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Copy Right] 1957 [Price పోలా 


శ. స 
గర టా 


1958 సం! [i యూనినర్శిట వరీకుకు b చేంక అర నిం 
ఏద్యాలయముసారు వః నన సయముటుగా ని ల్ల ముంచిన వెలుంగు స్రాచిన 
కాన్య భన ములను 6 అ వద్య భోగ ములకు సంబంధించిన “నో; (న్పు న 
శర్చ నక, గా మదించి | నిద్యాగ్గిభోక ను మునకు నమర్చించుటకు మె 
తంగ య. న౦ంతిసీంచునున్న వారము, “పటి విద్యార్థుల విద్యా (సమా 
గ, పార యననం ములను మనంబున నుం చుకొని, మూకుం 
గల యనుభవనఘును బుంస్క_రించుకొని, సరీక్షలకు ముఖ్యమని 
ననిన విషయములనే మూ “నోట్సు భాగమునందు విఫ్పలముగా( 
కషటము. (వ సద్యభాగ మునకు? గానలనీన కవి వనిషయాడిక 
ము, ప్రటీప దా CUR స్స ర్యామలు, వళ  త్రరములు, వ్యాకరణ 
విశేషములు, అలంకారములు, వ్యుత్స త్తే కములు, నందర్భనహితే 
ప్య్యగు, ఇుందోనిేోనములు, పూర్వగాథలు మొదలగున 
"సన న్నో యీ “నో థు నందు నంతెరింవయిడినవి, పాఠ (సనచనమున 
ననుభసముగల న నండిటునివే రచింవంుడిన యి నోట్సు పిద్యాద్ధ 
లక es బడిన శింపటడగలదని మా న నమ్మక కము, 
Ey Yh J Hay Por 1 సములు whi pa se యు కృములని 
(0 స గి OR చ పైసను సూచించిననో నుటు సంవత్సరపు 
FE న్యు వ శాసన సఫసగచుో ని విద్యా్థబాక మునకు మజించే 
యువక రించుసట్టు చేయ (౫ అవారోము, విద్యాంసులు, పం 
సి 0% [స్రయర్నిము సాదరించి (పోత్సహీంతురని న (సీంచు 
చున్నార ము, 

ఇట్లు, 


(పకౌ శకులు, 


విషయసూచిక 
తార 


సంఖ్య, పుట, 
(1) శ్రీనుదాం్మధ మహాభారతము (పద్యభాగము) 
1, గౌతమి ప సర్ప మృత్యు కాల సంవాదము సా | 
2, కవి విషయాదికము స ee స స 
రి కథాసం| గహాము ప ia we లికి 
hb, (ప్రతిపదార్థ తొక్సర్యాదులు ప ప లీల 
ప్‌ పూర్వ గాథలు వా కా ree AD 
6. (పళ్నో క్రరయులు అ జ we 0 
1! ముఖ్య (పళ్నలు నా ను ww Ol 
8, ప్యాకరణ విశేషములు మ we 02 
(2) (శ్రీమదాంధ్ర భాగవతము ( (వద్యభాగము] 
1, చామన బలిఘట్టము me iss we 9 
2, కవి విషయాదికము sis EE nee 00 
వి, పూర్వకథ oe స a 
4 కథాసంగ హము ఎ we 7d 
గ్‌, ప్రతిప డార్థ తత్స ర్యాదులు | య we Ol 
6, (తశ్నోత్త కటు Mee a re 118 
|, వ్యాకరణ విశేషములు మ స we 129 
8. వ్యుత్చ శీ ములు Pp చ a 12 
9. (పకృతి వికృతులు న! 5 18 
10. పూర్వగాథ లకి స్‌ స wee 184 
(క) ట్రీ శాళహాన్లి మాహాళ్ళ్యము నద్యభాగము) 
l నక్క. కోహీఖ్యా నతు ia or 2 
1 కవి విషయాదికము me 24 ee 180 
శి శ్రీ శాళనాస్సి సః or we 109 
4 వూర్యకథ వ Pr we 14! 
ర, కథా సంగ్రహము గా ue 112 
6. (ప్రలిపదార్థ శాళ్చ ర్యాదులు న్‌ ఏ9 11 1A 
7. (పళ ఎక్‌ bie మ్‌ we Ol 
8, వ్యాకరణ విశేషము వ్‌ mr ge 168 
9, పూర్వ గాథలు a ie DT 
10, : వ్యుర్చ కృ్యర్థములు=-|ప్రకృళి వికృతులు న? sue 160 


(4) ఛందస్సు (పద్యలక్షణము) i MDL: 


శ్రీనుదా నొ౦(ధ మహాభారతము 


పార్ట 
(తిక్కన సోమయాజి) 


ల 


తిసులొసనిశ పర్వము a ప్రథమా శ్వాసము 
అగ | ఇ లో ఇటో 
గొతమీటబక సర్ప మృత్యుకాల సంవాదము 
థి 
ర్‌ య 
స్ట్‌, (0) సుతి ! టాత నోచి 
|| ” గ (గ ON ఛి ౯ bs 
సోమున ముల్లాస సహీంతసుసీర అన్న ]) 
లకి గ థి ( 
భూమాసందిత భ క్ష్‌ 


వ్యామోహ విదూరయు క్త హరిహర నాధొ 


hs at ' 4 ఇ ళా -[ అను 
సంప వెశింసొయనుండు జన్హ్మిజయుసన సట్టనియెనట్లు దివ్య 


Ey 


ధర్మంబు లాకర్ల ంచీ mn డతేనికి సభ క్రిక 
బ్రిచరించి వ్‌సయని “సేన విభాపీతుం ణెః 


అనఘ నాదగు చిళ్తమున కుశ మంబు గా 
నించుటకై నీవు వివిధ విశద 
భంగుల వరము కృసానిరతుండ వై 
నకల ధర్ఫోప దెళములుం జైస్టి 
'తిమ్మెయిం చెప్పగా నించుక యనియు 
సనుము లేకున్న ది నలముకొని య 
నేక బంధుల వధియించితి నదియొక్క 
తలయు ని నలిగి దారుణల్వే 


అ, మొక్క తలయునైన యగ క రృంబులు, 
చి తన లిం దగిలి యు తీలంబు! 
mel (ar) అటో 


స శేవీస్యమానుం పైన బన సు చు వివరింప న న 


 (వణామం 
2 


2 లీమధాంధ మహాభారతము 


“వేయ వాంటి యెట్లు ను మునిమాన 
పీయ యింక చేమి సేయునాండ, రీ 


వ, దుర్యోధనుం డతిలోభంబున నాతోం బంచికుడున నొడంబడండ 
'యేనును నాగహంబున నతనికీ రాజ్యంబిచ్చి తోలంగీ నిలునను 
మా యిద్దణి క తంబున నింత పు క్హైం బశ్చాత్తావం బెప్పాటనుం 
[దోపు వడదయ్యెడు, 4 


చ, అనవుడు ఛీష్టాం డిట్టులను నాతనితో నకటా వధింవలా 
మనుజుడు గర్తగాండు వినుమా యిలిహాన మొకండు సెస్పెదళ౯ా 
మనుజవ శేణ్య గౌతమి యనంగ శమాన్నిత యొక్క భూసురాం 
గసయుర గంబుచేసుతుండు గాలవళ త్యము, బొందియుండంగకొ, 5 


చ, వగచుచుం జూడ నయ్యురగ వల్ల భురజ్జునం గట్టి తెచ్చి య 
మృగువకుంజూపి దినిదలమందంగ మోంబెద6 గోలనొంజి ఈం 
డుగ నెజగ త్తి (వేనెదం గడుంజెడు గీ పొడపాంవ పుర్యు స 
మిగతి వధీంతునంచు నొక మేటికిరాతుండు రో వదీప్పు(డై, () 


ర్‌, ఉన్నయని యసప్పడ(తియో 
యన్న విడువు భుజగనాథు ననవుడు నత డీ 
పీన్నా తని (పాణంబులు 
గొన్నది యిదె దీని యుసుటుగొనియెద ననియె౯ా, 7 


వ, అనిన నక్కోమలి య క్కిరాతుం జూచి, 8 


క, నిధివశమున వచ్చిన కీ 
డధములు కొనియాడి (వేయు లై విపులభవాం 
బుధి మునుంగుదురు మునుంగరు 
నధర్నులగు ను శ్రములు (వ శాంతిం జులక నై, 9g 


గాత మిాలుబ్ధక సర్ప మృత్యుకాల నంవాదము ఫ్‌ 


న, అదియునుం గాక 10 


క, ఈ పాము;జంవ |బదుకునె 
నా పుత్రుండు విడువు మష్టనక నాన్చుడు వాం 
డీ శేదమాట లెల్లను 
గోవవివశుండైన నాకు గొలువవు ముగ్గ! 11 


ఉ, కావున నెట్లు. జంపుదున కాని భుజంగముం బోవనీను జూ 
నాన్చుడు నింతి యర్హునక నామము నీ కవదాత భంగికిం 
గావలచే మహీసురులు గాదనుచొవ్వునం దత్సహాయులుం 
భోనరుగాదె యేల నినుబోంటికిం (గూరత నాదునన్ని ధిక్‌, 12 


ళో 


సీ హీంనకు నొడంబడ నే నెట్లు ననవుడు 

జన బాధకములైన జంతున్రలను 
జంపినం 'బావంబు నమకూరదని వలా. 

బోయ వట్టిన రపు బొరిగొనంగ 
వలదని చెప్పె నవ్యనితే వాం డహీ6 బెగం 

జూచి జనంబులం గాచు టుజుబె 
వృ(త్రుజంవండె చేవవిభోంకు యజ ధ్యంన 

నము సేయందే ఫాలనయనుం డట్ల 


శే, కావె ధర్మువు హింనలు నీవు దీని 
కియ్యకొనుమని తజీమె నెంత దటిమి 
నను దయావతియైన యన్నాతి పావ 
మునకు జొర దయ్యి బోయ కీట్లనియం బాము, 18 


క, ఏచేమి తవ్వ సేసితిం 
గానవు నెటి నివు 'లెన్సగా నృుత్యువరా 
దీనత బాలుని గబుచితిం 
గాని వినుము లేన్చరోవశామాదు లెద, 14 


4 (కీమధాం|ధ నుసోభార తము 
'వ, అనుటయు నతండు, el 


క వినుమృుత్యువునకు, దగు సా 
ధన మవగుటం జేసీ నిన్ను దండిందంగాం. 
జను ననన్రడుం గుమ్మరి న్‌ 
లనుసాలెం బోలితిం దలంచి చూతుమెదకా. 16 


న, ఈ [క్రియ నావశంబగునే యని పల్కీన౯ బామున కష్టనకుం 
డి ట్రనియె, i 
న్‌్‌ 


లే, వయువాడుండ నమ్మే సేయుననక 

యోవితళ్టండనము సేత సాతమం డె 

యెన చే బంస6 గఅతుగా శేమి (కూర 

నిన్ను గీటడలించిన నింద రాను, 1స 


తే, అదియుంగాక విశేషీంచి యరయబుగ్ధి 
గ లుగునట్టి సాధనముబు గానె మిరు 
మృత్యువున కట్టు గావున మెలంగ మిడుక 
నిక పొరినొనవలయు మి మెల్ల భంగి, 19 


న, అనిన విని బోయకు భుజగం బిట్లనియె, 20 


నో త 
త, బుద్ధిగ ల్లు సాధనముల పోహావిస్సు 
లర సి వేల్తురు బుక్యిజ లా సలంబు 
గాంచు నధ్యరక ర్రయశకాక వారి 
'శకేమివని యనగా మృత్యు వేయ చెం, 21 


క, చనుదెంచి పామునకు ని 
ట్లను నిను నేంగోరి వనిచి నట్టుల నన్నుం 


గ తమిలుబ్దక నర్చ మృత్యు కాల సంవాదము 


బని చంగాలుం డీ బా 
వునకీవును నేను హేతున్చలుగా మనఘా, 


పన కశిపానక భూమి గ 

గన జలవవనాది వస్తుగతు లెల్లను గా 
లుని యజచేతి వనినం ద 

క్కిన వనినెన్నంగ నేటికిని భుజగం[దా, 


॥ వీరు మి ట్లగుటర(డ నెటి 
భం 


గిన సొె నిడుదు నెట్టు కిల్సిషముం గా 
లుని'చెయిది నన్ను దాటిన 
నినుదూజుట యుబటుబె నాదునిర్భాణమున౯ , 


, అనిన భుజగ మిట్టులను సీవలన నేను 


గుణము సెిన్స దోషగణనసేయ 
నన్ను. బనిచెనంటి నామోండీ వోమంబు. 


వావికొనుట నా కుంబాడిగా బె, 


వినువుటు కాలుని చెసనై 

నను దోషము కలిమిలేమి నా కాడంగాం 
బనియేమి దోషగళతి చిం 

తన, భాషణములకు నేను దగుదునె యనఘా। 


. అని వలికి పాము బోయమొగంబు సూచి, 


వింపే మృత్యువు మాటలు 

గంపే నామాంద. దవ్వు గలిగించెద వి 
టంటం గటం దగునే 

గ ట్‌ 

యంటకు నగి బోయ యిట్టులనియె నేం [ద్రా, 


గ్ర శ్రీమధాం[భ్ర మహాభారతము 


క, నీవును మృత్యువుం చాప స 
మా వేశితమతుల రొజుగనాడిన యంతం 
బోవ్రనె మిచె దోషము 
లే వెజుతునె యిట్లు లనిన యింతన మోకు, 


వ, అనిన మృుత్యువునుం ఛచామును, 


క, ఘనుండగు కాలుని వశమున 
జనియెడు మా కరయ రోషనంగతి గలే 
యనునెడం గాలుం డచటికిం 
జను దెం చెం (భీతి ధర్మసంశయ ముడువళకొ, 


వ, చనుబెంచి యడ్జునకు నాలోకించి, 


క, పామును మృత్యువు నేనును 
గామా దారకుని మృతికి. గారణ మొతం 
డే మేం గర్భము? జాం 
దామృతి బొండించె నదియ తలకొని యితనిన్‌, 


క, విను కర్మం బొనరించును _ 
జననము మరణము నదియ సౌఖ్యము దుఃఖం 
బును గావించుం దనచే 
సినదానిం బడక పోవ. శివునకు నశ మే, 


వ, అని చెప్పి, 


క, కావున నిందటు నుడుగుం 
డీ వాదంబనుడు బోయ కిట్లను ధరణీ 
చేవాంగన దన మెబుకోయు 
'దేవాలానములు: నొక్క లెడువై యున్నన్‌ ॥ 


ప్‌ 
కా 


వు 
నా 


వా 
an 


co 
bo 


చు 
క్‌ 


ce 
<r 


గొతమిలుబ్ధక నర్చ మృత్యు కాల నంవాదము 7 


ఆ, ఇట్టివనట బొందునట్టి పొవముసేసీ 
వనిత లిట్టయగుదు రనఘ యిని 
ధంబు మరణ మొందందగు కీల్చీషంబున 
బాలు రిట్ల పోదు "లేల కలల, లి 


వ, అని వెండియు, 88 


క, సక లజనంబులు( గర్భము 
నకు ననుగుణమైన తెరన్రునం బోదురు దీ 
నికి రోషనిషూదము లే 
టికి విడువుము పాము సంఘటింపుము శమమున్‌, 99 


క, అన విని తెలిసివిడిచ న 
కునకు(డు భుజగము నపా స్టరోషుం డగుచుం 
జని రెలమీంబొంది కొలుం 
డును మృత్యువుః గావునను విడువు మో వడలున్‌. 40 


శే, కారు దుర్యోధనుడు నీవు గారణములు 
బాంధవుల రణమరణసం పా ప్రీ కనఘ 
వారు దనుతేను కర్భముల్‌ గారణనులు 
గంగ ని ట్టయి రేల శోళంబు నీకు, 41 


హ్‌, గొతమిలుబ్ధక భుజంగ మృత్యుకాలసంవాదంభగు నియ్యితి 
హానంబు 'తాత్సర్యంబు మనంబునం బట్టుకొలీవి యా పుట్టిన 
కలంకఠం దొలంగ జడీసీ శనుంబున సుఖివి గమ్మనినం గొంతే 
య్మాగజుండు సంతసిల్లి శాంతనవునితో నిట్లనియె, 42 


ram తాల యలనాన 


శ్రీముదాం[ధ భాగవతము 
కణ 
అష్టమ స్కంధము : 
వామన ఏలిఘ ట్ర ము 
(బమ్మెర హోతనామాత్యుండు) 


ర, స్వ జగ్మతయీ భువన శాసనక ర్హకు హోనమా తి వి 
ధ్యన్త నిలింనభ రకు నుజాంవదవ్యవహ_ర్తపన్‌ ముసీం 
బే లో రొ అలో లో బో ఫ్‌ an 
(దస్తుత మంగ శాధ్యరవిధానవిహ ర్తకు ని ht 
న్యస్త సువర్ణ సూ[త్రపరిహ రకు దానవలోక భ్తగన్‌, 1 


వ, అని దీవించి కర చర ణాద్యవయవంబులు ధరించిన ేదరాశయుం 
భోలతె ముందట నకుటిలుండును జటిలుండును నదండ చృర్టైండును 
గతలంబిత భీతాపాతుండును గరకలిత జలకి మండలుంగును 
మనోహారవదన చం (దమండలుండును మనూయాూవాదననటుండును 
నగు నటున్రంగని _ దిసక రకర ణవిహితంబులైన (గహంబుల 
చందంబున, దిరోహీతు శై nf ఎిగున్రులు గూప్పన్న యెడల లేచి 
'సెమంబడిగీ తీయ్యనిమాటల నాదరించిరి, బలియును ననుస్క_ 
రించి తన గద్దియ నునిచి పాదంబులు దుడిచి తన (పొణనల్ల భ 
వసీండిగిండి నుదకంబులువోయ వడుగుం గొనుఠుని చర 


ణంబులు గడీగి తడియొతి, తత్సమయంబున, ీ 


ఆ, వటుని పాదశౌచ వారి శీరంబున( 
బరమభ(ద్ర మనుచు బలి వహించె 
నేజలము గికీశుం డిందుజాటుంయ "చేవ 
చేన్చః డుద్యహించె ధృతిశీరమున, న 


వామన బలి ఘట్ట ము 9 
న, మజీయు న య్యజమానుం డభ్యాగతున క్రట్టనియె, 4 


మ, నణుణగా యెన్వరివాం వెన్వండను సం వాసస్థలం బియ్యది 
య్యపిపన్‌ ని వరు బెంచుటన్‌ నసలమయ్యున్‌ సంశమున్‌ జెనముం 
గడు ధన్నాత్నోడన్‌ తి నీముఖము యోగంంబయం నా కోంకల్‌ 

| థి d= యగ లి § S 


ళో 


లజ ద. 
గటి త 


టెన్‌ సుహుతంబులయ్యె ధీయులుం గ ల్యాణ మిస్టాలమున్‌ , 


ము, నర చేలంబులొ మాడలో ఫలములో నన్యంబులో గోవులో 
అమ ఏళ జన | Ed VD ఆం గ్గ ఇదీ 
పూరులో రత్నములో రధంబుల్‌ విమృ స్టాన్నంబులొ క స్యలో 
కోరులో శాంచనమో నిశేతనములో (గామంబులో భూములో 
ధరణఖంత మొ కాక యేవడిగనో థా(్రీసు శేయనో తమా, 6 
వ, అని ధర్భయు క్షంబుగాం బలికిన 'వైరోచనివచనంబులు విని 


ర్స లీ mp wi 
నంటి do యీశ్వరుం డిట్టనియ, 7 


సీ, ఇది నాకు నెలవని యేరీతిం బలుకుదు 

నొక-వోటసక యందు నుండ నేర్తు 

నెవ్యనివా(డనం చేనుని వలుకుదు 
సొయంతేవాడనై. సడవనేర్తు 

స నడవడియని యెట్లు నక్కా_ణింతు 
బూని ముప్పోళలం బోవ 'సేర్తు 

నది నేర్తు నిదినేర్తు నని యల చెప్పంగ 
'సేనీఫు లన్నియు నేన నేర్తు 


అ, సొటలు గారు నాకు నొవలకు నేనాదు 
నొంటినాంద బుట్ట ముక (శు లేడు 
సిరియు( దొల్లిగలదు వెవ్చెద నాకెం! 
సుజనులంగుం దంచు సాచ్నియుందు, లి 


ఖీ 


10 బ్రమదాం(ధ్ర ఫాగనతము 


వ, అది యట్లుండనిమ్ము. 0 
కృషి 


న జననాథ నీమాట సతంబు సత్కి_ ర్రి 
గి ఖమ 
దంబుం గులార_ ౦బు ధరో 'ములిముః 
కం. న్‌ 
గరుణానునరులు ఘనతిత్త్యమూస్తులు 
అలన నల! wa 
గాని మో కులమందు( గలుగ రొఠులు 
క్ష / అస ఖ్‌ న్‌ i 
రణరుస్పులు నితిరణ భరువ్రులు లేరు 
ప్రత్యథ లవలు (పబ్బకొనిన 
లిథ "థి 2 
దానే ండిమమున దనుపుదు రగ్టికుతె ' 
రె 
మో తొతిలందటు మేటిమగలు 


అ, మో కలంబునందు మెటియు( (బహ్హాదుండు 
మింటి చంద్రుమాడ్కి మేలి పచుల. 
(బఫిత్‌ క రత డ భనదీయనంశోంబు 
నిర రాశి భంగి నెగడు చుండు, 10 


వ. తొల్లి మా మూండవతాత హీర ణ్యాతఖండు విశ(జయం౧బు "సీసీ 
గ దాయుధ్ధుం తై భూతీలంబుసనం (బగినిరులం గానక సంచరీంవ 
విష్ణుండు వరాహరూసంబున నతిని సమయిం చెం దద్భా )తేయగు 
హారణ్యక శీపుం డది విని హరి పరా|క్ర మంబునకు సాళ్చేగ్యంబు 
నొంది తన జయంబును బలంబునుం భరిహాసించి (గొద్దన నుద్దవిణి 
నద్దనుజమర్షను మందిరంబునకుం జనియె నవ్వుడు, 


క్‌ ళూలాయుధహస్తుం డై 
కాలాకృతి వచ్చు దనుజుం గని నిష్ణుండుం 
గాలజ త మాయాగుణ 
ర ర | 
లతే నిట్లని తలం చె! జి త్తములోనన్‌ | 12 


మ, ఎదురై పోర జయింవరా దితనింగా శెందేనినింబోన ఖీ 


(వదుండై స్రాణులందోలు మృత్యువు కియంభై నచ్చు నంచు. 
[గయా 


వామన బలీఘట్టము 11 


నిదు( డ్టాయుండు సూవృయావముస నావేశించి MO 
(ధ్రదిశ ౯ -టైత్యువ హృదంత రాళమున( (బ్రత్యవీ, గీయాకీ రుం, 18 


క 


న. అంతే న బ్రైత్యనల్ల భుండు వైపష్తవాలయంబు సొచ్చి వెదకి హరిం 
ది ఛై గా జాణ 
రా 
గానక కోవంబుమానక మిన్ను మన్ను న స్యెమించి (జిదివంబున 
* లో న వ | 
నరసి దిశలం బరికించి భూవినరంబులు పఏష్నించి సనము|దంబులు 
నాన్ని న స్స (౪ న్‌ా ఆబో 1 
సెదకి పురంబులు శోధించి ననంబులు పిమర్భించి పాతాశింబు 
వరీశీంచి జగంబున నద్భష్టశ తుండై నూరణంబు సౌలించి 
A) ర ౧ 


నో 


తనలో నిట్లనియె. 14 
ళం 


ర్న 


వగచవాండు మడియ నోపును 
చెగయదేనిని నెదువవడండె ేహధరులకుం 
దెగినయెడం బగజబ మోందను 


బగంగానం దగదనుచు నుడిగె. (బాభనశ కిన్‌. 15. 
న, అతండు మి (వపీతామహుం డతని గుణంబు లనేశంబులు గల 

క్‌ి యట్లుండనిమ్ము, 16 

ల ( 

క, ఆతుర ఖభూసురగతిం బురు 

హుూంతాదులు దన్ను వేడ నొగిం గొండను చుళా 

మో తంగడి యిచ్చె నాయును 

"స్స తన్నాత్రుండ వె సీను సలోకమునకొ, 17 
క, ఏలితిని మూడు జగములు. 


దోలితి ఏం దాదిసుడులం గొల్లి టి వారిం 
బభోలికివి చానగుణముల 
సోలిలివి వఏశాచశాతసుల రథఖీంవ౯ా, 18 


వ, అదియునుంగాక , 10 


12 శ్రీమదాంధ్ర భాగనతము 


క్ష రాజ్యంబు గలిగె నేనిం 
బూజ్యులకును యాచకులకు భూమిసురులకు౯ా 
భాజ్యముగ (బదుక 6 re 


వ తాలి SR 9) 
ద్యాజ్యంబులు వాని జన్మ ధనౌ్గహాంబుల్‌ 


క్ట, ము న్నెన్ను దురు వడాన్యుల 
నెన్నెడుబోనిన్ను. |దిభననేగుం డనును౯ 
పన్ని దినంబుల నుండియు 
నెన్నండు నినుం బెట్టు మనుచు సంద్రము సేయక, 9 | 


ఆ, బంటివాండ నాకు నొకటి రెండడుగుల 
మేర యిమ్ము సొమ్ము నమురయొల 
డం 
a: జ జ్‌ 
గి ర్కి_దీర (బహ్మకూ(క టి ము కద 


దానకుతుక సాం|ద దానవేం|ద, 99 
న, అనిన బరమయాచకునకుం (బదాత యిట్లనియ, 99) 
ఆ, ఉన్నమాటలెల్ల నొవ్వును విప్రుండ 

సత్యగతులు వృద్ధనమ్మతంబు 

లడుగ6 దలంచి కొంచె మడిగితి వో చెల్ల 

దాత పెంపు సొంపు. దలంవ నలె, 24 
వ. అని మజియు' నిట్లనియె, 9 


మ, వసుధాఖండము వేండితో జగములకా వాంల్సించితో వాజఖలక్‌ 
చెననూహీంచితోొ కగరిత్రో యునతులలా ఫీతీంచి కాంతీంచితో 
వసిబాలుండన్ర నేర వీనడుగ నీ భాగ్యంబు ఏపాటిగా 
కసు రెంద్రుండు పద్మత్రయం బడుగ నీ యల్సంబు సి నేర్చునే, 20 


వామన బలిఘట్టము 18 


న, అనిన మొగంబునం జిటునగన్చ ములక లొ త్త గ హొ "వసన 
మేావి యిట్లనియె, 2/ 


మ, గోడుగో జన్నిదమో కనుండులునొ నాకున్‌ ముంజియో 
దండమో 


వడుగే నెక్కడ భూములెక్క_డ కటల్‌ వామాము లశ్వంబు లె 
క్కడ నిత్యోచితకర్శ మెక్కడ మదాశాంయామితేంబైన మూ 
డడుగుల్‌ మేరయ [లోనకిచ్చు టది (బహ్మాండంబు నాపాలికిన్‌ .26 


వ. అదియునుంగాక , 99 


క్ల వ్యా ప్పింబొందక నగవక 
(పొవ్తంబగు "లేశమైనం బది వేలనుచుం 
దృ న్పీం జెందని మనుజుడు 
సప్త దరవముల నయిన? జక్క_ం౦ఇడు నే. వ్‌ 


శ 


ఛా, ఆశాపాశము దాం గడున్‌ నిడుపు లేదంతంబు రాజేం|ద వా 
రాశి పొవృత మేదిసివలయ సా మాజ్యంబు సేకూడియుం 
గాసిం బొందిరి గాక వైన్యగయభూకాం తాదు లున A క్ర 
మాశం బాయల నేర్చిన మును నిజాళాంతంబులం జూచఛిళేి, 81 


Pin 


సంతుష్టుం డీ మూడు జగముల. బూజ్యుండు 

సంతోషి. శెవ్వుడు జరుగు సుఖము 
నంతోషి గాకుంట నంసార హేతువు 

సంతనంబున ముక్తి నతియు దొరకుం 
బూంటపూంటకు జగంబుల యదృచ్భాలాభ 

తుస్టిని చేజంబు దోన 'వెడయం 
బరితోవహీనత (బభెడి పోవును 

జలధార ననలంబు సమయునట్లు 
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ఆ, నీన్ర రాజవనుచు నిఖలంబు నడుగుట 
దగన్రగాదు నాకుం దగినకొలంది 
యేను వేడికొనిన యీ పద।|త్రయమును 
జాలదనక యిమ్ము బాలుంజాలు, లలి 


న, అని యిట్లు సలుకుచున్న ఖర్వునకు నుద్యిడానంబు చేయం 
దలంచి కరకలిక సలిలకలశుండైన యవ్వితరణ ముఖరునిం గని 
నిజవిచారయు క్ర దనుజ రాజ్య చ క్రుండగు శు కుం డిట్లనియె, 88 


చ దను చెంద యీతండు ధరణీసుళుడు గాడు 
దెవకార్యంబు సాధించు కొజుకు 
హరి విష్ట( డన్యయుం డదిలి గర్భుంబున( 
గళ్యపసూనుండై కలగ నకట 
యెజుంగ శేతని కోర్కి నిచ్చెదనంటివి 
బెత్యనంతతి కువదవము వచ్చు 
స్‌ లత్మంచెజంబు నెలను నై శ్యర్యంబు 
వంచించి యిచ్చు దా వాసవునకు 


ఆ, మొనసీ జగములెల్ల మూండు పాదంబుల 
నఖలకాయు డగుచు న్మాక్ర మించు 
శ్రీ | 
నర్వధనము నిష్ట నంసర్భనముశేసీ 
బడుగు వగిడి నెట్లు |బదికె దీవు, 34 
tn 


క, ఒక్క. వదంబున భూమియు 
నొక్కటం (దిదినంబు. దొక్కి యున్నత మూర్తిన్‌ 
దిక్కులు గగనము దానై 
నెక్కనమై యున్న నెందు వెడలెదు చెపుమా, ఫ్‌ 
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సీ ఇచ్చెదనని పల్కి_ యీకున్న సరకంబు 
Gi న నీవును సముర్ధు(డన్ర గాన 
యేదానమున సాశమేతెంచు నదియును 
దానంబుగాదం [డ్రుతె త్త్య్వనిదులు 
చానంబు అ ంబు6 దవము క ర్భంబును 
దొ ఏ త్తనంతుండై తేలంన నలయుఈ( 
దనయింటం గల నర్భధనమును నైదు భౌ 
ములుగా విభజించి కామమునకు 


అ, నర్గమునకు ధర్భయశే ముల కొ శీత 
బృందములకు నమత బెట్టున టి 
| బల 
పురుషు డిందునందు. బూర్జుండై నోూదించుం 
. దన్నుమానిచేత దగన్ర గాదు, ఫ్‌ 


వ, అడియునుంగాక యో యర్థంబునందు బహుభంగి బహ్య్యృచ 
గీ తార్థంబుగల దొక్క_టి సొవభానుండవై యాకర్టింపుము, శీ? 


స, అంగీకరించిన నఖలంబుం బోన్ర-ో 

ననృతంబు గాదు లేదనిన నధివ ' 
యాళ్మ్శవృతుము మూల మనృతేంబు బగ్గ పయ 

నమున్భత మూలము గ ల నాత దు 
పుష్పఫలము లాత్మభూజంబునకు సత్య 

మా|మాను (బదుక మి నదియు 'జెడును 
ఫలపుష్పములు లేక వనసెడి వృతంబు 

మూలంబుతో వ. బాంచులా బి 


"నే, చేటు. నగొజుంతయు లఘీమయు! జెంద కుండ 
నిచ్చు పురుసుండు సెడకుండు న్‌ చరిత 


16 (శ్రీనదాం[ధ భాగవతము 


కాక యంచిత నత్యసంగ తి నటంచు 
నిజధనంబర్ధి కిచ్చిన నీకు లేదు. 98 


ఆ, సర్యనుయిన చోట సరధ నంబులు 
నడుగ లేదటంచు నన్ఫత మాడు 
చన(టి వంద నెమిసెప్పం (బాణముతో డి 
శవము వాండు వానిజన్ల మేల, 39 


న, మటీయు నిందొక్క_నిశేషంబు గలదు వివరిం చెద, 40 


ఆ, వారిజాశులందు 'వైవాహీక ములందు. 
| బౌణవి త్రమానభంగ మందు. 
బకిత్ర గొ కులా గజన్నర మణమందు 
బొంక వచ్చు నఘము వొందం డధివ, 41 


మ,కులమున్‌ రాజ్యము. చేజమున్‌ నిలుపు మాకుజ్జుండు ని విశ్వం భరుం 
డలలింజోండు క్రీవిక మస్ఫురణవాండై నిండు 'బ్రహ్మండేముం 
గలండే నూన్చ నొకండు నావలుకు లాకర్పి ర్ట ంపు క ౦బులన్‌ 
వలదీ దానము గీనముం బనుపుమా వర్లిన్‌ వదాన్యోత్త తమా, 42 


వ. అని యిట్లు హీతంబు వలుకుచున్న కులాచార్యునకు మణ 
మా గ్రనిమిలికలో చనుండై యశస్వి యిట్లనియె, 48 


ecw 


“OE మానతిచ్చీతి సవ్ర నుహాల్ళేక 

మహిని గృహ స్థధర్శంబు నిదియ 
యర్థంబు( గామంబు యశేమును వృత్తి తీయు 

నెయ్యది | ప్రార్ధింప నిత్తు ననియు 
నర్గలోభంబున నర్థిం బొమ్మను బట్టు 

పలికి శే దనుకంయం. "వాన మెద్ది 
యెట్టి దుష్కర్ముని నే భరించెదం గాని 

సత్యపీ నుని మోనం జాల ననుచుం 
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సే, బలుక జే తొలి భూ బేవి (బహ బోడ 
0౧ 
నమరమున నుండి తిదగక చచ్చుకంయెం 
బలికి బొంకక నిజమున6 బరంగుకంళకొు 
మానధనులకు భ్మదంబు మటీయుం గలదె, 44 


స్ట థాతిని హలికునకును సు 
శేతము బీజములు నొకటం చేకుజుభంగిం 
జిత్రముగ దాత శ్రీవియం 
'భ్యాత్రము సమకూరునట్టి భాగ్యము గలచే, 45 


శా, కానే రాజులు రాజ్యముల్‌ గలుగ వే గర్యోన్నతిం బొంద రే 
వాశిరీ సిరి మూట గట్టకొని పోనండాలి శే భూమి పె 
బరై నం గల బె కిని వముఖులుం బీతి యశ; కాము లై 
యీ క కోలు వారలన్‌ మజచిోే యిశ్రాలమున్‌ భార్షవా, 46 


క, ఉడుగని [కతువుల [వతములం 
బొడగన. జననట్టి పొడన్ర పొడన్రనం గుజుచె 
యడిగెడినంట ననుబోంటికి 
నిడ రాదె ముహానుభాన యిష్టార్థంబుల్‌ ] 47 


శా, ఆదిన్‌ శ్రీనతి కొవ్వువైం దనువుకై నంసో త్తరీయంబువైం 
'బాదాబ్దంబుల వై( గపోలతటి వైం 'బాలీండ్ల వై నూత్నమ 
ర్యాదం జెందుక రంబు (గిందగుట మిందై నాక రంబుంట మేల్‌ 
గాది రాజ్యము గీజ్యమున్‌ సతతమే కొయంబు నాపాయమే, 


ను, నిరయంటైన నిబంధమైన ధరణీనిహ్మలసంబైన దు 
రం ణంబై న గులాంత మైన నిజమున్‌ రానిమ్ము కొనిము) ఫో 
హరుండైనన్‌ హరియెన నీరజభవుండభ్యాగతుండై న నౌం 
దిరుగన్‌ చేరదు నాదుజిహ్య వినుమా ధీవర్య వేయెటికిన్‌. 49 
3 
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ఆ, నొడివినంత నట్టు నునలక యిచ్చుచో 
"నేల కట్టు విష్ణుం డేటి మాట 
గఫైనేనిదాన కరుణించి విడుచును 
విడువ కుండ నిమ్ము నిమల చరిత, 50 


క, మేరున దల కిందైనను 
బారావారంబు లింక బాటీన లోలో 
థారుణి రజమె పోయిన 
దారాధ్యము బద్ధమైనం దవ్చక యిత్తుకా, 51] 


మత్తకోకిలము, ఎన్న (డుం బద వేడంబోండంట యేకలుండంట కన్నవా 
రన్నదమ్ములు నైన లేరట యన్ని విద్యల మూలగో 
a న్నె అింగిన (వోడగుజ్ఞంట చేతు లొగ్గి వసింవ నీ 
ధి ఖు ౧ 
చిన్ని పావని: (ద్రోసి పుచ్చ జిత్ర మొల్లదు 
నత్తమా, కల్లి 


వ, అని యిట్లు నత్యవదవి[పమాణతత్పరుండును ఏతరణకుతూహాల 
సత్యపండును నిమలయశ స్కుండును దృఢమనస్కుండును 
నియత నత్యనంధుండును నర్థిజనక మలబంధుండును నైన బలిం 
జూ శుక్రుండు గోవీంచి మదీయశాసనం బతి క మించిటిని 
గావున శీ ఘకాలంబునః బద భష్టుండన్ర గమ్మని శావం బిచ్చె, 
బలియును. గురుశాపతప్తుండయ్యు నన్ఫతమార్గంబున. ' కి 
ముఖుండు గాకుండె నవ్వుడు, రర 


ఆ. |బదుక వచ్చు గాక బహుబంధనము లైన 
వచ్చుంగాక "లేమి వచ్చుంగాక 
చేవధనము లైనం జెడుం/గాక వడుంగాక 
మాట దిథగ లేకు మానధనులు, 54 
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సః అయ్యవసరంబున, కర్ర 


ఆ, దనుజలోక నాథు దయిత వింథ్యావళి 
రాజవదన మదమరాళగమన 
వటుని కాళ్లు గడుగ వర హేమఘటమున 
జలము బెచ్చె భర్త సన్న యొజీంగి, 519 


వ, అయ్యవసరంబునం గవటనటునకు నద్దాన'వేం[ద్రుం డిట్లనియె,5/ 


ర, న మాణవకో త్తమ 
లెమ్మా సీ వాంఛితంబు లేదన కిత్రుక్రా 
దమ్‌ యడుగుల నిటు రా 
నిమ్మా కడుగంగ వలయు నేటికి? దడయకా, 58 


వ, అనిన విని, 59 


ము, బలిదై క్యేంధ కరద్యయీకృత జల ప్రమోళ నవ్యా _స్తీకీక్‌ 
జలజూాతొవీండు సాగ యోగీసుమనన్సం ప్రార్థిత శీదముం 
గలితాన [మర మాలలాటవదవిక స్తూరికాశాదము౯ 
నలినామోదము రత్నసూపురితనానావేదముం బాదము౯., 60 


క, సురలోక సముద్ధర ణము 
నిరత శ్రీకర ణ మఖిలనిగ మాంతాలం 
కరణము భనసంహారణము 
హరిచరణము నీటంగడిగె నసుకో త్తముండు౯, 61 


వ, ఇట్లు ధరణీసురదథీణచరణ[వమోళనంబు శేసీ వామపాదంబు 
గడీగీ త త్పాననజలంబు శిరంబునం జల్లుకొని వార్చి "దే కాలాది 


వరిగణనంబు సేసి, (2 
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“శా, విపాయ |ప్రకట|వ్రకాయ భనలే విష్ణున్యరూపాయ చే 
ద|ప్రామాణ్య విబె (త్రిపాద ధరణిం దాస్యామి యంచశుం (గీయా 
వీఫుండై దను'జేశ (రుండు వడుగుం జేసాంచి పూజించి (బ 

హృ వ్రీతమ్మని చార వోని భువనం చాశ్చర్యముం బొందంగన్‌ , 


వ, తత్కాలంబున, 64 


ఆ, నీరధారం బడంగనీక యడ్డంబుగా. 
గలశ రంధ్ర మూాంవంగాను వెలిసి 
హరియు. గావ్యు నేత్రమంట గుతాగంబున 
నడువ నేక నతు. డయ్యె నతండు, 65 


న, అంత, | 66 


మ, అమ రారాతిక రావత్‌ క తపి శ్రాంభ కర _శెణికిం 
గ మలాధిశ్వరుం ఓ సై జై ఖండిత ది వాక స్స్వామిజిన్మ స్త సముం 
గమలాకర్ష ఇ సువ స్త నము రమాకాంతాకువోపా స్తము౯ 
నిమల ఏక చ శాతమాచుకతటీవిన్య స్తముక హుస్తముక్‌. (07 


క, మునిజననియమూాధారను 
జనితాసురయువతినే| త్రజలక ణధారన్‌ 
దను జేందనిఠాధారను 
వనజాఠతుడు గొనియి బలివివర్థి త ధారన్‌ 68 


ఆ, కమలనాభు నెటీ(గి కొలంబు చేశంబు 
నెటీ(గీ శుక్రమాట లెటి(గి నాథ 
మెటీ(గీ పాత్రమునుచు నిచ్చె దానము బలి 
మహీ వదాన్యుండొరుండు మజీయు6 గలంబె, 69 


క, బలి సేసిన దానమునకు 
నలినాశ్వుండు నిఖలభూత నాయకు; డగుటం 
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గలకలమని దశ దిక్కులు 
బళబళ యని పొగడె భూతవంచక మనఘా, . 70 


క, థీతిదాన మిచ్చు నత(డును 
నతికాంత బర్మిగహించు నతండును దురిత 
చ్యుతు లై శతవత్సరములు 
శత మఖలోకమునం (నీడ సలుపుదు 'రెలమిన్‌', 71 


వ, అట్లు గాన్రనచే దానంబును భూదానంబునకు సదృశ ంబు గానే 
రదు గావున వసుంధరాదానంబీచ్చితి వృభయలోక ౦బులం 
గీర్తి సుక్చతంబులు వడయుమని పలికి యన్మూయావటుం 
దట్లనియె, 72 


క, ఇదియేమి వేడితని నీ 
మది వగవక థారవోయువూ సత్యము ష్‌ 
పొదవలగం గోరిన యర్థం 
బిది యిచ్చుట ముజ్జగంబు లిచ్చుట మాకున్‌, 78 


న, అని పలికిన వటుని పలుకులకు హర్ష నిర్భర చేతస్కుండై వెరోచ 
నుండు, 74 
ఆ, పుట్టి నేవ్చకొనెనొ పుట్టక నేర్చెనో 
చిటి బుద్దు లిటి పొటివడుగు 
టె ధట ట 
బొట్ట నున్న వెల్ల బూమెలు నని నవ్వి 
యెలమి ధరణిదానమిచ్చె నపుడు, 75 


శ్రీ కాళహస్తి మాహాత్మ్యము 
CED 
(భూర్ద టి) 
తృతీయాశ్వాసము శ 
నత్కీరోపాఖ్యానము 
నా. నత్కీరు( డొక భూతమునకు( జిక్కుటి :- 


సీ తన పలాశ శేణి ధరకంతటికం బచ్చ 

పట్టు బుట్టంబు మెల్కట్టు గాయం 
దన యూర్జ్యశాఖావితానంబు సురలకు 

మరక తరచితహర ఖ్యములు గొయయ 
దన (వ్రేలుగొమ్మలు మునులకు గల్పిత 

పర్ణ కాలాక లాపములు mK 
దన దిశాంత (భ్రాంతఘనవిటవ చ్భాయ 

వలయా।ది హరిణ శాద్యలము me 


శే, వాలఖిల్య మునశ్యరా వాన మైన 
రోహణము రీతి సితృము క్రి దేహమగుచు 
గయ [బిసీద్ది వహించు నకీయవటంబు 
చందమున నున్న యొక మట్టి క్రింది గ, 


1 


వ, తదీయ శాఖా శైత్యంబున కత్యంతే నంతోషంబు నొంది 
కూర్చుండి తద్యటంబుననుండి రాలిన వండుటాకులు బట్టబయట( 


బడినయవి విహుంగంబులు జలంబులం బడినయవి 
లునై పోవ నందొొక వలాశంబు జలాశయంబున 


మోొనంభు 
సగమును 


దట వచేశంబున సగ ంబును ఇడి మీనవతీత్యం౦బుల లని 
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వలి క న్యెలువలక్రైం దివియు చమత్కారంబు నల్కీ_రుండు 


| చూచి యద్భుతర నవర వళుం డై యుండె నంత, ల్లి 


( [కూరనిరిక్షణ పభ ల (గ్రుడ్డులు గోజలు సూర కేశముల్‌ 


సీరదసీలగా[తమును నిష్టుర వాక్యము లట్టహానముల్‌ 
ఫర నకంఠనిన్వనము ఫీకర హేతియు మానవాసి హో 
రారవము 'ల్పెలంగ వికటాకృతితో నొక భూత మాతనిన్‌, శీ 


పట్టి కొని తనదు గుహాకుం 


బెట్టిదముగం "దెచ్చి మునుపు 'వెట్టిన మునుజుల్‌ 
దట్టింబడిన పులుంగల గతి 


నిటటు వడంగ నునిచి యెంతయు వేడ్క ౯, 4 
బట 


, వారల నందణ నేకా 


పహారముగాం. గొనందలంచి యయ్య)ద్రి ఏల 


ద్వారమున రాయి (దోచి వు 
హారయమునం గొలను నుదకమాడయం బోవన్‌., స్ట 


1 మునుపున్న మనుష్యులు నత్కీ_రునిం గనుంగొని యిట్లనిరి, 6 


, ఏమి సేయ వచ్చు నింతయు మామో(దం 


గరుణ లేక కమలగద్భం డిపుడు 


నిన్ను. దెచ్చి చేడిక నందటుం 
దిను నితండు వీని తెబుంగు వినుము, 


నూజుక (తావు నీతండు కనుంగొను నంత టిలో మనుష్యులక 
నూజువు నైనం గాని తిన నోటికి నాట దటంచుం గూర్చంగా 
సూజువు రైరి నేటి! మనుష్యులు సీవ్టను/యాడ, నింతటకా 
సూటును నింజె నిందటు కను[గహః మశ (రు జేమి సేయునో,6 


24 


మ 


శ్రీ కాళహా స్టి మాహాల్ళే ము 


అననుడు నత్కీరుండును 

మనమున దలపోసి దీని మానువ( బురఖి 

త్తనయుండు తారక దమనుండు 

తనకుం గలుగంగ నింకం దలంయే లనుచు౯,' 9 


టా! నత్కీరుని సుబహ్మణ్యన్యామి రక్షించుట :.. 


ఆరక దైత్యభంజనుండు దావణశ క్రిధరుండు వన్నగా 


హోర హయుండు దీనజన తామరభూజము పణ్మఖాట్టహో 
సారభటీవీిపాటితదిగంతకటాహుండు వీనిం బట్టి సం 
హోర మొనర్చి యిందజ కృ పాంబుధిమయె (బదికించు గాన్ఫత౯ా, 10 


. భూతము: జంపుపే యరుదు భోరనం దారకు మన్ని గొన్న పి 


ఖ్యాతమహో వ తాపునకు నదిగుహాలయ మేమి దొడ్డు ని 
న్టైతీమువంటి శ క్రింగొని (కొంచము జించిన రొ ద్రమూ ర్తికి౯ 
భీతి దొజుంగంజేయు టొక పెద్దయె వారిత దేవతా ర్హికి౯, 11 


అని యనేక [వ కారంబుల బ్రహ్మణ్యో కీ యు క్తంబుగా నిష్ట 
దేవతావ శేణ్యుండును భక్త శరణ్యుండును నగు సుబ్రహ్మణ్యు 
సన్నుతింవ ననుకంపాతరంగితా పొంగుం డై యతండు చండతర 
వేగంబునం బయింబడి భూతంబు భూతలంబు వయింబడం బెడ 
చేత నడిచి బిలద్యారంబునం (దోచిన రాతిం దిగిచివైచి యందట 
వెడలుండని యను(గహించిన జెందంబుల నానందంబున బొంగి 
యిందు శేఖరునందను సందర్శించి వందనంబులు నందడించుచు 


వా రెంచేనియుం జనిరి,  నత్క్మీ రండును బునఃపణామం భాచ 


రించి. నిలుచుటయు. (బనన్న తాంకురంబులు ముఖవం శేరు 


హంబునం |బభవింవ సీవీ యెడకు రాయగతం బేమి! యని 
యడుగుటయు నిట్లని విన్నవించు, 12 


నీ కాళహస్తి మాహాళ్ళ కము 95 


క, ఓ శరణాగత వత్సల! 
కాశథవన |వభోవ! దీనకల్పక! యావ 
న్నాళకర | దురితగిరి బే 
వేళ ననుం గరణం జూడవే సుఖి నగుదు౯. 18 
GDN తవ్వుంచేసిన మహేశ[ుండు నన్ను న వించె గుష్టరో 
గానువమున్యధళా బడు మటంచును దానికి శావమోాశ్‌ మి 
ట్లానతి యిచ్చే నాత్త నిలయంబగు రాొహ(నగంబు6 జూచినకా 
మాను నటంచు నక్కు_ధర మార్షము దుర్గమ మేమిసేయుదున్‌ , 


స్ట 


ఏలాగున దర్శింతుం 

గెలానం బెపుడు గాని కాన౯ ఖేదో 

ల్లోళోర్సి రోగజలనిధి 

చేల యనుచు ఏన్నవింవ విని గుహుడు దయక, 15 


శా, శైలానం బనెంగాని యుత్తరదిశాకైలాస మంవాడం డా 
'కాల[గీవుండు, పీన దవ,ణదిశావైలానముం జూచినన్‌ 
జాలుం గుష్టము మాను నంచు మదిలో? జర్షించి యా పర్వతం 
బాలోకింప౫ నశమంబగు నుపాయం చాలత్మ( జింతించు చున్‌. 
తె, తన మహా తమ్ము డాయచి నెత్తష్మి ర్ర్‌లసి 
మహిమవల నుండ నాశవి మండ లం[ద్రు 
నాడు మిందున. గైలాన మూడంబోను 
తీర మెదురెన రీతి సిద్దించు ననుడు, 17 
థి జ ణి 


=! నత్కీరుండు సాయుజ్యము నడయుట 1 


సా, సేనానీ వచ నామృుతంబు చన్రలం జిందంగ జెందంబులో 
నానందం బుదయింవ నక్కొలనిలో నత్యంతే నిష్టం గత 
స్నానుండై తల యె తలా నెదుటంగా నన్యచ్చి నాలోనవా 
చీన స్థాణునగంబు సేమముఖరీసింధు|వతీరంబున౯ా, 18 
శా, కష్టుణ్యాధియు మానె సూమముఖలరీ కూలస్థ కైలాసముకా 
నిస్థూధనమనస్కు_(జై కోదిషీ తన్నీ ర ౦(ధ కల్లోల భూ 
4 


26 శ్ర కాళహా స్రీ మాహాత్మ్యము 


యిస్టైఘంబున( దీర్గ నూడి గిరిజాదీశుకా నీనా దేవతా 
గౌష్టుకా సంస్తుతి సూజువద్యములం బసెన్‌' (దావిశో క్రిందగన్‌, 
ఆ సూజు పద్యములకున్‌ 

సేనాసిజనకుం డా ర్తచింతామణి వి 

gy చ (వనవాం 

వానాథుండు కాళహస్తి వతి వతుండై, 20 


శా, ప్రత్యతుం బగుచున్‌ భవద్భనము సాఫల్యంబునుం బొం'దె సా 
హీత్య శీనర! నీకు నింవగు వరంభే నిచ్చెదన్‌' వేండు భీ 
తిత్యాగం బొనరించి నాండవన నల్కీరుండుమూబానికిన్‌ 
(బత్యస్ట్యోతికి నెక్కి. మెక్కి (వనుద (పాయాంతరంగంబుతోన్‌, 

క, నిటలంబున నంజలి పుట 

 ఘటనం బొనరించి వ్రమదగద్దదగళమ 
స్ఫుట వర్ణ్యస్తుతి భాపా 


ర్భటియును రోవమోదమంబు వెవెం బటన్‌, 229 
౧ చా రా 
వ, ఇట్లు విన్న ఏంచె, 28 


క, ఈ సంసారము దుఃఖా 
వాసానందంబు దీని వర్ణింవంగా 
నేసుఖము గ ల్లు దయ న 
న్నా సుఖమున. గూర్చ'వే కృ తాద్ధండ నగుదున్‌ , 24 
మ, అని ప్రార్థింపంగ భ క్రకల్పక మవిద్యాసూ త్ర ద్యాతంబు బీ 
వన ఖేదాంబరక ర్తరీముఖము అ దానామృతా 
శనరత్నంబు తుషార శెలత నయా బాంవత్య సంపన్న పౌ 
వనగార్థన్థ్యము కాళ హా సిపుర దైవం బిచ్చె సాయుజ్యమున్‌ , 25 


శ్రీను దాం ధ మహాభారతను 


ధరరల 
(తిక్కన సోమయాజి) 


అనుశాసనిక సర్వము 
గౌతమీ లుబక సర మృత్యు కాల సంవాదము 
నో 
కవిని ష రూడి త్‌ మ 





(శ్రీమదాం[ధ్రమహాభారతము నితిహోన మందురు. ఇతిహాస 
వమన బూర(వృ త్తే తము, భారతమును సంస్కృత భాషలో శ్‌ 
వ్యాసు(డు రచించెను, దుమ్యంత పు త్రుండగు భరతుని నంశస్థుల 
చరిత మో [గంధమున వర్ణి ంస(బడియుండుటచె చే దీనికి భారత 
మను నామము గలిగినది, వేదవ్యాసుడు వేదోక్త ధర్మము 
లనేశములను వర్షించి మహాభారతమును రచింవంగా చేవతలు దీని 
యందలి మహాత మును గనుగొనుటకుం దులలో నుంచి పేద 
ములతో సమానముగా దూచ (గా నిదియే బరువుగా దూగెననియు 
నందుచే నీ (గంధము భారత మను నామమును భొంది పంచమ 
"పేదం బయ్యె ననియు. చెప్పుదురు, 


మహాభారతములోని భాగములకుం బర్యము లని పేరు, 
సంస్కృతమున ee యో భారతము తెలుగున? 
బదు నెనిమిది సర్యములలో నోప్పియున్నది, సర్వము నయగ 
గనుపులు, వర్యము లనుటచే నీ (గంధమును జెజకుగడతో నరి 
పోల్చిదరు. చెజకుగడయందువ లె భారతమునందును సొర వెస్టవగా 
నుండు న నెడ్‌ సామ్యమె యిందుకు. గారణా'నై ముండనోక పును, 
కానన మహాభారతనుం దొక్కొక్క భాగమునందును చెటుకు 
గనుపులందలి రనమువోలె రనము చిప్పిలుచుండుటచే భారత భాగ 
ములకు. సు లను పెరు ల యొస్నీయున్న దన(దగును, 


98 (శ్రీమదాంధ్ర మహాభాగవతము 


ఆం|ధ్రసాహీత్యమున మహాభారత ముక సార (జనిన 
(గంధము, వదునెనిమిది వర్వముల వృత్తముతో గూడుకొనిన 
యీ [గంధమును గ్రే శ, 1022 నుండి 1068 నం! వణకు నాం(ధ్ర 
"దేశమును బరిపాలించిన రాజరాజనశేం[దుని కోర్కెవై నాతని 
యాస్థానక వి నన్న యభ టాం ధిక రించుటకుం బూనుకొ నెను, అత, 
డాదిసభాపరగములను బూర్తి గాను నరణ్యవరగములో? గొంతనటి 
కును రచనను సాగించి కొలవశమున దివంగతు. డయ్యెను, నర వాత 
కీ. శ, 1250 నం! (ప్రాంతమున మనుమసిద్ధి భూపాలుని యాస్థాన 
కని తిక్కన సోమయాజి విరాటవర సము మొదలు మిగిలిన వదువైదు 
పర్యముల నాం(ధ్ధీకరించెను, మజీకొంత కాలమునకు (క్రీ, శ, 1845 
సం॥ (ప్రాంతమున నెట్టా వైగ్గడ యరణ్యవర్య శెవము నాం|గ్రీక రించి 
పూర్తిచేసెను. ఇట్లు భారతర చన మార౧భ మైన వినుట దాదాపు 
మూడువందల సంనత్సర ములకు బూర్జియెనది. ఈ మున్ఫుడు 
కన్రలకును గవిత్రయ మని పేరు, ఏరు మున్ర్యరు | ప్రామాణిక కవ్రలభో 
న్మగగణ్యులు, ఏరిలో నన్నయ భట్టునకు “ వాగను శాననులొడనియుం 
దిక_న సోమయాజికిం “గవి బహ, యుభయకవిమి[ తులొడనియు, 
నెక్టా_వెస్గడకుం “| బబంధ పరమెకే (రుడు, ఫంభుడాసులోడనియును 
వీరుదములు గలన్ఫ, 


(వస్తుత పాఠ్యభాగ మానుశాననిక సర్యమునుండి గైకొనం 
బడినది, ఈ పర్యమును 'దెనిగించినవాండు తిక్కన సోమయాజి, 
జగ ద్విఖ్యాతే చరిక్రుండగు మంతిభాన్క రం డితని పితామహుండు, 
తండి కొమ్నున దండనాధుండు, తేలి అనుమ, | భాహుణ త; ఖియ 
oa oa ర్రీభవించిన ఖద్దతిక,.న నేసే టన నేటి! 
సిద్దయ కుమారుండు, వైదిక నాన్హానువన ర్తకులును నండితులు 
కవులు శూరులును నగు - మహాపురుషుల వంశమున నవతరిం చెను, 
యజ్ఞ ముచేసీ సోమయాజి యయ్యెను, 
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(క్రీ శ, 1250 నం! (ప్రాంతమున నెల్లూరు మండలము నేలిన 
మాండలిక రాజగు మనుమసిద్ధి భూపాలుని యాస్థానక విగా నుండీ 
తాను రచించిన మహాభారతమును నెల్లూరులో నుండిన హారిహార 
నాధునకు గృతియిచ్చెను, ఇతండు తాను రచించిన మహాఫారత 
మునకు బూర్యము నిర్వచనోత్తర రామాయణ మను [గంథమును 
రచించి మనుమసిద్ధి భూపాలున కంకితము. జేసెను, ఇతండు కృతి 
కర్తగాం (సిద్ధిని ఫొందుటయే గాక శేతన గచించిన దశకుమార 
చరిత మను [గంధమునకు. గృతిభ రయె ఫొగడెందెను, మనును 
సిద్ది భూపాలునకు మం (తీయి రాజ్యనంర తకుం డై సగజెను, ఒక వ్వుడు 
మనుమసిద్ధి 'రాజ్యము( గోతగోసలోః గాక తి గణవతిరాజు నాయ 
ముచే నాతనిని రాజ్యపునః(పతిష్టితునిం చేసిన రాజనీకి కోవిదు(డు, 
కాకతి గణవతి కొలువున శే యటం దన పాండిత్యమును (బద 
ర్శించి బాదవండితులతో వాదోవవాదముల నె గణవతి'బెనుని 
(వళంనలకుం చాత్రుం డయ్యెను, వదమూడన శ తొబ్బమున నాంధ్ర 
"దేశమున. జెల రేగుచున్న శైవ వైష్ణవమత వైవమ్యములను బుర స్క. 
రించుకొని యుభయులకును నైక్యత నమకూద్చుట కీశ్ర డు హరిహర 
నాథుని తన యిసష్ట్మదైవముగ ( గొలిచి తన్గంథము పహారిపహూరాంకిత 
మొన ర్చెను, 


హరిహరారాధనాత త్ర (ము, 
(పాచీనాంధ్రగంధములను హిందూ చేశ చరిత్రమును బరిశీ 
లించినచో హరిహ రా రాధనాతత్త్యముయొక గ యథార్థ న్యరూవము 
కరతలామలక మగును, దవీ.ణహిందూస్థానమున 12వ ఛ 'తొబ్బము 
నుండి 15 వ శ తాబ్దమునటకు హిందూమత ములో వివిధ సంస్కరణ 


ములు దత్కొరణమున స్పర్ధలు గలవర ములు గాల్మక మోద్దిత 
ముగా బెటేగినవి, 12 వ శ తొబ్దమున నొక వంక బసవా రాధ్యుని వే 


90 (శ్రీమదాంధ్ర మహాభాగవతము 


నుద్దరింపంబడిన వీర శెవముతమును, వేజొక వంక (శ్రీరామానుజుల 
వచే నుజ్జీనితే మైన ఏర వైష్ణవమతమును, (శీ శంకరులవారి య ద్వైత 
మతమును na సరన్నర నిజిగీష చే ముఖ్యముగ". గన్నడ 
"దేశమున, నరవచేశమున దురహంకార (పెరితములైన వైపమ్య 
ములు చిందులు (దొక్కుచుం డెను, ఇట్టుండ కదమా్యాడ వ శతాబ్ద 
మున మధ్యావాద్యల వారు మజీయొక విధముగా వైప్టవనిభా ము 
గాపించి కయ్యపు పెడుకను నుప్పిరి నెట్లరి, పట్లా సైన్‌ అమన 
"బెనంగులాడుచుండిన వ్యవస్థలో పీందూమతముయొక _ నిజ 
తత్త్యము గుప్తమై యుంజెను, 


ఇట్టి మత వైషమ్యముల నంతరింస బేసి యాల, క్షత్ర త్త్యమును 
బోధ చేయుటయు, నానారూవధరుం డగు త. కోక జే యని 
నిర్ణరించుటయు నవ శ్యా చరణయమని కొందబు మహాత్సులునల 
కించి హరిసారవిశ్లేదమును ఖండించి హరివూరై కకత త్త ప్రబో 
ధము: జేయసాగిరి, అట్టి సుస్థిర మతులును, సనాతన ధరానుష్థాన 
నిరతులును, వేదశాస్త్ర పారంగతులును, శాంతశీల్మవతులును సగు 
మహాత్ములలో నొకరు ప్రస్తుత, పాఠ్య భాగమునకు ౫ రయైన 
తిక్కన సోమయాజి, ఇతండు హిందూననాతన ముత గారవమును 
సంస్థాపించుచుం దన జీవితము నన్ని విధముల దేశ వేవాదిత. ర్‌ర్పించి 
ష్‌ క మగు వర మాత్సేను ధ్యానించుచుం జెను, అందు 
వలన సీత(డు తన (గంధమును హరీహఠున కంకితము. జెసెను, 
(వతి పర్యమునందును మొదట హరిహరుని ప్రార్థించి కథను 
(వాయుట కువ కమించుట తిక్క.నకుం బరిపాటి, 


తిక్కన కవిత్రయమువారిలో ద్యిలీయుండైనను నద్వితీయు. 
డెన మహాకవి, ఇతని క వితము మిక్కలి మృదుమధురముగ 
నుండి తెనుంగున నిట్టి కవినరం శొదుండు లేడని ఇాటుచున్నది, 


సాతమి లుబ్ధక సర్ప మృత్యు కాల సంవాదము లీ] 


ఇత(డు మాతృకలో నుండు నసందర్భములను నవ యోజనములను 
బరిహరించి కవిత నాంధ్ర చేశీయముగ నుద్ధరించినాండు. భాహాంతరీ 
కృతి మైనను న్యక పోల క ల్పీతి కావ్యమున లె సంతరించినాండు, 
తెనుంగు వదములను వాడుకలో నున్న వానిని చెంిట్టి భావను 
విపులము చేసి పద ప్రయోగ వైచి త్యములకు మార్షదర్శి మైనాండు, 
ఇతని శెలిలోని శబ్బజాల నుర్ధమున కనుగుణముగా నుండును, లి 
యందలి అనుప్రాసాది శేగ్జా శణలంకారములు భానమునకుం |బతిబంధక 
ములు గాక నహజము లె రనమును బోషించుచుండును, ఇతేని 
కవితయందలి వదములచే నధికమగు భానము ధ్యనించుచుండును, 
భార యనర్లశళ మై గంగా|పవాహమువల( బరుగిడు చుండును, 


ఆ కాలమునాటికి సంన్నృత ఛందోరీతులతోను, భఛాఘారీతుల 
తోను గూడిన మార్గవద్ధతి యను నొకరీలియు, సామాన్య (వజా 
చాహుళ్యమునందు వ్యా కలోనున్న 'చీశివదతి యను నొక రీతియు. 
గవితారంగమున విలసిల్లుచుండ సీతంజే యా రెండుపద్గతులకును 
బొత్తుంగార్చి యుభయకవిమి[త్రుం డని బజంగిను, ఈతని కవిత్వ 
మందు మూడుపాళ్లు తెలుస వదములును నొక పాలు నంస్కృతే 
వదములును గన్సించుచుండును. వరుగునంటి సీర నక థనుగూడ 
నరసముగాం దీర్చి శావ్యకళశోభతో నింపు నైపుణి తిక్కనకు 
గలదు, ఇతండు ప్రయత్న పూర్వక ముగాం దన మహిమను [బక టించు 
కొనుటకు. [బయానవడక పాఠకులు భార తామృతీమును గర్ణ 
పుటంబుల. (గ్రోలుటకుం 'వాటువ జెను, 


ప్రతేసి దృ ట్రొర్ర న వహార నైపు స్‌ (వఖానముగా నుం.సను, 
లోక న్యవహారమున నితండు సాంగచేదా సయనముం | వేసిన వాండు, 
లోక ఖా సక శౌజీవన రహా నాస్యములను దన విణానని'వేక మంధర 
ముతో మధించి |ప్రజాభ ద్రజీవిశమునకు శాళ్యశముగా నమత 


కి. తీముదాం|ధ్ర మహాభాగవతము 


కలశము నండించినా(డు. ఈ మహా త్త మాయనలో నాయన 
యుభయకవిమిత్రతలో నాయన హారిహకోపాననా కౌత్సర్యములో 
“అం|ధావళి మోదమున్‌ బొరయ”” కావ్యని ర్మాణము చేయుటలో 
నిమిడయున్న ది, ఆ నుహాకవి మనకు. (ది కాలములయందు 
నారాధ్యమూ ర్ట 


అనుశాసనిక వర్య మార్యవిజ్ఞానమునకుం బేటిక, ధర 
రకల ధర్శశాన్త్హ/ంబన్న (వశంన యీ పర్వమున ౩ విశేష 
ముగా నన్గయించుచున్న దని చెప్పవచ్చును, 


| ధర్భతే ర్హ్వజ్ఞులు ధర్భశా న్హ)ంబని 

యధ్యాత్నవిభులు వేదాంతమనియు 
నీలివిచతణుల్‌ సీతిశా స్త )0బని 

కవివృషభులు మహాకాన్యమనియు 
లాతీణికులు సర్వలత్య నంగ హానుని 

మొతిహాసికు లితిహోన మనియు 
బరమ పోరాణికుల్‌ బహుపురాణ సముచ్చ 

యం ఇని మహి( గొనియాడుచుండ 


తే.గీ, వివిధ వేదత త్త్య వేది వేద వ్యాసుం 
డాదిముని వరాళ రాత ఏ జండు 
విష్ణునన్ని భుండు విశజనిన మై 
పరంగుచుండం జేసి భారతంబు, 
భొర అది, 


అర్థ రిపలాాా 


గౌతమో లుబ్బక సర్ప మృత్యు కాట్రు సరన 


కథాసం(గహము 





(స్రీమదాం[ధమహాభారతమునం దానుశొననిక వర్శ్యములో 
నిది యొక యుపాఖ్యానము, ఉపాఖ్యాన మనంగా నొళానొన్ల 
పెద్ద క ఛానందర మున నచ్చు చిన్న క థానిభాగమునకు నుపొఖ్యాన 
మని సెవ, సాధారణముగా నుపాఖ్యానములు సీడి వబోధకములై 
యుండును, ఇట్టి యుపాఖ్యానములు భాంతి భాగవతాది గంధ 
ములయం చెక్కు.వగా నుండును, ప్రస్తుతి పాఠ్యభాగ మైన గౌతమి 
లుబ్ధక సర్భ మృత్యు కాల సంవాద ముక యువాఖ్యానము, 

ఈ యుసాఖ్యానమును కురు షె [త మహానం[గొమము ముగ 
సినపిదవ శరతేల్పగతు(డైన “ఇష్ముండు. తన మనుమండగు ధు 
రాజునకు. జెప్పెను, ఒక్కొక్క ధర్భము నువ'బేశించు సందర్భముస 
భష్లుండు దాని కుదాహరణముగా సోకొ lees యువాఖ్యానమును 
చెలుపుచు ధర్మోవ చేశము గావించుచుండెను. అట్టి యుపాఖ్యాన 
ములలో నిదియొకటి, రాజపీకము సధిష్టింవనుస్న ధర్భనందనుని 
హృదయములోని కలంతను బోంగొట్టి శాంలో న్ముఖినిగాయ 'వీయు 
టయే యీ యుపాఖ్యానముయొక్క ముఖ్య (ప్రయోజనము, 


దివ్యజ్ఞానము చె 'దేదీవ్యమానముగా! (బకాశించు (మ్మం 
డ'నేకవిధంబులగు ధర ఏట లువ బేశింవ ధర్మరాజు విని యగిసికి 
నభ క్రిక వణామం 'బాచరించి వినయంబున నిట్లనియె: “మహ “a! 
సీ నాయందుంగల దయ చేత నా ఛిత్తమునకు ఫొ ంటి చకారుట శె 
యేక విధంబు లైన ధర్శంబుల నువ చెశించితివి. కాని నామసస్సునకు 


గ్‌ ౦ చెమైనను శాంతి గలుగుట లేదు, కఠినాత్సుంననై య'నేక 
స్‌ 


షీ [శీమదాం[ధ మహాభారతము 


బంధువులను యుద్ధమందు నంహారించిలిని, అది యొక వంకయు, 
నిన్ను యుద్ధమున: బడ వైచి ఘగేరకర్శంబునకుం భాల్బడితిని అది 
మణీయుకవంకయు నా చి త్రంబును గలంత బెట్టుచున్నవి, అట్టి 

వకర్పుంబులను చేసిన నా చి త్తంబున కెట్లు శాంతిని లును? 
దుర్యోధనుం డధిక లోభగుణముగ లవాండె రాజ్యమున. వొలొనంగి 
నాతోం గలసియుండుటకు సమ్మకింవకపోయెను. నేనైనను వానికి 
రాజ్యము నవ్పగించి తొలలకపోయితిని, ఇంత చేటు నంభవించుటకు 
మే ముభయులమే కారణము, నాకిశ దుఃఖం బెవ్యిధంబునను 
శూర దని ధర్మజుండు వాపోవుచుండ షం డిట్లనియె, ధర్మ 
నందనా! ఒకరిని చంపుటకు మనుష్యుండ శు క్ర ర్హగా(డు, ద్రిలీహన 
మొక్క_టి గలదు వెప్పెద వినుము,” 


పూర్వము శమాన్వితి యైన గౌతమి యను భూసురాంగన 
గలదు, ఆ మెపుగ్రుండు సర్చదష్టుం డై కాలవళత్యంబుం బొం'ెను. 
అమె కుమారుని CT గడు వగచుచుంజను, ఓక 
మేటికీరాతుండు రోపావేశముతో వాలుని గజచిన నర ఏంబు నొక 
(లాట బంధించి తెచ్చి గాశమియెదుట( బెట్టీ “యీ పామును గోల 
చేతం గొప్టెదను లేక కత్తిచే రెండు తునియలుగాం జేనెదొసని 
చెవ్చంగా, గౌతమి యందుల కొడంబడక పామును విడునమని 
స్పెను. అంతం గిరాతుండు తలి, గౌతమి! యీ నాగంబు 
ని బిడ్డనుజంపిన పాతేకి, విడువ(దగినది కాదు, కావున చంపెదోసని 
వెన్నలా గాతమి కిరాతునితో “నద్డున కా! యవివేకులు జైనసశం 
బున గలిన కీడునకు దుఃఖంతురు, క సొంతిని గోల్పోయి నంసార 
సాగరంబున మును(గుదురు, పుణ్యాత్ములు శమాన్వితు లై నంసొర 
సాగరమందు మునుంగణ, సీని సర్బంబును జంపినయెడల నా. 
కుమారుండు జీవించునా? జీవింవండు, గనుక నీఏీ వ్యాళంబును 
విడువ మని ఇప్పెను, 


గాతమిా లుబ్దక సర్చ మృత్యు "కాల సంవాదము నిగ 


అందులకు గిరాతుండు “తల్లీ | నీ పేదమాటలు కోవవివశుండ 
నైన నాకు నచ్చవు, కనుక నేవిధముగానై నను సర్పంబును జంపు 
దునేగాని విడి పెట్టను”, అంత గాతమి “కిరాతుండా! మహీ 
సురులు కూడదని చెప్పినమాటల నెవ్వరు నతిక మింవరు, కావున 
మీవంటి గుణనంతున కిట్టి! శినత్యము తగదని చెప్పగా? గిరాతుండు 
“త్రల్టీ జన భాధక ౦బులైన జంతువులను జంపుటవలన పీంసాదోవం 
బులు గలుగను. వృ తొసుదుని 'చెవేందుండు సంహరింవ లేదా? 
దతాధ్యరంబు రు ద్రుండు ధ్యంసంబు 'సేయలేదా! కావున నేనీ విష 
వ్యాళంబును జంపి జనుల ఛాధను భా పెదను, ని విందుల కియ్యకొను” 
మని నిర్భంధించను. కాని దయామతొమైన గాతమి యందుల కియ్య 
కొనక నర ంబును విడువుమని చెప్పెను, 


అంత నర్చంచా యజ్ఞనకున కిట్లనియెను, “కిరాతుండా | నేనేమి 
తప్పిదము నొనరించిలిని, మృత్యుదేవత యధథీనమునలన ాలుని 
గబచిలిని, అది కారణంబుగా వాలుండు గాలవశంబున. జవ్చెను. 
నా చి త్తంబునం గామ।కోథాదులు లేవ, ఇది తెలియక నీవు నన్ను! 
జంవెద ననుచున్నాను , అందులకు. గిరాతుండు “సర్సమా! సన 
మృత్యు చేవళకు సాధనమవగుటం జేసి నిన్ను దండించుట యుచితేంబు, 
కావున నిన్ను దవ్చక చంపెదొననం బా మిట్లనియె, “కిరాతుండా! 
కుమ్మరి వానికిం జెడిపోయిన కుండల. బగులంగొట్టుటకుం గజ్జ సాధన 
మైనట్లు చేను మృత్యువునకు సాధనమైతిని. నేను నిమి త్తమాత్రుం 
డను, లేనిచో నొకరిని చంపుటకు నాకు సాధ్యముగా దని చెప్పగా 
గిరాతుం డిట్లనియె, “సర్బమా! లోకములో నొకనిని మణియొక (డు 
_ చంవీనయెడల: జంవీనవాందే పావము ననుభవింవవలసియుండును, 
ఎవరో వంవంగాం గజచితినిగాని బాలుని నేను చంప లేదని నమర్ధించు 
కొనెదన్ర. నీవు చెప్పునది సరికాదు. కావునం (గూరజంతువగు 
నిన్ను జంపీనయెడల నాకుం నావంబు గలుగదు, మజియు మోర 
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96 (శీమదాం[ధ్ర మహాభారతము 


మృత్యువునకు బుద్ధిగలుగు సాధనంబులు, ఎటు'లైనను నిను 
జంపుదునేగాని విడి పెట్ట నని చెను, అందులకు సర్చంబు 
“8 రాచుండా! మేము మృత్యువునకు బుద్ధిగలుగు సాధనము శే 
యగుదుము, ప యగ్ని హో త్రమందు హావిస్సులను 
బుత్యిజులు 'వేల్చి హోమము చేయుదురు, ఆ ఫలము యజ్ఞ కర్తను 
జెందునుగాని బుత్యిజులను చెందదు,” 


ఇట్లు సర్పము క రాతునితోం 'జెవ్వుచుండగా మృత్యు దెవత 
(వత్యతమై నర్పంబుతో నిట్లనియె, ట్టి నర్చమా' యీ ఖాలుని 
మరణమునశకై నిన్ను నేను బంపినట్లు గాలుండు నన్నుంబంపె, 
కావున సీతని చావునకు నీవును నేనును గారణభూతులము గాము, 
సూర్య చంద్రులు, భూమ్యా కాశ ములు, నగ్ని, జలము "మొదలగు 
పరిక రములన్నియు. గాలుని యజచేతిలో నున్నవి” అట్టు సర్వము 
కాలుని యధీనమైయుండ ననివేకులు నన్ను నిందింతుశేల! అట్టు 
నన్నే నిందించినవ్వుడు నిన్ను నిందించుట యొక బెక్క_యా? యని 
చెప్పంగా నందులకు సర్చంబు “మృత్యు దేవతా! వనీనలన గుణ 
దోషము లున్నవని నేను “చెప్పలేదు. కాలుండు నన్ను బంపెనసి 
చెప్పితిని, నాకై మోవంబడిన నిందను దోషమును నేను గాపు 


. కొనుటకు. (బయత్నించుట దోనముగాదు. ఈ నందర్శములోః 


గాలునియందు దోషవివారణ చేయుటకు నేను తగను, నా కానళ్యక 
మును లేదని యుగ్గడించి కిరాతుని మొగంబు నూచి సర్పంబు 
“కరాతుండా! నృుత్యు దేవత మాటలను వింటినిగ దా. నావై తవ్వును 
మోపఫిలీవి, నన్ను జంపుట సిక్సు ధర్భంబుగాదు, ' అని చెవ్చంగాయ 


. గిరాతుండు నన్వి ve సమా! సీవును మృత్ఫున్రను వాపాత్ళులు, 
' మోడీ మొ గుణంబుల నమర్థించుకొ న్నయంత మాత్రమున ఫ్రా 


యందుంగల దోషములు బోశేరన్ర. కావున మోకు నేను భయ 


. వడవలసిన యవనరములేదు, నా కార్యమును చేను నిర్వహింతును,” 


గాొశమింా లుబ్ధక సర్ప మృత్యు "కాల 'నంవాదము §7 


అని చెప్పగా మృత్యు చేవతయు నర్పంబును నిట్లనిరి, “శాలునికి 
లోనై మేమాతేని యాజ్ఞం (బవ ర్తిం చెదము, అట్టి మా శెట్టి 
దోషములు గలుగవు.” అని చెప్పెడి సందర్భమున ధర్భనంశయం 
బును బాపుటశై కాలుండు (వత్యశమయ్యెను, కాలుండు కీరాకకుని 
బురస్క_రించుకొని "యర్థున కా, ఈ సర్బంబును మృత్యువును 
నేనును సీ బాలుని మృతికి హేతువ్రలము గాము. పూర్వజన్నంబున 
సీఛాలుం జేయే కర్శంబులం జేసకొనియుంజెనో యాయా కర్ణంబు 
లీతనిమృతికిం గారణభూతంబు 'లైనవి, అట్ట క ర్శఫల[వధావంబున 
ఏ భాలుండు మరణించెను, క ర్భసలంబు జననమరణంబులను సుఖ 
దుఃఖంబులను గలిగించును, తన క రృంబునుండి తాను దప్పించు 
కొనుటకు శిన్చనతై నను సాధ్యంబుగాదనిన నితఠుల విషయమును 
జెప్ప నక్క_ర లేదుగద. శకాన్రన మో వాదంబులను మాని యిది 
యంతయు. గర్భసలంబని (గహీంపు(డు.” అని చెప్పగా భూసు 
రాంగన గౌతమి కిరాతకునితో నిట్లనియె, “కిరాతుండా! యంతకుని 
పలుకుల వింటివిగద, కావున నాయట్లి స్రీ లిట్టి పు త్రదుఃఖమును 
గలిగించు కర ములను బూర ఏజన్నంబునం జేసికొన్నందున నిట్టి 
దుఃఖములు సంపా ప్లించినవి, అట్టి కర్భంబులను బేసికొనినవాగ లిట్లు 
పుట్టి బాల్యంబుననే గిట్టుచయందురు., కనుక మీ వాదంబులనలన. 
(బయోజనంబు శూన్యంబు, నక లజనంబులు దమతమ కర్భంబు 
లకు దుల్యంబైన సలంబుల ననుభవించితీరవలయును, కొనన 
సీయందుం/గల రోషవిషాదాదులను బరిహరించుకొని శాంతంబు 
నలనర చుకొనుము.” అని గౌతమి ఇెవ్చంగా నర్డునకుండు జెలివిని 
దెచ్చుకొని శాంతోన్న్ముఖుం డై నర్చంబును విడిచిపు చ్చెను, అంత 
నంతకుండును మృత్యు దేవతయు నంత ర్లితు లైరి, 


కావున ధర్జునందనా! నీ బంధు మరణంబునకు నీవును దురో$ 
ధనుండును గారణభూతులు గాధ, మరణించినవారు దనుతేము కర్మ 


[1 శ్రీమచాంధ్ధ మహాభారతము 


ఫలంబుల బురస్కరించు్‌ ని న్శుతు లై, రల్జివాటొజక్‌ స 
దుఃఖంవళాదు, ఈ గళేమి లుస్ధ సర్ప మృత్యు కొల సంవాదం 
బన నిలిహాసంబున( (ల శాళ్చర్యంబును నునంబున నిడికొని సకం 
(ల సంచిహాంబుల నీవారంచున్‌ ని శాంతీ" న్మఖండ నై సుఖంబుల( 
బడయము,” అని చెప్పగా, నుండు గావించిన ధరో న ళము 
సజాళశ కుండ సౌనధానచిత్తుండై గ్రహించి, బంధునురణ౦బునం 
గలిగిన నునోదుఃఖంబులను విడనాడి, ఛాంతచిత్తుండై సంతో 
ఫంబులో శాంలేనవ్టనిలో నిట్లనియె 


శ్రీమదాం(ధ మహాభారతము 
ఈము లి 


ఆనుశాసనిరప పర్వము _ (పథమా శ్వాసము, 


(వతివ వదార ర తాత్సర్యాదులు 


స (శ్రీమత్‌ = సంపద్యు క్షమైన; కోటాకు = UN ౦టి చూపులయొక్కా; 
రోచిస్‌ = కాంతులయొక్క) స్తోమ = 'సమాహముయొక్క? 'సముల్లా'స = 
సశాళము చేత; విహిత్‌ = విధింప( బడిన; సున్స్‌ీర = మిక్కిలి స్థిర మైన ' లక్షీ = 
ర ్క-; భూమ = అతిశయము చేత అనందిత = అనందింపండేయంబడీన? 
= భ క్రలయొక్క_; వ్యా మోహ = కోరికలవలన; విదూర = ధూర మై 
న క వలే; యు = కూడినవా(డ హరిహరనాధా! = (హరిహర నాథు 
నకు సంబోధనము.) 


1. 


2 
box 


తా. హరిహరగాధుని కటాతీములు (క్రీమంతములు, భక్సల నాతీ 

డట్టి కటాతమువేం జూచెను ఆ కటాత పసరణములవలన భక్త 58 సుస్థిర 

ల శి గలిగి వా రితర వ్యామోహంబులక విదూరులై యానందించిరి, (ఇవేట 

లక్షీ యన(గా మోవలక్షి యనుట యుచితము, నే క్రములయందు లమ్మే 

నివసీంచునని కవిసనుయము. “వాణీం ముఖేన "న్నేతాభ్యాం (శ్రియం దోహ్లైచ 
మేదినీం మొనయం స్తుల్య తాం ధ శ్రేతాసు రు దన లేళ్యర॥)) 

| పతౌవరు! దీయము, 


వ్యా,'వి. భూమ ఆనందితే = భూమౌనందితే (సవర్ణ నీర సంధి, 
సూ, మ టం. సంహిత మం అట, స్ట లు 


"బేళము గావచ్చును, 


2. దివ్యజ్ఞాన 'దెదీష్యమానుండుఐనై వస సంబంధ మైన విజ్ఞానము" మిక్కిలి 
* పకాళించునాండు; దేవ వ్రతుండు = భీష్మ (డు వివరింపకొ = వకా్క్కాణింపంగా 
ఆకర్షించిజవిని; అజాకళ కుండు=ధర రోజా; సభ కిక (పణానుంబుజభ క్రీ తో 
గూడిన నమస్కారము; వినయని కేసవిభూషితుందై = వినయాలిశయములో 
నలంకరింపంబడినవా(డై. 


తె, జనమేజయునప వైశంపాయనుం డిట్లనియె, _ దివ్యజ్ఞానము'చే 
'దెదీస్యమా నముగాC (బశాశించు భీష్మం డ"నేక విధంబులగు భర్మంబుల నజార 


40 (శ్రీమదాంధ్ర మహాభారతము 


శ త్రున కస బేశిం చెను, అట్టి యుపటేళంబులను విని ధర్మరా జతనికి నమస్క 
రించి వినయవి'భేయతలతో నిట్లనియె, 


8, అనఘజపౌపరహితుండా! (భీష్మునికి సంబోధనము) నీవు నాదగు 
చీ త్రమునకక్‌ = నాయొక్క మనస్సునకు; శవుంబుకా = శాంతేమును; (శామ 
[కోధాదులులేక యడణియుండుట్స్కు శావించుటకై = కలిగించుట కై ; వివిధజ 
ఆనేకవిధములై న్య విశదభంగులకొ = స్పష్టమైన రీతులతో? పరమకృషానిర 
తుండ వై = మిక్కిలి దయార్ద్ర హృదయము గలవాండ వై (దయయం దాస క్రి 
నలవాండ వై; సకల=సర్వవిధంబులై న; ధర శ్ర _- ఊపదేశములల౯ా = థర శ్రమతో 
గూడుకొనిన యుపదేశములను; చేనీతి = శానించితివి ఈ. మెయికొ = 
ఇమ్మెయిక్‌ = ఈ విధముగా వెప్పంగాళా = చెప్పీ నప్పటికిని ఇంచుక ఏని 
యుక్‌ = ఇసుమంతయెనను (కించి్తై నను శమము = శాంతీ లేక _|- ఉన్న ది= 
కలుగుట లేదు చలముకొని=మాలత్సర్యముగొన్ని అనేక బంధులకొ = బంధువు 
అననేకలను; వధియించిలికా = సంహరించీతిని; అది జక్కుల అయుక్‌" = 
అ పాప మొకవంకయు ఈ కలిగిన దారుణ లేము = నీవు యుధములో( బడి 
పోవుటచే సంక్రమించిన దారుణమైన పాపము; జక్య_తలయుకొ =మళీయొక 
వంకయు; విన = ఏర్పడిన ఉఊగ్రకర్మంబులు = భయంకర మైన పౌపములు) 
చి శ్తవృ ర్రీ౯ తగిలి=మనో వ్యాపారమునందు హర్తుకొని; ఊ ర్రేలంబుకా చేయకా 
= పరితొపమును గలిగించుచుండలగా శాంతి = శాంతము (శమము); ఎట్టు 
సీద్ధించుక = ఏ విధముగా గలుగును; ముని మొననీయ = మునుల మన్న నలకు( 
చాతుడై నవాండా! (భమ్మని! 'సంబోధ నము); ఇంకకొ + ఏమి -- చేయువాడక్షాజ 
ఇంక "సేసేమి చేయగలను, 

తా, మహాత్తా! నీవు నాయందు(గల కృపాలిశయము చే నా చీ శ్రమునవ 
శాంతిని గూర్చుటకై యేక విధంబులైన థర గంటి లుపచేశించిలీవి, కానీ నా 
. మనస్సున కిసుమంఠతరైనను శాంతి సమహరుట లేదు, కఠి నాశ్ముండన్నై య"నేక 
బంధుల 'సంహరించియు నిన్ను యుద్దమునం బడ వై చియు ఘోర కర్మంబులక ( 
బాల్పడిలిని, ఈ యు గకర్మంబులు నా చీ త్తీమును గల త సెట్టుచున్న ని, ఇట్టి 
పాపకర్మంబులను వేసిన నా చిత్తమున కెట్లు శాంతీ గలుగును, 

వ్యా, వి, 1, ధర ఇ + ఊపచేళములు = ధరో శ్రప టళములు (గుణసంధి 

నూ, “అికారమునక ఇ ఊ బు వర్గములు పరమగు"నేని (క్రమముగా 
ఫ్‌ ఓ, ఆర్‌ వర్ణము లేశా దేశము లగును, (ఏ ఓ, అర్‌ వర్శములక గుణమని 
ల స్త 

వ్య వ. 21 ఈ మెయి = ఇమ్మెయి ((త్రీకసంధి 


నా 


Cay స స్ట అలో క అ అలో 
గౌతమి లబ్ది! నర్ప మృత్యు కాల నంవాదము 41 


సరా అ ఈ ఏ యను సర్వ నామంబులు (తికంబునాలుడు, (త్రీకంబు 
మోది యసంయు కహాలునక దింతేంంబు బహుళంబుగా నగును, (ఈ-- మె యి 
రార గ స శ్ర శ్ర 
దరు కింబగు హలు పరంబగునపు డాచ్చికంబగు దీర ంబునక (హాస్వం బగును, 
గ జానే య ర రం 
(ఇ మెయి 


1. అతిలోభంబునకా = మిక్కిలి పిసీనితనముతో (అశాంతతో), 
నాతోకా-పంచి = నాతోంసాడ పంచుకొని; కడువక' = అనుభ వించుటక; 
ఒడంబడండ = ఇస్టపడ (డు ux సాంబునకొొ = కోప పముతో; మౌ _|- ఇద్ద -|- 


కతంచునక్‌ = అ యుభయుఅవలన (మే మిద్దజుము6 గారణమగుట చే వత, పళ్చా 


పాపము = అనుతెసము (వగవ్రు ఏ [.పాటనుకొ = ఏవిధమునను ((తికనంధ్య; 
తోపు | -పడదు |-అయ్యెడుకా = పోనేరదయ్యెను 


తె. అధిక య గలవాడై సుయోధనుండు నాక రాజ్య ములో 

భాగము నిచ్చి నాతో నలిసీయుండుటక సమ్మాతింపయ, నేని నను రాజ్య 
(amen 4) 

మును వదలుకొని తొలంగియుండక పోతిని, ఇంతచేటు మూ యుభయులవలన 
సంభవించినది, నాకింక దుఖం 'బెవ్విథంబునను బోనేరదు. 

వ్యా. వి. (తోపు |-పడదు = (తోఫువడదు. 

నూ. (ప్రథమమోంది పరుషములకు గసడదవలు బహుళంబుగా 
నగును, 


ర. అనవుడుకొ=టీని! కట గొ. (అని ధర్మరాజు ఫమ్మునితోం 'జెస్పలగా; 
ఏష్ముండు; ధా. = ధర్మరాజుతో; ఇట్టులు _- అనుక = ఈ విధముగా 
ననునుు అకటా = (ఆక్చర్యార్థకము, అవ్యయము? వధింపంగాక=చంపుటక, 
నునుజా(డు = మౌనవుండుు కర్తగాండు = బాధ్యుండుగాండు; షతిహాసముణొ "= 
పూర్వ వృ క్రమమును ఒకండు .|- చెప్పెదకా = ఒకదానిని చెప్పెదను వినుమౌజ 
అలకింపుమూా; మనుజవరేణ్య = మనుజులలో గోస్టుండైేనవాండా (థర్మ రాజ్యా; 
గౌతమి .-ఆనంగక = గౌతమి యసెడ్సి శమ |. అన్వితజళాంఠ స్వభావముతోం 
గరూడుకొనిన; ఒకు. - (భూసుర - -[- అంగన ౫ ఒకే (బొన్మాణ శ్రీః నుతుయు 
= తేన పు తుడు? ఉఊనగంబు చేజొ = సర్పంబు చేత; కాలవళఠ్వేము ఇ పొంది -[- 
ఉండగకొ = మరణించియుండ గా. 


ఛౌ అని ధర్మ రాజు వెప్పంగా విని సష్ముం ఉట్టనియను. థర్మసంద నొ! 
లోకములో నొశనిని చంసుటక మానవుడు ప ల! అందుల 
కితిహాస మొకటి గలదు. “దెప్పెద నాకర్ణింపుము, వూర్యము శోమాన్నిత (యైన 
భూ సుగొంగన యుండెను. ఆమె పుత్రుండు సర్పదస్థుం డై మరణిం చియుండ గ 
(తరువాతి పధ్యముతో నన్వయమ్సు 

గి 
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6, వనచీచుకా చ చూడక” = దుఃఖించుచు. జాచుచుండంగ్యాా అపా 
ఉరగవల్లభుక = ఆ సర్బరాజమును; (త్రికసంధి రజ్జునక = నాటితో; 
కట్టి తెచ్చి = బంధించి తేచ్చి; ఆ మగువకు" = ఆస్తిక చూపి = మాపించి; 
దీనికా = ఈ సర్పమును; కోలక్‌ = కజ్దత్‌ ; తేల = శిరస్సు; (మైందేగ౯ = 
చిదిగిపోవునట్లు; మోందెదక్‌ = క్రొకుదను ఒం డరెండుగకె = ఒకి దానిని 
గండు తునియలగునబుగా; నెజ+క త్రిక +, వేసెదక = పెద్దక లితో 

ap re) స జట 
నబుకుదును; (నబి _దే, విణ _ నృ త్రీయందు నెబివు శబ్దమునకు మా6ధివర్ణ ము 
లలేవింపలూ మిగిలిన రూపము.) కడుక్‌ + వెడుగు = మిక్కి_లి చెడ్డది ఈం 
పొడ 4 పాంప + ఫపుద్వక =ఈ మచ్చలుగ ల పామును ఏమిగతికొ= ఏవిధముగా; 
వధింతుక్‌ + అంచుక్‌ = చంపవలయుననుచ్చు ఒక 4 మేటి + కిరాతుడు = ఒక 
మేటీబోయవాండు; రోషదీపు (డై = రోషముతో 6 |బకాశించువా౭డై, 

శా, సమారుని యశాల మరణంబునకు దుుఖించువుండ లగా నొక మేటి 
కీరాతు(డు సర్పంబును [దాట బంధించి తెచ్చి గాార్రమి యదుట(6 బె యయా 
పొమును నజ్ఞతో గొట్రుదను, "లేక క త్రీతో -ండుశునియలు గాం చేసెదను. 
ఏవిధముగా చేయమందువని పలుకుచున్న కిరాతుని (తరవాతి పద్యములో 

వ్యా. ని. 1. పాము +పుర్యు = పాంపపుర్వు, 

సూ, కొండొకచో  సమాసంబులందు నామది కనుమ్యూదుల సువ 
ర ంబులు పబ్బవర్లంబులగ్గు, 
£9 £9 

వ్యా, వి. 9, వధి:చుదును = వధింతును, 

సూ, చువర్ణంబుతో డి దుగ్గశారంబునకం దకారంబగు, 

ఖ్‌. ఊన్న క -_కని = ఉండలా, జొచీ (కరాతుండు రోప, దీపు డై 
యుండలగా. జూచి ఆ 4-పడంతి = అప్పడంతి = అ స్తీ (తృకసంధ్సు; a 
అన్న జా (కిరాతునికి సంబోధ నము); భుజగ నాధుక" = సర్ప రాజమును పీన్న df 

న్‌ 9 జో = నా! | 
అతని = పీన్నాలేని = పసీ బిద్దయొక్క (అ త్ర్వసంధి; అననుడుళణొ = అని 
చెప్పలగా? ఇసుజు = _పాణము, 
శా అట్లు గోషావేశముతో నున్న బోయవానిని జూచి గౌతమి సర్పం 

యును విడిచిపెట్టుమని చెప్పను, అందులకు: గిరాతుం డీ సర్బంబు బాలుని 
(పాణంబులం గొన్నది శావున దీనిని విడిచిపుచ్చక చం పెదనని చెప్పెను, 

వ్యా. వి, పిన్న -|-అకేని = పిన్నాతేని (అ శ్ర ప్రసంగ. 

నూ, అత్తునప సంధి బహుళ ముగా నగును, 


గౌతమి లుబ్బక సర్ప మృత్యు కాల సంవాదము 48 
థి 


ర. ఆ--కోమలి = అక్కోమలి = ఆ స్రీ సి (త్రిక సంధి ఆ |_కిరాతు 
నికొ = అక్కీ_రాతునికొ = ఆ బోయవానిని ((తీక సంధ, 
తా, గౌతమి కిరాతుని జూచి [కింది విధముగా జెప్పుచున్నది. 


9. _విధిశమునక్‌' = న్రైవవళమున వచ్చిన = కలిగిన ఏర్పడిన కీడు= 
అశుభమును (దోషము అపకారము పాపము); అధములు = హీనులు (అవి 
వేవలు; కొని__అడి = కొనియాడి = ఆదరించి (చేయలై = ఫారముచేం 
(గుంగిపోయినవాశె (భరపడినవా?రై); _ విపులభవ _అంబుధి = అంతులేని 
సంసార సొగరంబున మునుంగుదురు = మునింగిపోవుదురు (అడంగుదుర్రు; 
సధర్ములగు ను ఉత్తములు = ధర్మ ప్రవ ర్హకులగు సజ్జనులు; (పళాంతీక "4 
చులుక నై = శొంటివినూరులై? మునుంగరు = సంసార సాగరంబున నడ యగహోయ, 


తొ. అర్జునశా! చైవవళంబున నేర్పడిన కీడున కవిచేకులు శాంతిని 
గోలుపోయి దుఖించుచు సంసార సాగరంబున నమును(గుచుందును. సజ్జనులు 
శమాన్నితులై సంసార సొగరంబున మునుంగరు, 


వ్యా, వి, సథర్ములగు 4-ను + ఉత్తములు = సథర్ములగు ను గ్రయులు, 


సూ, ఉదంత త విశేషణంబున కచ్చు పగమగునఫుడు నుగా 
గమం బగు, 


10. అదియును “+ కొ ఇ శాక = అదియునుంగాక, అదియును స్దాక, 
నూ, కొన్నియెడల (దుతేంబుమి(ద నశారంబు గానంబడియొడి, 
(“అదియును అనుదాని తుది ను వర్ణము (దుతేము. దానికి. బరముగా 1 ద్రులేమే 
కలిగి ' ద్రుత శార్యముల చే( బూర్జ బిందువుగా మారి “అదియునుంగాకి యను 
ప "మేర్చ డెను.) 


11. అర్జునక = కీరాతుండా! నావుడుకొ = అనివెస్పంగాా ఈ పేద 
మాటలు ఎల్ల౯ా = ఈ నిరనపుం బలుకలన్నియు; కోపవివశుండు + ఐన నాన 
= కోపముచే నొడలు తెలియని నాక కొలుపవు = షనికీరాన్సు ముగా = 
(అంగనాయని సంబోధనము), స్ట 


తొ. నీ వి సర్పంబును జంపినయడల నా పమారుండు బజీవించునాళి 
జీవింప(డు గనుక నీవీ వ్యాళ ౦బును విడిచిప్ప )'చ్చుమని న గరాళుండు 
నీ నీరసపుం బలుకోలు కోప నివకుండ-నె న నాకు న'ద్చెవని గ గశ్రమితోం జెప్పెను, 


12, కావునకొ = కౌంబట్టి) వెట్టుక = ఏవిభము'గా సె నప్ప టీకీన్సి చంపు 
ధుకొ కాని = చంపుదునేశాని; “భుజంగ ముక" జ 'సర్భంబునుు పోవక ఈనుజ 
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పోనియ్యను (విడిచిపెట్టను చు = చూడుము (అవ్యయము) నావడుక = 
అనిచెప్పయా? ఇంతీ = ఆయంగన (గొతమిి అధ్దనక నామము = ఆధ్హనక(డను 
చేరు (అడ్డున ళబ్టమునకు( డెల్ల నిది యని యర్థ మున్నది) నీవ = కిరాతుండ వైన 
నీకు (అర్జునవండ వై న నీకు అవచదాళేభంగికిక = నైర్మల్యమునకు ("తెల్లనిది 
యనెడు నిధమునకు; శావలదే = సార్గకముగా వలయునుగద్యా ( నెర్భల్యము 
కీర క చిహ్నము గావున అట్టి కీ రి నీయందు సార్ల కము గావలయునుగ వొ యని 
pal. ర ఎం థి 
భావము), మహీసురులు = (బాహ్మణులు శాదనుచొప్పునకొ = కూడదని 
వెప్పీన విధమున; తత్సహాయులుక్‌ = ఆ (చాహ్మణులకు సహాయము జేయు 
వారును (|భావ్మాణుల ననుసరించువాటును) పోవరు- కాశ = అతీ క్రమింసరు 
గదా (వ్యతిశేకముగా నడచుకొ నరుగచా); ఏల = వందులప; నినుబటోంటి! = 
నీయంటివానిక్సి [క్రూరరే = కఠినత్యము (| క్రౌర్యము నాదుసన్నిధిన' = 
నా దగ్గజి, 
౧ 
(అర్దునకా | నీ నామమునందు నై ర్మల్యము గోచరించుళున్న ది, నైర్య 
న ర ట్ర న్‌ 
ల్యము కీర్తికి చిహ్నము, అట్టి కీర్తి యిప్పట్టున నీయందు సార్గకయు గావలిసీ 
యున్న ది, సర్తఫగుణ (ప్రధానులు వాహ్మణులు, సత్త్యేగుణము ag 
మునక చిహ్నము, మేము సత్త్వగుణ ప్రధానుల మైన (బాహ్మణులము. మమ్మనుస 
రించెడివారు (తక్సహాయుల్ఫు స ర్తగుణ (పధానులై యుండవలయును, కానృన 
అః) ర 
నీవు నాన సాయముంజేయుచున్నా ను, కావున "నేను జెప్పిన విషయములను 
మనంబున నిడికొని నన్ననుసరించి నీకయల యర్గునక నామమును సాగ్గకపజచు 
1 ం | ] 
కొని చరిళొట[డన్ర గమ్ముని గతేమి యశ పొయమును గిరాతునక సూచిం చెను, 


తౌ. శావున "నే సెన్నిథధంబున నై నను నీ సర్బంబును జంపుధునేగాని 
విడిచిపుచ్చనని శౌప్పిన కిరాతునితో గౌతమి “అర్జునతా! సీనామమును సౌగ్గక 
పజచుకొనుము, నీనామ సాద్భళ్యంబు స్త్‌ (గుణంబునకను A _§8న నిలయంబు, 
కావున నీవు సత్త్వగుణ సంపన్ను6డ వై మెలంగుము, (బొహ్మణులు గూడదని 
చెప్పినదానిని తత్స హాయులు గూడ సలి క్రమింపక, కావున నీవంటి ఇని 
. కీంశటి (కౌొర్యము దగదు.” 


వ్యా, వి, నాదు సన్నిధిన్‌ = నా + సన్నిధిన్‌ =నొరు సన్ని ధీన్‌'. 
నూ, యుష్మదస్మ దా ఆగ్టర్థకంబుల కు త్రరపదంబు పరంబగునపుడు దు 
గమంబు, విభాష నస, 


18, హింసకన్‌ =హింసవేయుటక (చంపుట); ఒడంబడన్‌ =అంగీక 
రింపను (ఇష్టపడను; అనవుడున్‌ =అనివెస్పంగా; జన బొధ కము'లై నమా నవ 
భక. బాధలను గూర్ళునవియైన; రిస్టున్‌ =ళతువును; పొరి(గొనంగ వలధుజాచంప 
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వలదు; అహీన్‌ జసర్బ్పమును; తెగన్‌ . చూచి=చంపి; శాచుట - ఉబిదె=ర కీ ౦ 
చుట యుచిశముగద, చవవిభు(డు=చేవరీలక (ప్రభువైన యిందుండు; వృతున్‌= 
వృ_₹'స రిని; నంపందే=చంపలేదా; ఫాలనయను6డు=ముక్క౦టి (ఈ 
పడు యజ్ఞ భ్యంసనము 4 చేయండ=దమాధ్యరనును నాశనము వేయలేదా; 
ఇయ్యకొనుముజబప్పుకొనుము (అంగీకరింపుమ్సు; తటి మెన్‌ తొందర పెట్టెను 
వయావతి = దయతో ౧హూడుకొన్న దియైన; ఆ+నాతి = అన్నాలీ = ఆ త్రీ 
(గకమి_| తీక సంధ; పాపమునకన్‌  చొరదు +అయ్యెన్‌ =హీం సీంచుట కిచ్చ 
గింపని దయ్యెను; 


తౌ "నేనీ సర్పంబును హింసించుట కంగీకరింపన నెడి గౌతమి పలుపలవ, 
గిరాతుండు “త! జస బాధక్రంబులై న జంతువులను జంపుటవలన హింసా 
దోసంబులు గలుగును, జేవేంధ (డు కృ కొసురుని సంహరింప లేదా, రు ద్రుండు 
దము భ్య్వరంబును ఫ్యంసంబు గావింప లేచా, ధ ర్మాథర్మము లిట్టుండును, సర్పం 
బును జంసీ జనంబులను ర కీ ం'చుటయు కృము, కావున సీవిందులకీయ్య కిొను”మని 


గౌతమిని తొందజివెప్లైను. శాని దయావలీయైన గౌతమి యందుల కియ్య కిన 
దయ్యెను, ఆ సందర్భమున సర్పంబు కీరాత్రక్షనితో నిట్టనియెను, 


|, వృ తు(జంప(డె 'దేవవిభుండు (పూర్వగాధు 


అదితి నంశోద్భవుం డైన త్వష్ట పుశుని విళ్యరూపుండను వాని నిరద్రుండు 
సంహరించెను, హఠేష్టు( తుం డైన లేస్ట యిం(దుని పె నలిగి వానిని సంహరింప 
జాలిన పరా క్రనువంతుని బడయ (గోరి, యిం ధుని మారణ క్షతుహోమము గావిం 
చెను. అ యగ్నినుండి యుగాంతే శాలంబునం నృ తొంతునివో లె ఘోరదర్శ 
నుం డై వృతా సురుండు జన్మించెను, పరనుభాగవతో శ్రముం'దై న చిశ్ర శేళుం 
డను సార్యభము(డు పార్వతి శాసంబునం జేసి యసురళ్యంబును బొంది న్ఫతౌ 
సురుం డ్రై ల్వేస్ట గావించిన హోనుంబున దటీ ణాగ్నినుండి జని శ్రంచి యొకవంక 
న సురత్వంబును మటీయొకవంక, హరిభ శ్రీయు నగ్గలమగుచుండ దినదిన | పవర్ష నా 
నుండై శ తుభయంకరుండుగా వర్గిల్లుచుం డెను, భయంకరాశారుండై దుర్నిరీతం6 
డయున్న యక నింజూంచి యెఖ్ల వారును భయకంపితు'లై ర, వృత్రుండు రజ స్టను 
స్వభొవుండె సాపాతు శ్రే సర్వలోళముల'నావరించి యలజడీ పెట్ట(దొడంగను, 
అట్లు విజృంఫించుచున్న వృతౌసురునిపై నిం| గుండు యుద్ధమునకు దలపడి 
డివ్యా స్ట శ స్ప్రయుల( బర(గించిన నాలండు వాని నన్ని టీ నొక్కు.మ్మడి (నింగి 
వై చెను. అంధులకు సొంధలంబుకంది యిం దొది'చేవళలు విసు సన్ని ధికి( జనీ 
య'నేక విధంబుల స్పతీంచిరి, విష్ణువు (సత్యకు మై సర్వము "సణ్రీంగి వృత్రుని 
జంపు నుపాయంబును జెపి యంఠే ఫ్లీగుండయ్యును, ఇం|దొదులు వృ తునిజంపృ 


46 (కీమదాం[ధ మహాభారతము 


నుపాయంబును చెలిసీకొని దదీచియను బుషివర్యు ని చెంతకంజని యాతేనికి 
సర్వము "నెటీంగించిరి, దధీచియు టంత కై తన యంగములతో 
వ జూయుధ౦బును నిర్మించుకొనుట కియ్యకొని దేహమును ఇాలించుకొనియెను, 
దేవేదుం డమ్ముని యంగం౦బుల వ జాయుభము నిర్మించుకొని 'లేబోవిలనీతుం 
గ్రే సురగణంబులు పరివేస్టి ం చిరాయ రుద్రుని కై వడి రోషంబు నీవ ణంబుగా 
నేసుర పరివృతుం డైన వృ|తాసురుని దా(కి ఘోర రణంబొనరించి సంహరించెను, 


ర్‌ యజ ధ్వంసనము 'నేయందే ఫాలనయను( డటు ? (పూర్వగాధ) 
భూ ౦ గొ ౮ 


దకు(డు (ఒహ్మ దీ జొంసన్టమున బుట్ట, (బ్రహ్మ వామాంగుస 
మున (బుట్టిన ధరణిని వివాహమా డేను, ఈ దంపతులక జన్మించిన యే(బదినుంగి 
కూంతులలో సతియను నామె సెద్దది, ఆమెను శివునకిచ్చి వివాహము వేసెను, 
(బిహ్మ చేయుచుండిన యజ్ఞ ము( జూచుటప దకుండుగసూడా వె్గిను, యజ 
శాలలో. బిశామహభర్లులు దక్క దత్సదస్యులాదరంబున లేచి గౌరవించిరి, 
అందులక దక్షుడు వపీశుండ శివుని యేక విధంబులం దూలనాడి వెడలి 
పోయెను, 


నాంటటలో లె నీళ్వడనపను దక్ష (ప్రజాపతికిని విరోధము సంభవించియుం 
డెను, కోొంతశాలంలునక దక్ఫుండు రు| దవిహీనంబగు యాగంబు నొకదానిని 
జేయుటకC (బయత్నించి ఛరని దక్క నందలీని యాహ్వానించెను స "దేని 
జనకుని సవన మహిమను గగనచరులు నుతింపంగావిని యాగంబును జూడవలయు 
ననెడి కతూవాలంబుతోం బిలువని జేరంట మైనను భర్త వలదనివెప్పీనను వినక 
దక్షుండు గావించెడి యజ శాలనం బోయెను, అచట దథుంణా మె ననాదరిం 
చుటయెగాక యామె భర్తను దూషించి సరివారలలో నవమౌనమున్లు గూశ్చిను, 
అట్టు సతీజేవి జననని'ే నన్యాదర౦ంబునుబోంది యాహ్వాన కియాళూన్యళ్య రూపం 
బైన తీరసాారంబును సర దభానం బైన మంగు గనుంగొని రోషా-ేళం 
బుతో యస సభా నుధ్యంబునం (బటీహలుండగు దక్ష ప్రజాపతి నుద్దేశించి బహు 
విధంబుల దూల గాడీ కోపో చేకంబుతో శరీరంబును మజ చి యోగ మార్దంబుసం 
జేసి | పాణతాపాన వాయునికరోధంబు గావించి శివాం ఘీరాజీవ చింతేనముచే నిజ 
యోగ 'సమౌాధీ జనిఠేం'జై న వహ్నీ చేం దళ ఇంబ దగ్గం బై పంచత్వంబును #0 
చెను. నారదుని వలన సర్వమును "సెటీంగిన ఛర్దుండు కోపవివకుండై శిరంబున 
నుండీ యొక జటను బెతికి దూరముగా, బొజునై చెను, అ జటనుండి _పళయశాలి 
రుదుండై వీరళదుండు జని శ్రంచి యఖిలలోకభయంకరుం డె సర్వంబును "నెటింగి 
కివునాజ్ఞ్య చే (బ్రమదగణ పరి వేష్టి తుం దై దక్షప్రజాపతి యజ్ఞ కాలం బ్ర వేశించి 
యథ పరంబును జిశకాసఫజిచి ధ్యంసంబు; జేసెను, 
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14, ఏను. ఏమి + తప్పు ౫ చేసీతిన్‌ = నేనేమి తప్పిదము నొనరించితిని; 
నెణి= న్యాయము; లెస్స గా=యోన్య ముగా, న్ఫుత్యు పర + ఆధినతన్‌ =మృత్యు 
'దేవతప లో(బడి యుండుట చేత రోష కా మొదులు=కామ [కో ధొదులైన యరిష 
డర ంబులు (కామ కోధ లోభ మోహ మద మాళ్ళేర్యంబులు); ఎదక=హృద 
యమునందు, 

తౌ, "నేనేమి తప్పదము నొనరించితిని, నేను నృుత్యు దేవర లో (బడీ 
యుండుట చేత బాలుని గబిచితిని, కాని నా చిత్తంబునం గామ [కోధాదులు 
లేవని 'సర్బంబు కిరాతవ నితో 'జస్పెను, 

వ్యా, వి, తప్పు + చేసీలిని=ఠప్పు సే నీతిని, 

నూ. (పథమావిథ క్రిమోందిక చట గ్రపలవక గ సడ దవలుబహు 
్లంబుగా నగు, 


10. మృత్యువునకన్‌ = ఘృణ్యు చవతవ; తగు=తగిను సాధననున్ర-- 
అగుటన్‌' 4 చేనీ=ఊపకరణంబవగుటకేనీ) దండింపంాన్‌ =శీమీంపంల్యా. చనున్‌ 
= తీగును; అనవుడున్‌ జఅని వెప్పలగా; కమ్మురి=పమ్మరినానియొక్క; కోలను= 
కజ్జను; సాన్‌ = కండలు చేయు చక్రమును పోలితిన్‌ = పోలియుంటిని; 
ఎదక్‌ = హృదయమునందు; తలంఛి చూడుము = యో చిం చి'నాడుము, 

(కన్మురివానికీ( దన వృ శ్రీయంధు( గజ్ణయు( జ క్రంబును ముఖ్యమెన 
సాధనంబులు. కండలను జేయుట'న( జ్మక౦సును, పగిలిన కుండలను బగుల( 
గొట్టుటప( గట్హ్రయు సాథనంబుల"ెడి విషయమును, జననమరణంటులసో, బోల్చి 
ఇస్పుచుందురు.. కుమ్మరికి( జడన కండలను బగులగొటుటకం గల సాభన 

(రీ ట్‌ అ 
,నునట్లు మృత్యు దేవత క ( (బొణుల జీవంబుల నపహరించుటలో నేను సాధన 
'మెతినని భావము, మభీకొందజు పమ్మరివానికి జ క్రంబును (ద్రిప్పుటవ( గట్ట 
సాధనమెనట్టు "నేను మృత్యు చెవరే క సాధనమైలిననియు. బెప్పుదురు, 

తా, సర్పమా! నీవు నృుత్యుదేవతస( దగిన పరికరంబ వగుటంబేనీ, 
నిన్ను దండించుట యుచికంబని పలికిన కిరాత కనితో సర్పం బిట్లనియె, కమ్మరి 
వానికి, గజి సాధన మెనటు నేను మృత్యు దేవర్‌ కు దగిన సొధన మెతిని, 

(2) రిం 00 Chow 


అలంకారము :. ఉపమొలంశకారము, (లుఫప్తోపము 





ఉపమా నోపమేయములక సొగ సిన సామ్య నును స్పష్టముగా ని సో 
పీంచుట యుపమాలంకారము. 

సర్పము! ఉ పమేయము. 

వమ్మరివాని చేలికట్ట ఉపమానము, 
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సాధ నము-గాం బరిగణింపయిడుట : _- ఉభయ సాధారణ ఫర్మము, 
ఫోలితిజా :--ఉపమావాచపి ఘు, 


17 ఈ |కియ = ఈ కార్యము (చంపుట యనెడి పని "న నావ టు 4 
అగ్గుెనే = నాకు సాధ్యమా నా ఆఅరునకండు = వోయవా.డు, 
గ ల 


18, ఏయువాడు ఉండక = (సయోగించె చెడి వాందుండ గా; ఆమ్ముజ 
చాణమ్యు.. నీమి[-వేయున్‌ 4- అనక = ఎట్టి యపళారమును జేయదన్వి ఓపీ = 
సరి? తక్టండ నము + వేత = ఆ యమ్మను నజిఫీట య సిడి కృత్యమును; 

పాపేము?-అం(డె = పాపనముందుర; ఎవ్యకేన' [పంసస = వవ్యతోసంస( గా 
కజతుగాక Se = కట చెదనవుగా 1 మి క కామన. మ కఠి నార్ము(ద వై న నిన్ను) 
గీటడ(గించినన్‌' = చంపిన యెడల; నిందళాదు = దోషము ie ను, 


నా, బాణమును (పయోగిం చెడి సా(డుంటో గా ఏ నుట గయస ఈ కర ఘనం 
జేయలేదని యోర్సుకిొని దానిని తునియలు-గా( చేయుటను క ర 
(ఒకడు బాణమును (పయోగింప గా( క. ముగా సనసకొరమయు జీంము నది 
బాణము గావున దానిని తునియలు గా( జేయుట పాస కార్య ఘు-గాదనీ భావము, 
ఇచట నీవు బాలుని గజచి (ప్రత్యక్షముగా నపకారఘు చేసితివి, కావున నిన్ను 
జంఫ్రట యుచితంబు, ఇచట (సయోగించెటి వొండును పొణుఘును గెండును 
నున్నవి, (పత్యక మగా నపకారఘు చేయునది బాణము గాని (పయోగిం వెడి 
వాండుగాండు, కావున నో సర్పమొ, నీవు మృత్యు పవత పనుఫున నీ బాలునికి, 
(బిత్య క్ష ముగా నపకారము( చేసీ తివి కావున నిన్ను ( జంపుట యు స్ప ond కరా 
తుండు చెప్పెను, 


19. విశేషించి = అతిశయించి అరయన = విచారింపంగ్యా మోయ 
మృత్యువునప = న్భుత్యు "దేవత; స ఆ కలుగు = = సాధ నములు ఆ కొరజటింథ; 
కరణవృచ్తుల ననుసరించి (పవర రిం-చుకొ'నిడి యుపకిరణుయులు “గాగ (బుద్భికి న సు 

1 
గుణముగా (బన ర్హించుకొనియెడి వారని భవము ముల్‌ “fn WOE: |. P= 
ఈక = కదలనీయక |బదుకనియక్క పొరిగొనవలయున = -చంసవలయును, 

తొ, మోదుమిక్కిలి మూరు న్ఫుత్వ్యు'దేవతే " సననగా (బన గం 
చుకొనియడు నుపకరణములుగా. బరిగణింపయుడుదు దున్ను, శానున సెవ్విఫం 
బుగానై నను మిమ్ము జంపుట యుచితీంబు, 


న్యా, ని, మిమ్మున్‌ + ఎల్లి భంగిన్‌ = మి మ్మెల్ల భంగిన్‌. 


నూ. |ప్రథమేతర విభ్గ క్తి శ శ్రర్థక చువర్గంబులంధున్న యుశారమునకు 
సంధి వె కెశల్చికముగా నగును, 
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ఓ). అనిసక-! నిని = అని చెప్పగా విని; భుజంగంబు = సర్పంబుః 


tls బున్టి కలుగు ££ సాధనములు [అపో = ss బునికి 

శో (౮ 

ననుగుగుఘు గా? (బవర్షి గ౦చుకొను-చుం ఉడి యుపకరణంబుల మేయనియనుకొందము; 

హవిస్సు (cane ననన టై Hee 10 గిన్రర( బెట్టిన మ. నెయ్యి, (హవి, భాబి 

ష్య స్సు రుపాంధిర “000 ); వ నూ గ. రే ఫనఘును బుద కీొని 

కర్త J 

యజ్ఞ యు ఇ చీయిుంచునారు (విర రు పదియాటుగురు (బ్రహ్మ; ఉస్టాత, సశోత్ర, అభ్య 

య్య (దు, ( | "హ్మ టౌ. ఛం సి, న. మె శెివరుణు(డు, (ప్రతిప్రస్థాత, ఫోత్ర, 

సలిహా గ న ఇట గ న oA నుండు EG వస 

గ్‌ లీ SU ( శ్ర స " we (4d 9 సుబహ్మ ర్ట (డు dys 
తుద, స్‌ స్నల్మి; వెళ్ళారో డా సహా గ్ని యంకు "నేయి సుదలగువా నిని సము 

ర్పింతుగ్యు. ఈ సలంబు = ఆ య ఫలమును కాంచున్‌ + అధ(రక ర్రయకాక్‌ = 

0 ot 0 గ్య a 
mE గి Mrommms; (ఆ య్‌ సఫలము యబ్రక రను చెందునుగాని 
sf, i 0 అలి 
1 Me { mf ళో ) లో శ 
పరిక ఎ ఏమ (టసని = os మి 'సంసంధఘయు * (అ ఫలము బుత్రీజాల్లను 
భి 
జందదని భో న య ల తొరయిమ్‌[; హర ర్వ ఎమి క్రగ నేము యొక్క ఫలము 
చేయింనుబ రీదీగాని యూరక (జేయు వారిది శాద నెడి న్యాయము ననుసరించి 
ఫలము యజ క గను భేందుసని భవము. 
tie అలి 


sy 0 టో లగ (ta రగ త సీ జు £ / గో 

త్ర. అనిపిని సర్పంబు “కిరాలుండా! మేము నీవు చెప్పినట్టు న్ఫుళ్యు 
జీవత క a దగిన సొధనములమే యగుదుము, శాని యజ శాలయం దగ్ని 
పత్రముల | TUN ట్ర హవిష్య ములను సల పోమము చేయయురురుగద. ఆ 

(he: 

యల సు య కగ్శను 'జెంధుచున్న దా? టన 'జైందుచున్న దా 1 
యోటంస్థ”మని "ని ప్పను, (్ర సందర్భమున మృత్యు? దవథ (పత్యశమయ్యును. 

వ్యా, ల 'నెల్చుదురు = పే టురు, 

( ళ్‌ అథి 
నూ, చువర్ణంబుతోడి దు శారంబునస( దళారంబగు, 


2జి, పనిచిన ఎ అట్టులణా యు పని చినట్టులకా జపం సించినట్టుగా; కాలుండు 
జ యముడు హే పజ శ్రువ్రులు ౫ 'కొమే జు శారణరూకుంకు గాము అనఘోొ = 
పాపరపాతుండా, 

శాం. మృళ్యుభీవత సర్పంబుతో నిట్లనియె, “ఓ సమా! ఈ బాలుని 
జంపుటశై నిన్ను Ey బంసినట్టు శాలుండు నన్ను( బంపిను, శాన్సన సీ 
బాలుని మరణమునకు నీన్సను "సేనను 'గారణభూతులము గాము, 


20, ఇన_కశి.హొవక- భూ మి_గగ న-జల.పవస + ఆది +వస్తగతులు ఇ 
ఎల్గక్‌ = సూర్య (డు, చం(దుడు అగ్ని, భూమి, ఆకాశము స వొయున్సు 
మొదలుగా గల పరికరము లన్నియున్వు "కాలుని = యమునియొక్క; అజ 

1 
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వేతీవి + అనివకా = అటిచేతిలో నున్నవన(ా? తక్కినపని = మిగిలిన విషయ 
మును భుజగ ఇం దొ = భుజ గం| దా = సర్ప రాజమా (గుణసంధ, 


తొ, సూర్యచంద్రులు, భూ మ్యాశాళములు, అగ్ని, వాయువు జలము 
మొదలుగా( గల పరికరములన్ని యు( గాలుని యధీనమైెయుండ నింకం దక్కిన 
విషయములను జెప్ప నవసరము లేదుగద, 


24, షు + అగుట + ఏర్పడక =ఈ విధముగా నిర్ణయ మె యుండ (గా; 
(సర్వము క తు యధీన మె యుండగా ననిఫావఘ్యు; ల్ని పముకా' = దోష 
మును నాెక్‌ + ఇడునువు = నామి(ద మోపెదవుు కాలుని చెయిగి=యోము ని 
యొక్క కృత్యము దూటినక్‌ = నిందించినళ్‌. 


తొ, అట్టు సర్వము గాలుని యధీన మె యుండగా దోషమును నాపి 
చెట్టు మో'పెదవ్చ, యముని కృత్యమునన నన్ను నిందించుసప్పుడు. నిన్ను 
నిందించు టొక లక గాదు, 


న్యా, ప్‌, నా + నిర్మాణమునక్‌ = నాడు నిర్మాణమునక 


నూ, యుష్మదస స్మ దా త్యార్ధకంబుల కు త్తరపదంబు పరంబగునపుడు 
దుగాగమంబు విభావ నగ. 


25. అనినక్‌ = అని చెప్పా; ఇట్టులు + అనుక =ఈ [కింది విధముగా 
ననునుు భుజగ్గము = సర్పము; గుణము + చెప్పక = గుణమున్న దని "చెప్పను 
దోషగణన + చేయక" = దోషములు లెక్కించుట లేదు (నీ యందు గుణదోషము 
లున్నవని వెష్పట లేదని భావము నన్ను౯ “పని చెక్‌ + అంటిక” = యము(డు 
నన్ను( బం పెనని చెప్పితిని నామో(ది దోషంబుజొ నాపై మోపంబడిన నిందను; 
పొపీకొనుట = పోగొట్టుకొనుట నావకొ పొడి: కాదె = ధర్మముగ దా, 

శా, అని చెప్పగా సర్పం బిట్టనియె, “మృత్యు చేవతా! నీ వలన గుణ 
దోషములున్నవని చెప్పుట లేదు. యముండు నన్నిచటికి బంపించెనని వెప్పీతిని, 
నాపై మోప(బడిన నిందను నేను చాపికొనుట కె (పయత్నించుట ధర్మముగా!) 


26. కాలుని ఇ వెనక 4 వినను = యముని పక్షమున “నై నను దోషము 
కలిమిలేమి = దోహిదోషం౦బులను (కలిమి=క లిగినది; లేమి= లేనిది నావకా 
+ఆడంగాక = నాక నిర్ణయించుటకు (చెప్పుటన్సు పని ఏమి = అవసరము 
లేదు దోషగతి చింతన భాషణములక = దోషవివారణముతో. గూడిన 
మాటలకు సేను4-తగుదునా = నాక యోగ్యత కలదా? 


సగొతమిా మ సర్ప మృత్యు కాల సంవాదము ర్‌] 


ఛో, మటియు గాలునియరదై నను దోషాదోషంబులను నిర్ణయించ 
వఠనీన యవనరము నాకు లేగు, మోదుమిక్కి..లి నాక దోషవిచారణ కయ దగిన 
యోగ్యత యు లేరు, 


268, మృళ్యున మన న్ఫుత్యు దేవత మాటలు; వీంచే = వింటివా; 
కంటే = చూచిలిచా; ; నా మాదక “రపు ఇ కలిగింఛెదన్ర = న్నాఫెన దోషం 
బును మో 'పెదను; ఇట్లు ఇ అంటక"+కట్టక +తగునే = ఇట్లు “దోష ంబును 
'మోపుట న్యాయమా; OOH” = అనుటకు; నగి = నవ్వి) Pee 
అనియెక్‌ = బోయవా(డీ (కింది విధముగా ననెను, 


తొ, సగ్పంబు కిరాగుని మొగ క. జూచి యిట్లనియె, (ర రాళు-డా! 
మ్సశ్యు జీవత మాటలను నింటివిగాదా |! .గుదుము నానన దేషంబును మోప? 


జూదన్స, అట్టు నామి(ద దోషంబు మోపుట ధర్శంబుగా” దని ెప్పీన 
మాటలపం 1 రాళుండు నవ్వి సర్బంబుతో నిట్టనియెను. 


20, పాపసమౌ వేశితమతులన = పాపముతో. గూడికొనిన మనస్సులు 
గల వారలు బబ ఆడిన ఎ. అంధక = వంగి మొట్టాడినంత మా శ్రముచేత 
(నమ్రతతో నూట్లాడినంక మూ|త్రమునేక్స] మిటై, 'కోషములు = మోమో(ద 
మోపబడిన సోషకులు, ఏజ్‌ ఇ 'వెటితుచే = నేను భయపడుదు'నా (మీ మాట 
లను విని వెనుదీయనని భావము.) 
శౌ. సీనను మృఠ్యుదేనకీయును మిక్కిలి పాపాళ్ళులు, మిరు మి 
గుణంబులను సమర్థించుకొ ని స|న్రుఠేతో మొట్టాడినంత మొ త్రము చేత మీమీ (ద 
మోప (బడీన సంద . సేగధు, మి మాటలు విని చెనుదీయువాడను గాను, 

వ్యా, బి, పాపమా 'బేశితవముతులరు, 

సూ, (సథమొంఠింటులగు యుస్మదస్మద్వి శేష ణంబుల శేకత్వ్యంబున-- 
వునుంాలును బహుల్యేంబున_రుముంలు నంతొగనుంబులు | పొయికొంబుగనగు, 
(పాపసమా 'పళితనుతులు రు) 


సూ ఈ యాగంబులు పగంబులగునపు దుళ్వంబున కత్వంబగు (పాప 
సమా చేశిత్రనుతుల (రు) 


న్యా, వి చెజచుగుణి = 'నేటతునె. 
సూ చువగ్గంబుతో డ దుక శారంబునవ( దశారంబగు (చుధు = త్రి 


8]. భునుడగు = గొప్పవా(డగు; శాలునిపళ మునక జయమునకులో నై? 
ఛనియేడ్డు మావ = (ఫ్రవర్శించుకొ నెడి మాక; (శాలునికీ లో;బడీయున్న 


59 "(శ్రీమదాంధ్ర మహాభారతము 


మాక్స్కు దోషసంగతి = దోషచింతే నమ్ము ధర్మ సంశయము + ఉాడుపక్‌' = ధర్మ 
సంశయమును బో(గొట్టుటక, 

తా, సర్బ్పంబు మృత్యు = డచేవకయు( గిరాతునితొ నిట్లనిరి, “కిరాగు౮ణా ! 
కాలునకు లోబడి యాత నియాజ స్‌ ౦ (బవ ర్థిం ఇడ మాకే శెట్టి దో సంబులును గలుగ 
"నేరసివని చెప్పెడి సందర్భమున గాలుండు వారికి, గలిగిన ధర్మ సంశయంబును 
'బాఫుటకై వచ్చెను, 


82, అరధ్థనకుక్‌ = బోయవానిని (కిఠరాతుని; ఆలోకించి = చూచి, 


88. పామును = సర్బంబునుు మృత్యువు = మృత్యు చేవతయుు. నేనును 
కాలుండ నైన "నేనును ఈ-- దారకని = ఈ చొలునియొక్కొ_; మృతికిక = 
మరణంబునకు; కారణము + కాము = హూతున్రలము గామఘ్యు ఈఠందు = ఈ 
బాలుండు; . కాక్‌ = తాను; ఏమి ఏకా + కర్మముక్‌ - చేసె!" = ట్టి | కర్మ 
మును జేసికానెనో; అడి-అ' = ఆ కర్మ మే? తలకొని = వూని; ఇతేనిక" = చ 
బాలుని; మృతి + పొందించెక్‌ = మరణమును గలుగ (జేసెను, 


తా, శాలుండు కిరాఠవనితో నిట్లనియె, ఈ పౌమును, మృత్యువును, 
"నేనును బాలుని మరణంబునప( గారణభూతులము గాము, పూర్వజన్మంబున 
నీ బాలుం జేరీ కరంబుల బేసీకొనియెనో యాయా కర్మంబు నీశ్రవి మృతికి 
హేతుభూతీము లె నవి, 


రీ,  జననముకొ = పుట్టుకను? మరణముకొ = మృత్యువును; కర్మంబు | 
ఒనరించును = కర్మము గలుగ 2 జేయుభుండుక (కర్మ మునుబట్ల జనన మగణం 
బులు గలుగుచుండునని భావము అదిశఅ = అదియ = ఆ కళ్ళ మ సౌఖ్య 
ముక =సుఖమును; దుఃఖంబును = దుఃఖమును; కావిం-చచును = కలుగ జేయును; 
(కర్మను బట్టి సుఖదుఃఖంబులు గూడ కలుగుచుండునని భావము; తనల చే మ 
దానిక" = తౌను జేసీకొనిన దానిని (తనన సంపా ప్పంబై న న కర్మంబున్ఫు పడక 
'పోవక్‌' = అనుభవింపక రముండుటక; శివునకు" = ఈఢ్వరునక; వర ్య 
సాధ్యమగునాి (తొను చేసికొనిన కర్యంబునుండి కేప్పించుకొనుటక శిన్సునకై నను 
సాధ్యంబు గాదని భావము, అలంశార మర్థాంతర న్యాసము.) 


తా, కర్మ ఫలము జనన త క సుఖ దుఖంబులను గలిగించు 


చుండును, కన కొర్భంబునుండి తాను తప్పించుకొనుట . కళ్యరున ౨ నను 
సాధ్యంబుగాదు, ల 


న సు న్యాసాలంకార ము, 





లక్షణము :._.సామాన ము, విశేషము, శబ్ణముల చే నిమావింస (బడి 
యున్నచో నర్థాంతర న్యాసమగును, అందోొకటి ప్రీస్తతయ ఛేబోొక్లటి యస 


గొత్రమి లుబ్జక నర్ప మృత్యు కొల సంవాదము దరి 


స్పకము నగుచుండును. విశేషము |ప్రస్తుతమై సామాన్య ను ప్రస్తుత మైనచో 
ప ల గప భేద మగును, సామాన్యము (పస్తుకే మై 
విశేషము సను శురెరమెనచో * విశేషమున సామాన్య మ. రూప భేదధమగును, 
ఒకదానితీ" కడ స్య "0ఠర ముయొక్క న్యసనను (ఊ ంచుట) ఇందుండుట 
స యలంకొగ మశ (0ఠీర న్యాస మగుచున్నది, 


అత్యఘు ==. ఈ పద్యఘునందు విశేష భావము (కర్ర లము జనన 
మరణంబులను సుఖ దుుఖంబులను కలుగ (చేయుచుండును.)) 


గా 


సామొన్ను సొవము:. తేన కర్మంబునుండి లొను దప్పించుకొనుట ళో 


తం గాయాల. అ TE టక 


రుస నను | 'స్థ్యంటు'గాదుం 
( / 
Nha (4 iin Wi SET "స న అట సను ర్థింప(యదు? చున్నది, శావున 
నింపి యటం 9' ry న PCL న్యాస ;, మగ్గు? చున్నది, 
(1 


బ్యా వి. గే చేసినదానిడణ' (కొను చేసినదానిని 
టి 

సం, నొటిని వి చేల భెనార్థక సర్వ న్యవబా DN వ్యవవాతే కర్తృ 
సద (పథమప్‌( wD దుక షష్టియగు, 


సయ, యొసి త్‌ గోభంబు బహుళేంబు, 


ఏ0, స ప = శాంబట్టి ఇందణుక" = ఇచట నుండువారందటును 
శ భొదం' a ణం ఈ ఫో న్యవాదమన; య మొను(డు? భరణీ చేవ 4- 
అంగన = సు రంగాన (లి "హ్మాణ న. సి (స వర్ణ దీర్గ సంధి); తన ఎటుక 


తగ 


రము" జ న “JO న. ప డవ ‘ ee = యముని 


Wow rey 


ane గ 


ఫ్రా, కోయ్‌ మూ గందరును a వానుండని శాలుండు 
చెస్ప (గా గ్రూాసు on “Ww మున్నెటుక పరిచిన తీరును యముని మాటల 
తీరును నొ”కీ విధముగా నుండుటను జూచి, 


1 


87... వనటకి” = దుఃఖమును? పొందును 4 కట్ట పాపముకొ = అనుభ 
వించున స్ట్‌ ౫ పస యును? చేసీ = 'చేసీకొన్ని వనితలు= సీ t సీలు ఇట్లు [అగుదురు 
శః విధముగా. వసచుంచురు (ఇట్లు గుం" చుచుందురు); ఈ విధంబు = ఇట్టి 
విధమైన (ఇవ్విఫంబు .. తీకనంధ్ర మరణము = బాను ఒంద౯ళాగ్గతగు = 
కిల్చిష౦ంబునకా = 'సంభనించునట్టి పాప ముచేలే) బాలురు ఇట్టు + అ + పోదురుట 
శః విధ ముగా N89: చుధుంగుడ; సల విందులకు? కల(గ౯జకల (థపడవలయును, 


54 (శ్రీమదాంధ్ర మహాభారతము 


శా, స్తీ, లిట్టి పుత్రదుఃఖంబు ననుభవించు కర్మంబులను జేనికొన్న ందున 
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దుఃఖంబుల పాలగుచుందురు. అట్టి కర్మఫల (పభావంబు చేత నె బాలురు పుట్టి 

చాల్యంబున నే గిట్టు చుందురు. శావున( గలంత( జెందుటవలన( (బయోజనంబు 


భూన్యంబు, 
వ్యా, వ్‌, పాందుసట్టి = పొందును + అట్టి, 


సూ, ఉదంత లద ర విశేషణంబున కచ్చు పరంబగున పుడు నుగా 
మంబగు, 


న్యా, వ, బాలురు = బౌలు-[లు. 


సూ, అదంళతంబై దీర్టవూర్వ లోపథంబైన మహత్తుమో(ది విభ క్రి లకా 
రంబునక శేసంబగు._ (బాల-4రు, 


సూ. పుంలింగంబయి మహ ద్యాచకంబయిన నామంబు తుది యల్వేంబు 
నస్‌ త్వంబగు (బొలు-రు = బాలురు), 


88. చెండీయుకా జ మటియును, 


లి సకల జసంబులు=సర్వమౌ నవులు; కర్మమునకు౯ా; అనుగుణము ఎ 
ఐన = తేగిన; తెరవునకా క్‌ మౌర్దమున; విధమున; దోష విషాదముటు జ పోజ్‌ 
మును దుఃఖమును (ద్యంద్భసనా సము), శమముకా=శాంతమును; (శామ్మకోధాదు 
అడ(గియుం డెడ్‌ విధానమును సంఘటీంపుము = అఅవరచుకొనుము, 

శౌ, సర్యమౌనవులు దమతమ కర్మములక( దగిన ఫలముల ననుభవించు 
చుందురు, కావున నీయందు[గల తోష విపాదములను బరిహురించి శాంతేంబు 
నలవరచుకొని _ సర్బంబును. విడిచిపెట్టుమని భూసురాంగన కిరాతునితో 
జెప్పెను, 

వ్యా, వి. రోషవిహెదములు = రోషమును విహెదమును, 

సూ, ఉభయ పదార్థ (పథానంబు ద్వంద్వంబు నా(బడు, 


40 శెలినీ + విడిచెలా = సర్భంబును శెటింగి విడిచిపెట్టెను (కిరాతునకు 
జ్ఞానోదయంబగుటచే సర్పంబును విడచి పెన్టైను); అర్జునుడు = బోయవా(డు; 


భుజగముకా = సర్పమున్ను అపా స్తరోషుండు అగుచుకా = నివ ర్పింప(బడిన 
రోషముగలవా(డై (నశించిన రోషము గలవాడై, శాంత చిక్తు, డ్రై; బల మిజొ ఇ 
పొంది = సంతోషంబును బొంది ఈవు=నీవు (థర త్ర జ్యా; అడలుకా = కల; 
తను విడువుము = వదలిపెట్టుము, 
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| 3 
శా, గొళమి చెప్పిన ధర్మమును బురస్కరించుకొని కిరాతుండు కాంత 
చిక్తుం( టే సర్పమును ఏడి-చీ"పి శ్రును, కాబట్టి (6§, ధర్మ రాజూ! నీవును నీ 
క No కలత పో(గొట్టుకొనుము. ॥ | 


4]. బొంథనేల. = చుట్టములయొక స; రణమరణ సంపా ప్తి ప్తీకీకా = 

సయుదరంగంఘు న సం(పొస్ప చన మరణం ములకు; తనుతను కర్మనుల్‌ = శాము 

జేన్సికొనిన ఏ పైగ్యంబ ములు శొరణములు ఇ కాగల అ శత్రువులుగా గా; ఇట్లు లా 
అయిరీ జ ఈ విధ ముగా మరణంబులను బొందిరి, 


శౌ. నీవును ధుగో్యోథ నుండును పొంథవుల నురణ శారణంబునక 
శ్వీంళ్రున్సలు "గారు, నొరు దమ తీను కర శ్రింబులిను బురస్కరించుకొని ముకు 
28, శాన్సన నీను దుఖింపవలసిన యవసరము లేదని చెప్పెను, 
ర్‌ు 


Ad, HOD we నో శాల సంనావంబుఇలటిగు = గొతమి 
యొక్కయు. గిరాశపనియొకృంయు న్ఫుళ్యు'దేవతయొక్క_యు, యముని 
యొక్కయు సంవాద మైన; ఈ + ఇలిహోసందు ౬ ఇయ్యితిహాసంబు = ఈ పూర్వ 
వృల్చే ముయుక్కం; తొ గే్టరిబుళా = భివఘును (అభి పాయమున్సు; నునం౦ంబు 
న౯ా = నుసస్పునందు; సట్టుకొల్సి = నిలుస్రుకొని (ఉంచుకొని); ఆ+- పుట్టిన ౫ 
కలంకోళా = అ విధముగా “నేర్సడీన కల(తేన్యు తొ్లంగకా౫జడిసీ = సోంగొట్టు 
కొని శముందునేళా ౬ శాంళముతో; సుఖివి చ క ము అనినకా సుఖముగా నుండు 
నునిన% 'కొం'త్రేయ..]. ఆ గజాండు = = ధర్మరాజు (సవర్షతీ మ్రసంఢ్‌, సంతే నీలి = 
sah సీం శాంలేన నన్ఫనితీోజా జ కంఠే సపు తుం డై జస (మ్మనితో; ఇట్లు + అని 

= ఈ (కంది పిఫముగగా ననియిను,. 


తాం. నేను కప్పిన గౌతమిలుుక సర్పమృశ్యుశాల సంవాదందును నిలి 

హాసంబును య. ననుంచుకొని నీకల 'నంచేహూంబులి నినారీంచుకిొని శాంత 

చిత్తుండ నై సుఖంబులం బడయుముని చెప్పిన ఫస్మునితో ధర్మత నయుండు సంతో 
పోంరేరంగుం'డై యిట్లనిరెమేను , 
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స ౦ 
రా 
ధర్మరహస్యము__నీతి 
వంచమ వేదము నాంబరంగిన మన+భారతము వ్యానముని 
సుని తక్కిన యష్టాదళ పు రాణములన అెంగాక విశిష్టమైన యితి 
సమై యతని రచనయం బె యించుక కావ్యత్యమును దక్కి_ంచు 
కొన్నది. దీసికి( గవి తయమువారు "మెటుంగు నెట్లిరి, "పదము 
శబ్ద ప్రధానమై (వ్రభునమ్మిత మైనది. పుశాణమర్థ (సధాన'నై 
సుహృత్సేమ్మితే మైనది. కావ్యము Ra కాం తొనమ్మిలే 
మెనది, (సభువలె శాసింవక , మి[భునివల సూరక నలహో నిచ్చ 
యూరకుండక కాంతేవలె సుకుమారముగా -మనస్సును గర గించి 
మానవుడు దనకు. దానే క రృవ్యమునకుం గ డంగునట్టు (పేళపించు 
అవి a2) 
నది కావున. గావ్య పక్కి యు త్రేమముని పెద్దలు వాకొంటురు, 
కానన భార గ్రే మితీహాన మైనను ర చ నలో గావ్యక్వముకు బొ బోంది 
కాంతవలె మానన్రనకుం దగిన రీతిని ధర్మముల నువ బేళించిన ది 


భారతము వైదిక మతమును స్థాసీంచుట శేర్పడిన (గంధ 
మందురు. కాని యది క్రీవలము మత విషయములేకే గాక 
యార్యవిజ్ఞాన నర్వ్యన్యమునకుం 'బెటికయని చెప్పవచ్చును. మటీయు 
నిందు పారమార్థిక విషయములకన్న సాంఘీక విషయములే 
యెక్కువగా నుండును, వేదాంతాది విషయములు “కేవల మాను 
షంగీక ములు, 


కువుతేత్ర  మహానంగ్రామానంతరము కరువృద్ధుండగు 
భిష్ముఃడు శరశల్పగతు(డై యు త్తరాయణ లా కొట వెదురు 
జూచుచుంజెను, యుద్ధములో విజయలవ్నని చే చేంబట్టిన HOR నంద 
నుండు కౌరవ సామ్రజ్యమునకు: బట్టాధివి క్ష కండె బంధునధ 


గొతమి లుబ్ధక్‌ సర్ప మృత్యు కొల సంవాదము స్ట్‌ 


జనితేంబై న వ్యాకులంబుతో me విముఖుండై యుండెను, 
ఇట్లుండ (శ్రీకృష్ణుం డజాతశత్రుని చిత్తవృత్తిం గమనించి శరతల్ప 
గతుండైన భష్ముని నియోగించి య నేక విధంబులగు ధరోవజేశను 
లను జేయించెను, భేష్టం డొక్కొక్కం ధర్మము నువ బేశించు 
సందర్భమున నొక్కొక్క యుపాఖ్యానంబును జెవ్వుచు ధర్మ రాజు 
నకుంగల నంశయంబులను నివారించుచుం జెను, అట్టి ధర్నూవ 
దేశము లెక్కువగా నానుశాననిక సర్యములో నున్నని, అనేక 
విధంబులగు ధర్భంబుల ననుశాసించునది కాశున సీ వరమున 
కానుశాననిక వర్ణనను చేరు సార్ధక ముగా నున్నది, 


ధర లో త్వేజ్ఞులు ధర్మ శాన్ర్రృంబన్న (వశంన శేవల మానుశా 

సనిక పర్వమున శే విశేషముగా నన్వయిం చుచున్న ది, 
ధర్మసూక్ష్మము 

ధర్మరాజు ఛష్మునితో ''మహాత్మా | నీవ నాయందు. గల 
దయచే నా చిత్తంబునకు శాంతిని 'ేకకూద్చటనై యనేక విధంబు 
లెన ధర్ముంబుల నువదేశించితివి, కాని నా మనస్సునకు గొంచె 
మైనను శాంతి గలుగుట లేదు, కరినాత్సుండ నై య'నేక బంధు 
వులను వధించుటయేగాక, నిన్ను యుద్ధరంగంబునం బడవై చితిని, 
ఈ యుభయ కర 0బులు నన్ను శ్రలవెట్టుచున్న వి, మటియు మా 
కులంబున కింతటిచేటు నంభవించుటకు దురొ సధనుండును నేనును 
గారణ భూతులమై యుంటిమి, నాకిళ దుఃఖం బెప్విధంబునను 
బోనేరొదని యచేక విధంబుల వాపోవ్ర చుండ ఫీష్ణుండు గౌతమి 
లుబ్ధక నర్చ మృత్చు కాల నంవాదంబను నుపాఖ్యానంబును జెల్పి 
ధర స రాజును సాంతచిత్తునిగాం వేసెను, 


ఒకరిని చంపుటకు మానవుడు క ర్తగాయనియు, కర్ణ ఫలము 
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ననియు, విధికృతం 'బెన(రికీని దాటుటకు సాధ్యంబుగాదనియు, 
ఎవరు చేసికొనిన కర్ణ ఫలమును వాశే యనుభవింవనలయుననియు, 
కర గ్ల ఫలంబును దాటుటకు శిన్రునశై నను సాధ్యంబు గాదనియు, 
మొదలుగాగల ధర్గంబులకు నిలయంబై న గితమోా లక సరే 
మృత్యు కాల నసంవాదంబను నితిహాోనంబు మూలంబుస వీవిధంబు 
లగు ధర్మంబుల నువ చేళించి, బింధన్రల రణమరణ।వా సి సి ధర్మ 
రాజును దుర్యోధనాదులును గారణభూతులు గారని నిరాపీంచి 
ధర ్రనందనుని శాంతో న్ముఖునిగా నొనరిం చెను, 


మజీయు మరణించిన పుత్రుని విషయంబున గౌతమి లు 
కులు [వదర్శించిన వైఖరులనుబట్టి యేక సిధంబులై న ధర్భంభులు 
గోచరించుచున్న వి, గాతమి కిరాతకునికి నసర్పంబును విడువుమని 
(వబోధించిన విధానంబు మిక్కలి విశిష్టమైనది. అట్టి ధర్భంబులు 
సర్యమానవులు నలవరచుకొనం దగినవి. గౌతమిని యాదర్శ 
ముగాంగాొని శాంతచిత్తుండవై "'మెలంగువుని ధర్మ రాజునకు ధర్మ 
ర హన్యము నెతంగిం వెను, 


మజియును నర్చంబును మృత్యు చేనతయు( దమకు గాలుని 
వశంబున నిర్ణయంబై న కార గములను నిర్వహించిన విధానంబును, 
గురుతర బాధ్యతయు నవ శ్యాచరణయంబులును శాఘసీయంబులును 
నగును, వారి పరన్సర చాగి(వాదంబుల పట్టుల వెల్ల డియెన నర్వ 
ఏిషయంబులును ధర్భయు క్ర కంబులుగా నున్నని, 


గొతమి సస సు 





గౌతమి యొక భూసురాంగన. ఈమె శనూన్వితమలి, 
సాత్వికమూర్తి, ఈ యుపాఖ్యానమున గొతమియందు సహాజ 
మగు పరోవకారచింతనము, ధర్శవరత్యము, లోకజ్ఞాన న నంన క్రీ, 
వాక్సాతుర గ్టమునగు గుణములు సనిహిత మొనర్చంబకి యున్న పి, 
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ఈమె పుత్రుండు నర్చదష్టుండై యుండగా నొక కఠాతుం జా సరం 
బును రజ్జుసం గట్టి తెచ్చి దీనిని చంవెదనని చెవ్పయగా గౌతమి 
నలదని వారించినది, ఈ నర్చంబు నీ బిడ్లను జంపిన పాతకిి కావున 
విడువందగినది కాదని కిరాతుండు చెప్పినను వినలేదు. మీదు 
మిక్కిలి నర్చంబును విడి వెట్టుమని నిర్భంధించినది, ఇత్యాది 
నిషయనులనుబట్టి గౌతమి శాంతచి త్త మెంతటి యుత్కృష్టమైనదో 
చెల్లడిగాక మానదు. గౌతమి కిరాతకునితో “అవివేకులు శాంత 
మును గోలుపోయి నంసారసాగరంబున మునుంగుదురనియు సజ్జ 
నులు శాంతచిత్తులై మునుణొ”రనియుం జెప్పిన వాక్యములు కడు 
సమంజనములుగా నున్నవి, మ సర్చంబును జంపిన యెడల 
సా కుమారుండు జీవించునా ? జీవింవండు, కనుక నీవీ వ్యాళం 
బును విడువను మన్న వాక్యంబులు మిక్కిలి ధర్జుబద్ధము లైననవి, 
“అడ్జనకనావుమును నీయందు సార్ధక వజచుకొనుము, మహీ 
సురులు కూడదనిచెప్పిన మార్గమును దత్సహాయులు గూడా సలి క్ర 
మింవరు.”” ఇత్యాది వాక్యము లామెకు. గల తొకిక విజ్ఞానమునకు 
మచ్చుసునక లు, యముని మాటల నాలకించి కిరాతకునితో నన్న 
యో క్రింది వాక్యములు శ్రాఘ్యంబులైనవి, 


“నా యట్టి స్రీ లిట్టి పుత్ర దుఃఖంబును గలిగించు కర్ముంబు 
లను బూర్యజన్య గ్టంబునం జేసికొన్నందున నట్టి దుఃఖములు సంపా 
వ్పీంచినవి, అట్ట క ర్భములను చేసికొన్న ట్రివార లిట్లు పుట్ట 'బాల్యంబు 
న గిట్టుచుందురు, నకల జనంబులు దముతవు క ర్శంబులకుం 
దుల్యంభైన ఫలంబుల ననుభవించి తీరవలయును. కావున నీయందు. 
గల రోష విషాదాదుల మాని శొంతంబు నలవరచుకొను " మన్న 
వాక్యంబులు ధర్భయు క్రంబులు నిర్భ్యళీకంబులునునై గాత మికింగల 
లౌకిక విజ్ఞాన సంవ త్తిని భర స రాయణత్వమును వెల్ల డిచేయుచున గవి, 
ఈమె వాక్యములు వరము నార న కిధాతక్షుని సైతము 
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శాంతోన్నుఖునిగాం 'జేసినవి, మిక్కిలి శ్లేఘ్యంబులు ధర యు క్రీం 
బులు నీతియుతంబులును నైన గౌతమి వాకోంబులతో నిండిన 
యా లోక వృత్తము సోలకించి యజూత శ్ర తుండు సైతము శాంతో 
న్నుఖుండయ్యెను, గాతమి యాయా సమయంబులలోం దనకు 
గల ధర్మ బుద్ధిని శాంత్ర స్వభావమును పత్రిని వెల్లడించి ui "హ్నణులు 
సాకిక గుణ (పథానులని రుజువువజచినది. . ఈ కథాఫాగము 
"శేవలము ధర్శృవి శషముల శే గాక విశిష్టమైన నీతికిని నవనీత [పాయ 
మెనది, 


తిక్కన వంచమవేదం బనంబర.గిన మహాభారతములో 


నీ యుపాఖ్యానభాగమునం బై నుడివిన ధరర హన్యమును సీలిని 
గౌతమి పొత్ర నాదర్శముగా, గొని వెల్ల డంచినాండు, 
ఈ [క్రింది వాక్యములకు సందర్భ సహిత వ్యాఖ్య [వాయుడు :__ 
(1) అకటా వధింవలా మనుజుండు గర్తగాండు,. (9) 
(2) విధివశమున వచ్చిన కీడధములు కొనియాడి విపుల భచాం 
బుధి మునుంగుదుడు, (9) 
(8) ఈ చేద మాటలెల్లను గోవ వివశుడైం నాకు? గొతుసన్ర 
ముగా ! (11) 
(4) అద్ధనక నామము నీకవదాత భంగికిం గావలచే, (12) 
(5) నహీసురులు గాదను చొవ్వునం దత్సహోయులుం భోనరు 
గాదె, (12) 
(6) నృ తుం జంపండె "దేవవిభుండు, (18) 
(7) గ. ధగంననము సేయ(జే ఫాలనయను. డట్లు, (18) 
(8) కమ్మరి కోలను సాకం బోలితి౯, (16) 
) 


(9 వయువాండుండ నమ్మేమి 'నేయుననక్‌ యోవిలష్టండనము 
"సేత పావమం క్ష, (18) 
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(10) తన చేసినచానిం బడకపోన శివునకు వశమే, (కిశ) 


(11) నకల జనంబులుం గర్భమునకు ననుగుణమైన 'తెరవ్రనం 
బోదుత. (89) 


(12) నారు దమతమను కర్భముల్‌ గారణములుగాంగ నిట్టయిరి, (41) 


శః క్రింది పద్యముల ర్‌ ర్ధతాత్సర్యములను (వాయునదిు 
(1) “అనన్ఫుడు భ్‌ష్టం డిట్టులను నాతనితో నకటా వధింవగా” (క్‌ 
(6 0 కాను 33 
(2) “వగచుచుంజూడ సయ్యుర గ వల్ల భు రజ్జునంగట్టి తెచ్చియా (6) 
(8) “కావ్రన నెట్లు జంపుదున కాని భోజంగముబోవసీనాజూ”” 19 


కాన్‌ 


యది 


He 


rt 


— ప్రశ్నలు మ 
అనుశాసనిక పర్యమునందలి మో పాఠ్య భాగమును 
బురన్కరించుకొని ఢష్ము(డు ధర రాజునకు "దెలిపీన ధర్మ 
ర హాన్యమును చెలుపునది 1 
ఉపాఖ్యానమనంగా నేమి? గౌతమి లుబ్ధక నర్చ మృత్యు 
కాల నంవాదంబను నుపాఖ్యానము వలన బెలియం దగు 
నీతిని సంగహించువది 1 ఇ 
''ధర్మ్శతత్వజ్ఞ లు ధర్భశాస్త్ర ౦ిబన్న (పశంన విశేషముగా 
నానుశాొననిక పర్వమున శే యన్యయించుచున్నది, మ్‌ 
పాఠ థగ మును బురస్క_రించుకొొని నిళూవీించునది ? 
ఆనుశొననిక వర ( మార్య విజ్ఞానము సకుం బేటిక, మి 
వాఠ్య భాగమును బురన్క రించుకోని వివరించునది ? 
పరుగువంటి సిరన కథను గూడ సగరనముగాః దీర్చీ కావ్య 


కళ శోభతో నింపు నై పుణ్యము తిక్కనకు గలదు విమ 
ర్మించునది 1 
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6, మో పాఠ్యభాగము ననుసరించి తిక్కన కవితా రీతులను 
సోదాహరణముగ నభివర్షి ౦చునది 4 

7. గౌతమి లుబ్దక సర మృత్యు కాల సంవాదమున: చెలియ 
నగు ధర్భసూక్ష మును బరిశీలించునది ! 

ర, గాతమి లుబ్ధక సర్ప మృత్యు కాల సంచాదమను కథను 
సంభావణ రూపములో (వాయునది ? 

9. మీ పాఠ్యభాగమునం గిరాతునితో వాదించిన నర్బ 
మృత్యువుల సంభాపణమునందలి యాచిత్యమును ధగ 
సూక్షుమును బరిశీలించునది 1 

10, తిక్కన హరిహరారాధనా తత్పవండనియెడు. విషయ 


మును మి పాఠ్యభాగమును బురన్మరించుకొని నిరూ 
పీంచుండు ? 


11, మా పాఠ్యభాగమును బురస్కరించుకొని గౌతమి లుబ్బ 
కులు (పదర్శించిన వైఖరులను బట్టి వారి స్వభావముల నభి 
వర్జించునది 1 

వ్యాకరణ విశేషములు 
1, భాసురాంగన = భూసుర + అంగన; (సవర్ణ దిర్భ సంధి) 





సూ, సంస్కృతేశ బ్లంబులందు నంహిత యున్నప్పుడు అ, 9౪, 
ఉ, బు, శారములకు. (గమముగా అ, ఇ, ఉ, బు, నర్జములు 
పరమగునేని దీర్ణ మేకా దేశముగా వచ్చును, ((హస్వాచ్చులకుం 
జెప్పిన కార్యము దీ స్థూచ్చులకును వచ్చును,) 


2. ధర్యొపేళములు = ధర్శ+ ఉవ దేశములు - (గుణసంధి 


'అికారమునకు ఇ, ఉ, బు, సర్ణములు వరమగునేని (కమ 
ముగా వ్య ఓ, అర్‌, నర్థము లెకాదేశముగా వచ్చును, (ఏ, ఓ, 
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అర్‌, వర్ణ ములకు గుణమని Ne కావున దీనికి గుణనంధి యని 
పేరు.) 
5, అకో_నులి= ఆ+కోనులి ((తికనంధి) 

సూ, ఆ ఈ, ఏ యను సర (నామంబులు (లీక ౦బు 
నాంబడు, (6, అ= (తిక ౦బు) 

సూ, (తిక ౦ంబుమోంది యనంయు క్ర హాల్లునకు ద్విత్యంబు 

బహుళంబుగానగును, (ఉ॥ అ+-క్కోమలి) 

సూ, ద్విరు క్రంఒగు హల్లు వరంబగునపు డాచికంబగు 
దీర్భంబునకు (హస్యంబగు, (a అక్కోమలి 
4 పాంవపుర్యు = పాము - పురు, 

సూ, కొండొకచో నమాసంబులందు నామ్యూది కనుమా 
దుల మువర్ణ ంబులు పజ్బవర్ణ ంబులగు, (ఇచట పజర్ల ము నచ్చినది, 
పాములోని మువర్ణంబునకో వజ్యర్గము వచ్చినది కాన్రున జీత్తు 
చిందు పూర్యంబగున నెడి నియమముచే నిచట బిందువు వచ్చినది, 
దీర ము మోందిది గాన నా సవర్ణ మర్గబిందు పూర్వకమై “పాం 
పుష్య అనెడి రూవ మేర్చజెను,) 
స, పిన్నాతని౯్‌ = పిన్న --అతని౯, (అ శ్వ్వీనంధి) 

సూ, అత్తునకు సంధి బహుళముగా నగు, (బహుళ గహ 
ణముచేత గ్రైవాచక తత్సను సంబోధనాంతములకు సంధిలేదు,) 
గ, అదియునుంగాక = అదియును+-న్‌ -- కాక; 


సూ, కొన్నియెడల |దుతేంబు మోద నకారంబు గానంబడీ 
యెడి, (అదియును అనుదాని తుది నువర్లము [దుతము, 
దానికీ. బరముగా [ద్రుత మే కలిగి (ద్రుత కార్యములచెం బూర్జ్మబిందు 
వుగామారి “అదియునుంగాకి యను రూవమేర్చడెను) 
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7. తప్పుశేసిలీన్‌ _ తవ్వ చేసితిన్‌, 
సూ, (వపథమావిభ క్లిమోంది కచటతవలకుగనడవ 


రీ, నాదు నిర్భాణమునన్‌ అ నాగానిర్మాణముసన్‌ , 





సూ, యుప్మదన్నదా త్నార్థక ంబుల కు త్తరవదంబు వరంబగు 
నపుడు దుగాగనుంబు విభాషనగు, (నాదు +నిర్మాణమునన్‌,) 
0, ఇెజతున_ వజచుదునె, 





సూ, చునర్ల ంబులోడ దు కారంబు నకు( ద శారంబగు, 
(ఇచట “చుబు” లకుం దకారమునచ్చినది,) 


10, తన వేసినదానిన్‌ = తాను వేసినదానిన్‌, 





సూ, ధాతుజ విశేషణ భావారక పూరం వషవహీతా వ్యవ 
హిత కర్హవద (వథమకుం దజిచుగ యొక్క వష్టియగు, 
సూ, యొక్కకు లోవంబు బహుళంబు, 
11, బాలురు = బాలలు, 





సూ, అదంతంబై దిర్ధపూర్వ లోవధంబయిన మహత్తు 
మోది విభ క్రి లకారంబునకు శేఫంబగు, (బాల-ర్‌-ఉ) 

సూ, పుంలింగంబయి మహచదాంచకమయిన నొతుంబు 
తుది యత్వ్యంబున కుత్యంబగు (బాలుగార్‌ “డ్‌ = బొలురు,) 


12, ఫొందునట్టి అ పొందు -ను--అట్టి, 





సూ, ఉదంత తద్ధర్యార్థ విశేషణమున క చ్చు వరంబగునపుడు 
నుగాగమంబగు, (పొందు +ను+అట్టి = పొందునట్టి) 
18, చెన్చమా= చెన్వము--ఆ, 

సూ, సం|పార్షనంబున ముజ్జునక దాదులు విభాష ననువ 


క్రంబులగు, (అఆ, ఇఈ, ఉడా, ఎవ, ఒప, అమ్మ అయ్య, ఇవి 
అడాదులు,) - 
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14, కోనవివశు( డైన = ఫోవవివళుండ నైన, 


సూ, కొన్ని యెడల విశేషణంబుల ద్వి శీయకుం (బథమగానం 
బడియెడు; ఒక్టొక్కవ్వుడు విశేషణము పీకి (బ్రథమవిభావ.నగును, 
15. పాపనమావేశితమతులరు, 


సూ, [వథమాంతంబులగు యుష్మృదన్గ ది శేషణంబుల శేక 
త్యంబున _ 'వునులును బహుత్యంబున 'ఠము లును నంతాగమం 
బులు [పొాయికంబుగా నగును, (పావనమా వేశితమతులుచ-రు,) 

సూ, ఈ యాగమంబులు వరంబులగునపు డుత్యేంబున 
క త్యంబగు, (పావసమా వెళితమతులరు,) 

ఈ [క్రింది వ్యాకరణ విశేషములను (వాయు(డు :__ 

1. అక్కోమలి 2, ధరో వచేశములు; శి, చేవా 
లాపములు; శ్రీ, వాయపపుర్యు; 5, పొవనమా వేశితమతులరు; 
6. బాలురు 7, వేల్తురు ర. తన చేసినదానిన్స్‌ 9 
కోవవివశు(డైన, 

ఈ కింది పద్యములలోని యలంకారములను బర్కొని లక్ష్య లక్షణ సమన్వ 
యము. జేయునది: 
1 నినుక ర్భం బొనరించును 
జననము మరణను నదియ సౌఖ్యము దుఃఖం 
బును గావించుం దనే 
సిన దానిం బడక పోవ శిశ్చనకు వశ మే, (84) 
2, క, విను మృుత్యువునకు దగు సా 
ధన మవగుటంేసి నిన్ను దండింపంగాయ 
జను ననవుడుం గుమ్సరి కో 
లను సారెం బోలితిం దలంచి చూడు మెదన్‌, (10) 

(నె (పశ్నలకుం దగిన సమాభానముల నాయా పద్యముల 
యొక్క యర్థ తాత్స ర్యాదులనుండియు నితర ప్యానములనుండియు 
(గ్రహింవందగును, | 


wuts 0% 
ఈ ఈ 


9 


శ్ర నుదా౦ ధ భాగవతము 
(బమ్మెర వోతినామా+త్యుండ్చు 
అష్టమ స్కంధము ; 
వామన ఐలిఘట్టము 


కవివిషయాదిక్రము 





క ర్రిలిహోన పురాణాభ్యాం "పదం నమునబ్బంహయ( వ 
అన్న ట్లతీహాన పురాణముల చే వే దార్థములను నినగింవనల యును, 
ఇతిహానమనంగాం బూర్యశాజనృ క్తము, “న్నాశ్ళ వగిన్నున్న 
వంకోో మన్యంలి రాణీచ వంశాను చరితం వైన పురాణం వంగ 
లషేణమ్‌” అను లవణ వం చకముతోం గూడీనది పురాణ మన? 
బడును, మహాోపురాొణములు వదునెనిమిది, ((బొహ్మము, 
పాదము, వైష్టనము, శైవము, భాగనగము, నొగదీయము, 
మార్మ్క_౦ంగేయము, ఆగ్నయము, భవివ్యత్తు, హం రము, 
శైంగము, వారాహము, స్మ్కాందము నామనము, శౌర్మము, 
మూత్చ్యము, గారుడము, (బ్రహ్టిండము, వీనిలో భాగవత పురాణ 
మొకటి, దీనిని సంస్కృత భామలో వ్యానమహర్షి రచించెను, దీని 
లోని భాగములకు స్కంధములని పేరు, స్కంధ మనంగా బోద, 
భాగవత మొక కల్పవృవముతోం బోల్చం బడినది, శావ్టస భాగవ 
తమునందలి భాగములను స్కంంధములందురు, ఈ పురాణములో? 
బంట జండు స్కంధములు (లన, 

ప్రస్తుత పాఠ్యభాగమైన వామన బలిఘట్టము భాగవతము 
లోని యష్ట్రమ స్కంధమునుండి వైకొనంబడినది, భగవ తతర 

వ ర్న అలీ ys 
(పతిపాదకంబులై న కావ్యర త్నంబులలో ఏ ఫాగవత పురాణను (గ 
(శశికి చెందినది. వ్యానవిరచితంబైన సంస్కృత భాగవతంబును 


వామశ బలిఘట్టము గ 


సహజపాండిత్య కవితావిశారదుండై "తెమలసచేశము నంతటిని 
ఛక్రరసపారావారమున నోలలాడించిన బమ్మెర పోతనామాత్యు. 
డాం ధ్రీకరిం చెను. ఇతండు వదునేనన శతాబ్దము పూర్యభాగము 
లోనివాండు, (్రునాధునకు నమశాలికుండు. (క్రీశ, 1428 నం! 
"మొదలు 1447 సం! వజకు రాజ్యమును చాలించిన వేంకటగిరి 
సంస్థానమునకు( (బభువైన స సింగభూ పాలుని యన న 
పండితుడు. ఇతండు భాగవతము ననువదించి యాం[ధవాజ్శయ 
శే త్రమున భ క్తి బీజముల(జల్లి తాను ధన్యుండగుటయేగాక యాంధ్ర 
లోకము నంతటిని ధన్యము గావించినాండు, 


పోత నామాత్యుండు కౌండిన్య గోత్రుడు, అప స్తంబ 
సూతుంయ, లక్కవమాంబయుం గననయు ఏీత్రని తల్లి దండ్రులు, 
అమాత్యశబ్దంబుచే సీతండు నియోగి వాహ్మణుండని యూహింవన 
నగును. ఇతని నివాస స్థానమేక శిలానగరము,  నివానస్థలమును 
గూర్చి యభిిపాయభేదము లున్నవి, ఏకళిలానగర మనునది 
క డవవముండలములోని యొంటిమిట్టకు నామమని కొందజును, (బతావ 
రుద్రుని రాజ్యమున ముఖ్యపట్టణమగు నోఠుగంటికి నామాంతరమని 
కొందటును చెప్పుదురు. కాని యోరుగల్లు నగరమే పోతన 
చేరొ_నిన యెకళిలానగరమని చరిత వరిశోధకులచే నిర్ణ యింవ! 
బడినది, 


పోతనామాత్యుం డందటివలె గురువులదగ్గర సకింపక స్వత 
స్పిద్ధముగం చాండిత్యము నార్టించినట్లు '“'సహజపాండిత్య ప్రోత్ర 
నామాత్య యను గ ద్యమునుబట్టి యూహీింప(దగియున్న ది: 
ఇతండు తన [గామపరినరములలో గోవులను మేపుచుండంాం 
జిదానందు డను యోగీశ్యడం డతనికిం (బత్యతమై రామమంత్రము 
నున దేశించినట్లును, ధనా లనాన్ల సహజహాండిల్యే మబ్బు నట్లును 
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గొంద అభిిపాయవడిరి, భాగవతమున నాతడు రచించిన గద్య 
మును దిలకించిన చో. బర మేశ్య రాను గహమున, గవనమల్ల నేర్చె 
ననియు. చెలియవచ్చుచున్నది. అట్టు తన నహజ పాండిత్యము 
చేతను భగవదను[గహమువెతను భాగవతము నేగాక ఏరభ।ద 
విజయము భోగిసీదండకమునను [గంధములనుగూడ  |వాశెనని 
తెలియవచ్చుచున్నది, 


క్రతండు చి న్ననాంటినుండియు వ్యవసాయవృ లిచేం జీవించుచు 
భగద్భ క్రీ గలవాడై భాగవతరచనమును సాగీంచెనని తెలియ 
నగును, తక్కిన కవ్చులవలె ధనమునకై రాజుల నాశయింవక 
స్యతం|త్రజీవితమును గడ వెను, దారి ద్యము ననుభవించుచుండినను 
ధనముచే నాకర్షింవంబడక తన కృతియగు భాగవతమును నర్యజ్ఞ 
'సింగభూపాలున కంకిత నాయక భగవంతునశే యంకిత మొన 
రించిన మహానుభావుడు. ఆత్సగారనముగల క ఏస తముడు. 
స్వాతంత్య్యశలుయ, 
భఛాగవతంబును బమ్మెర పోత నామాత్యు, డాం(ధ్రక రింె 
నన్న వా ర్థను సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుండా కర్ణి చ్చి పోతనను దన 
యాస్థానంబునకు రావించి, తదియ (గంధమును xX ఎ్రతియిమ్మని 
యడ గననియు, నందులకు బోతన తన (గంధము నరాంకితము 
'సయనొల్ల నని "తెలుప శాజు కుపితుండై యాతని (గంధమును నేలం 
"బాయి 'పెట్టించెననియు, (కీరామచందుండా రాజు భార్యకు 
న్యవ్నంబునం దోశి భాగవత మాహాోత మును "బెలిపిపో మెననియు 
నా సతి స్వప్న వృశ్తాంతంబును దన భ రకు నివేదించి పొంతిన పెట్టిన 
భౌగవత్తేంబును "వెలికి. దీయింప నందలి 'తాళవత్రంబులు శ్రమిదష్ట 
ములై శిధిలమై వోయెననియు, నా శిధిల భాగంబుల వెలిగందల 
నారయ, ఏర్పూూరి సింగన, గంగన యనువారలు పూరించిరనియు. 
చెలియవచ్చుచున్న ది, 
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పోతన కవితా (బాగల్భ ము 


లోకోత్క్బృష్ట మైన పోతన ఫాగవతము శేవల మాం ఫ్ర 
కృతముగాక స్వతంత్ర మహా కాన్యరూపమును దాల్చ్బనది, కమ 
నీయ కవితాకల్పశాఖమైన యష్ట్రమ స్కందమున వామన బలి 
ఘట్ట ముక యుజ్జ (ల సన్ని వేశము, శ బ్రార్థాలంకార ఏిధీష్న ష్ట్ర దుర్వార ర 
శెలితో ( గూడిన యీ ఘట్టము (గంధమునకు( దలనూనికమిని 
చెప్పవచ్చును, “పోతనకవి కవితా ప్రాగల్భ్య మా చాల వెద్యంబు, 
కవిత్వము మృదుమధుర వదములత్‌6 గూడి |చామాపాకమును 
బొంది వండితపామరుల కాసాందనీయముగాం బరిగణింవంబడినది, 
ఇతని క ఏితాక న్య సహజ సాందర్య సౌకుమార్య నము సేత, పిచి 
(తాలం కారవిరాజిత, నరాగ౧ంగసుందరి, తెలుంగు. బలుకుల 
సులవిశముగ ( దీర్చి శ్రైతదిద్దుటలో నితండు కడు గడుసరి, దుర్భట 
సంస్కృత నమాసంబులు సమకూర్చి Eq ల్ల 
డించుటలో నితండు దిట్ట, ఈ సందర్భమున 


క, కొందబకుం చెలుయు గుణమగ్గుం 

గొందజకును సంనృతంబు గుణమగు శెండున్‌ 

గొందజుకు గుణములగు చే 

నందజు మెప్పింతు( KX తుల నయ్యెయెడలన్‌ 
అని కవితావిషయమున ఫోతన జేసిన ప్రతిజ్ఞ కోడుంగడు స్లాఘ 
సియము, పోతన భి రసోన్నత్తుండు. భక్తి రసోజ్జీవకములగు 
కథా భాగములలో భగవంతునిలో? దా డాళ్ళ్యమును బొందును, 
వర్ణించిన (ప్రతి ఘట్టమునందును భ క్తిరనము చిప్పిలుచుండును, ఇత 
నికి హరిభక్తి యగ్గలము, పాండిత్య లోకానుభవములు మిక్కుట 
ములు, రసానుగుణమైన శ్రెలియు శైలికి దగిన వృత్తిరీతులును 
వృ త్తిరతులకుం దగిన యమశాది శళ్చాలంకారములతోను నీతని 
శసితాఫుమారీ యశచ్భముగం గవితా రంగస్థజమున నర్తనము 
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గావించినది, ఇతయ నర్గించిన నర్థనము లమోఘములైనవి, 
“ఫ్రంతింలై నటు! డింత యె "మొదలుగా(గల సద్యంబులలో నిశని!( 
గల వర్ణ నావైశద్యము విదముగా గలదు, ఈ కవి శేల్బజుని 
తక్క నలో ( బోల్సీ మూచిన( దిక్క్‌న కర సారస్యమునందుం బుస్టీ 
యెక్క_నయనియు( బోతీనకు రస సౌభాగ్యమునందు దృష్టి మిక్కు. 
టమనియు వక్కాణింసవచ్చును, 

కతన శవిత్యములో నుభయ శేఫమై[తియ్‌ |దులేసంధియుC 
NN శేత్తునకు సంధిసియుటయు, నుశారాంత శబ్దమునకు గున గ 
కంబు పరంబగుచో నగాగమంబు శామియు, మొదలుగా గల 
కన్ని వ్యాకరణ దోపము లున్న వని ెస్పెదవ, గాని యో 
వ్యాకరణ దోషము లితనివి కావనియు $ధిలభాగ ముల బూరి౦ంచిన 
గంగ నాది క వృలవనియుం గూచిమంచి తిన్ముకవియు గుప్తార్థ (పక 
9ికా కారుండును నిరూవీంచియున్న వారు, ఈ దోషంబులు చంద్ర 
 బింబంబునం గళీంకంబునుంబో ల భాగవత (గ్రంధంబున( సూసట్టు 
చున్న ను నట్టి దోషంబుల నెన్యరును నొక ఫొజంతగా భానింపప, 


గీమదా౦ భా గవతము 
(వామన బలిఘట్టము) 


పూర్వ క్ర. 





భాగవత పురాణంబును శౌనకాది నముహామునులకో 
సూతుండు చెస్పెనని, కద్భ్భ త్తంబును భారత ఏరుం డైన వరీషీన్న 
"రందునకు సుకుండు చెప్పెను, 

“మునీం[దా ! హరి దీనుని రీతి నేల బలిని మూడడుగులు 
యాచించెను, మజీయు నిరవరాధుండై న బలసార్యభౌమునివలనం 
దన కోర్కెను నెర వేద్చకొనియు నేల యాతనిని బంధింవెను, 
తద క్తౌంతంబు విన( గుతూహలంబయ్యె వినుపింపు” మని వరీశ్నీ 
న్న రేశ్యరుండు "వేయకొనుటయు శుకుం డిట్లని చెవ్చందొడంగెను, 


తొలుత దేవేందున కోడి (పాణములం బ్రో గొట్టుక్‌ నిన 
బలిచక్రవర్తి భార్షవులు (బదికిందం బున వితుండై యా భృగు 
నంళ్యుల శిష్యవృ త్తం గాలిచెను, భృగువంశ్యుల [వసాదంబునం 
చెసి విశ్వజిన్నామక ౦బైన తూగంబును జేసెను, ఆ (బ్రాహ్మణుల 
మం తాహుకి (వభావంబున హమాలంకృత రధంబును నర్కు 
వాజులం బోలు హూఠలను సింహధ్యజంబును ధనున్రును గవచంబును 
వెతానాగ్ని [వసాదిం చెను, అట్టతండు (వాహ్మణానుగహంబున 
నా యోధన సాధనంబులను సాధించి వారికిం (బదమీణ (పణామం 
బులాచరించి యాశీశ్యాదములం బడసి యసుర సేనా 'వరివృతుండై 
మరల నిం|దపురంబును ముట్టడిం చెను, 


ఈ 


వరమ రభసనంబై న బలి యుద శ్రముంబునకు జడిసి పురంధరుండు 


బృహాస్సలతి యొద్దకుంజని కద త్తొంతం చెరిగించను. అతడు బలి 
సార్యభొమునకు భార్షవుల వలన లభ గ్ట్‌మైన బలమును గూర్చి వా 
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ణించి, హరి దక్క దక్కిన నా రెవ(రు నిపుడు బలి నెదుర్కొన 
చేరని చెప్పెను. మజియు సురలందజు బృహన్సతిచే గం పః 
బడి కామ రూపు లె (తివిష్టవంబు విడచి తమతమ పొందు వట్లకుం 
జసిరి, 

నాంటంగోలె బలియుస్వర్షంబు నధిస్టంచి ముల్లోక ౦బులం దన 
యాని బర్యం చిని నతహూయ మేధంబుల నొనరించి దాన శె"ండిమ 
ముచే విపులం దనుపుచుం. దారా మధ్యగతుండై న సుధాక రుని 
భంగి శేజరిల్లుచుండెను, 


అట్లు స్వర్ణం బన్యా కాంతంబగుటకును, దనపుత్రు లదృశ్యు 
లగుటకును చేవమాతయెన యదితి మిక్కిలి వరితవించి, నమాధి 
నిషఘ్టయందున్న తనభర్త కశ్యపుని న్మృరిం చెను. యోగ [వభావం 
బున సర్వముం టెలిసికొని కశ్యపుండు దన ధర్శపత్నికి సాయోత్క_ 
రించెను, అట్లు (ప్రత్యతుంబై న కశళ్యపునితో నదితి “దేవా ! 
భార్లవబలంబున బలి సార ఏథౌముండు నా పుత్రుల దటీమి స(ర్లాధి 
సత్యము వహించి. యున్నవాండు, నా కుమారులు యథావిధి 
స్వన్హాధి పత్యమును వహించునట్లను[గ్రహింపుండని వేడుకొనెను, 


అందులకు? గశ్య పుండు భగవంతుని భావికాల కార్యం 
బూహించి యదితికి. బయోభత్షణంబను [వతంబు నువచేశించి, 
దాని నాచరించినచో నీ కోర్కె. నెరవేరునని చెప్పెను. అదితియు 
నా వతంబు నాచరించి హారి (వ్రత్యతమును బడనెను, అట్టు 
(వత్యతంభైన గ్రీహరి యదితి నిస్టాగరిష్టతకు సంతసిల్లి చేను నిజాం 
శంబున నికు బుత్రుండనై పుట్టి యయ్యసురుల నిర్జించి యిం|ద్ర 
కన 3 పుత్రులు యభథాపూర (ము లబ్బవిభ వు లౌనట్టు గావిం 
తునని యంతర్ణితుండయ్యెను, ఇట్లు కొంత కాలంబున కదితియు 
నంతర్వత్ని మై యొక పుణ్యదివసంబున ఛంఖచ[కగదాకమల కలిత 
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చతుద్భుజుండును నిఖలజనమనోహరుండును వామనుండును వైన 
కుమూరునిం బడసెను. ఆ ఛచొలుండు దినదిన (ప్రనర్గమానుం 
డయ్యెను, సముచితోవనయనకర్శక లాసంబులు ముగిసిన వీమ్మట 
ఛాలునికి సావిత్రి యువ దేశమిచ్చెను, బృహాన్బతి యజస్ఞావవీతమును, 
గళ్యపుండు ముంజియు, నదితి కౌపీనంబును, ధరణి కృస్తాజనం 
బును, సోముండు దండంబును, గగనంబు ఛతంబును, (బ్రహ్మ 
క మండలునును, సరన్వలీ యశ్‌ మాలను, స పగులు గుశ పవి తంబు 
లను యతశేశుండు భితాపాత్రికను నిచ్చిరి, 

ఇట్లుండ నొక్క_నా(డు వటుపుతుండు, భార్ణవయాజి తాళ్య 
మేధంబుల బలి బలీయుండయ్యెనని విని యొక శుభముహూ ర్రంబున 


బలి యుద కాల బేదటీకంబు నభినయించుచు భీతుంబున శై 
బయలు బేరెను, 
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కథాసంగహను 





వామనుండు బలి యజ వాటమునకుంజని రట నల్ల భుంచైన 
బలీ సార (భాముని కుశ పవి| ఆత త సంయుతంబగు దమీణహా స్పంబు 
సాచి న్యస్తియగు గాతమని యాశీర్యదిం చెను. భార్లనులు (ప్రత్‌ 
స్థైనంబు నలిపి మిక్కిలి గారవించిరి,  బలిసార (భొ ముండును 
మోదమానసుండె మాయాభిశ్యుకుండైన వామన వటువ్రనకు నభ 
శ్రీ క్ట ప్రణామంచాచరించి యుచిళ'ననం బొనంగి యానీనుం జీసెను, 
తన |పాణనల్లభ వింధ్యాపః వనీడి చెంబుతో నిర్శలోదక ములు 
వోయ నటుని పొదంబులం గడిగి తడియొ ల్లి తదీయపాద వమాళన 
జలంబు పరమవవి|త్రేంబని శిరంబున ధరిం చెను, 


అట్టు భక్తి కాళ్చర్యములతో ( బూజించి “యో (గ్రాహ్మ 
శోత్తనూ! నీ వెవ్యరివాండను. నీ నివానస్థలం బెయ్యది, స రాక చే 
నేను ధన్యాత్ముండ నైతిని. నా కులగోతంబులు పాననంబులయ్యెను, 
(క్రతువు యోగ్యంబయ్యెను. అగ్నులు యభావిధి హుతింబు 
లయ్యెను. భవ త్పాదవిన్యాసంబున ఏ భూమి సవిత్రంబయ్యెను. . 
నీ కెయ్యది నలయునో వానినెల్ల గోఠకొనుము, నిష్కములో, 
వన్ర్రములో, ఫలములో, వనములో, భూములో, (గామంబులో, 
హర్గ్భ్యంబులో, గోవులో, రత్నంబులో, గజతుర గర ధంబులో 
నీ శెయ్యని యభివుతంబులో వాని నెల్హం గోరుకొనుమి చె దనని 
పలికిన బలిసార్యభాముని పలుకులకు మెచ్చి యతీనింగని వామనుం 
దట్టనియ, 

“సార్వభౌమా ! ని పలుకు లత్యంత ధర్మయు క్రంబు లై 
యున్నవి, సర్యాంత ర్యామినై న నాకీ చోటు నివానంబని యెట్లు 
వశ్కాణింపంగలను! ఎవ్వని వాండనని పలుక (గలను! నా మార్గ 
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మిదియని యెట్లు నిర్ణయింవంగలను? నెను నేర్చిన దిదియని యెట్లు 
నిర్లరింవ(గలను? ముల్లోక ౦బులను నిండియుం డెడివాండను, సర టం 
డను, అందజికిని నేను గావలసిన వా(డనె, నా కెన్యరును గాన 
లసి యుండరు, ఒంటిగా నుందును, చుట్టంబులు లేరు, ఇల్ల స్వుడు 
సుజనులయందు దాగియుందును, అది యట్లుండనిమ్ము, ఏ పలు 
కులు సూనృతంబులు, గులోచితంబులు, యశస్కరంబులు, ధర స్ట 
యుతంబులునై యొప్పెడిని, మో వంశంబు కఠణాత్తులకుం ద త్త 
మూర్తులకు నిలయంబు, రణభీరువులుగాని వితరణ భరువులు గాని 
మో వంశంబునం గలుగు, ఆశ్రయించినవారు ' శత్రువుశైనను 
వారిని దానాతిశ$యముచే( దనుపుదువ. మో తౌతలందజు మేటి 
మగలు, మింటి చందుని మాడ్కి_ మో కుల్లంబున( |బహ్లోదుండు 
తేజరి'ల్లెడు, 

మా మూండవతాత హీర ణ్యానుం డేకవిరుండై భూతలం 
బునం దన్ను మార్కొను వతిభటుం గానక విక్రమంబున సంచ 
రించి జగ ద్యిఖ్యాతిం బొంబెను, వరాహ రూవంబున శ్ర మహావిష్ణు 
వాతని సంహరించెను, త్మద్భాతీయగు హిరణ్యక శీపుండు 
[భత ఘాతే కుండై న నిష్ణువ్రం చెగజూతునని యద్దనుజమర్గ నుమంది 
రంబునకుం జనియె, ఉచకండై శూూలాయుధముం గేలంబూని 
వచ్చుచున్న యా హిరణ్యక శీపుంగని షప (డు మాయావియు 
నగు విష్ణుండాతని జయించుట దుర్గ భంబని భావించెను, ఎం'బెనిం 
బోవ నాతండు మృత్యువ్రవో లె వెంటాడునని నిర్ణ యించుక్‌"ని, 
దను 'జేందుని బహిర్ష ఎస్టియగు హృదయంబుం బొచ్చుట మేలని 
నిశ్చయించి వాని ని శ్వానరం ధ్రమునుండి సూశ్‌ గోర ంబులో 
దదీయ హ్యాదంత రాళమున [బవేశించెను, 

అ రహాస్యంబు నెబుగక హీరణ్యక శీపుండును సిష్ణువును 
దల్లోకంబున వెదకి వెదకి నిసిగి సేసారి యాకసంఖున్లు డినంబున్ల 
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నరసీ 'జెనలు, పాతొాళంబు, సము! దంబులు. మున్నగు చోట్లు 
శోధించి పురంబులు, వనంబులు' విమర్శించి, హారింగానక, నా 
తమ్ముని జంపిన విష్ణుండు మడసియుండనోపునని భావించి, తెగిన 
జుడంబగజమిదం బగగొనందగదని హీర ణ్యక శీపుండు వైరంబున 
సంహరించుకొనియెను, పుదహూతాదులు కృతిమ వివవేషం 
బులతోం దన్ను యాచింప ట్రూ తండి విరోచనుం గవ్యంచ నంబు 
నెజీంగియు వారికి. దన తూయు నొనంగెను, నీ విందాది 


సురలం దణీమి ముజ్జగంబుల నేలిన జగ జెట్టి. అవిరళమైన దాన 
ధర్భంబుల హం మో పెద్దలను మించితివి, యుచకులకు 
(బ్రాహ్మణులకు రాజ్యమును 'ఛాజ్యముగ జేయండేని వాని 
జన్నధన గహంబులు నిరర్గక ౦బు లగును, జగదీశ (రుండవు, దాతను 
నగు నిన్ను వేజొక్కటి యను యాచింవను. నే నొంటివాండను, 
నాకు మూండడుగులకు జాలిన భూమి నిమ్ము. అది నాకు చాలు” 
నని పలికిన భూసురో త్రమునకు బలిసారభొముం డిట్లనియె, 


“వివనందనా | నీ మాటలు వృద్ధ సమ్మతములు, దాత 
పెంపు సొంపుం దలవక కొంచెపు భూమి యాచింవెదపల! నీవు 
బాలుఃడవ్రు చాలిక మలీవియు( గావ్రన( గావలసినంత పుచ్చుకో ను 
టకు నేర వైలివి, నసుధాఖండము వాంభించిలివా? జగములం 
గోరితివా, యువతులం గాంహీ.ంచితివా? వాజులం గోరితివా? లోక 
ముల కెల్ల మెక నొయకుండ నై న నన్ను. (బశంసించి, వరిహాన పాత్రం 
బగు వద్మతయమా[త్రం బడిగెద నేమి” యని. పలికెడు సార్వ 
_ భొమునకు మందన్మిదవదనారవిందుం డై వామనుం డిట్లనియె, 


“దానవేం[దా ! గొడుగునో, జన్ని దమునో, కమండలువునో 
'దండమునో, ముంజినో యాచించి (వత్మిగహించుటకు. బాత్రుండ 
నైన నే నెక్కడ, భూములుం గరులు, నశళ్వంబులు, వామాత్ములు 
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నెక్కడ, యదృచ్చాలబ్దంబునకు దృ పి ప్పి చెందువాండను,. గావున 

మూండడుగుల కొలందియె నాకుం జాలును, పామ ప్రంబైన లేశ మే 
వది పేలని తృప్తి పి(జెందసి మనుష్యుండు స న వ్రద్యివన సంభృతంబై న భూ 
మండలంబు నిచ్చినను దనివిసెంద(డు. నవ్తద్వీపాధిపతు లైన వృధు 
నృగాది నృపాలురర్థ కాముములం దృష్టకుః దుదింగాన రి. సంతుష్ట్రః 
డీ మూండుజగంబులలోం “ree అనంతుష్టు(డు ముల్లో క్ర 
ములు దనకు లభించినను దృ ప్తిసెందండు. పురుషున కనంతోషమే 
నంసార కారణంబు, యదృచ్చా(పొ ప పంబునకు( దృ ప్రీ వీ జెందుటయె 
ము కీకారణంబని పెద్దల యాశయము, వరతోపషహీనుని తేజం 
బుదకంబున నగ్నివలె( (బతిహతంబై నశించును. కావున నాకు 
మూండడుగుల నేల కొల్ల” యని పలికెను, 


అట్లు పలికిన వామనునకు బలిసార(భ ముండు వామనుం 
బురన్మరించుకొని నీ కోరిన దానం బిచ్చెద (గ్రహింపుమని, భూమి 
దానంబుసేయుట కువక్రమించి జలభాజనంబు గ్రైకొనియెను, 
అయ్యవసర ౦బున శు కాచార్యుంకు శిష్యాం డైన బలిని బురన్కరించు 
కొని “విరోచనాత సబా. ఈ వచ్చినవా(డు సాధారణమైన (బ్రాహ్మ 
ణుండు గాండు, 'దెన కార్యంబు సాధింప నీరూపంబున నవొగించిన 
సామాదిష్టు బెవుండు. కథ్యవ వసూనుండై యదిలి గర్భంబున మూపు 
దాల్చినవాండు, తెలియక దానమిచ్చెదనని నాన చేసీనాండవు, 
కయ్యది సకం దగదు, రాతనజాతి కీ జానంబునం జేసి యెంతయున 
నర్భంబు వాటిల్లును, 

కతండుసీ లత్మని తేజంబును స్థాన౧బును యశస్సును హారించి 
_ వానవున కచ్చును, మటియు స. నికే igs డె మూండడు 
గులతో ముల్లోకంబుల సాక మంచును, పట్లు నీ సర్యసంవదల 
విష్ణువున కిచ్చి యెట్లు వ ర్తింవగలన్న, అదియునుంగాక యీతం 
తొక్క యడుగున నమస్త భూమండలంబును, రెండవ యడుగునం 
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(దిదివంబు గగనంబు శరీరంబును నాకమించును. ని నిచ్చెదనన్న 
మూ(డవయడుగున శేమిగతి, ఇచ్చెదనని చెప్పి యీకున్న దో 
దత్కారణంబున నరకం౦బు సం|పా_ప్తంబగును, వృ ల్రికిం వేటు సంభ 
వించు దానమును త త్త్య వర్త లంగీకరింవరు, వి త్తవంతున న దాన 
అ తపఃక ర్భంబులు విధింవంబడియెను, తన యింటలోల సర్య 
ధనంబులను నై దుభోగంబులుగా విభజించి, కామమునకు నర్థము 
నకు ధర్మమునకు, నీ ర్తికి స్యబనంబులకు నమంబుగాం బెట్టు పురుషుం 
డుభయలోక ంబులలోను సుఖంచును, వయ్యర్థంబున నొక ధర్శంబు 
సెప్పెద వినుము, 


అంగీకరించిన డానంబున6 దన సర్వ్యన్యముం గోలుపోవున క్షైన 
చేదని చెప్పుట యనృతంబుగాదు, అత్సనృషంబున క సృతింబు 
మూలంబు, సత్యంబు ఫలపుష్పములు, కానన నసత్యముతో ( 
గాడని సత్యంబు [వకాళింవదు, సత్యము (పశాశింవనలయునన్న 
నత్యము మూలమై యుండవలయును, మూలతుల్యంబైన యన్న 
తంబు నమయభదమున. బర్మిగహీంవ. కుండిన నాళ్ళవృత్షంబు 
నిర్మూలంబగును, ఫది (వ్రవంచన్యాయము గనుక సత్య వాక్కు.వగు 
సన సత్యము నాశ యించియైనను స సంవదను గాపాడుకొనుము, 


మజీయు (్ర్రీలయందును వివాహ పసంగములయందును, 
గొ వాహ్మణ రత్సణంబునను | పాణవి త్తమానభంగములందును, 
ననృత౦బు నింద్యంబుగాదు. ఈ వానునుండు విశ్వంభ రుండు. (తివి 
(క మస్ఫురణగ లవా(డై నిండు (బ్రస్మీండంబును మాన్చంగల 
ధీరుడు. కావున నా పలుకు లాక్రర్థి న రాజ్య వై భ వంబును” 
నిలుపుకొనందలచితి వేని యీ కృత్రిమ భికుకుని తిరస్కరించి వంవీ 
"వేయుూమని బోధింవ బలియు ముహూ ర్రమాతం జాలోచించి 
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“ఆచారోో త్తమా | మి పలుకులు సత్యంబులు, అర్థ కామ 
యకోవృత్తుల కొకవ్పుడును బాధను గలిగించకుండుటయీ గృహస్థ 
ధర్గుంబు, ఇచ్చెదనని మాటయిచ్చి యివ్వు డర్గలోభంబున నెట్లు 
గాదందును* పలికి లేదనుటకంబు పావము మటియొక టి లేదు, 
అన్ఫతే వాది నొక్క_ని దక్క. నెట్టి దుష్కర్ము నేని భరించెదనని తొల్లి 
భూచేవి బ్రహ్మతో బలికెను. మజియు నమరంబున వెన్ని చ్చుట' 
కంచె మరణించుటయు.4 బొంకక నిజమాడుటయు, మానధనులక్రు 
చితంబు లైన మార్షంబులు, హాలీకునకు సుక్నే త్రము భీజముల భంగి, 
దాతశీవియుం 'చ్యాతంబు యోగ్యంబు, తొల్లి రాజులు రాజ్యాధి 
వత్యంబుల నహించి గ ర్యోన్నతిని బొంది వరిపాలనంబును సాగించిర 
గద, వారి భోగము లిపుడు కాలగ _్థంబులయ్యె, వారు సీరులను 
మూటగట్టుకొని పోలేదు. ఈ భూమిలో వారి పేరైనను నిలువ 
'లేదుగద ? శిబి పముఖు'లై న చక్రవర్తులు యశః కాము లై (ప్రాణంబు 
లను సహితము నమర్శించి | పాణులకు మేలుగలిగించిరి, అట్టి సాధు 
న్రల నీ కౌలంబుననైనను మజుచినారా ! 

మటీయు నెడ తెగని యజ్ఞ ముచేతను [వతములవేతను జూడ 
రానట్ట యీ కర్భకుండు రూవముచేత వామనుంతై నన్ను యాచిం 
వంగా నా బోటివానికి నిస్టారంబులనిచ్చుట ధర్శంబుగ ద, లనీ. 2 
ననునయించు కరంబు నా కరంబునకుం గిందొటయే నా భాగ గ్టంబని 
తలం చెదను, ఈ రాజ్యము గీజ్యము శరీరము శాళ్యతములుగాను, 
ఫ్రంతయిల నే నోన ర్చెడి దానంబు వలన గులాంత మైనను, దుర్భర 
ణంబు నంపాన్తంబై నను, నరకంబు సంభవించినను, బంధన మేర్చ 
డీనను నత్యంబు నళించినను, హరిహర బ్రహ్మాదు లడ్డంటై నను నా 
జిహ్యూ తిదగనేరదు. తానడిగినంత దానము నిచ్చుచో సీ విష్ణుం 
డల నన్ను బంధించును, ఒకవేళ బంధంచిన చో దానే కఠుణించి 
ఏడుచును. మేరు దల క్రిం దైనను, సము[దంబు లిం వాజీనను 
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ధారుణి రజమైపోయినను, అక సంబు బద్దలై నను, నే నాడితెవ్వు. 
వాండను గాను, 

ఈతం భొంటివాండయ, ఇతరులను వేయయబోండంట, దగ్ధరబం 
ధ్ధువులు చేరంట, సరగవిద్యల సార మెటింగిన వాడట, పట్టి కుర్జుండు 
చేతుల చేండుకొనయా( (దోసిపుచ్చుట స్యాయంబుగాదు, కాన్సన 
స బ్రహ్మచారి యాచించిన దాని ని్చెద”నని నొక్కి. వశ్కాణించిన 
బలిసార్యభొముని వైం, దాం జెప్పిన వాక్యంబుల నణకుసేయని కతం 
బున శుక్రం డలిగిి యచిర కౌలంబున( బద భష్టండవు గ్‌ అ 
గ సిం చెను, 

ఆచాద్యం డట్లు శవీంచినను సజకుసేయక, సళ్యవదవీ 
(పమాణతేత్సేరుం డైన బలీసార (భో "ముండు వామనునకు( [బిలిజాతే 
భూమిదానంబు సేయం బూనుక నెను, వింధ్యావళభ ర్త యభి పాయం 
బును గమనించి నలిలపూర్ణ ౦బైన హామక లశంబును దెచ్చెను, 
బలియు నభ క్రికంబుగా నా జలంబుల వామను పాదంబులం గడిగి, 
లోక పావనంబు లైన యా జలంబుల శిరంబునం జల్లుకొని, వడుగుం 
వేసాచి పూజించి, (బ్రహ్మ ప్రఠమ్మని మూడు పాదంబుల భూమిని 
దారవోసెను, అట్ట తరుణంబును బురస్కరించుకొని శుక్రుండు 
క లశ రం[ధ్రంబున( (బవెశించి నరభార నాటంకవజ వెను, హారియు 
సీ విషయంబును గమనించి కుశా గంబునం బొడున నాతం 'డేక 
నేత్రు డయ్యెను, వామనుండు బలి సవి|తౌంత క ర ణంబుతో దార 
వోసిన భూడానంబును మోదంబున |గహించెను, దశదిక్కు_లు 
పంచభూతంబులు బలిసార౧భొముని యీవిని గొనియాడిరి, కమల 
నాభుం డని మెణీంగియు, దేశ కాలప్మాతంబుల నెటింగీయు, శుకు 
మాటల నాలకించియుం దనకుం గీడు మూడునని 'కెలిసికొనియు 
బలి నిష్క_సటముతో వామనునకుం బద|త్రయ పరిమితేభూమిని 
చానంబుసేసె, అయ్యది బలిసార్యభామున శే చెళ్లెను, 


చనల లా శి ప వలల లజలానో! 


శ్రమదాంధ భాగవతము 


అష్టమ స్కంధము : 
(ప్రతిన దార్థ తాత్సర్యాదులు 


1... జగ్మతీయీభువన శాసనక రృథక = ముజ్జగములయందలి భువన 
ములను శాసీంచువానికీని హాసమౌ,త్ర = చిటునగవు మాత్రము చేత నే; విధ్య స 
ఇ జ్జ ane 
వ ధ్వంసము జేయ(బడిన (నళింపంజేయంుడిన్యు నిలింపభ ర్షవకా=డేవేందుడు 
గలవానికీని ఉదార = ఉత్కృష్టమైన పద = స్టానముచేత; వ్యవహ ర్హపక్‌ 
రర, ® గ్గ ఎలి 
= వ్యవహరించువానికిని (న్యాయాధిపతీకిని, మునీంద = బుసిశ్వరుల చేత, 
స్తుతే = పొగడ బడిన మంగళ = మంగళ కరమయిన (పవి త మెన్స అధ్యరజ 
యజ్ఞ ములయొక్క_; విధాన = చేయుటయందు;. విహ రృకు౯ = విహరించు 
॥ ట్ర _ * క్‌ వో ra . జో, 
వానికిని; నిర్దరీ = దేవతా నృృరియొక గళ్‌ = కంఠములయందు; న్య _స్ట వ 
ఉంచ (బడిన సువర్ణ =బంగారముతో" ( జేయ (బడిన; సూత్ర = మంగళ సూత్ర 
ములను పరిహర్హపక = హరించినవానికిని దానవభ ర్రకకా = రాక్షస 
రాజునవను; స్వ స్త్‌ = శుభమగునుగాక (స్వ స్రీయగును గాకు, 
తొ, ముజ్జగంబులలో ( నగల భువనంబులను కానీంచువాండును, చిటు 
నగవు మొతము చేత నే ధ్వంసము జేయ(బడీన దేవేంద్రుడు గలవాండును, 
విశిస్టమైన స్థానము చేత వ్యవహరింప(బడిన నా(డును, మునీశ్వరుల చేత శ్లాఘీంప( 
బడిన యజ ములను నిర్భహీంచినవా(డును, దేవతా స్త్రీల కంఠ ములందున్న 
మంగళ సూత్రములను హరించినవాండును నైన రాక్షసరాజునవ (బలిచ।| క్రవ ర్తికి) 


వ్యా, వి, ముని-[ఇంద = మునీంద (సవర్ణ దర సంధి, 
మంగళ్‌ --అధ్వర = మంగ ళాధ్యర (సవర్ణ దర్భ సంధి), 

సూ, సంస్కృతే శబ్దంబులందు సంహిత యున్నప్పుడు అ, ఇ, ఊ్క బు, 
కారములకు( |(గమముగా అ, ఇ డా బు, వర్ణములు సరమగు"నేని దీర్గ మేళా 
af బధ J బ్య ధి . స్త ళ్‌ 
దళ ముగా వచ్చును, (వాస్యాచ్చులక( జెప్పిన కార్యములు ది మృ్నఠిపను 
వచ్చును) 

2, దీవించి = ఆశీర్వదించి కర చరణ -|_ ఆది. అవయవంబులు = హ స్ట 
ములు 'పొదములు మొదలుగా గల యవయవంమిలు; ధరించిన = తొల్పిన్య వెద 
రాశియుకా పోలె౯ = వేదరాశివలె. (మూర్తీభవించిన వేదరాళి 'మాడ్కి_ 


యనిభావమ్భ్ఫు అకటిలుండును = బుజావ ర్హనుండును; జటిలుండును = జడలు 
ll 


82 (శ్రీమదాంధ్ర భాగవతము 


సలచాండును) సదండచ్చత్రుండును = ఫూజాదందముతోను గొడుగుతోను 
నొప్పినవా(డును; కక్ష లంభిత ఫక్షుపాతుండును = చంకనుండి |చెలాడు 
ఫితపా క్రీము గలవాడును! కరకలితజలకమండలుండును = హూ స్టమునంగు( 
సల జలముతో నిండిన కమండలువు గలవాడును; మనోహర వదన నం|దమండ 
లుండును = మనోహర మెన ముఖమనెడి చం(దమండలము గలవాండును 
(రూపకాలంకారము) మొయావాదనటుండును = మౌయారి శ్ర్యమును నటందు 
, వొండును; వటువుక్‌ --కని = బాలఫని జూచి ((బహ్మవార్సి; దినకర కరణ 
పీహీశంబులై న=సూర్య కీరణముల చే గప్ప బడిన (గ్రహంబుల= సూర్య నం దాది 
నవగ హంబురియొక ్క; చందంబునకొ = విధ మున; తిగోహితులై = మటు6€గు 
పడినవాశె; ఛృగువులు =శుక్రు(డు "మొదలు గా6 గల భార్త నులు; హర్పున్న i 
ఎడల లేచి = ఆసీనులై యున్న శ్రమ వారంలులనుండ లేచి సేమంబు | OAA= 
శేమసమాచారములను విచారించి తియ్యని నూటలజ = ఇంపైనమాటలతో; 
అదరించిరి = సమ్మానించిరి (గారవించిర్సి పాదంబులకా |.తుడిచి = పొటం 
బులను థు పజచ్ము పనీండి గిండికొ = బంగారు ఛంనుతీో; ఉదక ం'నులు |- 
ఫోయడొ = జలంబులను బోయ(యగ్యా వడుగు .[-ను .|.కొమరుని = వటుష్ర గున 
(పసీవాడైన (బ్రహ్మచారిని); | చరణంబులు (కడిగి = పొదంబులను గడిగ్సి తటి 
బత్తి = ఫీటిచెమ్మను గుడ్డతో దుడిచి, 


తా, అని యాశీర్యదించి మూ రీ భివించిన చేదరాశివలె ముందట బుబువ 
నుండును జడలుగలవా(డును, యోగదండ ఘును గొడుగును థధరించినవాండును, 
చంకోనుండి |చేలాడుచున్న ఖమిప్మాతీము గలవాండును, హూ స్టమునందు 
కమండలువు గలవాడును, మనోహర మైన ముఖముచెడి నం దముండలను స్‌ 
వాడును మాయాళీత మును నటించువా(డగును నగు (బిహ్మచారిని Sed 
భార వులు పరం స నంట సలిపీ మిక్కలి గారవించిరి, బలి సార్వ భోముండును 
మోదమానసుండై నమస్కరించి యుచితౌసనం బొసంగి యాసీనుంజేనీ శస 
(పాణవల్లిభ గొని తెచ్చిన నిర్భలోదకంబుల య 'బొదంబుల6 గడగి కఫ పజి నెను, 
ఆ సమయంబున (తరువాతి పద్యముతో నన్వయిము). 


న్యా వి కరచరణాది -[_అవయవంబులు = కరచర ణాద్యవయవంబులు 
(యణాదేశ సంధి), 


నూ, ఇ ఊహ బ్య గృ వర్ణములక్షు సవర్ణములుగాని యచ్చులు పరమైన 
యెడల య, వ, ర, ల వర్గములు (కనుముగా వచ్చును, 


వ్యా, వి. వడుగు (.కొమరుండు = వడుగు ను. కొనురుండు = వడుగుం 
సొమరు(డుం 


వామన బలీఘట్టము రి 


సూ, సమౌాసంబుల నుదంతంబులగు (స్క్రీసనుంబులవం బుంపులపం 
బరుష 'సరళంబులు పరంబులగునపుడు నుగాగమంబగు. (ఉ॥ వడుగు పాను ₹ 
కొమరు(డు.) (ద్రుత్మపకృతికముమోంది పరుషములకు సరశములగు, (ఈ॥ వడుగు 
“ను + గొమరుండు,) 


సూ, అబేళ సరళంబులకు ముందున్న (దు తమునకో బిందు 
'సం'శ్లేషములు విఫెషనగు (ఊ = వడుగుం గొమరుండు.) 


అలంకారము : (హాపకము) ఉ॥ మనోహరవదన చం దమండలుండు, 


లక్షణము: _ఉఊపమానోపమేయముల కభేదము కల్పించుటకాన్సి ఉప 
మేయమునం దుపమాన తాద్రూప్యము( జెప్పుటకాని రూపకాలంకార మగును, 


లక్ష్యము: ఇచట వదనయునకును చం|దమండలమునకును భేదము లేనట్టు 
వర్మింప(బడినది కావున రూపశాలంకార మగును, (ఊప మేయమగు వదనమునం 
దుపమానమగు చం|దమండలం చారోపింపంబడినది ) 


రీ. వటుని = (బవ్మాచారియొక్క_; పాదశౌచవారిక్‌ = పాద పమాళ న 
జలంబును (పాదములను కుభపజచిన జలమును); శిరంబునక్‌ = శిరస్సునందు; 
పరమభ[ దము -- అనుచుక్‌" = మిక్కిలి మంగళకరమనుచు (మిక్కిలి శుభకర 
మని) బలి = బలి సార్వభ "ముండు; వహీంవెక్‌ = తా లెను ఏ జలముకొ = 
స యుదళమును; సరీకుండు = శివుడు ఇందుజూటు.డు = జడలందు చంద్రు,డు 
గలవాడు దేవదేవుడు = దేవతలకు ేవుండు; శిరమునక్‌ = కిరస్సునందు 
ధృతికా=సంతోషమతో, ఉఊద్యహీంచెకా = ల్చెను (ధరించెను, మోసెను. 


తా, (బ్రహ్మ వారి పాదంబులను గడిగి పరమ మంగళం బైన తదీయ పొద 
(పతా శ నజలంబు బలిసార్యభముండు శిరంబున ధరించెను. తచ్చరణ సలిలం బే 
చంద్రమౌళి పరమభ క్రి నాత్మేమ క్ట సకంబున ధరించెను. 

వ్యా. వి. గరి ఈళుండు = గిరీకుండు (సవర్ణ డీర్ట ర సంధి. 

సూ, సంస్కృతే శబ్బంబులకు సంహిత జస న అ్క ఇ, ఊహ బు, 
కారములకోC (గమముగా అ ఇ ఊబి వర్షములు పరమగు "నేని దీర్గ "వేశా 
“దే్రముగా వచ్చును. ((వాస్యా చ్చుఠకు( జెప్పిన కార్యము సీస్టుచ్చులటను 
వచ్చును. .) 

4 ఆయజమాను(డు = ఆ యజ్ఞ క ర్త (గృహస్థుండ్సు; అభ్యాగతు 

కుకా = భోజనసమయమునకో వచ్చిన తిథికి ఇట్టనియెక్‌ = = ఈ కింది 

స్తే సనియెను, 
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స్క వడుగా = ((బహ్మవారి! సంబోధనమ్సు ఎవ్వరివా(డవు = ఎవరికి 
సంబంధించిన వాడవు ఎవ్వడవు; సరత న అరదం రద = న 
మెయ్యడి ఈ ఎడకకా = ఇయ్యెడ నక = ఈ సలంబునన (ఈ యజ 
శాలకు); నీవు + అరుబెంచుటక్‌ = నీవు వచ్చుటపలన; వంశ ముక్‌ "=క్‌ల మును; 
జన్మముక్‌ = పుట్టుక యును; సఫలమయ్యెకా = చరి తౌర్గము అయ్యెను (సార్గకము 
లయను కడు + ధన్య + ఆత్ముడను + ఏలిక = మిక్కలి ధన్యాశ్ము:డ నైతిని 
(పుణ్యాళ్ముండ నెతిన్సి ఈ నుఖము = ఈ యజ్ఞము; యోగ్యంబు + అయ్యె౯ 
= పవితం బయ్యెను (సా ధ్యనుష్టి తం బయ్యెన్సు; నా కోరికలు = నా యీసప్సీతే 
ములు; కడ తేజెకా = సఫలంబు అయ్యెను (ధ న్యంబులయ్యెను, పం డెను); 
శిఖులుకా = అగ్ను లును సు హుళ౦బులు + అయ్యె౯ా = యధావిధి హుతంబు 
లయ్యెను; ఈ శాలముకా = ఇక్కా.లముక = ఈ సమయమును; కల్యాణముజు 
కృష పద మైనది, 


తా ఓ (వాహ్మణోతృమా! నీ వెవ్యరివా(డవు, ఎవ్వండవు, సీ నివాస 
స్థలం 'బెయ్యది. సీ రాకచే నా వలనో త్రంబులు ఫావనంబు లయ్యెను. యస ంబు 
పవిత్రంబయ్యె, నా కోరికలు సండెను. అగ్నులు యథావిధి హుతేంబు అయ్యెను, 
ఈ సమయంబు మిక్కిలి శుభ (పదం బైనది, 

వ్యా. వీ, ఈ 4 కాలముకొ = షశ్కాలముక్‌ ((తికసంధి, 

సూ, అ శి, ఏ యను సర్వనామంబులు (లీక ంబునా6బడు. (తకంబు 
మీది యసంయు క్తహాల్లునకు ద్విత్వంబు బహుళ ౦బుగానగు, (ఈ ఇ శ్రైాలముళా) 
దిరు క్షంబగు వాల్లు పరంబగునపు డాచ్చికంబగు దీర్భంబునవ (హాస్వంబగు, 
(ఇక్కా_లముక్‌ ) 


6. వరచేలంబులొ=విశిష్న మెన వ, 'స,ములా?' మాడలోజ=నిష ములో; 

టా" మ : గా : 
ఫలముల = పండ్లో (పంటలో); వన్యంబులోజవనములో ; గోవులోజ అవు లో; 
సహూరులో = ఆఅశ్వములో) రత్నములో' = (నవరత్న ములో); రథధంబుఖొ = 
రథముల; విమృస్థ + అన్న ంబులో = విశిస్టములై న భోజనములో? కన్యలో జ 
యువతులోో  కరులో = ఏనుగులో; కాంచనమో = బంగారమో; నిశేతన 
ములో = గృహములో; (గామంబులో = ఊళ్లో; భూములో = కే త్రంబులో; 
ధరణీఖండ మొ = భూమండలమో శాక = ఈ వస్తు వులుమొ[త్రమే-గాక; ఏమి 

ల్లి గ్‌ జ me oO 

+ అడీగదోే = ఏమి కో చెదని గ ధ్యాతీసుర + ఇంద + ఊ తమా జ (బే హ్మ్‌ 


ఫా, (బాహ్మణో శ్రమా! వస్త్రములో నిష్కు.ములో, భలములో, 


వనంబులో, భూములో (గామంబులో గజతుర గరధంబులో, నిమృ స్టాన్న ౦బులో 
నీ కెయ్యని వలియునో వాని నెల్ల గోరుకొనుము, | 


వామన బలిఘట్టము క్రిస్ట్‌ 


వ్యా, వి, ధ్యాతీసుర + ఇంద ఉఊ త్తమా = ధా(తీసుశేందో త్రమా, 
(గుణ'సంధి) 

నూ. “అికారమునక ఇ ఉ, బు వర్గములు పరమగు నేని (క్రమముగా 
ఏ ఓ అర్‌ వర్గము లేశాజేకమ లగును, (ఏ, ఓ, అర్‌ వర్గములకు గుణమని 
సంజ్ఞ, 


7. భర్మయు క్రంబుగాక్‌ = ధర్మమతోం గూడుకొన్నట్లు వైరోచని= 
=విరోచనుని నందనుడెన బలిచ కవ ర్మియొక్క; వచనంబులు = మాటలు; 


ర, ఇది నాన నెలవు అని = ఈ సానము నాన నివాసభూమియని; 
ఏరీతిక = ఏవిధముగా; పలుకదుక్‌ = పలుక (గలను; ఒకచోటు + అనక 
ఒకచోట నెడి స్థీరనివాసము లేక; ఎందుక = ఏచటనైనను ఉండ నేర్తుక = 
నివాస ముండ(గలను (సర్వాంత ర్యా మిని); ఎవ్వని వాండను + అంచుకొ = 
ఎవ్వనికీ సంబంధించినవా(డనని; ఏమని పలుకదుకొ = ఏమని చెప్పగలను 
నా + అంత + వాండను ఏ = నాక చేపే స్వయముగా; నడవనే ర్తుక =గమన 
మును సాగింపంగలను (స్వయముగా జీవయా[తను సాగింప(గలనని భావము), 
ఈ నడవడి+ అని = ఇట్టి నడవడియని (నా నడవడి యిదియని) ఎట్లు వక్కా 
ణింతుకొ = ఏవిధముగా జెప్పంగలను పూనిజయత్నించి;ి మూడు + పోకలకా 
= మూడులోశములయందును (పోక = గమనమ్సు నడక, (పవ ర్హనమ్సు పోవ 
చేర్తుకొ=గనునమును సాగింపలలను; ఆది” రుక్‌ + ఇదినే ర్తక 4 అని + ఏల య! 
చెప్పంగక్‌ = నే నదినేర్చితిని యిది నేర్చితినని యేల 'చెప్పవలయును; నేరుఫులు 
+అన్నియుక్‌ = చేర్చుకోదగిన సర్వవిషయములను; నేనే రకా = నేనే 
స్వయముగా 'సేర్చుకొనంగలిగితిని (సర్వజ్ఞాండనని భావకు) ఒరులు + కారు 4 
నాకుక్‌ = నా కీతరుల యావళ్గకత లేదు (ఇతరులు నన్ను తెలిసీకొన లేరని 
భావము); ఒరులక + నేను + బె దుఖా = ఇతరులకు “నీను శావలనీనవాడను 
(ఎల్లరథను "నేను కావలనీనవాండనని భావము); ఒంటీవా(డళా = ఏకాకిని 
చుట్టము + ఒక (డు లేండు = బంధువు లొక్క ౨ నను లేరు; సీరియుకా = లకీ 
యును; త్‌ల్లి = పూర్వము; కలదు = ఊండినగి ఛాపెంకిక్‌' = నొ నివాస 
స్థానమును; వెప్పెదక = చెప్పెదను; సుజకులందు = ఊ శ్రమలియందు తేజిచు 
= సాధారణముగా చోచ్చి 4 ఊందుకా = (సవేశించియుందును, 


త, సార్వభౌమా! నీ పలుక లత్యంతే ధర్మయు క్షంబు'లై యున్నవి, 
ఈ చోటు నావ నిలయంబని యెట్టు వక్కా_ణీంపంగలనుళి సరా ంతర్యామి 
సంచరిం'చుచుండును ఎవ్యనివా(డ నని పలక(గలనుళి నాక వేగే స్వయముగా 
జీనయా శ్ర సాగించుచుందును, నా మొగ్గ మిదియని యెట్లు సంస! 


86 (క్రీనుదాం|ధ్ర భాగవతము 


ములోకంబులలోను గమనమును సాౌగించుచుందును. నేను సేర్చిన దిదియని 
ay 

యెటు నిర యింప(గలన* సరషజ్జుడచె (పవ ర్తించుకొనియెదను, నా శెవ్యరి 
య వ! యుద ర ఎంటి స్‌. 

తోను సంబంధములేదు, నా ఇవ్వరును శావలనీయుండరు, కాని "నే నందటిశీని 

శావలనీనవా(దను, ఒంటిగా జీవించుచుందును, నా కెన్యయను చుట్టంబులు 


చేరు, ఎల్లప్పుడును సుజనులయందు దాగియుందును. 


వ్యా, సస వక్కా_ణీంతుక్‌ = వక్కా_ణించుగును, 
"నేరన్‌ = చేర్పుదును, 
mul 


సూ, చువక్షంబుతోడ ద్చుకారంబు. దకారంబగు. 
వా, వి, 2, మూడు ఫోకలు = ముప్పోళలు, 


సూ, సమాగాధఢికరణంబగు ను త్తరపదంబు పరంబగునపుడు మూందు 
శబ్దము డువర్ల్గంబునక లోపంబును మో(దిహల్లునక ద్విత్వంబు నగును, (ఊ॥ 
మూడు పోకలు = మూ పోకలు) 
సూ. దరు క్రంబగు హల్లు పరంబగునపు డాచ్చికంబగు దీర ంబునక 
0) (లి న ఖై 
(హస్యంబగు, (ఆ॥ ముప్యోకలు.) 
9. అది- అట్లు + ఉండ క్‌ + ఇమ్ము = ఆఅ విషయము సట్టుండ నిమ్ము. 


10, జననాధ = (రాజా యని సంబోభనమ్సు నీమాట = నీ వాడిన 
మాట్క సత్యంబు = సఠ్యంజైనది సర్కీ_ర్రిదంబు = యశోస్క_రం'బె నగి 
గ్గి యు రి J రం 
(కీర్తిని గలిగింయనది; సల అ ్రంబు=కో లోచిక మెనని (వంశమునకు: దగినది, 
ధర్మయుకము = ధర్మయు క్షంబె నది కరుణ --అనువర్వులు = దయణో ననుస 
థ్రీ సు క. | వ! 
రించువారు సునశ్ర త్హ్యమూ రులు = గొప్ప త త్హేంజ్ఞానములీ మూర్తీభవించిన 
wu ఆవి . Oo) ye హే 
వారు శాని మి కలము + అందుకా = మీ వనంశమునంద్యు కలుగరు ఇ ఒరోలు= 
ఇతరులు జన్మింపరు. (పైన వర్శింప(బడినట్టివారుగాక మో వంశంబున నితనులు 
జన్మింపరని భావము రణఖీరువులు = యుద్దమనప వెనుదీయువారు. (పిటి! 
స నా 
పందలు; వితరణభీరువులు = దానమన్న బెదరిపోయెడునారు (ఇచ్చిన( వఖిగి 
పోవునని భయపడువార్సు లేరు = (మి వంశమున లేరని భావము); (సళ్యేగ్గలు 
; క ol 
శత్రువులు అర్హులు = అర్భించువారు ( వేండుకొనువారు; (పబ్నీకొనిన౯' 
చుట్టును వ్యాపించిన యెడల (అతిశయించినయెడల); దాన సౌండిమమునడొ 
దానసామర్థ్యమున (మిక్కిలి యీవితో )) తనుషుధురు = తృ ప్రీపజలుగ్రు మీ 
'తాతలందణు; మేటిమగలు = మిక్కిలి నగొప్పవాయ మో కలంబునంగుక '=మో 
వంశమునందు; మింటి చం[ద్రుమౌడ్కిక = ఆక సంబుననున్న చం దబింబంబు 
పగిది. (ప్రహ్లాదుండు; మెలిరచులకొ = ఏశిస్ట్ర మైన శాంతులతో, "మెబియుక్‌ = 
(ప్రకాశించును; (ఉపమాలంశారమ్సు; |ప్రధితకీ క్రి తోడకా = (ప్రఖ్యా తీవహిం చిన 


fl 


శ 
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నుళోన్సుతో; భవదియ = వీ యొక్క: వంశింబు = కులము నిరరాశిభంగికా = 
సముదమువో లె; చె్నడుచుండదుకా = వరిలుచుండును. (ఉపమాలంకారము 
యయ 


తా, రాజూ! నీ పలుకులు సూన్ఫతే ంబులు( గులో చితంబులు యళ 'స్కు_రం 
ములు భర్మయుతంబులు.నై యొప్పెడిని, మా వంశంబు కరుణాత్ములప, ద త్తే 
మూర్చులక నిలయంబు, రణఖరువులుశాని వితరణ ఖీగువులుగాని మీ వలంబు 
నం ఖం. ఆశ్రయించిన శ తువులచనె నను దాన ధర్మములతో ( దనుపుదురు. 
మో తశొతలందటు మేటిమగలు, అక సంబున( జం|దబింబంబుమాడఢ్కి_ మో వంశోంబు 
న బస్లోదుండు తేజరి లెడు, నిర్మలకీ క్రిత మోవంశంబు సము దంబు పదని కని 


అలంకారము 1; “మో పలంబునందు మెజియు( (దిహ్లోదుండు మింటి 





చం గువాడ్క_ "మేలిరభుచులవిి, (ఉపమాలం శారము 

అతణము = ఢపమానోప మేయములకు నొగసెన సామ్య మును స్పష్ట 

ముగ నిచూవపించుట యం. ము 
మేయము : (సహ్హాదుండు (వ రింప(బడునది, (పస్తుతమెనదిఎ 
య £9 wD a 
మానము చంద్రుడు. (వ్రర్లింప(బడుదానికీ సమానమైనది, 
అ|పస్తుతే మెనది,) 

(పకాశించుట :._  ఉఫయసాధారణ ధర్మము, 
మాడ్కిన్‌ !. ఉపమా వాచ కము, 
ఉపవి వా సామౌగియగు సదా దతుస సయము వాచ్య ముగా నున్న ది, 
కావున నిది వూస్తోపమాలంకారము. 


అలంకారము 9 2 “| ప్రథితకిర్తి ర తోడ భవదీయ వంశంబు నీర రాశభంగ 


నున త న న! 


"ఇగడుచుండు)) (ఊప వాలంకాలీ మ 


జప మేయము :- వంశము, 

ఉపమొనము : = సము దము, 

/| = జ్‌ క జో న మ ఫి i భు బో లో 
కీర్తి (నైర్మల్యము) :__ ఆగయ సాధారణ సర్మము.. 


ఫంగిక == ఉపమొవానకము, 
వ్యా వ కుల అస్త 0 = కులాగ్ట ంబం (సవర్ణ దర్భ సంధి 
కరుణ ₹ అనువర్తు రులు = కేరణానువ రులు (స సవర్ణ దీగ 00) 
సూ, సంస్కృతే శసంబులక సంఘాత యున్న ప్పుడు అ ఇ, ప బు శార 
ములక( గమముగా ఆ ఇ, ఉా బు వగ మలు పరమగు నేని దగ్ధ మేశా దేశము 
"గావచ్చును, 


1]. గదచఆయుధుం[ = గద నాయుధముగా గలిగినవాడై? (ప్రతి 
ఏరులక్‌ = శ తువీరులన్యు సమయిం'చెకొ = తుదముట్టిం చెను (సంహరించెను 
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తత్‌ + భాత (అగు = అతనికి సోదరుండగు; (గ్రద్దనక = క్రీ స్రముగా ఊద్ద 
విడి = మిక్కిలి (ఊద్దవడి యనియు( [బయోగము, మిక్కిలి శీ ఘుముగా నని 
భావము) ఆ+దనుజమర్షను = ఆ శాక్షసాంతే పని; మందిరంబునకకా = గేహ 
మునక, 


శౌ, వూర్యముమో తౌఠయైన హిరాశ్యాకుం'దేకవీరుండై గచాపాణీయై 
భూత లంబున( దన్ను మారను (దితీభటుంగానక' విక్రమంబున 'సంచరింప 
విష్ణుండు వరాహరూపంబున నాతేనిని సంహరించెను. అతని సోదరుం డైన 
హిరణ్యకశిపుం డదివిని హరి పరా కమంబున కాన్చార్యంబును బభా'౦ది విష్ణువుం 
చె జూతునని హరిమందిరంబునకం జనియెను, 

వ్యా, వి, ఆ + దనుజమర్జను = అద్దనుజమనుర్హను (చీక సంధి.) 

సూ, ఆ ఈ, ఏ, యను సర్వనామంబులు (తికంబునాండు, (లీకొంబు 
మీది యసంయు క్ష హల్లునక ద్విత్వంబు బహుళ ంబుగానగు (ఆ ద్దనుజమగ్దను 
ద్విరు క్తంబగు హల్లుపర ంబగునపు డాచ్చికంబగు దీర్భ ంబునకు (హస్యంబగు (అద్ద 
నుజమరగ్దను ,) 


1, కూలఆయుధహస్సు (డై = (తిశూల మౌాయుధముగా( గలిగిన 
హ_స్టము గలవా. డై) (త్రిశూలము నెడి యాయుధము హ _స్టమునందు$ గలవాడై; 
శాల +అకృతిక్‌' = యముని రూపముతో (యమునివల వచ్చు = వచ్చుసట్టి; 
దనుజుక్‌ = రాక్షసుని; కని=చూచిి వివ్షుండుక్‌ =విప్ణుయూ ర్తి కాలజ్ఞ తజ 
= (శ్రీశాల వేదియె  మాయాసణశీలతక = మొయాతత్వముత్‌ గూడిన శీల 
ముతో ఇట్టు-అని = ఈ | క్రిందివిధముగా ననుకొని; చి శ్రములోనకా' = మనస్సు 
నందు తలంచెక = తలపోసీకొ "నెను, 


తౌ, (తీకూల మౌాయుధథముగాం గలవా(డై శాలునిపగిది వచ్చుచున్న 
రాక్ష సేశ్వరుని జాచి శాల 'వేదియు మా యావివర్యు ండును నైన విష్ణుం డిట్టని 
భావిం వెను, 


వ్యా, వి హూల+అయుధవాస్తు (డు (సవర్ణ సీర సంధి 


18. వఎదురు?ఐ+4+పోరకా = ఎదుట నిలిచి యుద్గముచేసీన యెడల; 
ఇతీనిక = ఈ రాక్షసుని జయింపరాదు = జయించుట సాధ్యముగాదు; శాకజు 
అట్టుకాక ఎందు + ఏనినిక  పోవకొ = ఎచ్చటీకై నను పాటీపోవుట పషక 
మించిన) ఫీ ప్రదు (డై =ఛయంకరు. డై; _పాణులక్‌ తోలు “మృత్యువు క్రీయక్‌ = 
జీవుల వెన్నాడు నట్టి మృత్యు దెవతవ లె; ఎైవచ్చుక = “పెబడివచ్చును (ఉపమా 
లంశారమ్సు అంచుకొ = అనుకొనుచ్యు (క్రియావిదుండు = ఉపాయము నెటింగీన 
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నాడు) అబ్బ అముడు = కనుల నే తు(డు, విష్ణువు (సవర్థదీర్హ సంధి.) (ప్రత్యత, 
కియ + అఖీరండై = (ప్రత్యక |కియ చేత ధయములేనివాం డై; నిశ్వాస రంధ్ర 
దిశకొ = (ఘైాణరం[ భమౌార్షమున (ముక్కునుండి); దై దైత్యు +హృత్‌ + అంకరా 
భమునకొ = రాష్ష్షసునియొక = హృదయము లోపలక్‌; ఫ సూక్త రూపము మునక '= 
సూమ్మాకృతితో; ఆ పేళించెకా = (ప వెళిం బెను, (చొఅశాశనే, 0) 


తొ. ఈ రాక్షసుని తడ మకా "నెడుట నిలిచి జయించుట మ టం 
బనియు, నెందేనిం బాటిపోవ మృత్యు దేవత మాడ్కి_ వెంటాడుననియు భావించి 
విష్ణువు ప్రత్యక కీయ చేత భయరహితు (డై సూక్ష్మ తనువును చాల్సి రాక్షసుని 
(ఘాణరం[ ధమునుండి తదియ హృదంతే రాళ ంబున( (బవేశించెను, 


ఆఅలంశారము : = (ఫి ప్రదుండై (పొణుల( దోలు మృత్యువు (కీయం బై 
వచ్చు” (ఊపమౌాలంకారము, 9) 

లక్షణము :- ఉపమానోప మేయములక సొగెన సామ్యమును స్పష్ట 
ముగా నిరూపీంచుట యుపమాలంకారము. 

రాక్షసు(డు :._ ఉపమేయము, 

మృత్యువు జా ఉపమానము, 

భయంకరుండై వెన్నాడుట = ఉభయసాధార ణ ధర్మము, 

(కీయ !.. ఉపమావాచకము, 


వ్యా, వ్‌ అబ్బ + అతడు = అచ్దాతు(డు (సవర్ణ దీర ఏ సంధి (ప్రత్యక. 
(క్రియ +అశీరుందై = ప్రత్యక క్రయాఖీవండై (సవర్ణ దీర్భ సంధి) 


1%, ఆ+ దైత్యవల్ల భుండు = ఆ రాకీసరాజు (| త్రీకసంధ్సి వైష్ణవ. 
ఆలయంబు = వై వ్షవాలయంబు కా విప్లు సదనంబు (సవర్ణ దీళ ర్స సంధి; చొచ్చి అ 
(పవేశించి మిన్ను = ఆకసము; మన్ను = భూమి; ప్ర న్వేషించి = = "వెదకి 
(త్రిదివంబు = స్వర్గము దిళలక్‌ = దిక్కులను పరికించి = పరిశోధంచ్వి భూవివ 
రంబులు = భూమియందు(౫ల గుహలను; వీక్రీంచి=: దము అద్భస్థశ కుం గే= 
కన్పించని శ్ర తువు గలవాడే; మార్లణంబు=అ"స్యషణము (వెదవట్స; చాలించీ= 
మానుకొని, 

తొ, రార్ను ae విష్ణువును దల్గోక బున గానక కోపంబు నూనళ 
భూమ్యాళాళంబులను బరిశోధించి బెసలు పాతాళ ంబు వీ! సంచి, సము దంబులు 
శోధించి ఫురంబులు వనంబులు భూవివరంబులు గాలిం-ఏ శ తుస్తను బొడ లన( 
బాలక వెదపటను మానుకిొ నెను. 
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వ్యా. వి, ఆ౫చె దైత్య వల్ల భుండు se ౯ త్యవల్ల భు(డు (లీక సంధి) 
నైస్టవ+ ఆలయంబు = వెష్ణ్టనాలయంి (సవర్ణ , దిర్హ సంధి 


15, పగవాండు = విరోధి మడీయక-ఓప్రును = మరణించియుండ 
నోప్టునుు తెగడు+ ఏనికా = 'మరణింపపండినచొో; ఎదురు పడండి = ఎదుట. 
బడండా (కన్చించునుగ చాా చేవాధభలకుకా = శరీరమును చాల్చినవారికి (పా 
ణఖులపు; "తెగిన + వెడకా = మరణించిన సందర్భమున (ఓడి: హోయిన సందర్భమున 
పగజిమోదను = శ తువుల పెన; పగళా కొనక చలగదు = నెరమును బొటింస 
కూడదు; అనుచుకా = అనుకొనుచ్చు ఉడి'గిడ్‌ = మానుకొ నెను (విరోధ మును 
మౌనుకొ నెను (పాభవళ క్రిక్‌ = అధికార సామర్ధ్యము చేత, 

తౌ, శత్రువు మరణించియుండనోపును. _ జీవించియుండిన ENT 
బెడకట్టండు; |పాణులక మరణించిన దారి పె న క కుఠత్వము త్రగదని హారణ్య 
క్రి కర వెరంబు( బాటింపకం డేను, 


16, (పపి తామ హుండు = ము తాతే (బలి సార్వభ" ముని తండి విన 
నుండు, వివోచముని తంగడి ప్రహ్లాదుడు. (పహ్లోదుని తండి హిరణ్యక శిప్టుండు 


]7. అతుర భూసురగతిక్షొ = వ్యాధ్మగస్తు(డైన (బౌహ్మాణుని పగిఏి 
(బాధపడుచున్న (బాహ్మణుని పగిది యనియు) పుధుహూత +ఆదులు = పురు 
హూతు(డు మొదలుగాల విబుధులు) తన్ను వేడక = తెన్ను (పార్థింపం గా 
ఒగిన్‌ =బప్పిదముగా; విధి (క్రమముగాననియు; కొండు" అనుచు = కె కొను6 
డనుచు మో తం|డీ=మో తం ఢియైన విరోచను(డు; ఆయువు '=అయుస్పును; 
ఇవ్చేక' = (పసాదిం చెను (ఒసంగన్సు. ఈ లోకమునకొ = ఈ బగములో॥ ; 
సీవుక" = నీవును; ఏతత్‌ మౌ |తుడవె= (నీను సామాన్యుడను కావని భవము.) 

తా, ప్రరుహుశతౌది విబుధులు విప వేషంబులతో ( దన్ను యాచింప (గొ 


మో తండి విషోచనుండు తన యాయువును 'బ్రసాదిం చెను, ఈ జగంబున నీవును. 
సామౌన్యుండవు “గావు, 


పూర్వగావ 





విరోచనుండు (పహ్ల్హాదుని కమా కండు, బలిసార్యభెమునక( దండ, 
ఆక (డు దాన కౌండిమమున దళదిస్హ అయంధును బేరుమోంగినవాండు, ఒకప్పుడు 
పురుహూతౌాది విబుధులాతని వితరణ wm స్రమును( ; బరీకీ ౦: చుట కై వ్యాధి 
(గ్రస్తులై న (బ్రాహ్మణ వేషంబులను ధరించి వంచనతో విగోచనుని మందిరంబు 
నకంజనిరి, (బ్రాహ్మణ 'వేషధారులై న పుళహూతాదులను గాంచి విగోచ 
నుండు |ప్రత్యు శ్థౌనంబు సలిపి గౌరవించి వారు వచ్చిన కార్యంబును ని'వేదింప: 
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మని వేండుకొనియెను, అంతట భూసురులా వితరణ ముఖరుని ఆయాయువును 
(బసాదింపమని యాచించిరి. వికోచనుం డా భూసురుల వంచన నెటింగియు 
సంకో-చింపక్క, యడిగినదే తడవుగా స్యార్థరహితుం డై తన యాయువునంగు. 
గొంత ఫొగమును వారికి (బసాదించెను, అంతట దేవకార్యంబు సాధింపవచ్చిన 
పురుహూూతౌదులా వితరణ ముఖరుని సామర్భ్యంబును వేనోళ్ళ ( గొనియాడుచు 
గృహోన్నుఖు లై రి; 


15, మూండుషాజగములకొ = ముల్లోకములను (స్వర్ణ మ ర్త 
పాతాళంబులు) ఏలితివి = పరిపాలించితివి; ఇం[ద+ ఆది + సురలక్‌ = చేసేం 
(చుండు మొదలుగాగల 'ేవతలను; థ్రలితివి = వెన్నంటి నడీపించితీవి? దాన 
గుణములక్‌ = దానథర్మముల నొనరించు స్వభావమునంద్యు తొల్లి టివారిక్‌ = 
మో సూర్వులను (మా పెద్దలను); పోలిలివి = 'సరిపోలితివి (ఒప్పితివి; పిశాచ 
రాక్షసులకొ = పీశాచులైనరాత్షసులను; రక్షీంపకా = రత్సీంచుటవు సోలి 
తివి = వొక్కిలివి, 


తా, నీవు ముల్లోకంబుల నేలితివి, ఇందాది విబుధులం దణిమితివి, 
దానధర్మంబుల మో "పెద్దలను సరిపోలితివి,  రాత్నసుల నుద్ధరించితివి, 


20, రాజ్యంబు “+ కలి గె౯ 4- ఏనికా = రాజునక రాజ్యాధిపత్యము గలిగి 
యున్నచో; పూజ్యులపను = పూజింప(దగిన వారికిని (ఊ శృమలవను; యాచ 
కులకుక" = యాచించువారికీని (అడి గడు వారికిన్సి; భూమిసురులకుక = (బాహా 
' ణఖులకను; భాజ్యముగకా = పంచిసపెట్టవలసీన విధానముగా( బంచి పెట్టు నట్లు 
(యు కమగా పంచిపెట్టుచ్చు (బదుకండు + ఏనికా = జీవనము సాగింపని యెడల; 
వాని = అ రాజుయొక్క; జన్మ 4 థన 4 గేహంబుల్‌ = పుట్టుకయును; సంపద 
యును, గృహంబును; త్యాజ్యంబులు = విడువందగినవి (వ్య గ్థములని భావము) 


తౌ, రాజు రాజ్యమును గలిగియున్నప్వుడు పూజ్యులకను, యానఫల 
కను (బాహ్మాణులకను సమానముగా. బంచిపెట్టడేని, వాని పుట్టుకయు 
సంపదయును గృహంబును వ్యగ్గంబులగును, : 
{ 


2]. క క గొప్ప దానముల జేయువారిని, గొప్ప యోని 
కాండను ఎన్నెడుచో కా = గణించు సందర్భయున (లెక్కించు సందర్భమున; 
నిన్ను = బలిసార్యభౌమండ వై న నిన్ను; తిభువన + ఈళుండు- (ఇ అనుచుకొ = 
ముజ్జగంబులక (ప్రభువని యనుకొనుచ్యు మున్ను = మొట్టమొదట) ఎన్ను దురు= 
లెక్కింతురు; ఇన్నిదినంబులన్‌ + ఊండియున్‌ జిన్నా ళ్ళనుండియు; nye = 
ఎప్పుడును; నినుకా = నిన్ను; పెట్టుము + అనుచు? = దానము చేయమని ( (పె 
వథిసినదని); ఈంద్రము+ చేయక ఇ ఆ పీడించి యెజటు(గను, 
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తా, సార్వభౌమా! ముల్గాకంబులకనధిపుండవని, గొప్పయిీవికాం[ దను 
లెక్కించు సందర్శమున మొట్ట మొదట నిన్ను గణింతురు, ఇన్ని నాళ్ళేనుండియు 
"నన ) చానంబున శై యాచింభీ నిన్ను వీ డించి యెజు(గను, 

వ్యా, వి. (త్రిభువన + ఈకుండు = (తిళువే సకుండు (గుణనంధిి 

నూ, “అ? శారమునక ఇ ఊ బు వర్ణములు పరమగు'నేని ఏ, ఓ, అర్‌ 
వర్ణము లేకాదేశములగును, (ఏ, ఓ, అర్‌ వర్గములకు గుణమని సంజ్ఞ) 

22, ఒంటివా(డకా = ఏకాకిని ఒకటి రెండడుగుల మేర=ఒకటీ రెండడు 
గుల (పమాణము (మేర = (ప్రమాణము, కిలంద్కి ఎల్ల, ఇచ్చట ఒకటి రెండడు 
గుల |ప్రమాణముగల "నేలయని భావము.) సొమ్మజధ నము, అధీనవస్తువు; (బహ 
కూకటి = (బహ్హయొక్కు_ జొట్టుముడిని; ము క్రుదళాజ తొ 6 కెదను (స త్య లోకము 
వజిన నా| కమించుకొనియెదనని భావము దానకతుకసాం[ధ = re 
వేయుటయం దధిక మైన యు'త్నా హాముగలివాడ. (దానము శేయుటయందు 
దమితీరనివా(డా); దానవ ఇంద = రాక్ష సేం! దా, 

తా, దానవేందా! శే శేశాకిని, ఒకటి రెండడునల మేరతో 
సంతోషింతును,. నిన్నిక్కువ సొమ్మర్థింపను, కోశర్కెదీరునట్లుగా (బహ్మ 
లోకపర్యంతేము నా శ్రమించుకొనియెదనే. 

వ్యా, వి. దానవ ఇంద = దానవేంద (గుణసంధి) 

2. పరమయాచపనక = పవిత్రమైన యాచవనక (పదాళ = గొప్ప 
యీవికా(డు (దానక రః 

24, ఉన్నమాటలు  ఏల్ఫీకా జ నీ యందున్న మాటలన్ని యు (ఇప్పుడు 
నీవు పలికిన పలుకలన్ని యు! ఒప్ఫుకా=ఒన్నీ దము"గా నుండును; వి| ప్రుండు [ అ= 
(బాహ్మణుండ; సత్వ్యేగ కులు = సళ్యమౌగ్గము ననుసరించునవి; వృద్ధ సమ్మతే నులుజు 
విజ్ఞాన వేత్త లంగీకరించునవి (పెద్దల యంగీ కారమును బొందునపి ఓ 4 చెల్ల = 
(అవ్యయము సంతాసమును చలల సెడ్డీ సందర్భమున వాడుదురు; దారే = = ఇచ్చు 
వాండు (ఈవిశాండు; "పెంపుకా = ఆధిక్య మును, గౌరవమును; సొంప్పన్‌ = జసమృ 
వ తలంపవలదె*= తలంచి చూడవలద, 


తొ, (బొహ్మణ నందనా! నీ సలుకలు సూన్ఫతేంబులును స్ఫద్ద సము ళం 
బును నెయున్నవి, మాటవనరసక గొంవెప్త భూమినడిగితీవి గాని దానము 
చేయువారి యాధిక్యమును మ గ మనింప వై వినిగద, 


26, వసుధాఖందమున్‌ = భూభాగమును; వేడితో = కోరితివా, 
జగములన్‌ = లోకములను; వాంభింఛితో = కోరిలివా, వొజులన్‌ = అశళ(౦బు 
లను; వెసన్‌ + ఉహించిలో = వెంటనే యభింపి ంచిరీచా, కోరితో=కోరిలివా; 
యునతులన్‌' = ప్రాయముగలి స్తీ స్త్రీలను (ప దియా'జేండ్లు మొదలు ముష్పదిరేండ్ల 
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విక వయస్సుగల స్రీలు యువకులు; వీకీంచీ = చూచి, కాంకీ.ంచితో = 
కోరుకిొంటీవా; పసీచాలుండవు = చిన్న వాడవు (బాలికమలివి; ఈవు = సీవు, 
అడుగన్‌ ఎ. శేరవ్చ = అడిగి ప్రుచ్చుకొనుటకు "సరనివాండవు; సి భాగ్యంబులు జూ 
నీ యదృష్ట్రము; ఈ--పాటి-శాళ = ఇంతమా త్ర మె యగును గాక, పదత 
యంబు = మూందడడుగులప బాలినమౌ త్రము; అడుగన్‌ = అడుగగా; అసుర + 
ఇం దుండు = రాక్ష, సేశ్వరుండు; ఈ--అల్బంబున్‌ = ఈ కొంచెపు భూమిని, 
చ నేర్పే = ఇయ్య గలడా, 


తొ. భూభాగంబును వేడుకొంటివా, లోకంబులను గోరకొంటివా, 
అళ్యంబుల నభిలషి ౦చితినా, (వాయముగల స్త్రీలను గాంతీంచిలీవా, చాలుం 
డవు బాలిళమథియు6 గావున నడిగి పుచ్చుకొనుటక నేరవైతివి, నీ యదృష్ట్రం 
వింత మా(త్రమే యగును గాక లేనియెడల దాన పెళ్యోరుండ నెన నన్ను పద త్రయ 
మా(కంబై న భూమిని యాచించెదవేల, ఈ కొంచెపు భూమి నియ్యగల నా 


వ్యా, వి. వేడితివీంఓ = వేడిరీ [ఓ = వేడితో, 


సూ. లిడ్గాట్టుల వకారంబునవ లోపంబు విభాషనగు (వేడితీ ఓ), 
మధ్యను పురుష క్రియలయం దిత్తునవ సంధియగును, (వేడితి- ఓ = వేడితో.) 


27. మొగంబునన్‌ = ముఖమునందు; విబునగవు = మొలక నవ్వు 
లేత నవ్వు; మొలకలు -_ఒ త్త త్తన్‌ = అంకరింప6గ్యా గృహ మేధికి = యజమానికి 
(గృహాస్థునక; మేధావి = ధారణాళ క్రి లప (బాబాకి). 


శ 


25, గొడుగో = ఛత్రమో (ఆతపష్మతము); జన్నిదమో = యజ్ఞ ప 
వీతమో, కవుండలువో = సం మ మా; 
నాపక్‌, ముంజియో = మొల తాడో, (| బహ్మణారి కట్టికొెడి దర్భలత్‌" ET 
బడిన మొలనూలో); దండమో = వూజాదండమో (యోగదండ మో), ); (ఇట్టి 
వస్తువుల నడిగి పుచ్చుకొనుటక యోగ్యతగలవాండనని భావము.) వడుగు 
ఏన్‌ - ఎక్కు_డ = (బస్మాచారినై న Es నెక్కడ, భూములు “ఎక్కడ భూము 
అను యాచించు కొక్క డయని భావము) కరుల్‌ ౨ ఏను;గులు; వామ +-అత్షటుజు 
స్త్ర; అశ్వంబులు =గుజ్జములు; ఎక్కడ; నిత్య + ఉ చిత కర్మము + ఏక్కు_డ= 
నిత్యము 'చేయందగు కర్మ మెక్కడ. (నిత్య నైమి త్తికాదిషట్కుర్మములు: 
యజనముు యాజనము, అధ్యయనము, అధ్యాపనము, దానము, (పతి గహము) 
మత్‌ .అకాంటో --మిశేంబు--ఏిన = నాయొక్క కోరికకం బరిమితమెన; 
మాండు- అడుగులొ -- మేర +అ = పదక్రయనూ(శ్రంబై న భూమి; (త్రోవక= 
(తోసి వేయక, ఇచ్చుట = (పనాదించుట; అది = అట్టి కృత్యము; నా పాలి 
కీర్‌ ఇ నా పక్షమునందు; (బహ్మాండంబు = (బహ్మాండముగా( బరిగణింపంబడును, 
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తా, గొడుగునో, జన్నిదమునో, కమండలువునో మొలనూలునో; పూజా 
దందమునో యాచించి (పతీ గహించుట న యోగ్యత నలిగిన (బహ్మణారిని న 
"నెక్కడ భూములు కరులు హయంబులు చానూత్షులు "నెక్కడ, నా కోరికకు. 
బరిమిత మైన మూడడుగుల కొలంది భూమినే నేను (బహ్మాండంబని భావింతును 
నా కోరికను (తోనీపుచ్చక (పసాదింపుము. 


అలంకాలము:!.- విషమాలంకారము, 





లక్షణము ==  అనుళూపములుగాని రెండు వస్తువుల నొకచో వర్గీ ౦ చిన 
విషమాలంకారనుగును. 

ఇచట నవనుగుణములగు జన్ని దాదులకును భూములు కరులు నామా కులు 
మొదలగువానికిని ఘటన కహర్చంబడియున్నది. శానున విషమాలంశార మగు 
చున్నది. 

వ్యా, వ, వామ +అక్షులు = వామాఠతులు (సవర్ణ దీర్చ సంధి) నిత్య“ 
ఊఉ చిత కర్మము = నితో చిక కర్మము (గణసంధి, 

80, వ్యా ప్లీస్‌ (పొందక = ప్రనీద్ధి క పొటువడక; వగవక = కొటిలే 
నడక (ఆలో చింపక ), (పొ ప్తంబు అగు జా లభ మైన; లేశోంబు-- ఐనన్‌ = 
కొం'ెమైనను; పదివేలు+[అనుచున్‌ = (అదియే యెన్కు_వయని భావించుచు); 
కృ ప్తిన్‌ + చెందని = తనివి సందని; మనుజుడు = మౌ నవుండు; సప్తద్వీసము 
లన్‌ + అయినన్‌ = సప్తద్విప సంభృళేమయిన భూమండలంబు అఖించినను, 
చక్కంబడునే = సరిపడునా (తనివి సెందండని భావము), 

తౌ, మిక్కలి యాచించి (పసీగ్గి తె సాటువడక (పొ స్పంబెన లేశం బై 
నను బదివేలని తనివిసెందని మానవుడు సష్పద్విప సభృతం బె న భూమండలంబు 
వేత్రనె నను దృ ప్రీని బొంద(డు, 

6. —0 

81, రాజేం ద; అశా'పాళము = అశయనిడి (తాడు; శాన్‌ = తొను; 
కడున్‌ = మిక్కిలి, నిడుపు = దిర్భమైనది (నిడివై నగి); 'లేదు(అంతంబు = 
ఆళాపాశమున కంఠ ములదు(ఆశా పాళమునస6 దుది గన్చింపదని ఫావము); వారాశి 
(ప్రావృక "మేదినీవలయ సా(కూజ్యంబు = సము దముల చే( గప్పంబడిన భూనుం 
డలమ చెడి సామాజ్యము, చేకూడియున్‌ = సంపా ప్పంచియు (కలిగియు); 
మునుపు = పూర్వము; చైన్యగయ భూ కొంతే - ఆధులుకా = స్తద్వీపపతు లై న 
సృథునృ గాదినృపతులును; గానీన్‌ - పొందిరి - కాక శమపడిరిగాక (బాధ పడీరి 
గాక); అర్థకామ- ఆకన్‌ +పాయగన్‌ ఎ నేర్చిలే = అర్థశామములం దృష్టను 
బోంగొట్టుకొనినారా ? (అరకామాదుల దృష్టకం దుదిం గానగై రని భావము), 
నిజ = తమయొక్కొ_; ఆశ -_అంతేంబువన్‌ = అశలక నంతేంబులను; చూచిరే = 
కను(గొనంగల్షిరా (చూడ లేదని భావము), 
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తా, రాజేం దా! అశాపాళము గడు దీర్గ మైనది. అది యనంతే మెనది. 
పృ గున్ఫ గాదిన్ఫ వాలుకు సము దంబుల వేంగప్పంబడిన భూమండలంబు సర్వ్యంబును 
బరిపాలించియు [ళమనుబొందిరి గాని యర్గ కామౌదుల( దృష్షహదుదిం గానరైరి, 

వ్యా, వి, భూశాంత + అదులు = భూకాంతాదులు (సవర దీర్గ సంధి) 
భూ శాం కాదులున్‌ + అర్థ కామౌళస్‌ = భూ కాంతొదులున్నర్భ కామౌళిన్‌ + 


ఇల్ల 


సూ, కొన్నియెడల( (బొమాణిక (పయోగంబులం (దుకేంబున కచ్చు 
పరంబగుచో ద్విత్యంబు చూప పైడి ((వాఖ వ్యాకరణము _ సంధి ల్రీ) 

2; సంతుష్ట్రండు = సంతోషమును బొెందినవాండు; మూడు జగము 
అన్‌ = ముల్టోకంబులఅయందును; సూజ్యుండు = నూజింపందగిన వాడు; సంతోషి 
కిన = సంతోషమును బొందిన వానికి; ఎప్పుడున్‌ = ఎల్లప్పుడు; సుఖము = 
సౌఖ్యము; . జయగున్‌ =కలుగును; సంతోషి -శాపంటన్‌ =సంతోషించినవాండు 
గాకపోవుట చే; సంసారహేతువు = సంసారంబున మును(గుటవం ఛారణము; 
'సంతసంబునన్‌ = సంతోషముచే; ము క్తి సతియున్‌ = ము క్రీయనెడుగాంతే; 
దొరకన = అఖించును; వూంట వూంటపవన్‌ = ఏ వూట కా వూట; జగంబు 
లన్‌ = లోకములందు; యద్భచా లాభతుష్టి ని=దొరికీన దానితో ( దృ ప్తివహించీ 
హర్షి ంచుట చే (యదృచ్చాలబ్దమునప సంత నీల్లుట చేతు; తేజంబు = (పశాశమ్బు 
(ప్రతాపము; తొనెపిరు(గున్‌ = వెంటే వర్లిల్లును; పరితోషహీనతన్‌ = సంతో 
షము లేకపోవుట చేత (తృ ప్తివహింపనిచ్‌ ); జలధారన్‌ = నీటిధార చే; అన 
లంబు = అగ్ని; సమయునట్లు = సమనీపోవునట్టు (నశించిపోవునట్టు); (ప్రభ = 
(పకాశము, వెలుగు; చెడపోనవును = నశించిపోవును (ఉపమాలంకారము); నీవు; 
రాజవు+-అనుచున్‌ = అధిపతివని ఫొవించి; నిభిలంబున్‌ = సర్వస్వమును; అడు 
గుట = యాచించుట; తేగన్ర--కొదు = యు క్రముగాదు ( న్యాయము గాదు); 
నాకున్‌ ; తగినకొల6ది = యోగ్యత నం దగినట్లు (కావల సినమా (త్రము; నేను) 
"యక నిన అ (ప్రార్థించిన, పద క్రయమును=మా(డడుగుల మొతం బె న నేలను, 
చాలదు--అనక = సరిపోదని చెప్పక; ఇమ్ము; చాలున్‌ (వాలు = అదియేనాన 
సరిపోవును, 

తౌ, సంకుష్టుండు ముల్లోకంబుఅందును బూజింపంబడి సౌఖ్యమును బొందు, 
చుండును. సంతోషహీనుండు సంసారసాగరంబున మునింగి తేలుచుండును, 
యదధ్భచ్చాలస్టమునక సంతే నీల్లు మానవునకు, 'దేజంబు వరిల్లుచుండును , సంతో 
షంబునకు. దనియుటరయే ము క్రి కారణము, అసంతుష్టుని తేజము జలంబున 
నగ్నింబలెం , (బతీహతం బై నశించును. నీ వధిపుండవని యధికం బడుగుట 
యు కృంబుగాదు,. కావున నాక యు క్షంబై న పదతయపరిమితం బె న "నేలను 
లేదనక (పసాదింపుము, అదియే నాక6 బదివేలు, 
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అలంకారము... ఉఊపమాలం కారము : 


ఫరతోషహీనతం (బభ్గసెడి పోవును జలధార ననలంబు సమయునట్టు౫ 
అతుణము 3 ఉపమౌనోప మేయములకు సొనసెన సామ్యమును స్పస్ట 
ముగ నిళూ పించుట యుపమాలంకార మగును, 
(ప్రభ: ఉప మేయము, 
అనలము == ఉపమానము, 
శడిపోవుట, సమయుట :-- ఉసయసాథధారణ ధర్మము, 
అట్లు 1 ఉపమావాచకము, 
ఉపమా సామా గియగు పదార్థి చశుస్టయము వాచ్యముగా నున్నది కావున 
పూర్జోపమ యగుచున్న ది, 
వ్యా, వి. నీవు రాఖివు (నీవు + రాజు +వ్రు 
Si (పథ మాంతేంబులగు యుష్మద స్మద్వి శేషణంబుల కేశత్యంబున Pe 
వును-లును పహుత్యంబున---రము-- లును నంతొగమంబులు [(పాయికంబుగా 
నగును, (నీవు + రాజు ఇవు) 
నూ, ఈ యాగమంబులు పరంబగునపు డుత్వంబున కత్వంబస (నివు 
రాజ౫-వు = నీవు రాజవుఎ 
వ్యా, వి. పూటంనకొ,పూటపకొ = వూటవూంటపకా, 
సూ, అ మేడితంబు పరంబగునపుడు విభ క్తీ లోపంబు బహుళంబుగా 
నగును, 
లల, ఖర్వునకు = పొట్టి వానికి (వామనునక్సు ఊరీ డానబు = భ్రూ దా 
నమ్ము కరకలితే సలిలకలశుందు = హు స్థమునందు పొందంబడిన జలఫాజనము 
గలవాడు ఆ + వితరణ ముఖరునిక్‌=దానగుణయునందు విఖ్యాతివహించినవానిని 
(దానగుణమునందు.( చేరు మో(గినవాండని భావము నిజవిచార యు క్ష దనుజ 
రాజ్యచ్మండు = తన యాలోచనలో  గూడియున్న రాక్షస సామౌజ్యను 
గలవాడు (రాక్షసరాజ్యము శు క్రని యాలోచనతో నిలిచియున్న దని భావము); 
ఘు కుండు జ శుకాచార్యులు (రాక సులవ గురువు; ఇట్టు _అనియెక్‌ = ఈ 
(క్రింది విధముగా ననియెను, 
లౌ, అట్టు పలుపచున్న వామనునవ భూదానంబుసయ నుషకోమించి 
వా _స్టమున జలభాజనంబు ధరించియున్న బలిదాన నెం్యదునవ( దన యాలోచ నా 
బలముతో. గూడిన రాజ్యఘుగల శు కాచార్యు డట్టనియెను, 
వ్యా, వి ఆ+-విశతరణముఖరునికొ = అవ్వితీరణ ముఖరునిస్‌ , 
సూ, ఆ, ఈ, ఏ యను సరంనావుంబులు (తికంబు నాయడు. (తీకంబు 
మింది యసంయు క్ట హల్లునక ద్యిత్వంబు బహుళేంబుగానగు, (ఊ| ఆశవ్విత 
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రణ) ద్విరు క్రంబగు హల్లుపరంబగునపుడా చ్చీకంబగు దర్భ ంబునక (హస్వంబగు, 
(&॥ అవ్వితరణ) 

34, దనుజ ఇంద = రాత్ష సేం దా! (బలికి సంబోధథ నము, గుంసంధి; 
ధరణీసురు(డు 4 కాడు = (బ్రాహ్మణుడు గాడు; 'దేవకార్యంబుకా = బేవతల 
యొక్క కార్యమును సాధించు కొజకు = నెర వెర్చుట కొజవ; అవ్యయు(డు = 
విష్ణమూ ర్తి? అదితి నర్భంబునక్‌. = ేవమొతయైన యదితి గర వొాసమున, 
కళ్య పనూను(డు + ఏ = కళ్యఫుండ నెడి (బ్రహ్మర్షి కి బృుతు(డై; బై త్యేసంతేతికి= 
రాక్షుసపలమునక్య ఉప్మదవము = (ప్రమాదము (విప్లవము; లక్షీ శక్‌ = నీరిని; 
తేజంబుకొ = (ప్రకాళమును (ప్రతిభను నెలవుక్‌' = స్థానమును నివాసమును; 
ఐిశ్ళర్యంబుకా = సంపదను వంచించి = మోసగించి వాసవుననకొ = ఇందు 
నక మొననీ = పూనుకొని; జగ ములు + ఎల్లక్‌ = లోకములనన్నింటినిి అఖిల 
కాయుండు + అగుచు౯ = అంతటను వ్యాపించిన కరీరయు గలవాడై (బిళ్ళ 
ఇకాయు ); నిష్ణు 'సం'సర్హనము 4 చేసీ = విష్ణమా రి పర మొనర్చి (విష్ణువు 
వళము(జేనీ$ బడుగు=అళప్త్రండు (శవమనియు నర్థాంతరమ్సు పగిది=మాడిి, 
నోఠె; ఎట్టు = ఏ విధముగా; (బతి కెధు = జీవింతును, 


తౌ, దాన వేం డా! ఈత (డు సాధారణమైన భూసురు(డుగాయడు. చేవ 
కార్యంబు నెర నెర్చుటకై యే తెంచిన సామాద్విష్టుమా ర, అదితి గర్శవాసన 
మున గళ్యపపు[ తుం డై జన్మించెను. తెలియక దానమిచ్చెదనంటివి, సీవిచ్చెడి 
దానంబున దై త్యసంకతీ! "నింతయేు నననము వాటిల్ల (గలదు, ఇతండు నీ లక్షీ ని 
తేజంబును స్టానంబును హరించి చేజేం దున కీచ్చును. మజీయు నితండు విశ్వ 
కాయు(డై పద(త్రయమాక్రము గల్లిన "నేల నెపంబున ముల్టోకంబుల న్యాక్రమిం 
చును, నీ సర్వస్వంబును విష్ణుపరంబుబేనీ బడుగువో ల నెట్టు జీవింపంగలవు, 

వ్యా, వి. దనుజ-1-ఇంద్ర = దనుజేంద (గుణసంధి, 

నూ. “అ కారమునక ఇ డబి వర్గములు పరమగు నేని (కమముగా 
ఏ్మ్‌ ఓ, అర్‌, వర్ణము లేశా దేశము లగుశు, 

(మీ ఓ, అర్‌ వర్ణముల గుణమని సంజ్ఞ. 


ల, ఒక్క. పదంబునక్‌ _భూమియుక" = ఒక్క_యడుగున భూమండ 
లంబున్వు ఒక్కటక్‌ | లీదివంబుకా = మటీయొక యడుగున స్వర్ణంబును? 
తొక్కి = పాదములతో నణ(గC (దొక్కీ; ఉన్న తేమా ర్టీకా = గొప్ప యాకా 
రముతో దిక్కులు = చెసలు గగనము = ఆశాళము; తౌను-ఐ = సర్వత్ర 
తానై (విశ్విమంతయు నిండి; వెక్కనము -వి-టన్నక్‌' = అధికమై 
యుండగా (దుస్స్పహమైయుండంగ్యాా ఎందు వెడ లెదు=ఎచ్చటీకి బోయెదవ్చు 
చెప్పుము ఆ = చెప్పుము, 

Lg 
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తొ, ఏఇతే(డొక్కు_ యడుగున సర్వభూమండలంబును మలటీయొక్కట 
స్వర్దంబును నాకమించి సర్వ।త్ర తానై నిండియుండ(గా నీ వెచ్చటవ, బోయె 
దవో చెప్పుము, 

వ్యా, వి, ెపుము..ఆ = చెపుమొ, 

సూ, సం పార్ణనంబుల ముజ్జునక దొదులు నిభెషనను (పయు క్రించులగు 
(అఆ, ఇఈ, ఉడా, అమ్మ, అయ్య, ఇత్యాదు ల దాధులు) 

86. ఇచ్చెదను అని పల్కి = తొలుత నిచ్చెదనని చెప్ప) ఈ 
ఉన్నక = ఇయ్యకండినచో, నరకంబుక" = నరకవాసంబున |త్రోవళొ = 
(తోఫువడుటవ; (తొయయడుటప); సమర్ధుండవు 4+ కాన = తగినవాండవయ్యి 
చదవు కావున (నరకలోకనివాసమునప్‌ యోగ్యు(డ వయ్యెదవు గావున); ఏదాన 
మునక = ఎట్టి దానముచే నాళము 4 ఏ తెంచుకొ = నాశనము సంఛి వించునో; 
అదియును = అట్‌ దానంబును? త్‌ త్త్వ్యవిచులు = విజ్ఞాన వర్త లు ( పద్దల్యు; 
దానంబు _ శాదు [అండ జ ఆ చీతే మెన దాసమని చెప్పరు దానంబు = దొన 
మును; యజ్ఞ ౦బు = యజ ఘును; తీపము=తే పస్సు; కర్మంబు=(యజనయాజ నాది 
షట్క_ర్మంబులును, వివాహాది పోడశకర ్రంబులున్ఫు తాకా = తౌను (ఫైన 
వివరింపబడిన విషయములను నిర్వహించువా(డు) ని త్రవంతు(డు Fr = థన 
వంతు( డై) శల(పసవలయుక౯ = తీలపోయవలయుకు (ఆలో చింపవలయును, వీబొ 
రింపవలియున) తేన4-ఇంటకొ4-కల = తన గృహమందుంల్వ సర్వథనమునుజ 
వి శ్రమునంతే టీని ఐదుఖాగములు గా విభజించి = నిదుపొరు బేసి కామమునకు 
పురు షార్లములలో నొక టియగు కామమునకు, ఇది , స్వీ విషయకము; అగ్గమునవ= 
పురుష ప్రయోజనమునక (శామముతప్ప ర్య లౌకీక్‌ | ప్రయోజనములక; థర్మ 
యశములక్‌ = ధర్మమునకను; గ్‌ ర్పికిన్సి అత బృందములక = ఆళయించిన 
వారి సమూహమునక (స్వజనులక్కు; సనుతీకొ ౫ 'సమొనము గా; 'పెట్టునట్టి నా 
పంచియిచ్చు నట్టి; పురుషు (శు = మనుష్యు (డ్కు ఇందుకొ = ఇచ్చట (ఇహలోక 
ములో అందుక" = అచ్చట (పరలోకములో); పూర్ణుడై = పరిపూర్ణు( డె 
(నిండినవా6 డై, శ క్రగలవాం డై); మోొదించుక" = సంతోషించును; తన్ను 
మొనిచేంత = తనకు హితముగాని కార్యము వేయుట; తగవు + కాదు = ఉచిత 
ముగాదు న్యాయనమైసదిగాదు (తనక జేటు తేచ్చెడి దానము యు క్రమెనది 
గాదని భావము, వృ శ్రీకి కేటును సమా ర్చెడి దానమును "పెద్దలుగూడ మెచ్చు 
కొనరు, ఇదియొక సామెత, తనవమౌొలిన ధర్మము 'ముదలు చెడిన చేరమగునని 
వ్యవహరింతుగు, అలంకార మస్థాంతేర న్యాస మగును. 

తొ, ఇచ్చెదనని వ్యాూనము( జేసీ యియ్యకండినచో నీవు నరకలోేక 
నినాసమునకు. దగివాండ వయ్యెదవు, (నరకవాసంబు సంపొ స్పంబగునని 
భావము ఎట్టిదానంబున యజమౌానునవ( జేటు సంభవించునో యట్టిదానంబును 
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చెద్దలు మెచ్చుకొనరు. దాన యజ్ఞ తపఃకర్మంబులు చేయుట కప కమిరచు 
వాడు ధనవంతు(డె యుండవలయును, తనకు గల వి త్తమంఠతయు6 గామము 
నక నర్ధమునకు( గీ రిక స్వజనంబులక సమముగా( బంచిే పట్టిన మొనవు(డు భయ 
లోకంబులలోను క కనక హితముగాని ధర్మము జేయుట యు క్త 
మైన కార్యముగాదు, 


అలంకారము 4! అర్భాంతర న్యాసము, 





లక్షణము = సామానృము విశేషము శబ్బముల చే నిళూపింప(డి 
యున్నచో మ. మగును, అం దొకటి | పస్తుతము వేజొకటి య( ప్ర 
స్తుతేము నగుచుండును, విశేషము (పస్తుతే మె సామాన్య మప్రస్తుత మెనచో 
సామాన్యమున విశేష సమర్గనరూపబేదమగును, సామాన్యము (పస్తుత మె 
విశేషము (పస్తు లేతర మైనచో విశేషమున సామాన్య సన రూప ఖేదమగును, 


లక్ష్యము == “ఏ దానమున నాళ మేశెంచు పక దానంబుగా 
దండు త త్త్యవిదులు” ఇత్యాది వాక్యంబులలోని భావము నిశేష భావము, 
(1పస్తుతము “తన్ను మానిచేత దగవుగాదు” ఈ భావము సామాన్య భవము, 
(అప్రస్తుకమ్రు ఇట్లు విశేషభావము సామాన్యభొవముచే సమర్థ ౦ంప(బడినది, 
కావున నిందలి యలంకార మర్ధాంతర న్యాస వై మెనది, 

వ్యా, వి, (తోచక = (తోవక్‌ 

నూ, ఆగమౌన్య చ శారంబులక ద్విరు క్షంబులక ముత్తు సరంబగునపుడు 
---పవ-_లగు, . 

87. బహ్యచగీత + అర్భంబు = బవ్యాచగీతంబై న ధర్మంబును బోధిం 
చెడి యర్లము, (బవ చగీత బుశ్వేదములో నొక శాఖ); సళఅవధా 
నుండవుశ4ఐ = ఎచ్చరికతోం గూడినవాండ వై; బహుభంగి = వివిధము (అనేక 
విధములు గలది; ఆకర్మింపుము = వినుము, 

తా. మజీయు నీ విషయంబున ననేక విధంబులైన భర్మంబులతో 
గూడిన బవ -చగీ తార్థంబును జెప్పెద వినుము, 

వ్యా. వి, అదియును + కొ శాక = అదియునుంగాక, 


సూ, కొన్ని యెడల (దుతంబుమో (ద నకారంబు గానంబడియెడి, ('అది 
యును” అనుదాని తుది నువర్ణ ము (దుతీము, దానికి, బరయుగా (ద్రుత మే కలిగ 
(దుక కార్యముల చే( బూర ర బిందువు వచ్చి “అదియునుం గాకి యను రూప మేర్చ 
డనదిః 


88, అధిప = రాజా! (బలిచ|క్ర్షవ ర్రికి సంబోధ నము); అంగీకరించినకొ= 
జప్పుకొనినయెడల (చానమివ్చెదనని యంగీకరించినచో; అభిలంబుకొ=త నక( 


100 (శ్రీమదాంధ్ర భాగవతము 


గల 'సర్వస్వ్యమును; పోవుచోకా = పోవుచున్నయెడల లేదు +అనినక = 
లేదని చెప్పినయెడల (మాటత ప్పి నయెడల్స; అన్ఫతీంబు + కాదు = భష 
గాదు) sr జీవాత్మయ నెడి వృతుముయొక్క_; మాలు = పో i 
(చెట్టు మొదలు; అనృ్ఫతేంబు = అసత్యము (అసత్యమనుసది యాత్మవృతుము 
యొక్క బోడిగా భూపింపంబడినది; నిశ్చాయముజఇదిని జము; అనృ్ఫతమూలము -- 
కల్ణక్‌ = అసత్యమ 'నెడి మూలముండినయెడల; ఆత్మి + చెడదు=జీ వాత్మీయ నెడి 
వృక్షము నశింపదు (అసత్య మెల్ల ప్వుడును (బకాశించుచుండును గాన్సున ససత్యొము 
మూలముగా నుండవలయునని భౌవమ్సు; ఆత్మభూ జంబునవ = జీ వాత్మయ'నెడీ 
వృతమునప; సత్యము = సూనృతీము ; ఫుష్ప ఫలములు జ పుష్ఫములు 
ఫలములుగా( బరిగణింపంబడును; ఆ మౌను = ఆ యాత్మయ నెడి వృతేఘు; 
(బదుకమి = జీవింపమి; అదియుకొ = ఫలపుష్పమూప మెన సత్యము; చెడును = 
నశించిపోవును (ఆసత్య మాధారము-గా లేని సత్యము (పశాశింపదని భావము? 
సల పుస్పములు లేక = ఫలపుష్పుములు లేకపోయినను పస ౧ఇెడి = నీరనీంచి; 
వృతుంబు = ఆత్మయ నడి వృ కము; మూలంబుతోకొ = అస మ 

బోచితో; కక్‌. “పాందుకా (కాదె = వంతున దా వేటుకొఐవినా 
శమును; హం ల = లోటు? WS me హౌనత్వమును (లఘుత్వ 
మును); చెందకండకొ = ఏర్పడకండ; ఇచ్చు = ఇచ్చునట్టి; , ఫురుషుండు = 
మౌనవు,డ్యు చెడవండు౯ = చెడిపోకండును (నళించిపోండు) ఇద-చరిలే =సరి 
శుద్ధమైన చర్చి త్రగలవాయడా! (బలికి సంబోధథనము). కాక=అట్టుకాక; అంచీతే= 
ఒప్ఫిద మెన, యు క్ట మైన సత్య = సత్యే యయొక్క; సంగ తిక" = గ మనమును; 
అటంచుకా = అనుకిెనుచ్చు నిజధనంబుకొ = తేన వి శ్రెమునంతేటిని; అరి కేలా = 
యా -చీం-చిన వానికి; ల = _ ఇచ్చినయెడల; సీక్టులేదు = (నీక శూన్యమని 
భవము, 


తా, దానమిచ్చెదనని యంగీకరించి సర్వంబును నో ల్యోయొడి సందర్భ 
మున లేదని మాట దప్పీనచో దోపంబు గాచేరదు, టి బరిగణీంప( 
బడదని భావము.) ఎట్టనలగా న వృత మునకు మూల మనృతము, 
సత్యేము ఫలఫుష్పములు, అసత్యముతో ( గాడని సత్యము (పకాశింపవలయు 
నన్న నసత్యేము మూల మె యుండవలయును, అ'సత్వే మాధారముగాలేని స సత్యము 
(పశాళింపదు, సత్యయాపంలై న ఫలపుష్సములు లేకపోయినను న నసత్యరూప పంటైన 
మూలములో బెట్టు వృద్ధిపొందుచుండును గద ! శావునం దనక వినాశము, 
లఘుఠళ్వము, లోటును, గలుగకండ దానము వేయుట యు కంబు, అట్టి 
వాడు నళింపండు, అట్టుగాక సత్యమును నిలుపుట కె కనక(౫ల నరంన 
మును సర్ధి ధారవోయునకం డీ లోకంబున సాన్యుండోగను. (అసత్యమే 
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యజ్ఞ నము, (ఇది లౌకిక సంబంధ మైనది) సత్యము జ్ఞానస్వతాపము, (ఇది 
అలౌకిక సంబంధ మైనది జీవి జననమరణ! ప్రవావాంబును సజ్ఞానమాలంబునునగు 
(ప్రపంచమున జన్మించి లౌకిక సంబంధమైన జన్మమును మూలముగా. జేన్లీ 
క్రాని జ్ఞానియె పరమౌత్మస్వరూపమును చెలినీకొనును, _ జీవికి జ్ఞానోదయము 
గావలయునన్న నజ్జాన ప్రభవం బై న లౌకిక (పపంచము మూలముగా నుండవల 
యును, లౌకికంటైన జన్మము లేనిదే యలౌకిక మెన సక్యస్వరూపమును గనుగొన్నం 
జూలండు, కావున నీవ [గల సర్వస్యమును గోల్లోయి మూలమునకు సెత ము వేటు 
దెచ్చుకొనినయెడల నీవు రి క్రండవు నాభారరహితుండవునై సాధింపందలచు 
కొన్న సక్యమార్లమునకు దూరుండ వయ్యెదవని భావము ఇది (పపంచ 
న్యా 'నుము గనుక సత్యవాష్క_వై న ననీ వసత్యేము నాశ్రయించి రై యెనను నీ సంష 
దను గాపాడుకొనునుని కుకాబాయ్య (డు బలిసార్యభెమునకు బహ్యృచగీ శార్థం 
బును జెప్పెను, 

అలంకారము_కూ పకము, 

లక్షణము :_ ఉపమానోసమేయముల కశేదమును గల్సించుట గాని, 
ఉాపమేయమునం దుపమౌన తా ద్లూప్యమును చెప్పట గాని రూపకాలంశారమగును, 
విషయ ముపమేయము (ప్రస్తుతము విషయి యుపమానము (అ|ప్రస్తుతము). 

అలక్ష్యము :__ ఆత్మయ'నెడి వృక్షము, మూాలమిడి యసక్యము, ఫల 
పుష్పముల నెడీ సత్యము, ఉపమౌానోప మేయముల కభేదము వెస్పంబడినది.. 

ఆత్మ, అసత్యము, సత్యము ! ఉ పమేయములు ((పస్తుతేములు), 

వృక్షము, మూలము ఫలపుష్పములు :_ ఉపమానములు ఆర మల్లు) 

ఈ పద్యమునం ధుపమెయంబులై న యా త్మాదుల కను నుసమాసంబులైన 
వృతూదులకును భేదము లేనట్లు వర్ణి పడినది కావున హాఫశాలంశార మైనది 

వ్యా, వి. పసగ్గవెడి = re సెడి, 

సూ, (పథమమో(ది పరుషములకు గ సడ దవలు బహుళ ముగా నగును, 


89. సర్యనుయినచోటకా = అంగీకారాత్మక మైన ప (తనక 
మించిన ధర్మము గానప్పుడు); సర్వథ నంబులు = యూచించిన సర్వవిషయంబు 
అను అడుగ లేదు - అటంచులా = అడుగ శేదని చెస్వుచు; అన్ఫతము + ఆడు = 
వెనటిక్‌ = అబద ము చెప్పూ మూ! పందకొ” = పీటికివానిని; ఏమి + చెప్పకొ= 
ఏమని చెప్పవలయున్వు వాడు = అట్టి మూగ్చండు; (పాణముతోడి శవము = 
జీవన్మృతుండు (జీవచ్చవమ్సు వానిజన్మ య + ఏల=అట్టి చెనటిజీ వితము స్ట 
నుని భావము, 
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తొ, సాధ్యంబయ్యు నంగీశా రాత్మకం బైన సత్యేంబును వుటుగు పబిచి 
లేదని శెప్పు మూర్తుండు జీవచ్నవముగా6 పరిగణింపంబడును, (కావున 'దేఠశాలా 
దులం. బరికించి ైంజెప్పీన రెండు ధర్మములను యుక్త రీతి ననుసరించుట 
మంచిదని శు కండు బలికి జెప్పెను), 


4]. అధిప=(రాజా యని సంబోధనము); వారిజ+ అతుల అందుక 
=| స్త్రీ లవిషయమునందు; వై వాహీకముల -- అందుక =వి వాహ శార్యములయందు 
(వివాహ (పసంగములయందుు; (పాణవి క్రమా నభంగము + అందుకా = (పొణ 
సంకటమునందును, భనరక్షణమందును, మానభంగమునందును; చకిత = భయ 
పడిన; గోల +అగజన్న్మర క్షణము + అందుకా=గో బావ్మాణ రక్ష ణార్గంబునను) 
బెంకక్‌ -[ వచ్చుక్‌' = అసత్యము చెప్పవచ్చును; అఫఘముకో + పాందండు జవపాప 
మును బొంద(డు, 


తా, మటియు. స్తీ అవిషయంబునను, వివాహ ప్రసంగంబులయందును, 
(పాణ'సంక టము ౫ లినప భనరకుణ సందర్భమున మానభంగ మేర్పడి 
సప్పుడు, నో _్రాహ్మణ రక ణార్భంబునను బొంక వచ్చును, అట్టి సందర్భములలో 
బొంకినప్పటికిని దోషంబుగా( తతత 


A వదాన్య ఊఉ త్రమా!=గొప్ప యీవికాండలో శేవ్షుండైనవాయడా! 
కులముకా = వంశమును, రాజ్యముక్‌ = (ప్రభుత్వంబును; శేజనుకా = (పకాళ 
మును (క్రీ ర్రిని, ప్రతాపమును; నిలుపుము = నిలుఫుకొనుమ్యు ఈ కబ్లుండు = 
ఈ వానును(డు (పొట్ట వాడు, మజుగుబ్దా); విశ్యంభరుండు = వశ్యమనంత టీని 
భఛరించినవాండు; అలంతిల౯ 4 పోవండు = సులభముగాం బోనువాండు శాండు; 
(తివి కమస్ఫురణవా(డు ఏ = = మాూ(డులోకములను మూండడుగులలో నా|క్ర 
మిం చినచా(డుగా( దోచి నిండు (బ్రహ్మాండముక౯ా = సంపూర్ణం బె న నిశ్యంబు 
నంతీటిని; మౌన్పకా--ఒకండు = మాన్సింపగలవా( డొక్క_డు; కలందే = 
ఉన్నాయా? జననమరణ (పబాహరూపం బైన సర్వజగత్తును రూపుమాప(గఅి( 
డని ఫౌవముఎ నా పలుకలు=నా మాటలు; "కళ్ళంబులక౯ాజవీనులతో ; ఆలకింపుము 
= వినుము దానము4 దానము = అతు Ne ఈ విధమైన దానము; 
వలదు = అవషరములేద్యు వర్లిన్‌ = (బ్రహ్మచారిని; పనుపుము౫-ఆ = పంపీ 
వేయుమా, 


శా. నీ వంశమును, రాజ్యమును,కీ రృిని రఖీంచుకొనుము, ఈ వామనుడు 
సామానుు(డు గాడు, విక్వయాపుంై ముల్లోకంబులను మూండడుగులతో 
నా కమించువాండుగా. దోచి యీ విశ ంబునంతకే టిని మొన్ప(గ/లండు, కావున 


నా పటుకుల నాలకీంచీ యిటి ధాన మానుకిెని (బివాచారిని సాగ నంపుమని 
శుకుడు డె స్నెను, 
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వ్యా, వి. దానము+ దానము = దానము గీనము, 

సూ. నిందయం దా మేడీతంబు నాద్య క్షరముల న (హస్వ దీర్భ ంబులకు 

గిగీలగు, 
వ్యా, వి, వదాన్య + ఉత్తమా = వదాన్యొ త్రమా (గుణసంధి, 


గట, హితంబు = (సీయము; కుల--అచార్య నక = కులగురువగు కు కొ 
చార్యు నక; కణమా (త్ర నిమోలీతేలోచనుండు  ఏి=క్షణమా। తము మూయబడిన 
సే క్రములు గలవాండై (కణమా త్రం బవధానమున నాలోచించిన వాడై); 
యళన్వీ = కీ రిగలవాండు (బలిచ కవ ర్తి), 

వా,వి, సల + ఆచార్యుడు మ నలాచార్యు (డు (వర్మ దీర్గ సంధి, 

లట నిజమయుకా = సత్యమును; ఆనతీచ్చితీ జ సెలవిచ్చి తివి; నీవు; మహా 
త్మ = గొప్పవాండా!, పూజ్యా (డా! (శు కాచార్యునకు సంబోధనము) మహిని 
= భూమిలో; గృహ స్థథర్మంబు = గృహస్థుడు పొటీంపవలసీన యాచారము; 
ఇదీ ఆ = ఇదియే (నీవు వెప్పినదియే యని భావము); అర్థంబు౯ా + శామంబుఖా 
= చతుర్విధ పురుషార్గంబులలోం జేరిన యర్గ శామాదులను; యశమును=కీ ర్రీ ని; 
వృ త్రియు౯ = జీవనోపొయమును, వ్యాపారమును; (ఇది చ తుర్విధము:-కృషి, 
పాకుపాల్యము వాణిజ్యము, నేవ) ఏ--అది = ఎట్టిదానినై నను (యడాసమము 
- (తీకసంధ్సి; (పార్టీ ంపకా = వేండుకొనంగా, ఇత్తుకొ + అనియున్‌ = ఇచ్చెద 
నని వెప్పియును; అర్ధలోభంబునన్‌ = ధనమునందు(గల లోభితనముచే: అరన్‌ 
= వేండుకొనువానిని, యాచించువానిని; పొమ్మనుట “ఎట్టు = వెళ్ళీ పాన్ఫునుట 
యెట్లు పోసంగును; పలికి లేదు అనుట + కంటెన్‌ = ఇచ్చెదనని మొౌటయిచ్చి 
లేదని వెప్పుటకం పె, పాపము ఎద్ది = పొపమేడి (మల్‌ొకపాపము లేదని 
భావము); ఎట్టి దుష్క_ర్మునిన్‌' = ఎట్టి పావాళ్ళు నై నను; ఏన్‌= నేను; భరించే 
దన్‌ కొని = భరింతునుగాని (మోెదను-గాన్సి; సత్య హనుని=అన్ఫత వాదిని; 
మోవన్‌ + వాలన్‌ = మోయ(జాలను, అనుచున్‌ = అని చెప్పుచు, తోలి = 
వూర్యము; భూచేని; (బన్మాతోడన్‌; పలుకే = పలికియుండలేదా, సమర 
మునన్‌ + ఊండి = యుదభూమినుండీ తీరుగక = వెన్నిచ్చీ పాటీపోక; చచ్చు 
కంటెన్‌ = మరణించుటకన్న ; పలికి బొ"ంక క జఇచ్చెదనని మౌటనిచ్చి తప్పి పోక్ష? 
నిజమునన్‌ =సత్యవావ్క_త్‌; పరంగకం యె = (ప్రవ ర్రించుకొనుటకంటు; మాన 
ధనులవన్‌ = మౌనమే ధనముగా( గలవారికి భదంబు = శేమంబు; 
మటీయున్‌ --కల'దె = మటీొకటి గలదా యని భావము, 


తా, మహాత్మా! నీవు సత్యంబును జెస్పీీవి, నీవు వకా_ణిం చీనది 
పవిత్రంబైన గృహస్థధర్మము, అర్థ శామ యశోవృ శ్రులలో నెయ్యది యర్గించినను 
నిత్తునని యిప్టు డర్భలోభింబున నెట్లు గాదందును, తొలుఠే నిత్తునని మాట 
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నిచ్చి బొంకటకంపి పాపము మటొెకటి లేదుగద. అన్ఫత వాది నొక్క_నిదక్క. 
నెట్టి దుష్కర్భ్ము నై నను భరిం-చెదనని (బ్రహ్మతో భూదేవి మొుటి పెట్టుకొనినది 
గద! మటియు నభిమానధనులక యుద్ధభూ మినుండి వెన్ని చ్చి పాటి పోక 
మరణీంచుటయు, పలికి బొంకక నిజమాడుటయు( బవితంబైన ధర్మంబులును 
యశ స్కారంబులును నగును, 

వ్యా, వి, 1, అనతిచ్చితివి = ఆనలిచ్చితి, 

సూ, రల సర మధ్యమపురుష వకారమునక లోపంబు 
విఖాషనగును, 

వ్యాః వ్‌? ఇచ్చుదును = ఇత్తును, 

సూ, చువర్తంబుతోడి దుష కారంబునక( దకారంబగు, 

45. ధౌ। తిని = భూమియంగు; హాలికనకను = మడక దున్ను వానికీ, 
కృషీవలునకు (హాలిపండు రూపాంతరము సు తేత్రమున్‌ = సారవంత మైన 
భూమియు (వరిమడి); నీజఘులున్‌ = నిర్తనముల్తు ఒకటన్‌ =ఓఒకటి-గా; చేతటు 
భంగిన్‌ = లభ్య మైన మాడి. (హాలిపనప సారవంళే మెన భూమియు మంచి 
వి శ్రనములు అభ్య మైన విధముగానని భావము); చి క్రమగన్‌ =అళ్చర్యకరముగా) 
దాతకన్‌ = దానముసేయువానికి (దానక ర్హక్సు; ఈవియున్‌ = త్యాగము; 
ఏ = అదృష్టముగలదా (అంతకన్న నదృషస్టము మట్‌ొకటి లేదని భావము), 
(ఉపమాలంకారము, 

శా, లోకములో హాలికనక సారవంతే మైన భూమియు మంచి విత్తన 
ములు అభ్య మైనమాడి_ చానళర్హ కీవియు నీవికి దగిన యోగ్యతయు రెండును 
సమహరినయెడఅ నాతని కంతకంటపి యదృష్ట్రము మటోొకటి యుండ (బోదు. 

అలంకారము:-ఊపమాలం కారము ;..దాతే : ఉస'మేయము, హాలివండు " 
ఉపమానము,  ఉపమొానోపమేయములకు సొగాపెన సామ్యము స్పస్టముగా 
నిరూపింప(బడీనది, 

వ్యా, వ, దాతపకా + ఈవియు = దాతేకీవియు; దాతకనీవియు, 

సూ, (పథ మేతరనిభ క్రి క క్రేగ్గక చువర్ణంబులందున్న యుకారమునకు 
సంధి వై కల్పికముగా నగును, 


46. భార్గవా! = (శు కాచార్యునన సంబోధనము); కా లేగ రాజులు 
= రౌజులుగా లేదా? (ఎంద జెందలో చేశములక రాజులైరని భావమ్సు రాజ్య 
ముల్‌ -[కలుగవే = రాజ్యములు గలిగియుండినవిగదా! (ఆ రాజులందలు 
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రాజ్యములను ౫ లిగియుండిర ని భావము); గర్వ + ఊన్న లిక = ర్యాతెళయమును; 
పొందరే = పొందియుండరిగ దా; వారు = అట్టి రాజులు; షా ఎచ్చట 
నున్నారు? (ఇప్పు డెచ్చట నున్నారని భావము); సర = సంపదను; మూట 
నట్టికొని = గుడ్డలో ముడి వేనీకొని, పోవకా-చాలిరిఏ = పోగల్లినార్యా; 
పోయినార్యా ఛూమిపెక' = ఈ భూమిమోంద (లోకములో “పేరు వినక 
= వారి పేరై నను; కలదు ఏ = ఉన్న చా? (వారి నామములె నను మిగిలియుండ 
లేదని భావము); శిబి పముఖులుకొ=శిబి పభృతి ముఖ్యులు; దీతికొ=| పియముతో ; 
యశః కామ్ములె = కీ రి నాసీంచ్చి; కోేరు_లు = ఈప్ప్సీతములు, ఈ ఇయ్య 
లేదా; వారలక్‌' = అట్టి శివి పఖృతులను; ఈ-ఒశాలముకా = ఇక్కాలమున్‌ = 
ఈ కాలమునందై నను మటిచిరిగాఏ = ఏస్మరించినారా! (నజ చిపో లేదని 
భావము), 


తా. పూరంమెందఖెంచటో రాజుతె యుదతితో రాజాధిపతీ మును 
వ్ర ము. SS 

పహించి పరిపాలించికి, వారి ఫేగంబులిప్పుడు కాల ౫ _స్టంబులయ్యేను. వారు 
గతించునప్పుడు గడించిన సిరిసంపదలను మూటగట్టికొని పోయల్లిరాశి లోక 
ఇళ ఇ “ ఆహం త am mM Ax A Me 
ములో వారిపరై నను నిలచియున్న దాః కాని శిబి పభ్ఫతులైన సాధుమూర్తు లు 
తమ (పౌణంబులను సైతము లెక్క సేయక (పాఖులప సమర్చించి మేలును 
a | ర్‌ న్‌ు లాం Gas జ ళ్‌ ప 
గహార్చిరి కదా! అట్టి పుణ్యాత్ముల సశ లంబునంచై నను మజిచినారా? 

వ్యా, వి, li గర్వ --ఉన్న లిక = గర్యోన్నతీకా (గుణసుంధి), శశ 
కాలముక్‌ = ఇక్కా_లముకొ (| తీకసంధ. 

వ్యా, వి, ఓ, న4 అపాయము = నాపాయము (నుయూర వ్యంసకాది 
గణములో( జేరిన సమా నవి శేషము) 


a 


నూ. అజూుది సుబంతము పరమగు నేని “నష యొక్క “ని కారము 
“అన్‌” గాను హలాది సుబంతము పరమగు నేని *ఠఅి గాను మొటును. (నష శ 
ఏకము = అనేకము సఖ్‌ మంగళము = అమంగళీము ఇత్యాదులు కొని 
నజ ర్భృకనుణ నవ్యయమెన ‘నిశబ్ద మొకటి గలదు. అదియును సుబంలేముతో 
సమనీంచును, “సి శేష్టము “నక” కాదు కావున “అన్‌” “అ ఆజేశములు రావు, 
(న--వీకము = శైకమ్స్కు ఇత్యాదులు) కావున “ని శబ్దముతో జేయంబడు 
సమాసము మయూర వ్యంసకాంతగ్గత మగును, (నైకమ్బు నెకభా, నాతిమార 
మిత్యాదుల్చు (స్తుత |పయోగము “నాపాయము” గూడ మయూర వ్యం'సక' 
గణములో, జేరినడి, 

47. ఉఊడుగని = వడ శేగన్ని (క్రతువుల = యజ్ఞ ముల చేతను; (వతము 
లకొ = ఉపవాసాది పుణకర్మముల చేత (నోముల చేత; పొడగనకొ (చన 
పైగా చూడ ర'నట్టి; పొడవ్లుజమేట్సీ గొప్పవాడు (డజాత్క్భుష్టుండనియ్యు,; 
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పొడవునకా = తూ సముచ్చే ఆకృ్ఫతిచేే కులుచ--ఐి = మబుగుజ్జాగా (బాడక'ట్లి 
(వామను.( డ్రై; ఆడీ నడా [అ(ట = యాచించుచున్నా డు" గావున; నను 
బో(టికికా = నాయంటి వానిక్‌ ష్ట్ర + అర్భంబుల్‌ మ (పీయమెన వస్తువులు; 
ఇడజా- రాదు+ఎ = ఇచ్చుట యు క్షము గదా! 

తా, మహాత్మా! ఎడ తెగని యజ్ఞ ముల చేతను? 'తెబివిలేని (వత్‌ నియ 
మంబుల చేతను బెఆి చూడ రానట్టి యొ యున్న తే మయూరి రూపంబు చేత 
కుబ్దుండే యా-చిం- చుచున్నప్వు డళతనిక( (బియ వై మెనీ వస్తువులను (బసాదించుట 
నాబోటి వానికి యు కంబు గదా! 


వ్యా, వి, ఇర దల wi (సవర్ణ దర్భ సంధ), 


45, అదికొ = మొట్ట మొదట, (పొరంభ చళ్లలో (లఫ్ష శ దేవిని (పణయ 
కలహమువలన న. చేయుసట్టి సందర్భమునక ముట్ట" మొదట యని 
భావము); శ్రీసతి = లక్షీ శ దెనియొక గాః కొప్పు పెక = ధన్మిలముడై నై తనువు 
ఎక్‌ యు లక్షీ శరీరము cD అంసన- జా క్రరీయం బం బెక్‌ wl dies పెంట క్ష్‌ 
పొద + అబ్బంబులశై = అడుగందమ్ములమై]. కపోల త్రటి రప జ చెక్కి_ళ్ల పె 
పాలిండ్ల పె = _స్థనములమె నూత్న మర్యాదజ + చెందు + కరంబు = నూత్న 
గౌరవమును బొందిన (శ్రీ నుహావిస్షు హృస్టంబ్యు కిందు+ అగుటకా = అడుగున 
నుండుటయు; మిందై = సపెభౌగమున నుండినదై; నా కరంబు= నా హూ స్టము; 
ఉంటకా = ఉండుటయు; మేల్‌ ఇకాదు-(-ఏ = మంచిది గబా! (అతిశయ 
మైనది గదా యని భవము) రాజ్యము కొ -[ రాజ్యముకా = రాజ్యము ను క 
(ఈ తృణ్యపాయ్యమైన రాజ్యమని నింద; సతతమే = శాళ్వత మైనదా! సీ సీర 
'మెనదాా శాయంబు = శరీరము; ట్‌, సు = అపాయము లేని దాళ్లీ (నిత్య 
మైనది కాదని భవము.) 

శౌ త్ర మహావిష్ణువు (పణయ కపపితీయగు లక్షీ ప్ర ననునయిం-చచుట. 
యందు నామె భమ్మిల్లమును నిమిరినాండు, శరీరమును స స్పృశించినాయడు.. సృన 
స్ప రన లాల సత్వము చేట (టను దొల(గించినాండు. లన్‌ అక్ష శ్ర సుముఖ 
గాలేదు. ఇంక గ(బయోజనము లేదని నిస్టహతో ( బౌదముల. (బట్టుకొని 
నాడు. హరి పొాదములంటలగా నితడు నా నాధుంటే గచా యని వ్రీయంబు 
త్రో భర్హ పొాదంబులంట6గా సుముఖిని గాకుండుట యుచితము గాదని లక్షీ ఇ 
కర (పసన్నయెనట్టు హావ భొవ ముఖ వికారాదుల వీత నానుహల్యమును 
(జక టించినది, అట్టు లక్షీ స సుముఖిర్మైన వె వైఖరిని హరి (గబాంనీ చెక్కి_ళ్లి ను 
గోట మీటను, నాయిక యిప్పుడు (ప (పసన్న గాన నాళీనిని వారీంప లేదు, ఇంక 

మిగిలిన కార్యము సుకరమని సూరి పాలిండ్ల నంటి నాడు, అట్టి విశిస్టమైన Uy 
హరి కరంబు నా కరంబునథక( |గిందై. యుండుట సోః భౌగ్యంబు నచా! రణ 
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(పాయంజైన యీ రాజ్యము శాళ్వత మైనది కాదు, శరీరంబు నిత్య మైనగి 
గాదని బలి సార్యభముం డాచార్యునక విన్నవించు కొనియెను, 

(నూత్న శబ్ద సారస్యము! = లక్షీ ఇ (పణయ కువీత, [పతిహల, అట్టిది 
(పసన్నయె తనక బాహ్య ళృంగారమునక్ర (బొరవ (గలించినది కావున నేటి 
మర్యాద పూర్వ మర్యాదకం కొ నూత్న మెనదని ఫావము, దానంజేనీ “నూత్న 
మర్యాదం జెందు కరం” బని పోతన (పయోగించియుండనోపును 

వ్యా, వి, అంస+ఉ క్రరీయంబు జూ అంసో త్తరీయంబు (గుణ సంధి, 
సూ, నిందయం దా|మేడికంబు నాద్యతీరములక (హస్వ ది గంబులక 
గిగీ లగు స 


490, నిరయంబు + ఐనకొ = నరకంబు సంపా ప్రించినను; నిబంధము గ 
నినక్‌ = బంధన మేర్ప్చడినను; ధరణీ నిరూ శ్రలనంబు + వినక = భూమియం 
తీయు నశించిపోయినను; దుర్శరణంబు -- ఐనకా = ఘోర మెన మరణము సం 
(పొ ప్రంచినను; కుల -- అంతము + నినకా = వంశంబంతరించిపోయినను; నిజ 
ముక + రానిమ్ము--వోనిమ్ము = సత్యము దక్కి_నను దక్క_క పోయినను; 
హరు(డు--ఐనళా = శివు(డ్రైననుు వారి 4వినక్‌ = విష్ణవెనను; సీర జచవుండు= 
కనన ద వతు (బ్రహ్మ; అభ్యా౫ తుండు 4- విన౯ా = సమయమునకు వచ్చి 
యాచించిన వా౭డైనను, నాదు జీహ్య = నా నాలుక తిరుగకా + నేరదు = 
తిరుగదు (మాట తప్పదని భావమ్సు వినుమా; ధీవర్య = బుద్ధిమంతుడా! 
చేయేటికిక = వేయేల; 


తా, మహాత్మా! చే నొన ర్చెండు దానంబు వలన నరకంబు సంపా ష్టం 
వినను, బంధనం వేర్చడినను, దుర్మరణంబు గల్లనను, వంగెంబు సమూలంబుగ 
నంతరించినను, సత్యంబు దక్కి నను దక్క కపోయినను, (తెమార్తులడ్డం బై నను 
"సీ నాడి తప్పునాండను గాను, 

వ్యా, వి, అభి -- ఆగతుండు = అఫ్యాగతుండు (యతా దేళనంధి, 

నూ. ఇడ్కాబ్బుగ్బ వర్గములక సవర్ల్గములుగాని యచ్చులు పరమైన 
యెడల యవ, ర్క ల వర్షములు (కనుముగా వచ్చును, (దీనిని సంస్కృత వ్యాక 
రణజ్ఞులు యణాచేశసంధి యందురు, 

వ్యా, వి, కుల 4 అంతేంబు = కులాంతేంబు (సవర్ణ దీర్జ సంధి, 

50. విమలచరితే = నిర్మల మైన చర్షితగలవాండా ! (శ్నుపనక సంబో 
ధనము? నొడివిన + అంత పట్టు = చెప్పి నంతే స్తానమ్ము నుసలక = కంగు 

| (: 
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చేయక; ఇచ్చుచోలా = ఇచ్చిన యెడల; ఏల = ఎందులిప; కట్టుక్‌ = కట్టి 
వేయును, బంధించును; a ఏటిమాట = క (1. ఇష 
= ఒకవేళ బంధించినచో; "శాన = ఆ కీహరియే కరుణించి = + కనికరించి 

విడుచును = విడిచిసెట్టును; విము కని జేయును; క! ఉండక ఒఇక్ము= 
ఒకవేళ విడువక పోనిమ్ము, (బలి నిశి కాఫి పొయమునక వచ్చుచున్నా (డుం 


తా, పూజ్యు. డా, అడిగిన దానంబును కీ ఘమే యిచ్చిన యెడల హరి 
నన్నేల బంధించును * ఇచెక్కుడి విషయము, ఒక వేళ న నన్ను బంధించినను శ) 
హరియే కనికరించి విడిచిెట్టును. విశువకన్న చో నాశేమియు( జింతే లేదు, 


51, మేరువు = మేరుపర్యతేము; తల కిందు + వినను = తీరున (బడినను; 
పారావారంబులు = సము దములు, ఇంకోక 4 పాణినక్‌ = ఇంకిపోయి నప్పటి 
కీని లోలోకొ = లోలోపల; ధారుణి = భూమి; రజము డా వళ సోయినక్‌” = 
ధూళీయైపోయినను; తార - అధ్యము = ఆకాశము; క సనక" = బంధింప, 
బడినను; తప్పక = టిడినమాటను దప్పక; ఇత్తు డ్‌ ఇచ్చెదను, 

శౌ, మేరుపర్యత్రము లిరుగ బడినను, సము[దంబు లింకం బొటీనను, 
భూమి లోలోపల ధూళియమైనన్వు ఆకసము బంధింపంబడినను మొటందప్పక 
దానము నిచ్చెదనని బలిసార్వ భ్‌ ముడు క్నుక్రాచార్యునక నొక్కి వాణీం" చెను, 


వ్యా, ని, తౌర + అధ్యము = తొరాధ్యము (సవర్ణ దీర్గ సంధి, 
Gh. ని, ఇచ్చుదుక్‌ = ఇళ్లును, 
సూ, చువర్ణంబులో డీ దుస్ష కారంబునవ( దశారంబగు, 


ర, స త్తమా! ఇ మంచిమునస్సు గలవాంణా! వూజార (డా! (శు కాబా 
ర్యునప సంబోధనమ్యు; ఎన్నడుకా = ఎప్పుడును పరుకొ = ఇతరునిి వేందకాం 
పోడు? అ(ట = యాచింపం బోడ(ట్క ఏకలుండు 4 అంట = ఒజంటరిచాండంట 
(ఏకాకియ(ట్సు కన్న వారు =ళల్లీ దండ్రులు; ప 

లైనను; లేరు + అంట; అన్నివిద్యల = సర్వవిద్యలయొక్క; మూలగో ఫి క జ్‌ 
మూలమైన త శ్రమను; వూల మైన సారమును; ఎటింగిన = ెలిసీకని నినః 
(పోడ = ప్రగల్ళుండైన, నివ్రణుడై న, వివేకీయైన; గుజ్జు అ(ట జ పొట్టినాం 


డ(ట; నాల వసీంపకా జు కళ ఈ చిన్ని పాప 


నీక” ఈ పసిబిడ్డను; (తోని; పుచ్చ రాజ తో నీ సివేయుటఫ; చి క్రమ=కునన్సు; 
ఒల్లదు = Bn 


తా, పూజ్యూండా!] ఈ బాలు డితరులను యాచింపంబోండంట; దగ్గటీ 
బంధున్సులు లేరట. ఒజంటరివాండంట, సర్యబిద్యల సార మెటింగిన నిష్టణుం 
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డంట, ఇట్టి కబ్టుండు చేతులా నన్ను వేడుకొనగా నెట్లు తోసీవుచ్చం 
గలను, 
wr ర్త 

క వి, మాలగోస్టి కొ చ ఎటీ(గి యా చమూాటిగ్‌ ప్ల న్నెటంగి, 

నూ, కొన్ని యెడల, (బామౌాణిక (పమోగంబులం (దుతంబున కచ్చు 
పరంబగుచో ద్విల్వేంబు చూప శైడి, (పశ వ్యాకరణము _ సంధి 8) 

(బాలవ్యాకరణమున( గొన్ని యెడల (చుతేంబుమీ (ద నకారంబు గానంబడి 
యెడి నని నిమి త్ర మేమియును నుదువకయే చిన్న యసూరి నూతించెను గావున 
నచ్చు పరంబగుచున్నను హల్లు పరంబగుచున్న ను న కారద్భయముండవచ్చునని 
తేలుచున్న ది. కనుక నీ (పయోగము బాలవ్యాకరణ సూత్రము చేతనే గతార్గ 
నగును, కవిత యేతర (ప్రయోగంబులలో నిటి ట్‌ వయోగంబులు గన్చించుచున్న వి, 
(ప్రస్తుత పాళ్యభానమున నిట్టి (ప్రయోగము mre నున్న వి, 

వ్యా, SE తనరు! = అన్న యును దమ్ము6డును, 

నూ, ఉభయపదార్థ్మప్రధానంబు ద్వంద్వంబు నా(బడు, ద్యంద్వంబునం 
బదంబుపయి పరుషంబులక గసడదవ లగును, 


ఊ॥ అన్న “తము్నులు = అన్న దమ్ములు 
rds) పైరు) 


ఛందస్సు 





ము _త్రేకోకిలము వల “రస జజ భరి గణములు గల్రిన నాలుగు పాదము 
తట. (పథ భమగణ (పథమాకురమునకను పదునొకండవ యశురమునకను 
యతి చెల్లును, (పాసనియమముగా నుండును; 


wr tl, Nol 1 


ఎన్న డుంబరు 


| 
re 
క 


| | | | 
(డట యేుకలుం దంట 


-=-6ఉ(€6ఉ-- 

రైతుల 
క 
3 


స 


నలి, సత్యపదవి ప్రమాణ తత్పరుండును = సత్యమౌగర్ద ముయొక్క_ (ప్రమా 
ఇమునం దాస క్రిగలవాండును; వితరణ పతూహల 'నతంరుండును = దానము 
శ. యుశ్సాహము చేత( దర పెట్టబడిన వాడును విమలయళ 
స్కు.ండును = నిర్మల మైన ఆ రోం గసాడుకోనినవాండును; భృఢమనస్కుం 
డును = స్‌ చి క్రమనలహాండును; నియత సత్య సంధుడును = నియమము 
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గల సత్య (వతము ననుసరించువా(డును; ఆరి జనకమల బంధుందునుజయాచ కఠ క 
సూర్యునివంటి నా(డును (యాచకలనెడి కమలముల సూర్యునివంటివాండని 
భావము) మదీయజనాయొక్క; శాసనంబునుజఆజ్ఞ న్యు అతి కమించితీని=మోటీ 
తివి, ఉల్లంఘీంచితివి; శీ ఘశాలంబునకా = అచిరకాలములో? పద బష్టుండ వు= 
న్రన[ష్టుడవ్చ, గురుశాపతీ ప్ర ండు ల అయ్యు జ గురువు బెట్టిన శాపము వే 
దపీంప(జేయ(బడీిన వాండయ్యు; అన్ఫతమౌొగ్దంబునవ జా అ సత్యమొగ్గమునక; 
అకిముఖుండు కాక - ఆండెకా = సుముఖు(డుగాక యుండెను, 


రశ, బదక వచ్చు౯ + కాక = జీవింపవచ్చును గాక బహుబంధన 
ములు+-వినక = అనేక విధంబులై న నిర్భంధములై నను; నచ్చుక్‌"- కొక = 
ఏర్పడవచ్చును శాక్‌; లేమి = దారి ద్యము; వచ్చు౯ + కాక = సంభవించును 
శాక జీన ధనములు = (పాణమును, ధనమును (ద్యంద్వ సమాసము); వినకాజు 
ఐనప్ప టీకిని; వెడుక్‌ (-శాకజన శించును గాక, పడుళ + కొక=పతేన మైఫోవును 
గాక మానధనులు = మొనమే ధనముగా, గలవారు; మా టకళా తీరుగ లేరుజ 
ఆడిన మాటను దప్ప లేరు, 


తౌ. నిర్భంభము లేర్చడీనను, దారి ద్య సంభవించినను జీవింప 
వచ్చును. (ప్రాణమును గోల్ళోవుటకును ధనమును బోగొట్టుకొనుటకను శంగీక 
రింతురు గాని మానధను లసక్ర మాడుట కంగీకరింపరు, 


లగ. దనుజలోక నాధు = రాతస రాజైన బలిసార్వభ్‌"మున్గి యొక్క) 
దయితే = భార్యయైన; వింధ్యావళి, రాజవదన=చంద్రునివంటి మఖిమగలదియు 
(చంద్రముఖి నుదమరాళ గమనజమదించినహంస గమనముగలదియు, వటుని 
= (దిహ్మ చారియొక్క; శాళ్ళు గడుగ౯ = పొదములను గడుగుటక్‌; భర్త జు 
నాధునియొక్కు; సన్నకా = గ్వైసను (హాస్తాదులతోం జేయు సంజ్ఞనుు. వత్తి 
జు గ్రహించి, తెలిసీకొని, వర = (గ్రేస్టమైన; హమ ఘుటమునక్‌ = బంగారు 
చెంబుతో, జలము - తెచ్చెక = ఉదకమును చెచ్చెను, 


తా, దానత సార్యభౌముం డైన బలిచక్రవర్తి ధగ్మపత్ని భర్త నిర్ణయం 
'బెటేంగి (బహ్మచారి 'పొదంబుల (గఢడుసటక సలిల వూర్ణంవైన హేమ సుట 


ర్‌ అచ4ళఅవసరంబున = ఆయ్యవసనరంబున = అ నముయమను న (యడాగ 
మము - (తికనంధి కపట వటునస = కృిలిమ (బహ్మణారికి ఆ. దానన. 
. ఇందుండు = అద్దాన వేం దుండు=ఆ రాశనరాజు (బలిసార్వభొమడ్డు; ఇట్లు గ్గ 
' అనియెకా ఇ ఈక్రింది విధముగా 6 జౌప్పను; 
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వ్యా. వ్‌ ఆ+ దాన వేందునవ = అద్దాన వెం దునక (| తీకొసంధ్స్‌; 
దానవ--ఇం|దునక = దానవేం దున (గుణసంధ్‌ 
రర. మాణవక-ఉఊ త్తమౌా = బాలకో తమా! (నామనునస సంబోధథ 
—0 ~~ 


నము); రమ్ము +-ఆ = రమ్మా = ఇటు రమ్ము; లెమ్భు+-ఆ = లెమ్మా = పెకీ 
లి (0 (9 న్‌్‌ 
లెమ్ము; ని వాంఛితేంబుకా = నీ కోరికను; లేదు -- అనక = లేదని చెప్ప 


ఇత్తుకా = ఇచ్చెదను; అడుగుల౯ా = పాదములను; తెమ్ము + ఆ = తెమ్మా = 
ఇటు తెమ్ము; ఇటు ₹ రాకా + ఇమ్ము = ద్వారకు రానిమ్ము; ఫడుగంగజా + వల 
యు౯ా = జలమువే టాదములను గడుగవలయును; ఏటికికా = ఎందులకు, తడ 
యక్‌ = ఆలస్యము చేయవలయును (ఆలస్య మెందులక ని భావము), 


తా, ఓ బాలకో త్తమా, ఆలస్నమేల ఇటు రమ్ము. నీ కోరక నీజే 
ర్చెదను, జలంబుతీో గడుగవలయును గాన ని పొధంబుల నిటు తెమ్మని బలి 
సార్వభె"ముండు వామను పొదంబుల( గడుగ నుష్మక మిం చెను, 
మాణవక--ఊ త్తమ = మౌణవకో త్తమ (గుణసంధి) ఇచ్చుదుకా = 
60. బలి చెత “ఇంద = రాత్సస రాజెన బలి సొర భెమునియొ క; 
కరద్వయీ అ చేతులయొక_ జంట వేత; కృత = చేయబడిన జల = జల 
ముతో; (పక్షొళన = కడుగుట యనెడి వ్యాపారముయొక్క_; న్యా వక డా జ 
క! 
వ్యాపించిన జల పసరణమునకు; జలజాతే “-అముండు = కమఆే తుడు 
(విష్ణమూ ర్ట) యోగి = యోగుల చేతను; సుమనస్‌ = దేవతల చేతను; సంపా 
సరే = కోర(0బడీనదియైను (శ్రీదముక్‌ = విళ్వర్యము నిచ్చునదియును; కలిత = 
జప్పూచున్న అన్మమ = వంచ(బడిన రమొ = అత్మ దేవియొక్క; అలాట 
పదవీ = ఫాలఫొగము నందు (నుదుటియంద్యు; క స్తూరిశా ళా దముకొ' = కోసూరీ 
pr 
పంకముగలది (లత తన నుదుటనున్న కస్తూరిబొటు బాగుగా నంటుకొనునట్లు 
(౮ | జాలి రు య 
హరి పాదములక నమస్క_రించుచుండునని భావము, (ఇచ్చట: కస్తూరికా హ్‌ 
కస్తూరికా తీలకముయొక_, ఆశా = కోరికను; దమున్‌ = ఇచ్చు నదియునని 
చెప్పవచ్చును.) నలిన +ఆమాూవమయు = కమలములయొక. సువాసన గలది, 
రల్ననూపురిత=రళ్న నూ స్రరములుగా( జేయంబడిన (రత్న పఫుటందియలు"గా జేయ? 
బడిన); నానా వేదముకొ = అనేక వేదములు గలది ( వేదములు (శ్రీహూరిపాద 
ములకు రత్నపుటందియలుగా నున్నవని భావము); పాదుక = అట్టి విశిస్టమైన 
శ్రీహరి పాదమును వాంచెక్‌ = వా౮ెపెను 


తౌ, దొనవ సార్వభెముం డైన బలి దెండు హూ స్థములతో( బపెదముల( 
గడుగుట కప క్రమింపంగ్సా వినవు యోగులకను బేవతలపను నె క్వర్యమును (బ్రసా. 
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దించునట్లిదియ్సు లక్షీ శే చేవియొక్క_. నుదుటి కస్తూరీ పంకమును. గల్లీ నట్టిదియు, 
రత్న ఫుటందియలుగాం కే 'జేయంబడీన వేదములు గలిగినట్టిదియు నలినామోదంబును 
నైన పొదంబును జూ౭చెను. 

వ్యా. ని, టై త్య [ఇంద్ర = వై క్యేంద (గుణసనంధ్యి; జల బజూతే _[_ 
అశు(డు = జలజా తౌతు యు (సవర్ణ దీర్గ సంధ, 

61. సురలోక సముద్ధరణఘు = దేవలోకము నుద్ధరించునట్టినియు; నిర 
(శ్రీకరణము = ఎల్లప్పుడును నైళ్ళర్య యును (బసొదించునదియుు; అఖిల నిగమ + 
ఆంతే -_ అలంకర ణము = అఖిల వేదాంత ములను నళింక రించినదియు; సవసంహర 
ణము = సంసారంబును "భేదించున దియును; హరిచరణముకో = విష్టపాదంబును; 
అనుర--ఉ కృమ(డు = రాషసోత్తముండు (ల్సి నీటకా = బలంబులతో; 
కడిగకా = కడిగను, 

తా, చేవలోళము సగం చున్టీ గిరు సెల్టిప ఎడు నె న్‌ శ్వోర్య ములను గలి 
గించునదియు, నఖిల కేదాంతంబుల చే న కెంపంబిడి నదియు, సంసార సాగరం 
బునుండీ నిము కీని (పసాదించునట్ట టదియు నగు టాహరి పాదంబులను రాష సేళ్వో 
రండు జలంబులతో. గడి గను, 


వ్యా, వి, అసుర ఊఉ తముడు = అసురో త్తముండు (గుణనంధ్యి; 
జాని అలి 
నిగమ - అంతే -అలంకరణము = నిగమాం 'తొలంకర ణము (సవర్ణ దర్భ సంధి, 


62, భరణీసుర = (బాహృ్మణునియొక్క; దతీణచరణ (పమాళ నంబు 4- 

= కుడికాలును గడిగి వామపాదంబు = ఎడమకాలు; రన్‌ = అట్టుక'డిగిన 

పావన జలంబు = పని త్రంచె న యుదకంబు; వొర్చి = అపపడ. దేశ 

శాల--అది పరిగణనంబు-- చేసీ = దేశము కాలము "ముదలగువాని యొక్క 
గణనను జేసి (సంకల్పము జెప్పుకొనియని భావము 


శౌ, (బొహణో శ్ర ముండెన విషుపాదంబులను గడికి యా నీటిని సె త్రీ 

హే అంటి ర ti అని 

మీ(ద( జల్లుకొని యాచమనము( జేసీ, సంకల్పము జెప్పుకొన్తి దానము 
వేయుట కద్యు క్ట డయ్యెను, 


68. దనుజ ఈశ్వరుండు = దను జేళ్వరుండు = రాక్షస ప్రభువు (బలి; 
క్రియాత్నీప్రుండు--ఐి = దాన్మక్రీియ చేత చేగిరింప(బడినవాయడై (దానమును జరు 
పుటలో ద్వరకలవా( డై ); విపామ = (బొవ్మణుని కొజిక్క (పకట(నతొయ 
= (సకటింపయిడిన (వళేము గలిగినవానికి (స్పస్టమైన నియమముగలవానికిని; 

విష్ణుస్వరూపాయ = విష్ణస్వరంపుండ్రేన వానికీని వేదపామాణ్యవిటే 
= 'వేవములయొక్క (ప్రమాణమును బెలిసీకొన్న వానికిని భవతే = నీకొఅహ్మ 
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(తీపాద ధరణిన్‌ = మూడడుగుల (ప్రమాణము గలిగిన భూమిని? దాస్యామి = 
ఇచ్చుచున్నాను; అంచుక్‌ = అనివెప్పుచు వడుగుకొ = (బహ చారిన్సి 
వే సాంచి = చేతులుచా(పీ; వూజీంచి = అర్చించి, (బ్రహ్మా ప్రీతమ్మని=(బ్రహ్మార్చ 
ఇంబని ((బ్రహ్మాస్వహాసియస భగవంతుని కిది త్తని కలిగించునదియగు( గాక 
యని) భువనంబు = లోకంబు, ఆశ్చర్య మును బెందునట్టు; ధార -పోసే౯ = 
దానమును జేసెను, 

తా, (బాహణుడ వును, స్పస్ట్ర మైన (వళ నియమము గలవాండవును, 
విష్ణస్వరాపుండవును, వేద్య పామాణ్య మును డలిసీనవాడవును నగు నీ కొజిస్‌ 
(నీకు మూడడుగుల |పమాణముగ ల భూమిని యిచ్చుచున్నానని బలిసార్భభ్గ" 
ముండు (బహ్మార్బణనుని పధ|క్రయమా।త్రంబై న భూమిని వామనునక ధారవో సెను, 

వ్యా. వి, దనుజ4 ఈశ్వరుడు = దనుజేళ్వరుండు (సణసంధి, 


65, నీరథారన్‌ = నీటిచాలును, పడయకొ౫[ఈక = పడనియ్యక 
(కలశరం|భమునుండీ నీటిని పడనియ్యక ); కలళరం[ ధముక్‌' = జూరీకొమ్ము 
యొక్క రయ్యధమున్వు అ(ప(గాను = అటంకపజచ (గా: తెలిసీ = ఆ విషయ 
మును బెలిసీకొని వారియుకా = విష్ణువు (వామనుడు): శావ్యు=కుక్రాశార్యుని 
యొక్క; శేత్రముకొ = కంటిని అ(టకా = అ కలశిరం|ధమున్క కశ 
అగ్రంబునక” = దర్శ చివరిభాగముతో (కొనతో; అడువక్‌ = కౌడింప(గా 
(అణపంగా, ఫొడువంగా)) అతడు = కు శాచార్యు (డ్ఫు ఏకే తుడు + 
అయ్యెను = ఒక నేరము గలవా: డయ్యెను, 

శా, చామనునక బలిదాన నేంధుడు దానము( జేయు సందర్భమున 
కు కండు సూమ్మాకృతిని వహించి ఘటంబున నా వేళించి రంధ్రంబు నోాటంక 
ఫబిచెను, హరియు నదియెటీంగి పశాగంబున నంట బొడువంగా శుకం దేక 
చే కుండయ్యెను, 


వాం, వి, వళగాఅ;గంబున = కుశో గంబున (సవర దీర సంధి, 
§ u . ae 


67. కనులా = లమ్మీక్సీ అధిక్యరు(డు = (ప్రభువగు నామను(డు; అమర 
4అరాతీ = 'దేవఠంప శతువైన బలియొక్క్య కర = చేసినుండి. అక్షత్‌ = 
అక్షతలతో; ఊగక్‌ = విడువబడిన పవిత్ర = పవిత్రమైన; అంభః 
కణ = నీటిబొట్టయె క); (శేణికి = మొ గ్రమునప (సమాహమునక)) ఖండీకే 
= నటుక (బడీన, ఖండింపండిన) దిపెకః జ స్వర్గము నిలాసస్టా నమగా( గల 
'చేవశలయొక్క) స్వా ౫ = (పళ్గువగు ఇంద్రుని; జిత్‌ = జయించీనవానియుక్కు. 
ను స్తముక్‌ = ను స్టక బులు గలది శీరేస్సులు గలది (ఇంద్రళత్రువులై న రాక్ష 
సులి స్య బగుల(గొట్టిన దన్నమాట్య (వారివస్తమున కీది విశేషణము; 

గ్‌ 
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కమలా = లక్ష 'జేవిని; ఆక స = శృం గార్మశ్రీడలయందు లాగుట చేత; సుప 
నో _స్టము= =మీకి్కి_.లి విశిష్ట మైనది హౌగడందగినరి? రమా ఫాంపొజుల ప్ర్మ టే భ్‌. 
వచ = స్పనములను: న స్టమున్‌ = ఊ పాసించునది (ల క్ర] 7న త 
వులందుండునదని భావము): విమల = నిర్మలము లై నః Os కా లకక వి 

యొక్క వెయటుశలయందును (థమ్మిల్లి మునంద్ఫు శాత = వాడియైనః చూచు 
కతటీ = చను మొనలయొ కె స (పొంతిఘునందున్ఫు ; విక్య సమన = కొం నె(బడే 
నదియు నగు: హు స్థమున = హి స్పమును! ఒడేన్‌ =వాంచెను, 


లొ, wa డగు బలియొక్కా వేర్రినుండి విడువయుడీన చాన 
ధారప లక్ష్మ నాధుడగు వామనుండు తన హా _స్టమును జాంచెను, ఆ హృస్టమింద 
అశ గ అణాల 
కతువ్వులెన రాశ్నీసుల శిరంబులను బగులంగొటినది, స (కడలయం రగు 
ర | రి గ్గ 
అమ్మి చే నాకర్జీ ంపంబడినది, అత్ర డేని కోనిగాచుకములను నఖ లోది శం గాగ 
© 
చేస్టల చేత పరామర్శించునది, 


వ్యా, వి అమర+ఆరాతీ = అమరారాతీ (సవర్ణ దర్భ సంధి, 


కమల + అధిశ్వరుండు = కమలాధిళ్యరుండు (సవర్ణ దీస్ట సంధి, 


68. వనజ అముండు = పద్మా (డగు ఏిన్గువు (వామనుడు: ముని 
జన = మహ ర్ధులయొక్కృ! నియమ = తే పోనుస్థానములవ: స = అధర 
మైనదియు: జనిత్‌ = ఫుట్టింపంబడిన; తత క రాశన సీ అయొక్కా: 


cy 
శశ = శేశ్రములయందలి: జలకణ = నీటిబి“ట్టయొక్కొ_; భారన్‌ = చాలును 


రా? 
గలిగి నదియు; (రాతను సీ లయొక పవాహరూపం వై న య।శుబిందువ్చ 
ధారలు గలది; దనుజ + ఇంద = రాథ్నీ సెళ్ళరు( డగు బలికి నిరాధార నుజఅథి 
రము లేకుండ జేసీనదియుసగు; బలివివర్జితి = బలి చేత విడువండిన (బలి చేత 
వదలంబడీన); ధారక్‌ = నిటీధారను (దానథారనని భావము); కొనియెకా 
(గ్రహిం వెను, 
గ అ చం గటి లం సై య. Poe, అద్‌ సళ worm జల జల్లి ఎ ల 
| OE త వోను పానము కాథి ర మైన ట్లిదియు, పుట్టింప 
బడన రాత్నస స్క్రలియొకి సా య శుబిందువు ధార లుగల్ల నట్టిదియు, రాత సేక 
రుండగు బలిసార్వఖ్‌ "మున కా ధారము లేనండం దేసి నట్టిదియు నగు బలిచే వదలం 
బడిన నీటిగారను ననజామీం డైన వామనుందు (పలి గహీంచెను, (రాక్షీసు 
లింతేకు( బూర్యుఘు మునులను నియమములు సాగించుకొనపండ 'బాధించుచు 
వచ్చిరి, షక సట్టి యాటంకసులులేక చారి నియవుములు సాగునని యి 
(సాయము, రాత సకాంతల వ, దమరాజ్య సు ఫోయినదని వివారముతో, 
గన్నీటిధార శాడచుండుట చే విచారించుచుండిరి, బలిచ(కవర్శి నిరాధార 
ఆటే 


డయ్యెను, ఇత్యాది విశేషణము లక ప్రాయగరితము'గా నున్న నిం 
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69. కనులగాథ్లుకా' = విష్ణువును ఎటి(గియున్‌ = తిలిసికొనియు 
(ఇక (డు సాతాద్వి వ్లుదేవుంటే యని తెలినికొనియుస కాలంబుక 4 "దేశంబుకా + 
ఎటీ(గ = దేళకాలపా!క్రేంబుల | నెటీగియు; శుక్రమాటలు+- ఎటీ(౧ి=కు కావా 
ర్యుని మాటలలోని రహస్యము ఇెటీ;గియు; నాశము + ఎటీ(గి = వినాళము 
సంపా ప్లీంచునని తెలినికొనియు, బలి = బలిసార్యభె "ముండు; పాత్రము +అను 
చుక్‌ = యోగ్యమనుచ్చు దానముకొ = మూండడుగుల దానమున్యు ఇశ్చెకా' = 
ఇచ్చెను మహీకొ = లోకములో; వదాన్యు(డు = దానక ర్త ((ప్రదాక్సు 
ఒరు(డు = నులీయొయకడుు మటియుకా  కలడె=మఖిొక (డు లేడని భావము, 


తా, ఇతండు సామెద్విసష్టమా రి రి యని స్ప సషఘుగా[ చెలినీకొనియు, 
చశాలప్మాతంబుల 7 బాగుగా నెణేంగియు, కుకాచార్యుని మాటల నాలకించియు 
తనక సంభవింపంబోవు వినాశము నెజీంగియు బలిసార్యటె "ము సు(డుం పా క్రమనుచు 
వామనునక దానము జేసెను. లోకములో నిట్టి వదాన్యు(డు మలొక 
డున్నాడా * 


70. అనఘా = పొపరహితు(డా! బలి = బలిచక్రవర్తి? చేసీన=శావిం 
విను దానమునక్క్రు నలిన--అకు(డు = పద్మాము(డు (విష్ణువు; నిఖిలభూత 
నాయక (డు + అగుటకా = సర్వ ప్రాణులకు నాయక్‌ ( డగుటవే, కలకలముని = 
ధ్వన్యనుకర ణము( (గుంపున( బుట్టిన పెద్ద మోక, అలబలముు; దళదిప్క_లుజ 
పగిదిశోలును; బళిబళియని = అ్నర్యార్థక మైన ధని; భూత పంచకము = పంచ 
భూళములు (పృథివి, అప్పు, తేజస్సు. వాయువు ఆకాశము _ ఇవి పంచభూత 
ముల్ఫు; భొగ దేకొ = శాఘీం“ చెను, 


తా, పాపరహితు, డా! బలిసార్వభముండు నిఖిలభూత నాయకం డగు 
హరికి. గావించిన దానమునక దళదిప్క_లు కలకలా రావములతో నిండిపోయెను, 
పంచభూతంబులు బళిబళియని శ్లాఘీంచినవి, (బలిచ కవ రి దానము బేనీ నవా 
దగుటచేత “బలి బలి యని ప్రళంనీంచినవని చెప్పవచ్చును. లికి ని ళికిని భేద 
మేమియును లేదు.) 


1, &రలిదానము = భూదానము? ఇచ్చునతే (డుక్‌' = ఇచ్చునట్టి వా( 
డును; అతికాంత్స = మిక్కిలి కోరికతో; పరి గహీంచునత దును= వ్రీయములో 
బుచ్చుకొనువాండును; దురిత - చ్యుకులు + వి = = పొఫరప్‌ తుల; శతవత్సర ములు = 
నూలి mu శత మఖ్రలోకమునజా = = ఉంద bee ఎలమిడొ ౫ 

సంతోషముతో, ; కడ సలుపుదురు = విహరింతురు (కడి కికును. 


నా, లోకములో భూదానము జేయువాండును బర్మిగహించువాడును 
జాపరహిళు లై నూణు వత్సరము నిం దలోక్రమున నివనీంతురని భావము; 
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వ్యా AF కత వత్సర ములు (ద్యిససమాసముు, 
దురిఠచ్యుతులు (పంచమోశత్సురుష యు, 


72, అట్టు కావునకొ = అంతటి మహిమ కలడియగుటచ్యే ఏ జానం 
బును ఇ బట్టి దానమైనను; భూదానంబునక; సద్భశంబు + కానేరదు = సమాన 
ముగా బరిగణింప( బడదు; వసుంధరా దానము = భూదానము?! ఉధయలోక్ల 
బులక్‌ = రెండు లోకయులయందును (ఇహలోేకము, పరలోకము కీర్ధి = 
యశస్సును సుకృలేము జ పుణ్యమును; పడయుయ=పొందుము ఆ. మాయా 
వటుండు = అమా శ్రయావటుండు జా అక్ళ తమ బహ గారి (తీకసంగ్సి; ఇట్లు + 
అనియెకొ = ఈ [కింది విధమగాం జెప్పెను, 


తౌ లోకములో మిగిలిన దానము శేవియుగు భూదానమునక సాటి 
రావు, నీవు భూళానమును శేనీరివి శావున మన యుభయులపను స గు 
సం(పొ ప్పమగును. నీ విహపరంబులలాలిను గీ రిని బదయుమని పలిశెను, 

వ్యా, ని, కీ రి సుకృతములు (ద్యంద్భసమౌ సము, 

78. ఇది4-ఏమి = వీల యిట్టిదానమును; వే(డితి (అనీ = వేంయకొంటి 
వని నీ మదిక్‌ = సీ మనస్సునందు వగవక =తలో-చింపక ధార + పోయుము 2 
ఆ = (దరక్తమ చేయునూ, వేతనీళ్లుపోసిక్రాని ద క్రను చేయుము). సత్యము 
సెంపు+ఒదవ(గకొ = సఠ్యేము సమృగ్గిని సంద (గా కోరిన జ చేండుకొనిన, 
కాంతీంచినః అర్గంబు = దాసమానిడీ ప్రయోజనము ఇని + ఇచ్చుట = ఇట్టి 
యస్థ్రంబు నిచ్చుట మూ(డు = జగములు = ముజ్జగ ములు = మూ(డు లోకములు; 


ఇచ్చుట మొకుకా = నూ కచ్చుట యగును (ముల్లోకంబుల నిచ్చ నట్టుగా భొవింతు 
మని భౌవము), 


లొ, సార్యభౌమా! చ విధమెన దానము నీల కోరక్రొంటీవని సంథో 
చింపఫము, ఇయ్య దలచుకొన్న దానమును వెంటే ధొరపోయుము,. సత 
సమృద్దితో యాచించిన చానంబును ద శ్రేము 


సేయుట, నా ఫాలిటికి మూదు 
లోకంబుళ నిచ్చుటయే యగును, 


వ్యా వి 1 మూడు జగంబులు = ముజ్జగంబులక, 


సూ,  సమౌనాధికరణ౦బగు ను త్తరఫద 0బు పరంబగునపుడు మూ,డుళబము 


(టి 
డువర్లంబునకో లోపంబునుమో (ది హాల్లునకో ద్విత్వ ంబునగును, (ఉమా - జ్ఞగములు) 


సూ, ద్విరు క్రంబగు హల్లు పరంబగు నష్ట డాచ్చికంబగు దీర ంబునక 


(హస్వంబగు, (ఊ॥ ముజ్జగములు), 


వః వి, 2 చే,డిలిని + ౪) = వే,డీశని, 
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సూ లిడా టల నకారంబునప లోపంబు విభాషనగు, (శవే(డితీ + అని) 
మధ్యమ పరుష [కీయలియం దిశ్తునకు 'సంధియగును, ( వేడిని 


4, వటుని = (దిహ్వచారీయొక్క; పలుపలక = మౌటలిప్‌; హర నిర్భర 
చేకస్కుండు?ఏ = సుళోహెరీశయములీో నిండిన హృదయముగలవా, డై; 
వైరోచనుండు ఖు ఏిరోచ నార్మజుం దెన బలినార్యభౌము(ఢు, 


[bY చిట్ట బుద్దులు = చిన్నారి గుణములు (మనోజ్ఞ మెనీ we 
మనోజ మైన సణమలు) పుట్టి = జని ్రంచి (పృద్దినశర్వాక); నర్చుకొనెనొ = 
అభ్య సంచుకి నెన్‌; పుట్టక = జన్మింపక (జిన్మింపక పూర్ణమే; నేన్నెనో = 
చేర్పుకానెనో: ఇటీ = ఇటిగుణములు నేర్పిన; ఫాటీవడదుగు = సొటివాండెన 

' 6 ౬ ) ఓ రై ఈ 
(అహ్హచారి (వామనుడు); ఫొట్టక్‌ = గర్భమున౦ందు; ఉన్నవి + బిల్లి = ఉన్న 
గణములిన్ని యు బూమెలుక్‌ = మాయలు; అని = అనుకోని; సవ్వి = ననిన 
వాడే? ఎలమిక్‌ = సంత షములో (శ్రీతీత్యో; అప్పడు = అ సమయమున; 
ధరణి దానమి చ్చె౯ = భూదానము నిచ్చెను, 


CA ఈ వామనుండిట్టి చిన్నారి గుణమురిను, బుట్టీన కీర్యాకీ నేర్చు 
one ఫుట్టకవూర్వ మె సర్నకొ నెన్‌, శాని యీ (బిహారి గ్‌ గృమనందు( 
గలి గుణమాలిన్ని యు మాయని నషి, బలీసార్యళి "ముండు భూ దానము( జేసెను, 


వ్యా స ల (కర్మ ధారయము) ఫొట్టివడుగు (కర్మభారయమృు 


గీమదా౦ ధ భాగవతము 
Cm 
(సక్నో త్తరములు 


1. మాయాభిక్షుక (డగు వామనుండు బలిచ కన ర్తిని శాసీం 
చిన విధానము సభివర్జించునది ( 


భార్ల్ణవయాజితాళ మేధంబుల బలి బలియుం డయ్యెనని విసి, 
యొక శుభముహూ ర్హమున బలియజ శాలకు వామనుడు భికీంబు 
నెషమున బయలుచేరి యజ్ఞ వాటముసకుంజని, రతీ నల్ల భుండై న 
బలీసార (భొమునిజూచి, యాశీర దింవందలచినవాండే దర్భలతో ను 
బవితంబులైన యవతలతోను గూడిన దటీణహ స్తంబును జాచి 
యిట్లుని దీవించెను. ముల్లోక ౦బుల నొజ్జి పెట్టువాండవును, జిణు 
నగవ్చ నూ[తంబుననే 'దేవేందుని జయించిన వాండన్ఫను, నున్నత 
జ్ఞానమును బొందినవాండవును, విశిస్టమైన షై. యాగాదుల నిర 
హించిన వాండనును, చేనకాంతల నాడలయందలి మంగళ సూత్ర 
ముల దెగం జూచువాండన్సను నగు నకు న స్పీయగు.గాతీమని 
యాళీర్యదించెను. పిమ్మట బలిచే నత్క ర0ంవయిడి యిట్లని స్లోఘిం 
వందొడలగాను, సారంభొమా! నీ వలుకు లత్యంత ధర్శయు కంబు 
లెనవి, వంశ మునకు గ్‌ర్తిని దెచ్చునవి, మో నంశములో దయ 
గలవారు త త్త్యమూర్తు ₹గాని యితరులు జస్మింవరు, యుద్ద నున్న 
బెదశౌెడివారుగాని మో వంశంబున గలుగవ, యాచక లా|శేయిం 
చిన లేదనక యితురు, మో కులంబునందు జనించిన (వస్లాదు. 
డాకాశమునం జం|దునిమాడ్కి_ (పకాళించుచున్నా (డు. మూ 
వంశము సముద్రమువలెం 'బెద్ద కీర్తితో |బకాశించుచుండును, 
మొ మూంకవకాత యగు హీర క్యాముంండు నర్యజగంబుల జయించి 
గ దాయుధుండై లోకములో. దనశెదురు లేక నంచ8ం చెను, అవ్వడు 
విష్ణువు వరహానతారమున నతనిని సంహరించెను, ఆ సంగతి 
యతని తమ్ముండగు హిరణ్యకళిపుం జెటీంగి, విష్ణువును జయింప లేని 
తన పరాక్రమము నేవగించుకొని వెంటనే విష్ణువు మిందికిదం జెల్తెను, 
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సూలాయుభంబును ధరించి యమునివోఅె వెంటాడుచున్న seg 
కనిష్టం జూచి, ఏష్టున్చ పని నెదిరించి జయించుట కష్టమని తలంచి 
సూత్మృకాపంబుతో వాని నిశా (గరం ధమునC బవేశిం చెను, అంత 
పొర ణ్యకళిపుం డా రహా హన్యంబు నభుంగక ఏష్టు శ్రీను దల్లోకంబున 
వెదకి వెదకి విసిగి వేసారి, యాక సనంబును దక నరసి, చెనలు, 
పాతాళంబు, నము[ దంబులు మున్న గు-వోట్లు నోధించి, పహారింగానక , 
మరణించియుండనోపునని భావించి, మరణించిన శతున్చవైం బగ 
సాధించుట యుచితేంబుగాదని యూరకుంజెను, అట్టి పరాక్రమ 
శాలీయెన హిరణగకనిపుండు సీకో? (బపతెమహు(డు, అతని గుణము 
లనేకములు సీకో గలవు, అది యటుండనిమ్ము. 'ేవేం దాది 
విబుద్ధులు కృత్రిమ వివ వేషంబులతోం దన్ను యాచింవ మీ తం|డి 
విరోచనుం డవంచన నెటింగియు నంకోచింవక తన యాయునును 
(బసొదిం చెను, నీవును నట్టివాండ పె, ముల్లోక ౦బుల నేలితివి, 
ఇం దాదిసురల నోడించితివి, పూడంలనఅ చాన శౌండిమమున 
వన్నె గడించితివి, పిశాచ రావేసులం గావాడితివి, లోకములో 
దాలీలను లెక్కించు సందర్భమున మొట్ట మొదట నిన్ను లెక్కింతురు, 
స్‌ (లీభున నేశ్ళరు(డవ, ని న్నెన్నడును నిన్ని దినంబులనుండియు 
యాచించి యబుంగను, నాకొకటి శెండడుగుల మేరగల నేల 
నిమ్మని య సెక విధంబులుగా శ్లాఘిం చెను, 


2, నామనునకు దానముంజేయ నుప క మించిన బలిసార్వ్య 
ఫొముని శుక్రు(డు వారించిన విధానము నభివర్శించునది ! 


వామనమూర్తికి భూదానము. జేయ నున క్రమింపనున్న 
బలిసార (భ్‌ 'ముని కుకుం డట్లని వారిం చెను, దాన వేందా, -ఈ 
వచ్చిన వాండు సామాన్య (బ్రాహ్మణుడు గాడు: "ee 
నెబవెర్చటకై. నచ్చిన సాతూద్విష్టుమూ రి రి. అదితి క కశ్యపులకు 
బుత్రుండై జస్తించిన వాడు. అది తెలియక దానమి చ్చెద నంటివి, 
నీ విత్రనికి ee సీ వంశమున కంతేటికి వినాశము నంభ 
వించును, నీ సర్వరాజ్యమును [(బతావమును చైశర్యమును న్‌ 
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కుబ్దుండు వంచించి 'దేవేరదున కిచ్చి వేయును, విశ(కాయుం డై 
ముల్లోక ౦బుల మూడడుగుల నాక మించి మాన్చ్సంగ లండు, అ 
మును గోల్చోయి బడుగుపగిది నెట్లు జీనింంంగలను, మజీయు 
నిచ్చెదనని చెప్పీ యీకున్న చో నరకంబు సంపా ప్రించును, తనకు 
హీతముగాని దానంబును పెద్దలు హర్షి ౦సరు, దానము, తవము 
యజ ము, కర్ణము చేయునపుడు తనకున్న ధనంబును మేరగా 
నుంచుకొని చేయవలసియుండును. తనకున్న ధనమునంతేటి నైదు 
భాగములుగా విభజించి, ధర్శమునకు, సర్థమునకుం, గామమునకు( 
(బతిష్టకు, స్వజనులకు నొర్కొక్కచాని కొకొ_క,_ భాగము 
వొవ్వున వినియోగింవనలయును. ఆట్టుచెసిన వాండి హువర 
లోక ంబుల ెండింటను సుఖంబుండును.  తేన్ను మాలీన ధర్మ 
'మెందును యు కము గాదు, అదియునుంగగాక బహు ఎ చగితార్గం 
బును జెప్పెద ఏనుము. దాన మిత్తు నని యంగీకరించి సర్యంబును 
నోల్చోయెడి సందర్భమున లేదని మాటందప్పినచో దోషంబుగాదు, 
జీవాత్మయ నెడి వృతీమునకు సూలనునృతము, సత్యము ఫల 
పుష్పములు, సత్యము వ కాశింపనలయునన్న ననత్యెము సూలమై 
యుండవలయును, అనత మూధారముగా లేని సత్యము (వకాళిం 
పదు, సత్యరూవంబైన ఫలపుష్సములు లేకపోయినను ననత 

గూపంబైన మూలములో జెట్టు వృద్ధిసొందును. కావున దాతకు 
వినాశము, లఘుత్వము, లోటు గలుగకుండ చానమువెయుట 
యుక్తము, అట్టివాండు నశింప(డు. అట్లుగాక సత్గవాకవరిపాల 
నార్గమె తనకుగల సర(స(మును నర్థికి ధారవోయునతం డీ లోక 
మున ళూన్యుండగును, ఇది (పపంచ న్యాయము, గనుక నత 

వాక్కువైన నీ వసత్యము నాగయించిమైనను స సంవదను గాపాడు 
కొనుము, మజీయు (స్ర్రైల వీశయంబుసను వివాహ(వ్రసంగముల 
యందును, (బౌణవ్‌ త్తమాన.ములకు భంగము వాటిల్లునవ్వుడును 
గో వాహ ణ రవణార్లంబునన: ననతమాడిన దోషంబుగా, బరిగ 
ణింవంబడదు, కానన నీ నంశమును, శాజ్యమును, (బతావ 
మును నిలంబెట్టుకొనుము, ఈ వామనుండు నామాన్యుండుగాడు, 
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మూండడుగులతో (బహ్మోండమునంతే టిని మాన్చంగల జగ జెట్టి, నా 
వలుకుల నాలకించి యిట్టి దానమును మూనుకొని (బహ్మశారిని 
చేదని సాగనంపుము, 


9, హీతోవచేశము సేయునట్టి శు క్రాచార్యునికి బలి మెలి 
గించిన నిశ్చయంబు నభీవర్ణి ంచునది 1 


వామనునకు దానముపేయవలదని పీతం బువ దేశించుచున్న 
శుక్రాచార్యునకు బలీసార సభౌముం డిట్టనియెను, 


గురూ త్తమా। నీవ సత్యంబును బలికితివి, నీవు వక్కొణిం 
చినది వవితంటై న గృహాస్టధర్శము, అర్ల కామయశ్‌ వృత్తులలో 
నెయ్యది యర్థించినను నిత్తునని యివ్వు డర్భలోభంబున నెట్లు చేదం 
దును. వలికి లేదనుటకంచు మబొక పావమున్న డా! అనృత 
వాది నొక్కనిదక్క. నెట్టి దుష్కద్ను నైనను భరించెదనని భూదేవి 
(బహ తోం జెప్పియుండ లేదా! దాతకు దానముసేయు యోగ్యత 
నత్పాత్రుండు లభించుట, హాలికునకు మంచివిత్తనములు, చక్కని 
భూమియు దొరికిన విధముగడా! అంతకన్న భాగ్య్గమున్నదా! 
పూరం మెందజో రాజు లుండిరిగడా! ఎన్ని రాజ్యములను బాలీంప 
లేదు! వారిలో నొక్కరైనను నైశ్వర్యమును మూటం గట్టుకొని 
పోయినాశా? పోనిమ్ము! ఈ భూమిలో వారిపేరైనను నిలువలేదు 
గద! శివి పముఖులైన చ [క వర్తులు యశః కాము.లై (పాణంబులను 
సైతము సమర్పించి [ప్రాణులకు మేలును గూర్చిరి, అట్టి సాధు 
మూర్తుల నీ కాలంబుననై నను మజచినారా! 


యజ్ఞయాగాదులను దపోజానాదులను నెడ తెగక చేసినట్టి 

కరుకుండు వామనుండు నన్ను యాచింవంగా నౌ బోటివాని కీస్టార్గం 

బులం (బసొదించుట యు క్తంబుగచా | లవ్మీ దేవిని, పాదాదిధీర ః 

పర్యంతము సొాయా యవయవముల నిముదరుచు బరామర్శించిన 

విశిష్టమైన హారికరంబు కిం దై నా కరంబుమోంద్రైయుండు భాగ్యంబు 

కన్ననా శీమి కావలయును ? శరీఠమపాయములేనిదా ? ఇంత యేల 
కేర్‌ 
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నే నొనర్చెకు దానంబున( గులాంత మైనను, దుర్భరణంబు సంపా 
ప్పించినను, నరకంబు సంభనించినను, బంధన మేర్చడినను, హారి 
హార|బహ్మోదు లాటంక మైనను నా జిహ విరుగ నేరదు, దానమిచ్చి 
తీటుదును. అడిగినది యిచ్చుచుండ నాతండు హరియెయెనను 
నన్నేల కట్టగలండు! ఎన్నటికి నట్టు జరుగదు, కాదని యొక "వేళ 
కట్టివేసిన( గట్టి వెయనిము . మేరువర్ళత్రము తల్ల క్రిందు లైనను, 
నంబుధు లింకం బాజీనను, నాకాశము స్తంభించిపోయినను నేనియ్య. 
దలచుకొన్న దానము నిచ్చి తీజుదును, 


వ్రతం జొంటివాండట, ఇతరులను వేయంబోండంట, త్ర ల్లి 
దం|దులుగాని, యన్న దమ్బులుగాని యవటనులేని యెకాకియ(ట 
నర విద ల సార మెజటీంగిన నమద్ధండంట, వట్టి కుబ్జుండు చేతుల 
వేయకొనంగా: (ర్రోసిపుచ్చుట న్యాయంబుగాదు. కావున సీ 
(బహ్నణారీ యాచించిన దానం బచ్చెదనని బలి క శావాద్యనితొ 
నొక్కా నక్కాణిం చెను, 
“శీ బలి శుక్రుల నంభాషణవలన వెలువడిన భాగ వలే ధర్శము 
నభివర్ణి ౦చునది ( 
బలిసౌర (భౌముయడ దానవచ [కన రీ. స కావాద్యం Es 
సితిశాస్ర్రజ్ఞుండు, యజ్ఞ శాలం (బవేశించిన యతిధీ యొవంయో 
ముట్టమొదట నిక్యరును 'చెలియనైరి. సాధారణమైన యతిథుల 
వలెనే బలిసార్యభ"ముం డితసికిం బ్రత్యుక్ఞానంబు సలిపీ కోరుకొమ్మని 
వేడుకొనెను, వామనుడు మూడడుగుల నేలనిమ్నుని యాచించెను, 
అందులకు బలి న్యల్బంబును గోరిలివేమి 1 దాత పెంపు సొంపు 
దలంవవలదా + యని గరింంచెను, వామును(డును గృ(తిమ విన 
యము నభినయించి, యీతీని మొళ్యర్వమును. నరగనంంబును 
వంచించి వాసవునకిచ్చు దలంపు గలవాడై సార్వభామా | కాల 
దనక యిమ్ను, దాన (బహ్మకూక టి ముళ్షైద, దానకుతుక సాంద! 
దానవేం[దా! యని శ్లాఘీంచుచు గంభీరముగా. బలికెను. నీతి 
శాస్ర్రజ్ఞాడును, విజ్ఞాన వే త్రయునగు శు కాచార్యు(డు బలి శుక్రుల 
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సంభాషణమును జాగ త్తగా ఏనుచుండెను. నర se (డైన ఘుక్రుండు 
[క్రమముగా నీతండు సామాన్యవటువు గాందని (గ్రహించెను, దానన 
స్మామాజ్యమునకు రాబోవు హానిని భావించినవా. డయ్యెను, 
రాతనరాజ్య భవిష్యమిళని గన్ను లకుం గట్టినట్లయ్యెను, aa 
'తాతముజ్తాతలనుండి దానవ రాజ్యమును గాపొడుచువచ్చిన గురు 
మూ ర్థియగుటచే శుక్రునకు రాజ్యము పోవుచున్న దను నావేదన 
యతిశయిం చెను, బలిసార్యఖాముని “నలదీదానము గీనముం 
బనుపుమావర్శి౯ వదాన్యో త్తమా” తన్ను మానిచే(తదగవ్రగాదు” 
అనిచెప్పి హాచ్చరించినొ (డు, అందులకు దగిన బహ చగీ లౌది 
యువవత్తుల నెన్నింటినో జెప్పి ధర్మ్మవబోధము గావించినాయడు. 


శు క్రుండుగావించిన యువబెశములను విని కణమా క్రనిమో 
లిత లోచనుండై సర(విషయంబుల నవధానంబున నాలోచించుకొని 
దానము కేయుటేే నిశ్చయించుకొ న్‌ు; శు కుండెంత ధర బద్ధ 
ముగా (బబోధించినను నసత్యదోషము తప్పదని భావించుకొ నెను, 
వచ్చినవాండు హరియే యైనచో నంతటివానికి దానమిచ్చుటక ౦ కే 
చవేబుతరుణోపాయము లేదని నిశ్చయించుకొ నెను, తనకు (బమా 
దము! గల్లించునేమోయని “ఏలక్షట్టు! కునేని దాన కటణించి 
విడుచునని వితర్కించుకొ నెను, తుదకు మేరువు తల్ల కిందు లైనను, 
నము ద్రంబు లింకం వాజినను,  ఛారుణి రజమైపోయినను, 
నాక నంబు (బద్దలై నను దవ్పక యిత్తునని నిశ్చయించుకొ నెను, 


కులాచార్యుం జైన శుక్రం జెంత నిర్భంధించినను దుదకు 
శపించినను వినక దానమిచ్చుట కే కట్టుంబడెను, నత్యవాక్యపరి 
పాల నార్థము (పాణమునై నను లెక్క బెట్ట లెదు, వంశ నాశనమునకు 
'వెనుదీయ లేదు, సరదా సత్యమును ఎలుపుటయే ముఖ్యమైన 
ధర్నముని నిర్ణరించుకొ నెను, అట్టి సత్యమును గాపాడుకొనుటకు 
మూ ర్షాంతర ముల న నేంమీంచి కృతిమ ధర్మము ననునరించుట 
యు కృమైన మార్షముగాదని నిర్ణ యించుకొ నెను, క మలనాభు( డని 
యెటింగయు, 'దేశశాలపొత్రంబుల నెఖింగీయు, శుక్రుమాటల నాల 
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కించియు. దనకు గీడుమాడునని తెలిసికొనియుు నిష్కవటముగా 
వామనునకు దానము సేయుటయే యుచితమనియు నత గ్రనంరతణమే 
యు శ్రమధర్భుమనియు, సత్యముకొణకు సనరంనంమును ద్యజింవవచ్చు 
ననియు నిర్ణ యించుకొసి య మూ రి హరికి బద(త్రయ భూమిని 
దానంబుసే పసన, 


వెవిషయములను బరిశీలించిన చో సత్య వాక్యపరిపాలనార్థము 
సర్వస్వమును గోల్బోవచ్చునను భాగ వతధర్శ్మ మి. పాళ్యభాగ మున. 
[(బతీఫలించుచున్నది, మిదుమిక్కిలి గురుశిషు్లలకుం గల నంబం 
ధము, గురువచనముల ధిక్కరించిన (భష్టుండగునను సిలియు సీపాఠ్య 
భాగమున. (బతిఫలించుచున్నది, 


మజీయు భూదానము సెయువాండును, బర్మిగహించు వాం 
డును నుభయులును వావర। పీతు'లై నూజు సంవత్సరములవజకు 
నిందలోక సుఖముల ననుభవింతురు, ఏ దానము నిచ్చినను నిచ్చిన 
వానికొక్కనికే వరలోక సుఖంబేర్పడునుగాని, యిరువ్చరకుం గలు 
గదు, భూదానమునందు మాత్రమే యుభయులకును జరలోక 
సుఖము గలుగును గాన భూడానంబునకు నదృశమైన యితర 
దానంబులు లేవను భాగవత ధర్శముగూడ నిందు న్య క్షమగు 


చున్నది, 
స్ట్‌, అసత్యమాడినచో ది దోషము సంభవింపదన్న యువవ 


యెట్లు నిరూవీంవ(బడినదో మీ పాఠ స్ట్‌ గ మును బుర స్మరించుకోని 
ని ర్లయించునది { 


ఈ విషయమును వానునునకు డానముసేయ నువక మింవ 
నున్న బలిసార్యభామునకు శుక్రుండు వా[కుచ్చెను, డాన వేంద్రా! 
దానమిచ్చెదనని యంగీకరించి సర్వ స్యంబును గోల్పోయెడి సందు 
మున లేదని మాట(దప్పినచో వోవంబు గానేరదు, ఇచ్చెదనని 
చెప్పి యీకున్న చే నరకము వచ్చునట నిజమే కాని యేదానమున 
సమ స్థమునకు ' వినాశము నంభవించునో యట్టి దానమును పెద్దలు 
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దానముగాదందురు. తనకుంగల ధనమునంతటిని మైదు భాగము 
లుగా బేసి ధర్మార్థ కామములకు( గ్‌ 98, నాశీతజనపోపషణమునకు 
సమానముగా వ్యయము చేయవలెను, తనకుమాలిన ధర్మము 
మొదులు చెడ్డ చేరమని పెద్దలు వాకొందురు,  మజీయు బహ చే 
గీశార్థముగూడ తనకుణగల సర్వన్వము 'తానుజేయు దానమువలన 
నశించుచున్న యెడల నట్టిదానము నిచ్చెదనని చెప్పి యీకున్న చో 
దోవంబు గావేరదని చెప్పుచున్నది. అటి ట్టి ధర్శమును జెస్పెదను 
సావధానచిత్తుండ వై వినుమని శు కుడిట్లు చెన్చ(దొడలాను, 


జీవాత్శ్మయ నెడి వృతమునకు మాల మనృతము, నత్యము 
ఫలపుష్పములు,  శేవలము సత్యము (వకాశింపవలయునన్న నస 
త్యము మూలమై యుండవలయును, అనత్య మాధారముగా లెని 
సత్యము [వకాళింవదు. నత్యరూపం బైన ఫలపుష్పములు లేకపో 
యినను నసత్యరూవంటై న మూలముతోం శెట్టు నీరసించిమైనను 
వృద్ది వొాందుచుండును, కావున దనకు వినాశము, లఘుత్వము, 
లోటును గలుగకుండ చానముచెయుట యుక్తము, _అట్టుగాక 
నతంవాకం వరిపాలనార్లమని తనకుంగల నరంన మును నరికి. ధార 
వోయునతం డీ లోకంబున రిక్తుండగును, శాస్ట్‌న నూలిమునకు 
వైతము చేటు నంభవించెడి దానంబు నొనరించిన నీ వాభార రహీ 
తుండ-వై సాధింవందలందకొన్న నత మార్గమునకు దూరుండవయె 
దవ. ఇది (ప్రవంచన్యాయము. కనుక సత్యవాక్కువైన సీ వస 
త్యము న్మాశయించియైనను ఏ సంపదను గాపాడుకొనుము, అట్లని 
సాధ్యంబయ్యు నంగీ కారాత్సకంబై న నత(ంబును మబుంగువజుచి 
"లేదని చెప్పు మూర్జు(డు జీవచ్చవముగా. బరిగణింవంబడును, కావున 
“దేశ కాలాదులం బరికించి వైంచెప్పీన య ధర ములను యు క్రరీతి 
ననుసరించుట మంచిది. మజియు న గ్ర్రైల విషయంబునను, వివా 
హోది సందర్భములయందు, (పాణమునకుయగాని, ధనమునకు(గాని, 
గారవమునకుంగాని మూలనాశ న మేర ఎడునవ్వుడును, గోర్రాహణ 
రత్సణంబునను నన సత్యమౌాడీ నప్పటికిని దోషఘంబుగా? బరిగణింవ 
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బడదు, ఏ టనేక విధంబులుగా శుక్రోండు బలిసార్శభామునక్కు 
హీతో వ బేశముంజేసి యే సందర్భములలో నసత్యమాడవచ్చున 
సిరూపిం చెను, 
ము ఖ్య(ప్రశ్నలు 
(1) ఆంధ్రభాగవతమును రచించిన కనియెనరు? కవికాలాదులను, 
బీవదములను చెల్సి, తెలుంగు భాగవతమునకు మూల[గంధ 
మేదో వీవరించునది ? 
(2) మాయాభికుకుండగు వామనుడు రటీవల్ల భుని జూచి (పథం 
సించిన విధానమును గార్చి (వాయుండు? 


(వ) వామనుండు బలిని యాచించిన విధానమును బలియొనంగన 
సమాధానమును /ూర్చి (వాయునది! 


(ఓ) దానముసేయ నువక్రమించిన వామనుని శుకుం జేమని 
వారిం వెను ? 


(5) హీతోవ చేశముంచేయు శుక్రునకు బలి యెజింగించిన నిశ్చయ 
మును వివరించునది ? 


(6 


ల్‌ 


అసశ్యమాడిన-చో దోవము గానేరదనుటకు శుకం 'జెజింగిం 

చిన యుపవత్తులను నోదాహరణముగా వివరించునది ౪ '-. 

(7) శుక్రుడు బలిసార ౧ఖొము నెల శపించెను? దానికి పర్యవసాన 

మేమి? 

(ర) ఏ ఛానమును. భూడానమునకు సాటిగాద నడి. విషయమును 
మా పాఠ్యభాగమును బురన్కరించుకొని వివరించునది | 

(9) మో పాఠ్య భాగమును బురస్క్టరించుకొని బలిశు కుల సంభావన 

ణమువలన వెలువడిన భాగ వతధర మును వివరించునది ? 


శ 


(10) వామన బలిఫుట్టమును బురన్మ_రించుకొని ఫోతసక్షని కవితా 
(పాగల్భ తు నభివర్ణి ంచునది ( 
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ఈ క్రింది వాక్యములకు సందర్భసహిత వ్యాఖ్య (వాయు(డు Jn 


(1) ఏ జలము గిరీశు డిందు జూటుండు "దేవ wt డుద్యహాం చె చె, లీ 
(2) ఎన్నడు నిను బెట్టునునుచు నీరడ్రము సేయ, 2] 
(8) వాలదనక యిమ్ము ఇవాలుంజాలు, వ్ర 
(4) sean దగవ్ర గాదు... 36 
(రీ) దాత పెంపు సొంపుం దలంవవలబె, 24 
(6) వసిబాలుండవ చేరవీవడుగ నీ భాగ్యంబు లీ పాటిగా, 26 
(7) చైన్యగయ భూకాంతాదు లున్నర్థ కామాంశం బాయ 
నేర్చిరే, ఫే 
(8) పూంటపూంటకు జగంబుల యద్భచ్బాలాభ తుస్టీని 'శేజంబు 
దోన వెరుంగుక్‌, 2 
(9) నీవు రాజవనుచు నిఖలంబు నడుగుట Me రి 
(10) బడుగు వగిది నెట్టు. (బదిశె దీవు, Fy: 
(11) ఏ దానమున నాశ మే తెంచునదియును దానంబు గాదం|డు 
త్ర శ్రగవిదులు, లగ 
(12) చేటుం గొజితేయు లఘిమయుం జెందకుండనిచ్చు పురుషుండు 
"నెడకుండున్‌ , లర 
19 వాేరీ సిరిమూటగట్టికొని పోవంజాలి ౭! న 46 
(1) రాజ్యము గీజ్యమున్‌ సతత మే శాయంబు నాపాయమే 1 48 
1 మాటు దిరుగ లేరు మానభఫనులు, 54 


1 os కాన్రనచే భకర నును భూదానంబునకు సదృశంబు గా నేరదు?2 
ఈ కింది పద్యముల 1 కర్ణకాత్సర్యమ్లులను (వ్రాయునది ;=-- 
| (1) స్వస్తి జగ తయీభువన శాసనక ర్తకు హాసమ్మాత్రవి” 1 
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(2) “ఎదుశరైపోర జయింవరా దిశనిం గాశెం బేని నిం బోవ ఫీ” 18 
(8) “కులమున్‌ రాజ్యము చేజమున్‌ నిలుపు మి కుబ్దుండు 


విశథంభరుం” 42 
(4) “కాశే రాజులు రాజ్యముల్‌ గలుగవే గ రో న్నతిం 
బొంద ₹” 46 


(5) “అదిన్‌ ్రీనతి కొవ్వు పై. దనువువైనం సో త్తరీయంబు వెల. 48 

(6) “నిరయంజై న నిబంధమైన ధరణీ నిర్మూలనంబై నదు' 49 

(7) “బలిదైక్యేంద కరద్యయీకృతజల ప్రకాళనవ్యా ప్టికిన్‌” 60 
$4 టో : Vis 00 

(8) విప్రాయ్మవకట[వతొయ భవే విష్ణుస్యరాపాయ వే” 64 

(9) “అమరాకాళి కరాక్షతోజ త పవి శ్రాంభః కణ శేణికిం” 67 


ఈ క్రింది పద్యములలోని యలంకౌరములను బేర్కొ_ని లక్యలక్షణ సమన్వ 
యము జేయునది ;==- 


(1) “మో కులంబునందు మెజయు( (బహ్ల్హాదుండు మింటిచంద్రు 
మాడ్క మేలివ చులన్‌” 10 


(2) “వధితకర్తితోడ భవదీయవంశంబు సీరశాశిభంగ్‌ నెగడు 
చుండు” 10 


(8) “శూలాయుధహాస్తుంచై కాలాకృతివచ్చుం దనుజుంగని,”” 12 
(4) “ఫీ వదుయడై (పొణులం దోలు మ్బ త్యు ఫ్ర కియంబై 


వచ్చునంచున్‌”” 18 
(5) “వరితోవహీనతం (బభసెడిపోవును జలధారననలంబు నసమయు 
నట్లు,” రిల్రి 
(6) '“తన్నుమాని వేంత దగన్ఫగాదు” . 86 


(7) “ఆశ్ళవృతము స సు. sian పుష్ప ఫలము లాల్మ్హ 
భూజంబునకో సత్యము, ఇ టక 6 న 88 


(రి “మనోహరవదన చం|దమండలుండు” 2 
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వ్యాకరణ విశేషములు 


బహాగచులు = ఎహు-[బుచులు (యణా బేశసంధి) 





సూ, ఇ, ఈ, బు, ఇ వర్ణ ములకు సవర్ణ ములుగాని యచ్చులు 
నయెడల య, న, ర, ల వర్ణములు "క్రమముగా వచ్చును, 
సంస స్కృతే వ్యాక రక యణాదేశనంధి యందురు), 


వభ ళో 
రం 


(వీని 
అనృతము = నబుతము నఖ క తత్సురునము) 


రము 
రా 
సిసి 


నూ, అజాది సుబంతము వరమగునేని నఖ యొక్క “ని 
కారము 'అన్‌ ” గాను, హలాడి సుబంతము వరమగునేని “అిగాను 
మాబును, 
మలు రన జ అహా | ఏణమ్‌ 
(బ్రహ్మ ఏతే మ్మని (బ్రహ్మ వీఠేమ+ అని, 

సూ, అనుకరణంబునం దుదిహల్లునకు ద్విర్వచనంబగు, 
నాపాయము = న-- అపాయము (మయూర వ్యంనకాదిన నము) 


సూ, నజ ర్థక మగు wa క్ల ఛు మొకటి గలదు, 
అదియును త జ్‌ నమసించును, *ని శబ్దము “నఖ్‌” కాదు 
కావున “అన్‌” *అి ఆచేశములు రావు, (నైకము, నైకధ్యా నాతి 
దూర మి త్యాదులు) (వస్తుత (ప్రయోగము *“నాపాయమూ గూడ 
నిట్టిదియు యని (గ్రహింవనగును, ఇట్టి సమానములన్నియు' మయూర 
వ్యంస కాది గణములోం జేరినవి, 





ఛా(లిసు నేందో త్తమ = భాలీసుర “ఇంద్ర +ఉత్తమ (గుణనంధి) 
సూ, “అికారమునకు ఇ, ఉ, బు వర్ణములు పరమగునేని 
[క్రమముగా ఏ, ఓ, అర్‌ వర్ణము "లేకా చేశము లగును, (వ) ఓ, 
అర్‌ వరములకు గుణమని నంజ ,) 
ర్‌ం g' 
,గిరీకుయ = గిరి + ఈశుడు = (సవర్ణ దీర్ణ నంధి) 


సూ, సంస్కృతీ శ బంబులకు సంహిత యున్నప్వుడు అ, 9, 
ఉ, బు కారములకు, (గమముగా అ, లి, ఉ, బు వర్ణములు వర 
17 
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మగునేని దీర్గ మేకాబేశముగా వచ్చును, ((హస్వాచ్చులకుం 
జెప్పిన కార సములు సీర్దాచ్చులకును వచ్చును) 
చదేవాకస్సు = బేవ+ఓకస్సు (వృద్ధినంధి) 

సూ, “అిశారమునకు న్‌, ఏ, వర్జములును - ఓ, జొ నర 
ములును బరమగునేని ఏ, చ వర్ణములు [క్రమముగా నేకాబేశ 
ముగా వచ్చును. (అ, ఏ, జొ, ఆర్‌ వర్ణములకు వృద్ధియని సంజ్ఞ) 


వడుగుం గొమరుండు = వడుగు ను కొ మరుండు, 





సూ, నమానంబుల నుదంతంబులగు గ్ర సమంబులకుం 
బుంపులకుం బదవనరళంబులు వరంబులగునపుడు నుగాగమంబగు, 
(| వడుగు +ను+కొమరుండు) [దుత పకృతిక ముమోంది వరుష, 
ములకు సరళములగు, (ఢ్డ॥ వడుగును-గొమదండు). అచేశ 
నరళములకు ముందున్న (దుతమునకు బిందు నం శైషంబులు విభాష 
నగు (ఉ॥ వడుగుం గొమరుండు), 


ముహ్పోక లు = మూండు పోకలు, 





సూ, నమానాధికరణంబగు నుత్తరవదంబు వరంబగునపుడు 
మూూ(డుశే బ్లము డువర్ణ ంబునకు లోవంబును మిందిహల్లునకు 
ద్యిత్యంబు నగును, (ఉ|! మూండు+పోకలు = మూళస్పోకలు) 
సూ, ద్యిరు క్రంబగు హల్లు వరంబగునపు డాచ్చికంబగు 
దర్ధృంబునకు (హస్యంబగు, (ఉ॥ ముప్పోకలు) 
వక్కాణింతున్‌ = వక్కాణించుదున్‌ , 





సూ, చువర్ణంబుతోడి దుగ్గ కారంబునకుం దకారంబగు, 
గోవి న్నె తీంగీ = గోస్టిన్‌ ఎజీంగి, 
సూ, కొన్ని యెడల. (బొమాణిక (వ యోగంబులం (ద్రుతం 
బున కచ్చు వరంబగుచో ద్విత్వోంబు చూవటిడి, 
టి 
((పౌఢవ్యాక రణము, సంధి ల) 
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పూ(టపూ(టకున్‌ = పూంటకున్‌ + పూంటకున్‌ , 





సూ, అ|మేడితంబు పరంబగునపుడు ఏభ క్రి లోపంబు 
బహుళంబుగా నగును, 


చెపుమా = చెపుము- ఆ. 





సూ, సం| పార్గనంబుల ముజ్జున కదాదులు విభాషనను 
(పయు క్రంబులగు, (అఆ, ప్రఈ, ఉడా, అమ్మ, అయ్య, ఇత్యాదు 
లదాదులు) 


దానముగీనము = దానము + దానము, 


సూ, నిందయం దా(మేడితంబు నాద్యతరంబులకు (హన 
దర్భ ంబులకు గిగీలగు, 


ఇక్కాలమున్‌ = ఈ -- కాలమున్‌ , 





సూ, ఆ, ఈ, ఏ యను సరంనామంబులు [తీకంబునాంబడు, 
(తిక ంబుమోంది యసంయు కృహాల్లునకు దింతం౦0బు బహుళంబుగా 
నగును, (ఉ॥ ఈ- కాలమున్‌) దిగరు కంబగు హల్లు వరంబగునపు 

స్ట సై ఎవి (౧ 

డాచ్చిక ౦బగు దీర ౦బునకు (హన్వంబగ్గు, (ఇ! వక్కాలమున్‌) 
(తోవన్‌ - తోచన్‌, 

సూ, ఆగ మాన్య చ కార౦బుల క దిగరు క్రంబులకు ముత్తు 
వరంబగున పుడు-వ వ-లగు, 

సూ, దత్తు వరంబగునపు డుత్వంబున క త్యంబగు, 


శః క్రింది వ్యాకరణ విశేషములను (వాయునది:— 


1, కరచరణాద్నవయవంబులు; ౨, గిరీశుండు; ' తీ, ఛా్రీ 
సుశేం[దో త్రమా; 4. వక్చైాణింత్తున్‌; 5, ముప్పోళలుు 6. వడుగుం 
గనొమరండు; 7. వేండితో; రీ, భూకాంతాదు లున్నర్థ కామాశన్‌'; 
8, పూంటపూంటకున్‌, 9. నీవు రాజవనుచు; 10, తోవన్‌; 
11. ముజ్జగములు; EE: బహ్యృచగీత, 18, సాపాయము, 
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వ్యుత్స కర్ణములు (వాయు(డా : 


నిర్ణరులు = ముసలితనము లేనివారు దేనతలు,) 
సిరరాళి = నీటికి రాళశివంటిది (నమ్ముదము.) 
దనుజమర్హ నుండు = గాతుసులను జంపినవా(డు (నిష్ణుమూర్ది,) 
దె శ్ట్‌వల్లి భుండు = దితినంతతివారైన రాక్షసులకు రాజు 
(హారణ్యక శీపు(డు,) 
అన్టైాయుండు = పద్మములవంటి కన్నులు గలవాండు (విష్ణువు. 
ధరణీసురుండు = భూమి చె "దీవతవంటివా6డు (స్నా 
ణుండు, 
"జేహధరులు = శరీరమును ధరించినవారు (మనుష్యులు.] 
(తిదివము = మూండవదగు 'లోక ము (న్యర్లము.) 
వపికానమహు(డు = పితామహుని తండ్రి (ముత్తాత.) 
వారిజాశ్నులు = తామర పున్వులవంటఓ కన్నులు గలవారు, 
(స్రీలు.) 
ee ఖ్‌ ములందు మొట్ట మొద టం బలున. 
ప (ఇం|దు(డు) 
వామాక్షులు = అందమైన నేత్రములు గలవారు (స్రీలు. 
బహు 4 బుచులు = బహ ్రచులు= అచేకములగు బుజ్బుం| త్ర 
ములు గేెలిసిన వారు, 
వారాళీ = సీటికి రాశివంటిది (నము ద్రము,) 
వైన్యుండు = వేనునీనంశములోనివాం డగు వృథుచక్రవన ర్తి, 
భూజము = భూమినుండి పుట్టినది (చెట్టు) | 
అబ్బము = నీటియందు? బుట్టినది (పద్భము.) 
తివిక్ర ముడు = సూడు పదన్యానములు గలవా(డు (హారీ) 
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హాలికడ = నాగలితో భూమిని దున్నువాయ (వ్యవసాయ 
దాపండు,) 
కమలనాభుండు = వద్శము నాభియందు గలవాండు (విష్ణువు) 
సరజభన్రండు = సద్మమునుండి బుట్టనవాండు (బ్రహ్మం, 
క మలబంధుండు = పదములకు మి|త్రు(డు (సూద్యండు,) 
నిగ మాంతములు = పదములయొక యంతములు 
(ఉవనిపత్తులు మొ.) 
నళినాత్నుండు = తామర పువ్వునంటి కన్నులు గలవాండు 
ల అగ 
(విష్ణువు) 

_ ఫతమభఖుండు = నశాటఖుయ జ్ఞాములు చేసినవాడు (ఇందుండు) 

_ తారాధ్యము = నత[త్రములయొక్క_ మార్గము (ఆకాశము) 
దివౌకసులు = న్యర్ణము నివానముగాః గలవారు (దేవతలు) 
వసుంధర = బంగారు, రత్నములు, ధనము మొదలుగాగల 

వానిని ధరించినది (భూమి) 


(పకృతి వికృతులను (వాయు(డు ; 


(పకృతి వికృతి (పకృతి వికృతి 
రత్నము - రతనము . విద్య క్‌ విద్ధె 
దిశ - దస జహా అ కన 
థభిక్షుము '- బ్‌చ్చము విస్తువు వ వెన్ను(డు 
సముదము- నందము , ముక్తి - ము ర్తి 
నటుడు - వడుగు .. మృత్యువు - మి త్రి 
అల్పము - -. అలువము ఒ నన్న 
లము = లచ్చి ముఖము =  - మొగము 
.ఈజ్జప్టీ . - అనతి యజ్ఞ 'వపితము జన్నిదము 


శ్నేనుము గొ "సిమము = ఆః జన్నము 
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(ప్రకృతి వికృతి (పకృతి వికృతి 
(శ్రి) జ 0 దనము తూ చీని 
కులను - కొలను హృదయము పై ఎద 
గ్‌ హాసు (డు ఎ చేను SE ఫ్ర ఆన 
@ యఖ 0 
ఆశ్చర్యము - అచ్చెవన్సు 
హూ ర్య గా ధలు 


1, పోవ జలము గిరీకుః డిందు జూటుండు "దేన బేవు డుద్య 
హించచె ధృతిశిరమునన్‌ ,. 

గంగ హరిపాదములనుండీ పుట్టిసదనియు నిశ(రు( డామెను 
తలవైం దాల్చెననియు. బురాణములు 'ఘ్మీవీంచుచున్న వి, నము 
దుని కూంతురగు లనీ శ్రి దేవిని విష్ణుమూర్తి పెండ్లి చేసికొనెను, 
సముద్రుని భార్యయగు గంగకు లన్నీ కూయతురగును. గంగను 
న్‌న్సండు వర్మిగహించి తలమైం డాల్పుటచే నా లవ్సీ, శీఫప్టనకును 
గూంతురగును, కూతురగు లన్నీ ఎని విష్ణువునకిచ్చు సందర్భమున 
నాతని కాళ్గుగడిగి శివ్టండు గూడ నా వమ్మిత్రజలమును శిరమున 
ధరించినా;డనియు. జమత్కారముగా. జెప్పనచ్చును, ఇచ్చట 
ఏిష్ణుమూూరి పాదములను గడిగిన యీ గంగయు విష్ణుపాగోదక మే 


కావున శివుండు తన జటాజూటమున గంగను ధరించెనని వర్షింప( 
బడినది, 


2, “ఆతురభూసురగలిం బురుహూూ'తొదులు దన్ను వేడ 
నొగింగొండనుచున్‌' మో తండి యి 'చ్చెనాయువు,” 

ఏరోచనుండు (ప్రహ్లాదుని కుమారు(డు, బలిసార భౌ మునకు 
దండి, అతండు డానశే ండిమమున దశ దిక్కులందుం పేరు మో 
గినవాండు, ఒకప్పుడు పురుహూతౌది చేవతలాతని వితరణ సామ 
ర్యమును బరీత్సంచుటకై, వ్యాధిగ్రస్తులైన వివ్రవేషంబుల ధరించి. 
వంచనతో విరోచనుని ముందిరంభునకుం ఇనిరి, (వ్రాహ్మణులన్న 
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గొరనభావముగల వీరోచనుయు బ్రాహ్మణ వెషధారులైన యిం(దా 
దులను గొంఛి ప్రత్యుశానంబు సేన గౌరవించే వాళు నచ్చిన గాగ J 
బును నివెదింపమని వేండుకొనియెను, అంతట భూసుటలా విరోచ 
నుని యాయువ్స నమ్మని (ప్రాచి, నిరోచనుడా భూసువలవంచన 
నెజీగియు సంకోచింసక ప్రాహ్మణుల మెడగల గౌరవ భానముచే 
నడిగిన దె కడస్టగా స్యార్థరహితుడై తేన యాయున్ఫనందుః గొంతే 
భాగమును వారికీ( (బసాదిం చెను, అంతేట దెనశార్యంబు సొధింన 
నచ్ళన యిం[దాదు లా విశేరణముఖరుం౦ డైన నిరోచనుని వో ( 
గొనియాడుచు వెడలిహోయిరి, 


పైన బెర_.నయబడీన వక్ష లకు: దగిన సమాధ్ధాన్రముల 
నాథూ సద్యములయొక్క యర్థ శాళ్ళశ్యాదులనుండియ నిశ్రగ 
వ్యానములనుండియ (గహీంవ(దగను, 


ధూర్జటి 
కని ఏషయోదీక క 


0 కాళహస్తి సూ భూర్గటిక ని రచించెను, 
ప్రతీందు ఫవభశ్తా నవు. భార దొంజబి సనోర్రుండు. అవ సంబ 
సూతుడు, పాశనాటి యాశేంలనియోగి (ఛాహ్మః గుడు, 
(క్రీశ, 1520 నం! (ప్రాంతమున శ్రీకృష్ణ దేవరాయల యాస్థానమునం 
దష్టదిగ్గజములలో నొక(డై వన్నె శెక్కీయుం డెను, లేని సంతతి 
వారక్‌. శాళహా 1 స్తీ పుణ్యతే త్రము నివానసానముగా నుంజెను, 
ఇస్పటికిని శాళహస్తి రాజుగారి దర్బారులో ధూర్భటివారిదని యొక 
యాసనము కవిస్థానములలో నేర్చడియున్నది. ఈ ధూర్జటికవి 
శ్రృష్ణరాయలముటి ప్రభవ కాలమున. దాను రచించిన శ్‌ శాక 

హస్తి మాహాళ్ళ ్యమును నరాంకితము సేయక కాళహ స్తిక్గరునేే 
యంకిత మిచ్చెను. దీనినిబట్టి యిట్టి శినభక్సుండైన మహాకవి విష్ణు 
సేవాపరు డైన కృష్ణ చేనరొయల యాదశాభిమానములకుం చారం డై 
యుండుట “కృష్ణరాయల స సర్యమతే సహీష్టుతకు( దాశ్కాసమై 
యున్నది. వై విషయముల! బరామర్శించినచో ధూర్జటికని శివ 
భక్తుండనియు, + స్యతం త్రుడనియం చెలియనచ్చుచున్న ది. 


ఈ కవీశ(రుని పాత్రుండు కుమారధూర్ణటి, అతండు కృష్ణ 
రాయ విజయమును (గంధమును రచించెను. ఆ గ్రంధమున నతే(డు 
ధూర్భటిక వికి బొత్రుండనని చెప్బికొనియున్నా (డు. మోాదుమిక్కీ.లీ 
యా  గంధమున “స్త “స్తుళమతియైన యాం ధ్రకని ధూర్జటి సల్కు_లశేల 
గఛైనో యతులిత మాధురీమహిమ” “నామును మో వెద తాత 
కూల నన్నుతిం గనె గస రాయల మనోజ్ఞ సభ” ననుచు. జెప్పెను, 
శావ్టున ధూర్జటికవి శ్రీకృష్ణదేవరాయల యాస్థానము సలంకరించి 
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యుండి రాజుగారి యాద రాభిమానములకు. బాతు(డైయుండెనను 

టకు సంచేహముండదు. మజికొందల వద్యమును బురస్కరించు 

కొని భూర్జటిక వి వెళ్యాలోలు(డని తూలనాడిరి. ఒకనాటి నభలో 
షై సమన్యను బూరించుటకుం దక్కినవారందబు మిన్న క యుండ6గాం 

'దెనాలి రామకృష్ణకవి మాతములేచి యాశువుగా నిట్లు 

పూరించెనంట, 

చ॥ స్తుతమతిమైన యాంధధ్రకవి ధూర్జటి వల్కుల కేల గ శైనో 
యతులిత మూధ్గురీమహిమ + తెలిసె౯ా భువనైక మోహనో 
ద్ధత సుకుమార వార వనితాజనతాఘన తాపహాోరి నం 
కీతమసు రాధరోదిత సుధారనధారలు (గోలుటం జుమో, 

అని పూర్తిచేసి ధూర్హ టికవికి వేశ్యారతుండని యొకనింద నాపొ 

దించిరి. ఈతనికి నిజముగనో అబద్దముగనో యట్టినింద వచ్చి 

యుండనోపును గాని యీ [గంధము నామూాలా(గముగం జదివిన 
వారిశీతని భ క్తివై చిత్ర్యంబు గోచరింవకపోదు, మహాకవులకు వార 
వనితానక్తి నారోవించుట మన వాజ్సుయమున( [గొ_త్సవిషయము 


గాదు, లీనాధుంు, పినవిరభదుండు మొదలగు వారిట్టి యారో 
వఖులకు గుట్‌యెరి, 


భూర్థటికవి శినభ క్తి సామాన్యమైనది కాదు, “శివాత్సరతం 
నాస్తి యని దృఢముగా నిర్భయముగా నమ్మిన భక్తుండు, ఇతని 
పొతుండైన కుమార ధూర్జటి పుత్రుడు లింగ రాజుకవియను నత, 
డెక కాళహాస్థి మాహాత్స్యమును ప్రాసెను, వరిమాణమున ధూర్జటి 
మునిమనుమని పొత్తంబు మిన్నయె యున్నది, ఈ రెండు (గంధము 
లకును మూలములు వేరుగా నున్నవి. నంస్కృతముననున్న కాళ 
హస్తి మాహాత్స్యుమను నారధ్యాయముల (గంధ మో భూర్థ టీక వి 
(గంధమునకును, శివర హన్యమను శవ(గంధ మో లింగ రాజకవి 
(గంధమానకును మాతృక లై యున్నవి, ఈ రెండు [గంధము 
లలో ౫థాక మంబు భదించుచున్న ది, నత్కీ_దుని చరిత్ర మ్‌ 
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లింగ రాజు [గంధమున లేదు, ధూర్థటీక వి Ut కాళహాస్తి మాహో 
తము నేగాక కాళహా పి శతకమును గూడ (వానెనని కొంద 


ae oy 


అందురు. కాని యా శతక కవిత్వ మోతని కవిత్యముతో సామ్య 
మును బొాందకుండుటవే నది యీతేని కృత మైనది కాదందురు, 


- కవిత్వము :- 


స్థలపు రాణముల కెల్ల మూలకంద మైన న్క_౦ధపు కాణంబున 
నున్న కాళహస్తి వే త్రమాహాళ్ళ్యమను కథయే యీ ప్రబంధ 
మందలి యితివృ త్రము, అ కథను మూలాధారముగాం చెసికొని 
మజికొన్ని కథలను జెర్చి భూర్ణటి యీ (ప్రబంధమును. నాల్లాశ్యాన 
ములలో సంతేరించెను. _ స్తుతమతియైన ధూర్జటి కవిత్వ మతులిత 
మాధ్ధురీమహిమతో నొవ్వుచున్నదనిన నతిశయోక్తి కానేరదు, 
“నవ్యభాహాళ త ధానిగుంభ నర స్థితి "నుండునని (గంధారంభముననే 
చెన్పెను, (పసప్మొత్రు(డు లింగరాజు తేన (గంధమున “సారసుధా 
సార సరసో క్రి గుంఫన” మని వర్ణించెను. ఇంత యెల కృష్ణరాయ లె 
యతులితమాధురీమహిమను గల్లియున్నదని యుగ్గిడించెను. ఈ 
కవియందు శృంగార వేదాంతములు సమన్వయంబును బొందినవి, 
ఈ [గంధమును భ క్రీరన్మవధానం బైన నొక మహా కావ్యముగ రచించి, 
యద్దాని కుండవలసిన లతీణములను, నాయా రనములను, నాయా 
సందర్భముల నమయోచితముగా వర్ణించి, నాటి కనులలో నన్నె 
కెక్కెను. ఈతని క నిత్యమందు నంస్కష్భ తొం ధ్రపదంబు లించు 
మంచుగా సమానముగా నుండును, జాతీయములగు నుడికారముల 
మేలిమి కీతండు పెన్నిధి, ఇతండు వాడిన లోకోక్తులు లెక్కకు 
మిక్కు_టములు. ఇందలి భావములు భాషయు. దూకముగల్లీ సమాన 
గౌరవమును బొందియున్న వి, గ ర్యాణాం ధ్రములు రెండును నీతనికి 
నామూలా|[గముగా వా-వోవి భేయములు. ఇతని వ క్షృత్నమహీమకు 
హద్దు లేదు, శైలి ర నభాయిష్ట్రమై స్వాభావిక వర్ణనములతో ((బవాహ 
రూవమును బొందియుండును, శైలియందు మాధుర్గముతో నోజ 
స్పును, సౌలభ ముతో ( బుస్ట్రీయు, వేగముతో గాంఖీర స్టమును 
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జత వడియున్న వి, కొన్ని వ్యాక ర ణవిదద్దము లైన నిరంకుళ (వయో 
గము లీతని నిరంకుశ వద|వయోగాభిమానమును జాటుచున్న వి, 
అట్ట నిరంకుశ పదములు చం దటంబమున' గళంకమువో అం బరిహా 
రింవందగినవి, 


(పర నృసింహ యాదవభూవతి యీ పుణ్య మె [త్రమునకు 
(శీ కాళహు స్పి యనునామ మెట్లు నచ్చినదని యడుగంగాం ౫తన 
జంగమ మునివేషమున నున్న శివుం డిట్లని చెప్పెను, 


(శ్రీ కాళహ స్తీ 
లీ యనయగొ సాలెపురుగు. కాళ మనలా సర్పము; హస్సీ 
యనంగా నేను. ఈ మూడును ము క్రి నందిన గలము గావున 
నద్దానికి “లీకాళహాస్తి యని పేరు వచ్చినది. అట్ట పుణ్యమత్ర 
మాహాత్మ్యమును వర్ణించు (గంధము గావున దీనికి (శ్రీ కాళహస్తి 
మాహాళ్మ్యమను నామము సార్థక ముగా నున్నది. 


కృతయుగమున నొక సాలెపురుగు జన్నాంతర వాసన నా 
దెవచెవుని బూజింపంగోరి సువర్షముఖయందు జలకమాడి, తన 
నోటినుండి వెలువడిన డారముతో నా చేవచేవునకు నాతని వరి 
వారమునకుం ట్రై కారములు, గోపురములుమున్న గునవి నిర్శించుచు, 
గాలికిందెగిన పోగులను జాటిపోయిన పోగులను దిరు నల్లుకొనుచు 
నిరంతరము దీరిక లేక యే సేవించుచుండెను, ఒకనాం డా ేవచేవుం 
డా పురగుభ క్తీని వరీశ్సీంవంగోరి తన యావానముననున్న దీవ 
లిఖలచే సూర నాభము నిర్భిం చుకొన్న గోపురాదుల నన్నింటిని 
దగ్గములగునట్లు గానించెను, తాను (శ మవడి వ గోపురాదు 
లన్ని యు నొక్క_కణంబులో దగ్గంబులగుటకు మిక్కిలి చింతించి, 
తన జీవితంబునంగల మోహంబును విడిచి పెట్టి, యందులకుం గారణ 
మైన దీవంబువైం గినుక నహీంచి, యొక్క పెట్టున నా దీవమును 
(మింగ (బోయెను, నీవ్సండా సాలెపురుగు భ్త్‌ని మెచ్చుకొని 
(వత్యతమై ము క్రిం (బనాదిం చెను, 
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(శేతాయుగ ౦బున నొక కాళంబు (పత్యహంబును వాతా 
భంబునుండి నచ్చి నవర త్నంబులతో నంభులింగంబు నర్భించి వోవు 
చుండెను, ఇట్టుండ దావరయుగం శారంభమయెను. ఒక 
'యేనుం గా చేవ చేన్ఫని బూజించుటకు వచ్చి 'కాళంబు సమర్పించి 
పోయిన రత్నంబులం దొలగించి తానుబెచ్చిన నానావిధ ఫల 
పుష్పాదు లైన పూజా[ద వ్యంబులలో (బూజించుచు. దనతొండంబున 
బీల్చియున్న సరంబులతో నా లింగంబున కఫీపేకముం చేయు 
చుండెను, ఇట్లు కాళంబును హః సేయు వేర్వేజు "వేళలలో నచ్చి, 
తొలినాటి తమ పూజా ద్రవ్వంబులం గానక మిక్కిలి వంత జెందు 
చుండెడివి, ఇట్లు కొంత కాలంబు జరుగ (గా, ఏరిద్దరికి స్సర్లలు స 
పరస్పర వైషమ్యము మెండుకొనియెను, తుదకు నాగంబులు శెండును 
దమ పూజా ద్రవ్యంబులం చాడుచేయువానిని వధింవవలెనని నిశ్చ 
యించుకొనినవి, మటునా డథణోదయంబున వ్యాళంభాలయం 
బున కఠగుదేంచి, తొలినాడు తా నర్పించిన పూజామణులు కేమికి( 
గడువగచి, విఘ్నక రను గజచుటకు నిశ్చయించుకొని, సూవ్ష శ్ర 
రూవంబున బూజా ద్రవ్యంబుల మధ్య దాగియుండేను. అంత 
హా స్రియు నరు బెంచి, తొలినాటి తన పూజా ద్రవ్యములు చెదరి 
పోకుండుటకు మిక్కిలి సంతసించి వెంటనే శాన కేగి నూతనంబు లైన 
ఫలపుష్పాదులం గొని తెచ్చి యచ్చట నుంచుటకుం దొండంబు సాం 
చెను, అంత నంట దాగియున్న నాగంబు మెల్లగా దాని నాసా 
రం| ధంబునుండి కుంభకుహరము దూరి, మూర్గంబున కెగం'బాకెను, 
ఆ బాధను భరింవలేక దంతావళంబా దశ్నీణ శై లానంబును వధ 
శిలగా గావించుకొని, తద్దిరిసానువులను (గుద్దుకొనుచ్చు బరుగిడ 
సాగెను, తుట్టతుదకు బాధ మిక్కటమగుటంజేసి శిన్చనిదిక్కు.. 
మొగంబై కుంభము టద్దలగునట్లు (సుద్దుకొనెను, వెంటనే 
కుంభము పగిలి నాగంబులు శెండును మరణించెను, మృతినొందు 
టయే తడవుగా హా ం స్సీయు, కౌళంబును (పనుధగ ఇ రూవంబులు 
దాల్ఫీనవి, పార్యతీ సర మేశ(రులు ప్రత్యశు మై యా కెంటికిని 
ముక్తిని ప్రసాడించిరి. అట్లు మువ్ర్యుకును ము్రికొందిన పుణ్య 
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మత్రము గావున సీ పుణ్య స్థలంబునకు (శీ కాళహస్తి యను పేద 
సార్థక మైనది, అట్టి పుణ్యవేత్ర మూహాత్ళ్యమును (బక టించునది 
గావున నీ కావ్యమునకు (శ్రీ కాళహస్థి నూహోత్ళ్యనును నామము 
సమంజనముగా నున్నది, 
పూర్ణకథ 

శీలకో సాలవాలంబైన మధురానగరంబున నల్కీరుండను 
| దావిడ మహాకవి యొక (డు నివసించుచుండెను, అతంజడా నగరా 
ధిశథరు( డైన పాండ్యభూపాలుని యాస్థానక విగా నుండెను. పాండ్య 
భూపాలుని యాస్థానక ఏశ(రులలో నత్మీరుం డయగగణ్యుయ. 
కొండొక కాలంబున కాబేశంబు దురంతంబగు ననావృష్టి మూల 
మున దుర్శ్భితుకు లోనయ్యిను, తామకీడనంబునం (బజానికంబు 
స్య'చేశంబు ఏడిచి వర చేశంబులకు వలన బోవుచుండిరి. అన్నగ 
రంబున( గల హరద్విజుం డైన పూజారి యొకండు తూమంబునకు 
వెజచి మెంచేనింబోన నుద్యుక్తు య డగుచుంజెను, అంత నంత 
కాంతకుండై న శినుండు (సత్యత్‌ మై, యాతని యుద్యమంబును 
నిరోధించి, యా నగరం 'బేలుచున్న పాండ్యభూపాలునివై నటవ 
బానలో హృద్యంబు లైన పద్యంబుల (వాసియిచ్చి, యో పదంబు 
లను జడివిన-చో పాండ్యభూపాలుండు వెయిమాడలు ముడుపిచ్చునని 
చెప్పి యంత ర్హితుండయ్యెను. హారద్విజుండును హర్ష ౦బున నా 
పద్యంబులం గైకొని రాజాస్తానమునకుం జని రాజునకు జూ వెస్హైను, 
తచాస్థానమున నున్న నక్కీదం డా వద్యంబునందున్న వర్ణనము 
నాశేవీంచెను —సీంధుర రాజగమనా ధమి ల్సి బంధంబు సహజ 
గంధం” బని యుండుటంశేసి నల్కీరుం డు నని “భోకము నగచే 
_ పూనుకొని సహజగంధము వేనలికిం గ లదటన్న వేయు తెజుగులి”” 
నని వరిహాసించి “శతప్పిది చెప్పరాదు క వితొనమయంబున కొవ్వుగా” 
దని యాతేేవించెను, అందులకు హరదింజుండు ఖన్ను౦ డై నర్కీ. 
రుని యాశ్నేనంబునకుం దగిన నమాభానంబు జెప్వుటకుం దగిన 
యోగ సతీ లేమికి బింతించుచు( గడుచిన్న వోయి గ (రన టాం 
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డయ్యెను, మజలివోయి యా పద్యము నప్పర మేశ్యరున 1 యిచ్చి 
'తొను రాజనభలో? బొందిన యననూనమును బూన్మగుచ్చినట్లు 
నక్కా_ణించి, యెందేబోయి జీనిం వెదనని చెప్పి వెళ్ళిపోయెను, 
ఈశ్యరుండా వృత్తాంతంబును విని కుపితుండై పాండ్వన నెశ్యరుని 
నగరంబునకు జని శాజనభకుం బోయి నత్కీరునితోం. దన వాదం 
బును చెల్సి యాతని వాదంబును' ఖండించి నల్కీ_రుని నూత్సర ్టం 
బును దూలనాడి కుష్టు వ్యాధిం దపసియింపుమని శపించెను, 


అంత నత్కీరండు తౌ నో'నరించిన యవరాధమునకు బశ్చా 
తపు జె నంతనొందుచుండ, శివుండు గరుణించి నైలాన శ లంబు6 
గన్న భుజ మానునని శాపావధిం దెలియ జేసెను, అంత నశండు 
చింతా కాంతు..ై తీర్ణయా తకు బయలు వెడలను, మధ్యేమార్గం 
బున ననేక పుణ శ త్రంబులనుదర్శించి, పుణ్యనదులలో? (గుంకుచుం 
గతివయ వయనంబులు జటివీ నడుననోపీిక లేక బడలి శరీరమున, 
జీము నెత్తురు జిప్బిలగా, సీగలు రఘుమ్మన రంగి యాడ నిర్మానుష్యం 
బైన కొనన మధ్యంబున, జిక్కి. దిక్కుంగానక యొక్కెడ తమ్మి 
కొలను గాంచెను, 


కథాసం[గహము 
అది యొక తమ్మికొలను, ఆకోొలను తీరంబున నొక వట 
వృత ముండెను, ఆ వటవృతవ్చాయను నత్కీరుండు వి,శమిం వెను, 
ఆ వృతం ఛాకనంబు నొరయుచుంజెను, తదీయ వలాశంబులు 
భూదేవి ధరించిన పట్టుపుట్టముయొక్క_ మేలు కట్టుగా నుండెను, 
ఊర్థ్వ శాఖలు "దేవతలకు మరకతములు పొదిపిన హర్చ్యములుగా 
నుం డెను, (వ్రేలాడు కొమ్సలు మునిజనంబులకు( బర సొలాకలావ 
ములుగా నుండెను, దిగంతములనజుకు వ్యావించిన ప [క వాళ 
వర్వతమునందలీ హారిణములకు( బచ్చిక బయలుగా నుండెను, 
గయయందుం (బసీద్ది వహించు నతమేయవటంబు చందంబుననున్న యట్టి 
మట్టి చెట్టుకింద. దదీయ శాఖా శ్రైత్యంబున కత్వంత నంతోహాంత 
రంగు. డై నల్కీరుండు కూర్చుండియుం జెను, 
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ఆ వృతీమునుండి రాలిన వండుటాకులు, బయటంబడినవి 
విహంగములుగాను, జలంబులం బడీనవీ మోనంబులుగాను మాటి 
పోవుచుండెను. అందొక,_ వండుటాకు జలాశయంబున సగంబును, 
దట[పచెశమున సగం౦ంబునుబడి మినవవీ తంంబులం బొంది, లోవలి 
కన్యలు పలీకిం దిరుగు పిచి తంబును నర్కీ_రుండు చూచి యాశ్చేర 
చకితుం డమ్యెను, ఆ సమయంబున నా భూజంబునుండి భయంకర 
మెన భూతం బొకటి వికటాకృతితో వెలువడి యాతని (మింగి 
"వేయుటకు. దారి సను: నత్కీ_రుండు భయకంపీతుండైయుండ 
భూతం౦ంబు ఏక టాట్టహానంబు చేయుచు నల్కీరుని నోటంగజచుకొని 
తన గుహలోనికి. దీసకొనిపోయెను, పూర్ణం బా భూతంబు వాత, 
బడిన మనుజు లనేకు 'లా గుహలో సిర్బంధింప(బడియుండిరి, నత్కీ 
రండును నచటనే నిర్బంధింవ(బడిను, అట్లు నిర్బంధించినవారి 
నందేబ నొశేవరాయం వాహారంబుగాం గొనందలంచి, బిల 
ద్యారంబు నొక పెద్దరాయితో మూసీవైచి, తమ్మికొలనియం 
దుదక మాడంబోయను, అయ్యదునుం బురన్మరించుకోని యచట 
బూర్యము బంధింప(బడియున్న మనుజు లీ విధముగా చెప్పిరి, 
“అయ్యా! ఈ భూతంబి నాటికి నూజుంర బంధించినది, ఈ నూటు౧ర 
నినాండే కాహారముగా మింగి వేయును, ఆ పరమేశ్యఠుం జేమి 
'సేయునో చూచెదముగాకో యని వలికిన వలుకులి నాలకించి 
నత్కీ_రుండు నభ క్రికముగాం దారకదమనుండైన సుబహ్ముణ 
సామి న నెక వీధంబుల స్లో తము జేసెను. పడాననుం డనుకంపాత 
రంగికాపాంగుండై నక్కీ_దని మొజాలకించి సామోత్క80ఛెను, 
కుమారుండు నర్యంబును నెణింగి భూతంబును నంహరించి విల 
ద్యార ౦బునయ గల రాతిని దిగిచివైచి యచట గలవారి నందటిని 
వెడలిపొండని యనుగహించెను, వా రానందంబున నిందు "సేఖద 
నందనుని నందర్శించి వందనం 'బాచరించి యెంేనియుం జనిరి, 


నల్కీ_రుండును బునః|[పణామం చాచరించి, కరువశంబునం 
దనకు సం్మప్రాప్టించిన విపత్తును శివ్రండు శపించిన వృ తాంతింబును 
'థాపావధియుం గరతలామలకంబుగ విన్న వించుచు “స్వామీ | 
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నే శేలాగున నై లాసంబును దర్శింపంగలను, అది నాకు సాధ్య 
మగునా! కై లాసంబును దర్శించినంగాని సాకు శొవవిము క్షిగలుగదు, 
నా శేచేని యుపాయంబును జెప్పి నన్ను గాపొడు” మని వేండు 
కొనను, అందులకు. గుమారుండు శిన్సుండు కైలానమును జూడ 
వలయునని చెప్పెను గాని, యు త్తరదిశాశై లానమని చెప్పలేదు, 
కానన స దఠీణ కె లానమగు కాళ హు స్యరని గిరిని సంద రించిన 
గైలాస దర్శనపలంబు లభించును, నీకు విధివశంబున సంపా ప్లిం 
చిన కుష్టరుజ మానివోవునని జెస్సీ, సులభముగా దవీణ నై_లాసం 
బును దర్శింప గల యుపాయము నాత్ర దలపోస్తి, యీ తీమ్మికొ లని 
యందు జలకమాడిన నీ కెలాసంబు సన్ని హితంబగునని చెప్పి 
వడాననుం కంఠర్థ తుండయ్యెను. 


అంతే నత్కీ_రుండు క్రమారుం డా చేశించిన (క మంబున న శ్రే 
మ్రికొలనియం దత్వంతే ని నిషం జలక్‌ మాడి తలయె శ్రేగా సువగ్ణ ముఖ 
నదీతీరరిబున( గల శె లాసంబు గానవచ్చెను, పష్టవ్యాని సర 
రించి విఘుద చేహు: డు ను అయ వసర ంబున నల్కీ పండు న సం 
తోషాంతరేంగుడై, నభ క్రిక౦బుగా (1 కాళహాస్తీశ రుని గూర్చి 
స్తుతి శతకముతో. స్రోతముం జేసి తన కవిళ్యమును సార్గక వజచు 
కొనెను, అతని భ క్రీ కిం బ్రీతుండై లిన్ఫండు జాన పసూనాంబికొ 
నమేతుండై (వ్రత్యవమయ్యాను. నత్కరుండును భ క్రీ పారనశ్యంబున 
నిటలంబున నంజలిఘటియించీ నిటలాక్ను నీ సంసార వ్యామోహం 
బునుండి తరింవంటేసి ఫాళ్యత సుఖంబును (బ్రనాదింవమని ప్రా ప్రార్థించెను, 
(8 కాళహ్మ్య విల (రుం డాతని భ డ్రీకి మెచ్చే సాయుజ్యమును (బసొ 
దించెను, నత్కి_రు(డు సంక ధుని కేజంబున లీనంటై శాశ్యతొనం 
దమును బొంబెను, 


1 


Sd Vay 
శ్రీ కాళ హస్తో మాహా త్రము 
జ 
(పఠివ దార ఆాత్చ ర్యాదులు 
థి 
1, తన = తనయొక్క (ఆ వటవృవషీముయొక్క); పలాశ = ఆవల 
యొక్క; (గణి = సమాహము;  ధరకక్‌ + అంతటీకికా = ధరకంశటి!న్‌ = 
ONIN Aan idm A 4 Waa MY టు ACT శి 
భూమికంక్‌ టిక్‌ని; పచ్చ = పచ్చ నైన; పట్టుఫుట్టంబు = పట్టువ్న స్త్ర ముయొక గ! 
మేల్ళ టు - కాగాక = 'బాొందినికాయగా ( సులుకట్లు = చాందిని ఉలడము, 
lr oe Moe Me wr 
ఇచట పట్టుపుట్టంపు సుల్కి_ ట్లని కర్మిధె రయ సమాసముగా (వొంచి పట్టు 
వ స్త్రరూపమెన చాందిని యని యర్గమును జెప్పుకొనినచో సమంజనముగా నుండ 
శ || ల ¢ yp శ = ౯ ఖ్‌ 1 ఇ ల 
నోప్పున్సు తేన = తనయొక్క (ఆ వటవృ క్షముయొక్క_; కోర శాఖాజచివరి 
కొమ్మలయొక్క] వితానంబు = సమాహము; సురలకు = దేవతలకు; మరక శే= 
పచ్చల వేత; రచిత = పొదుపంబడీన; హర్మ్య్య ములు కొ(గా౯ = మేడలుకాగా; 
తన = తనయొక్క (ఆ వటవృక్ష ముయొక్క); (నైట + కొమ్మలు = (వేలాడు 
కొమ్మలు; మునులక = బుషులక్ర; కల్పిత = కల్ఫింప(బడిన; పరీ శాలా=జ టజ 
ముఠలయొక్క_) ఆపటింద్దయొక్క; కలాపములు +-శాంగాకొ = సమూహములు 
గా తేన = తనయొక్క (ఆ వటవృషముయొక్క); దిశాంత =దిగంతముల 
వజ; (భౌంత=వ్యా పీం చిన, (పసకించిన, ([భముసంచ ల నేయని ధాత్వర్థమ్స); 
ఘన = గొప్పదియగు; విటపచ్చాయ = చీగిరించిన కొమ్మలినీడ; వలయ +-అద్రి 
= చ(క్రవాళ పర్వతమునందల్సి హరిణ = జింకలక; శాద్వలము 1 శాంగాక్‌ = 
పచ్చిక నేల కాయగా (నాలుగు పొదములయందును రూపకాలంశార మున్నది); 
వాలఖిల్య = వాఠఖిల్యుల నెడి, ముని + ఈళ్యర నా మునిశ్యరుల సమూహమునకు; 
ఆవాసము 4 నిన = నివాసస్టానమెన రోహణమురీలిక్‌ = రోహణపర్వతము 
పల్కి రత్నగిరివలె ( ఉపమౌలంశారము), సీర్ళము కి చేవామగుచుక్‌ = సళ్ళ 
7 wD 
ేవతలన ము కిని (ప్రసాదించునట్టి సానముగుచు; గయక్‌ = గయయెడి ప్రణ 
మే శమునందుు; (పసద్ధీవహించు=| ప్రఖ్యా తివహీం చిన, అక్షయవటంబు=నిన్న టి 
కీని నశించని వటవృత్షమ్యు చందమునక్‌ = విధముగా ఊన్న = ఉండునట్టి; 
టెక మజ్జ  కిందికిక్‌ = ఒకానొక మల్ది పెట్టు కిందికి ఏగి = పోయినవాంి (హస 
యి అ క రూ 
మౌ అంశారము),, 


యడ. 


శె, అ వటవృషముయొక్క మూకలు భూదేవికి బచ్చని పున స్స 
రూపమైన బాందినిగాను, చివరికొమ్మలు దేవతల బచ్చలువొదిపీన హర్భ్యములు 
గాను, _వేలాడు కొసలు మునీళ్వరులక( బర శాలలు గాను, దిగంతేములవట క ( 


(బసరించిన నీడ చ| క్రశాళోపర రేమున(గల పూరిణమలవ బచ్చిళ నేల గాన 


నుండెను, అట్టి వటవృక్షము వాలభిల్య మునీళ్వరులవ నివాసస్తాన్‌ మెన రోహణ 
10. స | 


146 శ్రీ కాళప్తాసి మాహాత్మ్యము 


పర్వతము చందంబునను, గయయ నెడీ పుణ్య &త్రంబున పితృము క్రి నిలయం బై 
మిక్కిలి (పనీద్దివహీం చిన యతయవటంబు చందంబునను నుండెను. అట్టి విశిస్ట్ర 
మిన వటవృతము (కందికి నత్క్‌్రరుండు పోయను, 

రై 


అలంకారము = రూపకొలంకారము, 





ఈ పద్యమున౦దు వటవృమీముయొక్క. పలాశములు భూమికి( బ్టువ్న య్‌ 5 
రూప మెన వాందినిగాను, చివరి కొమ్మలు సురలకు హార్మషములు-గాను, వేలాడే 
కొమ్మలు మునులకు ( బర్హ శాలలుగాను, దిగంతముల వణికు వ్యాపించిన నిడ వల 
యాది హరిణ శాద్వలము గాను నుండెనని రూూవీంప(బడినది, ఇచట నుపమాసో 
సమేయముల కభఖేదము చెప్పంబడినది. కావున నిది ధూపకాలంకార మగు 
చున్నది, 


ఉపమాలంకారము;- అఆ వటవృత్నము ct వాలఖిల్య మునీశ రా వాసమైెన 





రేోహణము ర్రీస్రి)) యున్న దనియు “విశ్రయు క్త టన 
నకేయవటంబు చందమున పర్లి ంచియుండు ంటంచజేసీ చెండు 
చోట్లను య డ్‌ ఫోపమేయములక సాగ: శన సామ్య 
ముస్ప స్ట ముగా నిహా పింప(బడీనది se రెండును నుపమాలం కారములై నవి. 

ఇబ, వి, Nas వొవ్నులు = (వేలుంగొమ్మలు, (వెలుగొమ్మలని 
(గంథములో నున్నది, ఇది సాధుపాఠము గాదు 

సూ సమొాసంబుల నుదంతంబులగు స్త్ర,సమంబులకం బుంపులకుం 
బరుషసరళంబులు పరంబులగునపుడు నుగాామంరబగు, (1 అ f 
కొమ్మలు, సూ (రుత ప్రకృతిక ముమోది పరుష ములకు ర (ఉ|| "వేలు 
+-ను + గొమ్మల్పు, సూ, ఆదేశ సరళ ములక ముందున్న (ధుతిమునకు 2 
సం'శ్లేషములు విభాషనగు (ఊ॥ (నేలుంగో" మలు 
| సే. వి, సట్టుపుట్టంబు మెల్కట్టు = పటు స సెలుకట్టు 

(ష స్వత త్చురుష సమాసము, 

పాళ*ంతీరము |. పట్టుపుట్టంపు మెల్కట్టు = పట్టున సృ రూపమైన 
“మేలుక ట్రని విగ హాము జిప్పనచో కర్మధార రయ ననా సమగును 

వ్యా, వి, 1, వలయ -అ(ది = వలయ్యాది (సవర్ణ దీర్గ న్స సంధి), 

2, నం తయ జ అత్మయ (నఖ తత్చురష్‌మా సము) 

నూ, అజాది సుబంతము పరమగుగేని నళ యొక్క. “నీ కారము 
అకోి గాను హలాది సుబంతము పరమగుగేని *అి గాను మాటును, 
కొమ్ములయొక్క_ చల్లదనమునక్కు అతి --అంత్రే = అత్యంఠ = మిక్కిలి (యణా 

ర (గి 

'దేశసంధిి తత్‌ వటం: నుండీ = ఆ మజ్టవెట్టునుండ్‌ పండుటాకలు = పండి 


2, తదీయ = అవటవృకముయొక్క) శాఖా “శే త్వంబునకుకొ = 
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పోయిన యాకలుు 'బయట--బయట = బట్టబయట = “వెలుపలిభాగమున్య 
విహంగములు = పతులు జలంబులకా 4 పడినవి=నీ టిలో ( బడినవి; మోనంబులు= 
ము పలాశము = అకు జల 4 ఆకయంబునకా = కొలనియంద్వు తట 


(పదేశింబునక = పి గనం చు, గట్టు పెన) Fn = pu 
యొక యు పక్షీయొక్క. యు రెండునుకలిసీన రూపమును; తివియు = ఆక రి ౦ 
చు చమత్కారము = నేర్చు; అద్భుత పర వకు. డే = ఆశ్చర్యము చే బరాధీను( డే 
(ఆళ్చర్యము చే నొడలు మజచిన వాడె), 

శా ఆ మజ చెట్టుయొక నిశాలములైన కొమ్మల చల్ల దనమునవ 
మిక్కి_లి సంతోషించి యచట నాసీనుండై తు డను. ఆ వృతమునుండి రాలిన 
పండుటాకలు బయట. బడినవి పకులుగాన్కు జలముల. బడినవి మత్స్య యలు 
-గాను మొ టీపోవుచుం జేను, అందొక్కు_ పండుటాకు కొలనియందు సగమును 
దట (ప్రటేశమున సగమును బడి మోనపదిత్వ వై సున యాకారమును బొంది, లోప 
లికి వెలుపలికి దిరుగు వై చిశ్ర్యమును నతీక_రుం డాళ్చర్యముతో ( దిలకించు 
చుం డేను, 


వ్యా, వి, 1, పండు+ఆవలు = పండుటాకులు (టుగాగమసంధి), 

సూ, కర్మ ధారయంబు లందుత్తున కచ్చు పరంబగునపుడు టుగాగమం 
బగును, 

వ్యా. వి. 2. బయట శబయట = బట్టబయట (ద్విరు క్తటకారసంధి), 

సూ, ఆుడీతంబు పరంబగునపుడు కడాదులం వొలియచ్చుమోది వర్గం 
బుల కెల్ల నదంతంబగు .ద్విరు క కట శారంబగు, 

వ్యా, వి, ర. అతి-._అంత = అత్యంత (యణాదేశ సంధి, 

నూ. ఇ్కడ్కాబయ్యిగ్బి వర్ణముల కు సవర్ణ ములు గాని యచ్చులు పర మైన 
యెడల య,వ్కర్క, ల వర్ణములు (కమముగా వచ్చును. (దీనిని సంస్కృతీ వ్యా 
కరణబ్దులు య కా దేశ స క్ట యందురు, 

జల ఆశయము = జలాశయము. (సవర్ణ దీర్చ సంధి, 

వ్యా, వి. 4 కొలను. ఏకవచ నము--కొల 6కులు.__బహువచ నము, 

నూ, కలన్యాదుల నువర్ణంబు పజ్ఞగు) బహువచనము పరంబగునపుడు 
నిత్యముగానగును. 

ర, (కూర = భయంకర మెన; నిరీక్‌ ఇ= మాపులయొక్కు (పభలకా జ 
శాంతులతో, గాడిన (గుద్దులు = కనుగుడ్డు; క్రోజిలుకొ = దంష్ట్రలును; 

Gs య? డి 

=e = “పెకీ నిక్కు_.భెడ్గుచ్లుకొన్న వెండ్రుకలు) ల మిఘ్టుమువ లె; 
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నీల = నల్లనైన; గా(త్రమును = శరీరమును; నిష్టురవాక్యములు = కర సాల్‌ భాషణ 
ములును; “అట్టహాస ముల్‌ = వికటములె న నవ్వులును; “సిరవ = నక వ ష్‌ 
కంఠనిస నము=కంఠ మునందలి వికట మెన స్వర మువంటి కంన స్వర మును; ఫీకర=ా 
భయంకర మెన; హౌతీయుక్‌ = ఆయుధమును; మానవ = మనుష్యులయొక క; 
అస్లీహారము = ఏముకల దండయొక్క.? ఆఅరవములు = శబ్దములు (కదలున పుడు 
ఎముకల దండలోని ఎముకల రావీడివేం గల్లిన శబ్దములని భావము; చ చెలంగ'క జ 
జప్పియుండంగా) వికట -- ఆకృతి౯ా = వికట మైన రూపముతో, ఒకభూతము= 
ఒకానొక భూతము; అతనిక్‌ = ఆనత్కీ_వని (శరువాలి పద్యములో సన్వయమ్సు 


తొ, భయంకరమైన చూఫులతోను, స స కోజలతోను; 
పెకీ నిక్క బొడుచుకొన్న వెండుకలతోను, నల్లని శరీరముతోను, bs Ages 
Be వికట మెన నవ్వుతో ను, సక్‌ స్వరకుకంటి కంఠ స్వరముతో ను; 
భయంకర మెన యాయుధముతోను, ఎముకల హారము చేయు రృబ్బములణ్‌" ను 
ఛయంకరాకృతిని గల్లి యొశానొక భూతమా నత్కరుని సమీవీంచేను. 


వ్యా వి] హోసము౫హోసము = అట్ల హానము (గరు క్ట కటకారసంసు, 


సూ, ఆ మేడితంబు పరంబగునపుడు కడాదులం దొలీయచ్చు మో (గి వగ్గం 
బుల కెల్ల నదంత౦బగు దరు క కటకారంబగు, 

వ్యా, వి, 2 మొనవ అని = మొన నానీ స్ట్‌ (స సవర్గ నిస సంధి. 

వికట + ఆకలి = వికటాక i (౫9) 
హోర “_ ఆరవముల్‌ = హారారవములు ( 

4, పట్టకొని = బంధించుకొని; తనదు = తనయొక్క; గువాపక '=బీఅ 
మునకు; చెట్టిముగక స ఊద్ధతితో డ్రార్యములో; శెచ్చి = తీసికొనివచ్చి; 
మునుపు = పూర్వము; పెట్టిన = ఉంచిన; మనుజాల్‌ = Mw లేట్లిశా లా 
పడిన = వలలో బడిన (వేంట తెరలో యడిన); ఫపులు(గులగతిని=పథలి ్‌ంద 
మున; ఇట్టట్టుపడంగ౯ా = అడ్డదుడైయ₹గా( బడున స్టా? ఉనిచి = నా! వంత 
ae = మిక్కిలి చేడు = Sse, 


శా. భూతము నల్కీ_రుని బంధించి తన బిలమునక( దీసీకొని పోయెను, 
ఆ బిలఘలోే( బూర్వము భూతము వాళే (బడిన మనుజులు వలలో, జివ్క.సడి 
యున్న పశుల చందమున బంధింపంబడియుండిరి, ఆ బిలమున నత్కీరునిగూద. 
బడ వైచి మిక్కలి కుతూహల ములో (తరువాతి పద్య ముతో నన్యయము), 


వ్యాపి, తనదు గుహూకుక" = తేన (౧ గుహూపుకా, 


సూ, యుష్మదస్మ డా త్యార్ధకంబుల ఫ్ర త్తరపదంబు పరంబగునపుడు 
ధుగాగమంబు విభాషనగు, 
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ఏ, వారలక్‌ = అట్టుబంధించిన మనుజాలనుు అందటిక్‌ = అందబేని 
ఏక 4 ఆహారముగాక = ఒకేసారి తినుటకు వీలెన యాహారముగా కొనక + 
తలంచి = కకొన( దలంపుగలవై) ఆ-అ(ది = అయ్య ది =" కొండయొక 
(యడాగ మము! లీక సంధి; గుహ ద్యారమునక- = బిల ద్వారమున; రాయిక్‌'= 
సెద్దబండను; తోవి= ద్వారమున కడ్డముగా నెట్టి; మహారయమునక =మికి,_లి 
వేగముతో కొలనుక్‌ = సకన్సునందు, ఉాదప్‌ వాడం0కా = స్నానము జేయు 
టక్కు పోవ౯ = పోగా, 


తొ. భూతమా బిలంబున బంధింపబడిన వారినందటి నొశే పర్యాయ 
మొహారముగా( గొనందలంచి బిల ద్వార మునొక చెద్దరాయితో మూసి వె చీ, 
రస్సునం దుదకమాడం బోయెను, 


వ్యా, ఏ. అ4అ(ది = అయ్య(ది (యడగామము (త్రిక సంధి, 
ఎక 7 ఆహారము = ఏకాహారము ('సవర్గదీర్ష సంధి). 


7. ఏమి (చేయవచ్చున్‌ = ఇప్పుడేమి చేయగలము ఇంతయుక = 
కొంచెమెననుు మామి(ద్య కరుణలేక = దయ లేక; కవులగర్చుండు = కమలము 
గర్భమునందు( గలవాండు (విస్ణువ్లు: ఇపుడు=ఈ యాపదసకుయమున నిన్నుకా 

= నిన్ను, తెచ్చిసెశై "సె శక్‌ = తీసికొనివచ్చి యుంచినాండు, "నేండు=ఈ నాండు, 
ఇంకక” = ఇంక మో (దట; అందణక్‌ = ఇచట aids es వారిళంద టీని; 
ఇతండు = ఈ భూతము తినుకా = అ హారముం దినును; వీని = ఈ భూతము 
యొక్క; తట విధము, వెఖరి; వినుము = చెప్పెదము వినుమని భావము, 


తొ, భూతము జలకమాడ(బోగా నా బిలంబునం బంధింప(బడియున్న 
మనుజులు నత్కీ_రునితో నిట్లనిరి, “మే మింశేమి నేయంగలము. కమలగన్మునికి 
మా( మోద దయగలుగదాయెను, ఇంతలో నిన్నుగూడ బంధింవను,. ఈ నాయ 
డందటీని నితండు తిని వేయంగలొడని చెప్పిరి, 


ఏ, ఈతండు = ఈ భూతము; మశుష్యులక = ఇచట బంధింపబడిన 
మనుహ్వ్యులనందజిని; కనుంగొనునంల టిలో క్‌ = నూూచుచుండ సే నూటుక + 
(కౌవ్రక్‌ = నూటుకొని |తౌగివేయునని భావయు (కొనికి శాచెళము వచ్చినది? 
ఇది సాధుపావము గాదు; నూజువురు వినక కాని = నూజ్వురు మనుష్యు 
శె నష్పుడుగాని తినక = తినుట, నోటికినాటదు. అటంచులా = నోటికి 
బాలదనియనుకిొని; కార్చ గాకొ = ఒకచోట |బోగుసేయయగా _ చేటికికా=ఈ 
నాటికి నీవును 1 హుడకొ=నీతో(౫లినీ; మనుష్యులు; నూటువురు + విరి=ఐనూలు 
సంఖ్య గలవా రైరి, ఇంతటక్‌ = వ నూలును = నూటు సంవత్సరముల 
(పమౌణముగల మన యాయువును; నిం డెక్‌ = పూ ర్రిమయైనది; ఇందణి కు౯ా=ఈ 
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నూటుమండికిని? అనుగవాము = ఏలుబడి రక్నణమ్ము ఈళ్యరు,డు; ఏమి 
చేయునో = ఏమి చేయగలడో చూవెదముగాక, 


తె, ఈ భూతము గూచుచుండ గ మనుష్యుల నందటిని నూటుకొని 
(తౌగివేయును, ' లెక్కకు నూణ్వురు మనుసు లై నస్వ ద యీళతని నోటికి శే 
శాహారముగా దినుటక సరిపోవుదురు, సతో (౫లనీ యీనాటిక నూజుసంఖ్య 
పూర్తి మైనది. ఇంతటితో మనను నూలు సంవతృరముల యాయువు సూరి 
యెనది, ఇంత యేల యందటికిని నా పర మేళ్యరు టె రక్షక(డు. అత, 'జేమి 
సేయునో చ+వెదముగాక, 


9. అనవుడు = అనిచెప్ప(గా, నత్కీ_రుండును; మనమునక్‌ = మనస్సు 

నందు తలపోనీ = ఆలోచించుకొని, దీనికా = ఈ ఘూగేరకృత్వుమును; నూను 
ప౯ = పోంొబ్బుటక్కు ఫురఖిల్‌ +తనయుండు= ఈశ్వరుని కుమారుడైన తారక 
దమను(డు = తారకాసురుని గీటడగించిన వాండ్రైన కమార స్వామి; తనక్‌ = 
తేన పాలిటిక్స్‌ కలుగంగళా = కెలిగియుండ (గా ఇంకక = ఇకమో(ద;తేల(కు = 
భయము? ఏల అనుచుకా = ఎందులక ని యనుకొనుచ్చు (తరువాతి పద్యమతో. 
నవ్యయము), 


తా, నత్కీరుం శా మాటలువిని మనంబున యోచఛించుకొని యీ యాప 
దను చాపుటక నా పాలిటికి, దారక దమనుంటైన యీక్యర పుకు డున్నాండు 
గదా యని భావించుకొని భయరహీతు(గై (తరవాతి పద్యములో నన్యయము), 


10, తారకచైత్య భంజనుండు = తారశాసురుని సంహరించినవొండును; 
దారణ క్రిధరుండు = దారుణ = భయంకర మైన; ళ రజక క్పియ నెడి యాయు 
ధమును: ధరుండు = థరించినవా(డును (ద్వితీయాశేత్సురుష సమాసము పన్న 
గాహారహాయుండు = పన్నగ = పామలయొక్క; అహార = ఆహారముగా (గ ల్లీన 
నెమలిని హయుండు = వాహనముగా గల్లినవా(డ్సు దీనజన = దీనజనముల 
యొక్క తొమరభూజయు = కల్చవృత, మువం టి వా(డును; షణ్ముఖి = అరు 
మొగములయందల్వి అట్టహాస = పెద్దనవ్వుయొక్క_; ఆరభటీ = ఆర్భాటము వేళ; 
విపొటిత్‌ = చీల్చ(బడిన, దిగంతే = దిక్‌ + అంతే = దిశాంభేములనెడి కటా 
హుండు = కా(గులు గలవాండును (సండలు గలవాడును వీవికా = ఈ భూత 
మును; పట్టి = పట్టుకొని, బంధించి; సంహారము 4 ఒనర్చి = సంహరించి ఇంద 
జికా = ఇచ్చట బంధింప(జడిన వారికందటిని; కస ఎ-అంబుధి ఎ బి2దయయెడీ 
సమ్బుదముగలవా(డై ; (బదికీంచు +శావుతకా = మరణమునుండ్లి గాపాడ్లును 
గాక, 
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తొ, శొరకాసుమని సంహరించిన వాడును, భయంకర మెన శ కయనెడి 
యాయుధము గలచాండును, నెమలి వాహనముగలవా(డును, దీనజనములకు( 
దామర భూజమువంటి వాడును, ఆరు మొగ ములయందలి పెద్దనవ్వు చేత జీల్చి( 
బడిన దిశాంత ముల ెడీ కొ(గులుగల వాండును నైన సు బహ్మణ్యు డీ భూతంబును 
సంహరించి యిచ్చట బంధింప(బడిన వారి నందటీని రకీంచుగాక యని నర్‌ 
రుడు సు|బహ్మణ్య స్వామిని ధ్యానించెను, 

న్యా, ఏ. సోము హాసము = అట్టహాసము (ద్విరు కట కార సంధి, 

పన్ననశాఆహార = పన్న గాహార (సవర్ణ దర్భ సంధి). 

11, భూతముక్‌ =పీకాచమును; చంపుట=సంహరించుట ఏ అరుదు 
ఇ ఏమి యాళ్చర్యము (చంపుకే = సంహరించుటయే అరుదు + అ=కళ్చర్యమా 
అనియు పాళాంతరమును (గ్రహింపవచ్చును); బోరనక్‌ =శఘముగా గభోరనళ్‌ ) 
అని ప్రయోగించియున్నా (డు; తారకకా = తారకాసురుని; మన్ని 4 కొన్న = 
మన్నిగొన్న = హతమార్చిన, సంహరించిన; విఖ్యాతి = మిక్కి_లి (పనీదివహీం 
చిన మహాప్రతావ్రునపక్‌" = గొప్ప పరా క్రమము చేత గలిన  తేజమయుగల 
వానిక్సీ అ|దిగునా + ఆలయము = కొండ బిలమ గాడి గృహము; ఏమివొడ్డు = ఏమి 
గొప్ప (అదియొక నగొప్పవిషయము గాదని భావము, (దొడ్డయొక్క రూపాం 
తరము దొడ్డు); నిస్ట్రాతమువంటి = పీడుగువంటి; శ క్రిక్‌ కొని = శ క్రియెడీ 
యాయుథ మును చేశ (బట్టి; (కౌంచశుకొ = (కౌొంచపర్యతక మును చించిన = 
(వక్క_లించిన కౌద్రమార్తికీకా = భయంకర మూ ర్రీకిని వారితిబేవత 
ఆర్రికీల్‌ = నివారింపంబడిన 'దేవతీలయొక్కు దుఃఖము గలవానికీని? భీతా _ 
భయమును; తొ అంగక = చేయుట=సోంగొట్టుట; ఒక పెద్ద యే= పెద్దవిషయము 
గాదని ఫెావము, 

తా. సులభ పొయముగా( దారశాసురుని సంహరించిన గొప్ప పరా కమ 
వంతు డైన మేటివీరున క భూతమును హఠమౌర్చు టొక శెక్క_గాదు, ఈ బిల 
మును భిదించు టొక “పద్ద విషయమును గాదు, పీడుగువంటి శ క్కి యనెడి యాయుధ 
మును ధరించి | క్రొంచపర్యతమును |వ్రక్క_లించిన రదయూ ర్రి కిని చేనతా రిని 
బరిహరించినవానికిని భయమును బోంగొట్టు టొక యాళ్చర్య మైన విషయము 
గాదు, 


పూర్వగాధ 


“| కౌంచము? బిం-బిన రె దమూ గ్ర కిక” (కొంచపర్వతేము మైనాకునీ 
ఫమౌారుండు, ₹వతలను 'బాధించుచు మహీహేనురు,డు మొదలుగా. గల 
రాశ్మస్తులు తజుముకొనివచ్చి యీ పర్వత గుపాయందు దాంగుచుందురు, ఈ 


2 నీ కాళహాసి మాహాత్త (ము 
15 (3 స్తీ క ఏ 
పర్వత మట్లు కాకనులప రమషణముగా నుండుటంచేసీ కుమారస్వామి దీనిని 
(వక్క లించెను, పరకురామునప్‌( గునూర స్వామి! విలువిద్యలో ( బంసెము 
జరిగినది, (_కౌంచపర్వత మును బాణముచే [వక్కాలించుట యందలి విషయము, 
పరళురాముడు బొణమును (పయోగింపలూ నయ్యది పూర్ణ ముగా (వకి్కి_లింప( 
బడ లేదు, సమార సామి (కౌం చమును బూర్ల ముగా (వక్కాలించి సండెమున 
చెగను. అట్లు కుమారుడు (కౌంచమున( వేసిన రం|భమే హుంసద్యార మని 

స్టే - లో ళ్న ఎ స ” 
వ్యవహరింప(బడినది, వరాశాలమున హంస గం ధ్రమునుండే మానవసరోవర 
మునకు బోవునని పురాణ (పతీత్రి, కాళిదాసు “హం సద్యూరిమ్‌ స్పగుపత్రి 

ష్‌ ర (య 
యశోవ ఈ)” యని కరీ 0చినాండు, 
జ్‌ 9 ఎర 


66కు మూర (కొంచ దారణ, ॥ అమర ము॥ 
“కంచ గుబ్బలి (వక్క_లించిన బలు మేటి, ॥ఆం గ్గు నామ సంగ హాము] 


అడ సు మ గ a a “a జీ క షం? 

12. అణా [యు కంబు గాక = య సు రి ౦టు 

గాడ్‌ = (బాహ్మణులకు హీతమును గలిగించు మాటలతో గూడినట్టుగ్యా ఇస్ట 

<A జా. న్‌ ఈనాం భ 

దేవతా వ రేణ్యుండు = ఇష్ట దెవతి లలో _శస్టుండును, ఫ్‌ కృళరణ్యుండును = 

భ కలక రత్షణమును గల్పించువా(డును: సు బస్మ౯ట్య్థ కా = క1వౌొరి సామిని; 

ఎవి అర్రే | 

సన్ను తీంపకా = స్తోతముం జేయగా అనుకంసా = దయచేత్య తేరంగితే = 

కల్లోలింపండేయంబడిన) అపొంగుండు = కటాత్నము గల్లినవాండు; చండతర 

వేగంబునన్‌ = భయంకర మెన కోప వేగముతో? పయిన్‌ --పడీ = మాందంబడీ; 

షు ) 

భూతంబు, భూతలంబు + పయిన్‌ + పడన్‌ = నేలపపెం బడునటుగా: “పెడ చేతన్‌ 

య య 

= మాం జేతితో అకిచి = అణగదొక్కి; తిగిచివై చి = తీసి వేసి (తోని 

చేసీ, డెందంబులక్‌ = మన స్ఫులందు; ఇందు శేఖర నందను= ఈశ్వరుని క్‌ నూరు( 

డైన సమౌరస్వామిని సందడించుచుక = అతిశయముగా( జేయుచు పునః 

(పణామంబు--అచరించి = నుబిల నమస్కరించి; (పసన్నతే +-అంకరంబులు = 

సంతో పొంకరములు; ముఖపం శేరుహంబునకా = ముఖమనెడి పద్మమునందు; 
(ప్రభఛవింపజా = కార్‌ లా 


తా, నత్కీరుండు ాహ్మణులవ హీతమను గూర్చు విధముగా నిష్ట 
'దేవతయు, భ క్షరక్షన (డును నగు పమార స్వామి న నేకవిథంబులు గా సే తము. 
జేసెను, కృ పాన్వితమతియైన కమార స్వామి (పత్యశ మై సీక్కి_లి కోప వగ 
మున భూత ంబు పెండి హతమార్చి బిలద్యారందున కొడింబుగానున్న పెద్దరాతిని 
(తోనీవైచి, యచట నిర్భంధింపంబటిన వార్తి నందటిను వెడలుండని యను గ 
హించెను, వారందటు వందనంబు లాచరించి పమొాగు ననేకవిధంబు సుతించుచు 
చెంచదేని వెడలిపోయిరి. నత్క్హీరుండును మటల నమస్కరించి ముఖపద్మంబున 
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సంతోషాంపరంబులు మొలక శె త్తగా నెదుట నిలిచియుం డెను. కమారస్యామి 
యాత నిరాకకం గారణం బడు గా నిట్టని విన్న వింపందొడ (గను, 
బాణ కీ = 1బవహాణ్లో “ 
వ్యా, వి, టవ్మాణ్య +-ఉ క్తి = బ్రహ్మణ 5కి (గుణ'సంధ్ధి 
(పసన్నత 4-అంకరంబులు = (పసన్న తాంపరంబులు, 
(సవర్ణ దీ ర్భృసంధ్సి 
ముల్లుపంకభు హము=ముఖమ చెడి పద్మము (తాపక సమౌ సము) 
ముఖమేవ పంకేరుహమ్‌) వూరంపచార్త: కరప। ఇ 

(ముఖమెవ పంకేరుహమ్‌ వూర్యప దార్భము ను త్హరప డార్భమునుగా 
రించునపుడు తూాపక సమాస మగును, ఇచ్చట ముఖము వేటు, పంచేకుహము 
వేటు, అయినను ముఖమే పంశేతరుహముగా నిళూపింపంబడినది, 

15, కర ణాగతవత్సల ! = శరము వేండుకొనిననారియందు వాత్సల్యము 
నలవాండ !; కాళవవ్మపభవ= అెల్లుగడ్డవళన పుట్టినవా,డా ! (శరవణ (పభవుండు 
కుమారస్వామి దీనకల్పక'! = దీనబనులకు 6 గల్బ్పవృక్షమువంటివా(డ i ఆప్‌ 
+ నాళకర = ఆపన్నాశకర! = ఆపదలను నాశనము జేయువాండ!; దరితగిరిదేవ 
[ఈక = పాపములనెడి కొండలవ నిం|దునివంటి వాడ !; ననుక "=నన్ను; 
కరుణకా = దయతో; చూడవే = చూడుము; సుఖిక్‌ 4-అగునుకా = సుఖములను 
బొందినవా(డ నగుదును, 

తా, శరణాగతులయందు వాత్సల్యము సగలవాందవును, టెల్లుగడ్డ నుండి 
జన్మించనవా డవును; దీనజనములఫ( గల్బవృషుమువంటినా, దవునుు ఆపదల 
నుండి శాపాండువాండఫును, బాపములనెడి కొండలను ఛదించువాండనవును సి న 
సీన్స నన్ను కరుణింపుము, ని కటాక్ష (పసరణముచే సుఖములను బడ'సెదనని 
నత్కరుండు సు బహ్మణ్య స్వామిని సో తము వేసెను, 

వార్ష, వి, శరణ ఆగత = శరణాగత (సవర్ణ దీర్చ సంధి), 

దేవ ఈశ = దేవేశ. (గుణసంధు,. 

అలంకారము “*ోదురితగిరి దేవేశ (రూపకము) 

ఇచట దురితేములనెడి కొండలకు నిం|దునివంటివాడని భావము, (కొండల 
నిందుడు ఇేదించినట్టు కమారస్యామి పాపములను ఇేదించునని భావము.) 
ఉపమానోపమేయణుల కశేదమును చెప్పింనాడు కావున రూపకాలంశారన 
ముగుచున్నది, (దురితముల నెడి కొండలు, దురితములుపమేయము, కొండలుప 
మానము. 

14. ఏను = నేను ఒకతపుకొ + చేనీనకా = ఒకతీప్పీదము నొనరించినం 
దులహ్య మహా+-ఈశు;డు = ఈశ్వరుండు కస్టరోగ +అనుపమ వ్యధకా = పష్ట 
రోగముజే పంభవించిన గొప్ప బాధయంద్ను పడుముళ అటంచును = (మగ్గునుని 


40 


154 శ్రీ కాళహస్తి మాహాత్మ్యము 


ఇెప్పుచ్చు నన్ను; నోపీంవెకా = శాఫమి చ్చెను; దానికిక్‌ = అట్టు శ పించుటకు; 
శాపమోక్షము = శాపావధ్ధి ఇట్టు=ఈ కింది విధముగా; అనతి ఇచ న్చెనుజ "సెల 
విచ్చెను) అత్మనిలయంబు + ఆగు వా నీజనివానంబగు; రాప్యనగ ంబుకా = నెంట్‌ 
కొండను (డై లాసపర్వతము); చూచినక్‌ = దర్శించుకొనిన యెడల; మొను౯ + 
అటం-చచు౯ా = కష్ట వ్యాధి మౌానివోవునని చెప్పి మార్గమును సూచించెను ఆ- 
కధరమార్లము = అక్క_ధరమార్థము = అ కొండను గనుగొ నుమార్హము; దుర్ద 
మము = పో6ంగూడ్‌నిది (సాధ్యము గాదని భావము); (మిష చేయుదుకా సే. 
వయ(గలను, 
తొ, చేనొకతప్పిదము నొనరించి నందులకు, బర మేక్‌ సరుండు మిక్కలి 
కపితుం డై కష్ట వ్యాధి బె బిధతుండవు గమ్మని శపించెను. శాపావగధిని చేడు 
కొనగా నిట్లని సెలవిచ్చెను. నిజనివాసం బె న కలాసంబును జఊాచిన వ్యాధి 
విమోచనము గల్లునని చెప్పెను, ఆ కైలాసనౌర్దం బ న్వేషింప సాధ్యముగానిగి, 
ఇక నేనేమి వేయ అనని నతీ_రుడు కుమార స్వాస! విన్న వించుకొ సెను, 
వ్యా, వ, నుహాచంఈకండు = మహేశుడు (గు; సంధి), 
రోగ  అనుపమవ్య ధ౯ =గో గాను పనువ్య ధకా (సవర్ష దర్భ సంధి) 
ఆ పథరమౌర్దము = అన్క_ధరమార్లము (తక సంధి 
15. శె లాసంబుళా = కే లొసపర్వతి మును; ఏలాగునకా = ఏవిధముగా; 
దర్శింతుకా = చూడగలను ఎపుడు 4 కాని కానన్‌ = ఎప్పుడైనను జాచి 
యెజు(గను; ఖేద = దుఃఖముల నెడి, ఉల్గోల = మిక్కిలి కదలికల; ఊర్చి= 
అలలు గలిగిన; రోగ = వస్టగోగమగాడ్స్‌ జలనిధి = సముుదమునహ వేల = 
చెలియలికట్ట (సము దమన బడినవానికి( జెలియలికట్ట యాధారనెనట్టు 
దుఃఖముల నెడి యలలతో 6 గాడిన కుస్టగో మెడి సనుహాసము దమునక( 
గైలాసము వెలియలికట్టవంటిద ని భవము) అనుచుక" = అని వెప్పుచు విన్న 
వింపకా = మొజిపెట్టుకొసంగా విని = విన్నవాండ్రై. గుహుడు = వనూర 
సామి; దయజ = కరుణతో (తరువాతి పద్యముళో నన్యయము). 
తా, సెనేవిధముగా. గెలాస కరు జాడలను. దుఖములిడీ 
యలలతో( గూడిన కస్ట గగన నెడి మహాస సము దమున కుం గలాసము చెలియలి 
కట్టవంటిది, ఆగి నా కాధార మనది, అట్టి కె లాసమును cE] నెప్యుడును జూచి 
యెజుగనని విన్న వింప(గానిని కమౌార స్వామి మనంబున నిట్లని తలపోసీకా నెను, 
అలంకారము (రూపకము. 


దుఃఖముల చెడి యలల న్లో గూడిన కుష్టరోగమ నెడి సము దము :-ఇచ్చట 
నుపమానోపమేయముల క భేదము వరి ంప(బడీసది. (దుఃఖములెడి యలలక_ కష 
రోగమెడి సము దమునకును భేదము లేనట్లు వర్ణి ంప(బడినది, .) / 
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దుఃఖము, కష్టరోగము !== ఉప మేయములు, 

అలలు, సము దము ఏఐ. ఉపమానములు, 

వ్యా, caf దర్శించుదును = దర్శింతును (చుడు. త్ర, 

సూ, చువర్షంబుతోడ దుగ్గశారంబునకు( దకారంబగు, 

16. ఆ శాల గీవు(డు = అఆ ళివుండుు కెలాసంబు = కై లాసమని; 
అనెక 4 కాని = అనిచెప్పెనుగాని; ఉ త్రరదిశా = ఉత్తర దిక్కు నందున్న; 
కైలాసము + అంచుకా = శె లాసమనుచు ఆడ(డు = చెప్పలేదు వీడు = ఈ 
నతీ_రు(డు (ఈ పద్యము నందు “కాల। గీవు(డు నీవు” అను పాఠము[ప్రయు క్లమై 
యున్నది, అ పాఠమును గాకొనినచో నన్యయమను కదురదు. కావున “శాల 
(వుండు వీడు” అని సవరించిన బాగుండును  దకీణదిశా = దక్షీణ దిక్కు. 
నందుగల; శై లాసమున్‌ = క్ష్‌ లాసమును; చూచినగస్‌ = దర్శించినయెడలు 
పులుల" = చాలును; కుస్ఫము = కుష్ట వ్యాధి, మౌానున్‌ -- అం-దున్‌ = మాని 
దక్షిణ దిక్కు_న(ల పర్వ్యతంబును; ఆ లోేకింపంగకా = చూచుటకు; అక 
మంబు- ఆగు = సులభ మెనట్టి; ఉపాయంబు = మౌర్దమును] ఆత్మక' = మనస్సు 
నందు; చింలెంచుచుకొ = ఆలో చించుకొనుచు, 


తౌ, అ పర మేళ్వరుండు వైలాసమును జూచిన వ్యాధివిమోచ నము జరుగు 
నని చెప్పెనుగాన్సి యు త్తరదిన్కన(గల కై లాసమునే చూడవలయునని న రించి 
యుండలేదు. కావున వీడు దతీణదికా కైలాసము నై నను జూచినయెడల 
కష్ట వ్యాధి మానిపోవునని భావించి దతణదిశా కెలానమును సులభముగా, 
జూడ(గల మౌస్దము నాత్మేగతంబున 'నాలో-వించుచుం జెను, 


17. లేన=తనయొక్క (కమౌర స్వామియొక్క_); మహా త్త్వమ్ముక = 
గొప్పలేనమును, [పభౌవమునుు డాంచి = వజుగుపజుచి; నె శృమ్మికొలని = 
తామరకొలను యొక్క; మహిమవలెకా ఉండక = (పభ వమువలె నుండగా 
(తన పభావమువలన( గాక కేమ్మికి”లని (ప్రభావము వేళ నే యనునట్టుగా్య ఆ కవి 
మండల ఇం|దు౯ = ఆ కవీం(దు(డైన నత్క్‌రుని; ఇందునక = ఈ తామర 
కొలనియందు; ఆడుము = స్నానము శోయుమ్ము నెలా నము = కెలాసపరతము; 
అడక +పోవు = స్నానము( జేయంబోవు; తర్ధము +- ఎదురు + వన “రీతి=పుణ్య 
నది యెదురుగావచ్చిన విధముగా; సి ద్ధించుకా = సంపా ప్రంచును; అనుడు = 
అని వెప్ప(గా (ఈ తశామరకొలనులో స్నానము? చేసిన యెడల చలొ సపర్యత్రే 
మాడ(బోయిన owe సస్థయముళా గన(బడునని భావము, 
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తొ, తన (పభావమువలనయగాక తమ్మికొలని య చేత నే యిట్లగు 
నని చెప్పీ నత్కీరు వ న స్నా నము చేయమని చెప్పెను, ఈ 
కొలనిలో స్నానము జేసినయెడల కైలాస మాడం బోవ? దీర్గ మెదురై న న రీతి 
Se చెప్పెను, 


వ్యా, వి, నెజ- తమ్మి = నెత్తమ్మి ((సాలలాది సంధి, 


సూ, అన్యంబుల కు సటాత మిశ్కార్యంబులు కొండొకచో. గానంబడి 
యొడ్‌ (లోపనుగాగమములు లో పద్విత్వములు వచ్చునని భావము). 

18. సేనానీ = కునూర స్వామియొక్క; వచన + అమృతేంబు = అమృత 
సదృళము లైన వావ్క_లు;ు ఇెవులక్‌ = నీనులయంగు, చిందంగ౯" = వ్యా సిం 
పా సోకలాా జెందంబులో౯ా = హృదయములో) ఆనందంబు = సంతో 
పమ) ఉదయింపకొ = ఉత్సేన్నముగాయగ్యా అఆం-కొలని€ నిలో=అకొ్ళ_లనిలో= 
ఆ కొలనియందు (త్రిక సంధి; అలీ అంత్‌ = అత్యంలే = మిక లి (యణా డే 
సంధ్యి; నిష్టక్‌. = నియమముతో; కృత స్నానుండే = = స్నానము చేసినా 
కలయే త్ర(౯ = I వెళ గణా ఎదుటక = ముందటీభొగమున; 

ఆలోకా = అంతలోపల సే re wd దత్మీణదిక్క సంబంధ మైన; స 
నగంబు = కైలాసవర్వతమ సూమముఖరీ నీంధు (పతీరంబునక" = సువ్గ ముఖీ 
నదీతీరంబున; కానళా- వచ్చేక” = కీన్చిం వాను, 


శి 


తౌ, కమారస్యామియొక యమృతే వాక్కులు వీనుల సోకినం మ 
నత రుం శానందపరవళు( డయ్యెను. స్‌ు మె యా కొలనిలో నత్యంలే నిస్టా 
గరివ్భండై స్నానము జేసెను, నీటినుండి తలమైశె కృశా సెదుట సువర్ణయుక) ని 
ఫీరంఖున( ఎ్రలాసంబు గాన్చిం చెను, 


వ్యా, వి, వచన + అమృతంబు = వచ నామృతేంబు (సవర్ణ దర్భ సంధి, 
అతి-- అంతే = అత్యంత (యణా దేళసంధి), 
అ+కొలనిలో = అక్కాలనిలో (| తీకసంధి, 


10, కవ్ఫ వ్యాధియుక = కష్పరోగ మును; మానె = మానిఫోయెను? 
హీమము:ఖరీ = సువర్ణము ఖయొక); కూల = కీరమునందు; స = ర 
కై లాసముక్‌ = కెలా సమను; నిష్ట 4 అగినమనస్కు యక నిష్టతో ( గూడు 

కొనిన మనస్సు గలవాడై; కదిసీ = సమో పించి; తక్‌ = ఆ “నదియొక్చు_; 
నీరంథ = దట్టమైన; కల్లోల జ అలలతో; భూయిన్యవ=నిండిన) శ్పష్టుంబునడొ = 

ప్రవాహంబున; మాడి జా స్నానమయు(కేసీక గిదిజ lee =  పార్యతీ వల్ల భు 
డైన శివుకా = ఈశ్వరుని; దేవతా గోస్టుకా = దేవతలలో గోషు (డైన వానిని? 
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(దావిడ + ఉక్షికా+తగ౯ = |దవిడభాసతో నొప్వునట్లు (ఆజివభాషల్ళో; 
సంస్తతి జో సో తమ్ము నూటుపద్య ములక -- చె సెక్‌ = (దావిడ భాషలో నూటు 
పదములతో సోత్రము వేసెను 


తా, అఆ కొలనిలో స్నా నము(కేసీన వెంటనే కష్ట వ్యాధి మౌనిపోయెను. 
సువర్ణ ముఖ నదీతీరంబున నున్న శై తళ నత్యంత నిస్టాన రిష్టుం దే డె సమిపించి, 
ఖా నదియొక్క దట్టమైన తల Pee క్ర సన ఉందా కః (దావిడ 
భోషలో శ కివునినార్సి 'నూటుపద్యములతో సో త్రము( జేసెను, 


వ్యా, వి, గిరిజ చ అధికుకా = గిరిజాధీకుకా ( సవర్ణ దీర ర సంధి. 
భూయిష్ట 4. ఓ ఘంబునక్‌ = Pit శ) 


ఓడ్య 


సూ. “లి శారమునన ఏ బెం ప వర్గములున్సు న్నీ డ్రా” ) వర్గములును బరమగు 
సని బ్క జు వర్షములు | క్రనుముగా శా దేకముగా వచ్చును, (ఆ, ఐ వ, టో, అర్‌ 
వర్ణములక్ర వృద్థియని సంజ్ఞ), 


20, ఆనూటు పద్యములకుక్‌ = అట్టు శివునిగాక్సి సోత్రము జేసిన 
నూ పద్యముల కు; సనావీ జనకుడు = కమార సామి తేండి; ఆ రృచింతా 
మణి = దీనులపాలిటీ చింతామణి; వి ద్యానిధి=విద్యలకు మూలకంద మనవాడు; 

9 


0 జాన|పసవాంబకు భ రమైనవా(డు; కాళ స్తే 
పతి = కాళ హా స్తళ్వరుం డై డన ల (ప్రీతుండు +9 = సంతుష్టుడై, 


శా. నత్కీరండు శివునిగార్చి వేసిన నూజుపద్యములతో. గూడిన 
సో(తమునకC గుమార స్వామి తం|డియు, దీనచింశామణియు, విద్యానిధియు, 
జ్ఞాన్మపసవాంబానాధుండును నైన న శ్రీ కాళ హ స్రళ్వరుండు సంతుష్టుడై డై (కర వాతి 
పద్యముత్‌ నన్వయము,) 


21. (పత్యతంబగుచుక' = సాకమోత్క_రించుచ్చు సాహిత్య (శీవర = 
సాహిత్యలమ్మీకి భర్తయైనట్టివాండ; భవత్‌ భవము = నీయొక్క పుట్టుక; 
సా ఫల్యంబునుక్‌ + పొందిక = సార్థకమయ్యెను; సఫలంబయ్యొను; నీవకొా, 
ఇంపుళఅగు +వరము = పొతమెన వరమును; ఏక్‌" = నేను ఇచ్చెదక్‌ = పసా 
దించెదను; వేండు = వేండుకొనుము, భీతి త్యాగంబు + ఒనరించి నా(డను = భయ 
మును బోనొట్టితిని; అనకా = అనిచెప్పంగా (ఇచ్చట “జనరించినా:తవని అను 
పాఠము గ్రంధస్థమైయున్న ది, అట్లు వ్యాఖ్యానించిన ఏష యర్థము స సంభ 
వించున్ను, నత్కీరుండు; ఉమాజానికిక =పార్వతీనాధునప; (ప్రత్యక్‌ [జీ “రితి 
రజా = పరంజ్యోతి స్వరూపునకు; అపరబో వీ స్వరూపునకో; (మొక్కి మొక్కి 
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=మిక్కీ_ లి భక్తితో (మొక్కి నవా డై; (సమద పాయ + అంతరంగంబుతో కా= 
సంతో హితిళయముతో ( గూడీకొ నిన మనస్సుతో, 


తా నత్కీరు( డోనర్చిన స్తో తమునకు శివుడు మిక్కిలి సంతనీంచి (స 
త్యవమె యిట్లనియెను. (0సండితో శ్రమా! సీ జన్మ పావనంబయ్యెను, నీక 
పాత మైన కక గోరుకొనుము, సేక్ష(గల భయంబును బో(గొట్లితి” నని 
చెప్పగా నతీ_రు( డా పర మేళ్ళరునకు (మొక్కి సంతో పాంకరంగులో టే (తరు 
వాత పద్యముతో నన్వయము), 


22, నిటలంబునన్‌ =ఫాల భాగమున; అంజలిపుటఘట నంబు + ఒనరిం-చి = 
రండు చేతులను బొడించియుంచి నమస్క_రించినవా. డై; (ప్రమద = సంతోషము 
వేత గద్దద = బొంగురువోయిన గళము = కంఠము అస్ఫుట = స్పష్ట్రముగా 
వినంబడని; వర్ణ = పదములు గలిగిన; స్తుతి=సో త్రము; భాష + అర్భటీయును= 
భా హెడంబరమును? దోమ “- జాద్దనుము = రోమోద్దమముజగ గుర్చాటు; పెసపెక్‌ చ 
పజు(గన్‌' = ఒకధాని వెంబడి నుజీయొకటీ మెండుకొని వచ్చుచుండ (గా, 


తా, నుదుట చేతులు జోడించి నమస్క._రించినవా(డే, సంతో హెతిశయ 
ముచే బొంగురువోయిన కంఠ స్వరమును, స్పష్టముగా వినంబడని పదజాలమును, 
భాపాడంబరమును గగుర్పాటును నొక దాని వెంబడి మటీయొక టి తమతమ (ప్రభా 
వంబులను జూపుచుండ (గా (తరువాతి పద్యముతో సన్వ్యయము), 


వ్యా, వి, రోమ ఊద్దనముము జ రోమోద్దమము (గుణసంధి,. 
భాష + అర్భటి = భామకి (సవర్ణ దీర్భ సంధి. 


24, సంసారము = జననమరణ (పవాహరూపం 'బెన యీ సంసారము 
(లౌకిక సంబంధ మైనది'; దుఃల్లి  అవాసన- ఆనందము = సుఖదుఃఖములప్‌ నిల 
యము; దిని౯ =లిట్టి సుఖదు$ఖ భూయిష్య మైన యీ సంసారమును; పరీ ౦పంగాక్‌ 
విడిచిపె చినయెడల; ఏ సుఖము = ఎట్టి సుఖము ; కల్టున్‌ =క “లుగునో; దయన్‌ = 
sa: నన్ను = నీ భక్కడగాన నన్ను; ఆ సుఖమునన్‌ = అట్టి సుఖముతో; 
కూర్ప్సచే = ఘటింప6 జేయుము; కృతే + అష్థడన్‌ -- అగుదున్‌ = ధన్యుండ 
నయ్యెదను, 


త, మహాళతా శ! ఈ సంసారము సుఖ దుఃఖములకు నిలయం బై నది, అట్టి 
సుఖదుఃఖభూ యిష్ట నె మెన యీ సంసార ఫొరంబునుండి వము దీని ప్రసాదించి స్‌ 
భక 6డనైన నాకు శాళ్వత సుఖమును బసాదించి భచ్యుని గా 'దేయుము. 


వ్యా, స కు = కృ కళ్ళండు4-ను, 
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సూ, (పథ మౌంతంబులగు యుమ్మదస్మ డి శేష ణంబుల శేకత్యంబున 
వును___లును బహుత్వంబున___రుము రాలును నంతాగమంబులు | పొయికోంబుగా 
= ¥ 
నగు, (ఆ|| కృ తాగుడు + ను), 


సూ. ఈ యాగమంబులు పరంబులగునపు డుత్యంబున కత్వ్యంబగు (కృళా 
= కతా 
ర్థండ లాను = కళ దండను, 


20. అని (పార్టింపగన్‌ = పెన వివరింపబడనట్ల నేక విధములుగా( (ఖా 
గంపా భీ కృకల్పకము = భక్త లక గల్పవృ మేమువంటివాండు; అవిద్యా = 
అజ్ఞానమ చెడ, సూూతీ = దారమునక (రూపశాలంశారము); దాతంబు = కొడ 
వలి వంటివా(డు? జీవన = జీవిశమునందలి; ఫేద = దుంఖముల నెడ్రీ అంబర = 
వస్త్రమునక (రూపకాలం కారము); క ర్తరీముఖము = కల్తిరయొక్క నోటి 
వంటివాండు; క వల్య + అర్హ = మోత్ష్మీమ నెడి సంపదను; దాన=ఇచ్చు టయంద్యు 

రా గ (ఫి 
అమృత + అళన అ అమృత మా హారము గా( గల దేవతలయొక్క_; రత్నంబు = 
చింతామణి వంటివాండు (రూప కాలంశారము), తుషారశెలతనయా = మంచు 
గొండ కూ(తురగు పార్వతియొక్క; జాంపత్యే జూ దాంపత్యము చేత; సంపన్న = 
6 _ న వ్‌ . శ — స ముం జో స 
కలిగిన కూడిన పావన = పవి శ్రమగు గార్జ్హ స్థ్రము = గృహా స్థధర్మము గలిగిన 
వాండున్యు కాళీహా స్టీ పరద వంబు = కాళేహ పీకుడు. సాయుజ్యమున్‌ _ 
/ సయ ఏవ : గి 
సహయోగమును (భగవంతునిలో లీనమైపోవుట); ఇచ్చెన్‌ = ప్రసాదించెను, 
శా, శివునిగూర్చి నత్కారు( డక విధములుగా. ప రాలా భమ 
అకు గల్పవృత మువంటివా(డును, నజానమచెడి దారమునకం గొదవలి వంటి 
వాండును దుుఖముల నెడి వ్యస్తృమునకు( గ క్రెరనోటి వంటివాండును, మోక్ష 
మెడి సంపదనిచ్చుటయందు. జింతౌమణివంటివా(డును, పార్వతి దాంపత్యము 
అర ల ౪ ఎగా శా ధ్ర 
వేం బవి|తే మైన గృవాస్థధర్మము గిల్తినవా(డును నైన శ్రీ కాళ హ్యాశ్వరుండు 
సాయుజ్యమును (బనాదిం చెను, 

అలంకారము :_ “అజ్ఞానమ నెడి దారమునక* *ద్యుఖముల నెడి వస్త్రము 
నకి “జమాూక్షమగాడి 'సంపగవ” ఈ వాక్య ములలో రూప శాలంశారములున్న వి, 

అజ్ఞానము దుఃఖములు, మోక్షము! ఇవి ఉపమేయములు, 

దారము, వస్త్రము, సంపద == ఇవి ఉపమానములు, 


ఉపమానోపమేయముల క భేద మును గల్పించి వర్మించియుండుట చే నాయా 
తౌవులలోని యలంకారములు రూపకము లై నని, 


a క ఢి rm cm 
(3 


శ్రీ కాళహస్తి మాహాత్ర్యము 
నక 
ముఖ్య (ప్రశ్నలు 
(1) నత్కీరుడు విశ్రమించిన వటవృతమును వర్ణించి, యచట 
జరుగుచుండిన వైచిక్ర్యము నభివర్మించునది ! 
(2) భూతమువాత (బడిన సరిరం సెట్టు బంధనిముక్తుం డ య్యెనో 
వివరించునది ! 


(8) నత్కీరుండు సు బహ్మణ్యన్వామిని ? స్తో త్రము( (జేసిన విధానమును 
వర్ణి ంచునడి ! 

(4) wpe వ్యాధివిమో చనము భగనశ్సాన్నిధ్యము గట్టిన 
విధానము నభివర్ణించునది ! 

(క) ఉపాఖ్యానమనంగా నేమి! నత్కీరోపాఖ్యానమున వెలువడిన 
పరమార్థ మును సుని. 


(6) ధూర్ధటి కసికాలాదులను వివరించి యాతని కవిత్యములోని 
ఛాగోసలను జర్చించునది ! 


(7 శీ కాళహ స్రీ సి యను పేరెట్టువచ్చినదో సోదాహరణముగా 
(వాయునది ! 


ఈక్రింది వె వాఠ్యములకు సందర్భసహిత వ్యాఖ్య ('వాయు(డు ; మ 
(1) ర్రింతేటక్‌ సూజునునిండె నిందజు కనుగహ మీశ (రు డేని 


చేయునో. ర 

(2) అక్కు ధర మూర్షము దుర్గమ మేమి సేయుదు౯. 14 
2 ౧ 

(క) నీవు దణదిశా 'శ్రైలాసముం జూచిన౯ా చాలున్‌, 16 

(ఓ అడంబోవు తీర్థ మెదురైనరీతి సిద్ధించునను(డు, li 


(5) తట్టి(బడిన ఫ్లులుంగులగలి నిట్టట్లు పడంగ నుసిచి, 4 
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(6) నిర్జాకమువంటి శక్తింగొని (క్రొంచముం జించిన రౌద్ర 
మూర్తి కిన్‌, i 
(7) ఈ సంసారము దుఃఖావాసానందంబు, 24 
(8) ఖతి. దొంగ జేయు టొక వె వెద్దయె వారిత దేవతా ర్తికిన్‌, 11 
(పక్నో తరములు 
(1) నత్కీ_రండు విశ్రమించిన వటవృక్షమును వర్థించి, అచ్చట జరుగు 
చుడింన వై చిత్రము నభివర్థించునది * 
నత్కీ_రు(డు 'తానొనరించిన యవ రాధంబునకుం బశ్చా త్తప్పుం 
ద వంతినొందుచు( దిర్ణయా।త కై బయలు బేళిను, మధ్యేమార్గం 
క్‌ నొశ్కెడ నొకకొలను తీరంబున నొక వటవృక్షమునుగాంచి, 
తదీయ శాఖా శేత్యంబున కానందభరితుండై, యచ్చటః గొంత 
కాలంబు వి(శమించెను, ఆ వటవృతీము మిన్నొరయుచు దిగంత 
ములవటికు వ్యాపించియుం డెను, ఆ వృతుముయొక్క_ యాకులు 
బూ చెవికిం బచ్చని పట్టువ న్ర్రృరూవ మైన వాందినిగా నుండెను, 
చివరికొములు “దేవతలకు బచ్చలు పొదిపిన హర్చ్యములుగా 
నుండెను. (వెలు గొమ్మలు బుషులకు. బర్జ శాలలుగా నుండె 
దిశాంతములనణకో వ్యాపించిన ష్‌ చక్ర వాళ వర్వ్యతమునందలి 
పారిణములకు( బచ్చిక బయలుగా నుంజెను, అట్టి ఏశిప్ట మైన వట 
వృక్షము వాలఖిల్య మునిశ్యరులకు నివానభూమిమైన రోహణా “ది 
చందంబునుండి, గయయ నెడి పుణ్య మే త్రమున పిత్ఫము క్రికి నిల 
యంబై మిక్కిలి (వసిదివహించిన యతయవటంబు చందమున. 
జూవరుల నాకర్షి ౧చుచుంజెను, తదీయశాఖా శ (0 నాక 
రి ౦వంబడి నత్కీ టం జ్యావ్ఫతంబు ఏడం గొంత కొలము స మించెను 
అ వటవృవీమునుండి రాలిన పండుటాకులు బయటంబడినవీ 
వశ్వులుగానుు జలంబులం బడినవి మోనంబులుగాను మాజిపోవ్చ 
చుండెను, అంవొక్క వండుటాకు కొలనియందు నగమును, దట 
- వ్రదెశమున సగమును బడి మానవవీత్యమైన రూవమును బొంది 
21 
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లోవలికి వెలువలికి దిరుగుచుం వెను, అట్ట నైచిత్ర్యమును గనుల 
నీక విశమించియుస్న నర్కీథండు జూచి, యాశ్చర్య చకితుం డ్రై, 
యందులకుంగల కారణంబును మనంబున. దలపోయుచుండ నింతలో 
నొక భూతి మాతిని we ర న. అక్ష అ 
గారణ నూ చట్టున నా యించుక” సియున్న భూతిమని తెలియ 
వచ్చుచున్నది, బళ్ల భూతమా చెట్టు క్రిందికివచ్చి న మనుజుల నంద 
జిని బంధించి తేనగుహలో భద్రవజచి, సూజుసంఖ్య నిండినవ్వు డెల్ల 
యేకాహారముగా? దినుచుంజెను, 

(2) వటవృకత్షపు నాగ్రోయించుకొనియున్న _భూలమును వర్ణించి 
భూతము వాతయిడ్‌న సత్క్‌రు( డేట్టు బంధవిముప్త డయ్యెనో వివరించునది ౪ 

శాఖలు ది శాంతములవజకు వ్యాపింప, మిన్న రయుచచుండిన 
యొకానొక వటవృతీము నా(శ్రయించుకొని యొకానొక భూతము 
కాపురము సేయుచుంపెను, ఆ ఖభూతముయొక్క మాపులు మిక్కిలి 
భయంకరము లెయుండెను, _ మిడిగుడ్డును, ముందుకుసాగిన కోటు 
లును, పెకి నిక్కబొడుచుకొన్న నెండ్రుకలును, నల్లని శరీరంబును, 
కర్కశ ఫామణంబులునుు వికటమైన నవ్వును, నక్కస్యరమువంటి 
కంఠన్వర మును జూవరులకు భయమును గ బ్రించుచుం డెను, బక 
భయంకర మైన యాయుథమును చేత ధరించియుండెను, మెడలో 
వేసికొనియున్న యెముకల హారము శావిడిచే నుత్చన్న మెన ధని 
స మైన ధ్య 
మిక్కిలి వికటమె తోచుచుంజెను, అట్లి భయంకరా 
| ల 

కృతిని గల్లీ నటవృవే.ము నాశ యించుకొనియుండి, యట పశమిం 
చిన మనుజులందజకును దన వైచి క్రిములను జూపుచు, నెమటుపా 
టున వారీనందణ బంధించి తీసికొనిపోయి తన గుహలో గుప్రవటుచు 
కొనుచుంశేను. అట్లు బంధించిన వారి సంఖ్య సూజినప్వూడు వారల 
నందణ నేకాహారముగా దినుచుంజను, 


నర్కీదం డా నుట్లివట్టయొక్క విశాలములెన కొమ్సల 
డా మళ్టిచెట్ట వైన కొమ్ము 

చల్లదనమునకు మిక్కిలి సంతసీంచి యచట నాననుండై రాలిన 

పండుటాకుల వైచిత్యమును దిలకీంచుచ్చు నంచదులకుం దగిన కారణ 
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మేమైయుండనోపు నని భావించుకొనుచుండెను, అకస్మాతుగా, 
నొక భూత మా నక్కీదని బంధించి తీసికొనిపోయెను. అట్టు నల్కీ 
రుని బంధించి తీసికొనిపోయి తన నివాసస్థానమైన యొక బిలములో 
గ_వ్రవజచెను, ఆ బీలములో. బూర్యనూ భూతము వాతంబడిన 
మనుజులు లెక్కకు మిక్కు టములుగా బంధింవంబడి యుండిరి, వారి 
నందటిని వేట తెరలో బంధింవంబడిన పక్షుల చందమున బంధించి 
యుండెను. నత్కీ_రుని గూడ మునుపున్న మనుజుల దగ్గరనే 
బంధిం చెను, 


భూత మొక నాడు తాను బంధించిన మనుజుల నందజ నేకా 
సారముగా దినందలంచి, నమావమున నున్న కొలనియం దుదక 
మాడం బోయెను, అయ్యదను బురస్కరించుకొని యా బలంబున 
బంధింవంబడియున్న మనుజులు సల్కీపనితో నిట్లనిరి, “మే మిం 
శేమి సేయంగలము, క మలగ ర్భుని$ మా మోద దయ తేక పోయెను, 
ఇంతలో నిన్నుగూడ బంధించెను, ఈనా డందజీిని భూతము 
తినిపేయంగలదు. ఈ భూతము నూచుచుండగశే మనుష్యుల 
నందటిని నూబుకొొని త్రాగివేయును, సీత్రోం గలిసి యీ నాటికి 
సూజుసంఖ్య నిండినది, ఇంతటితో మనకును నూజు సంవత్పర ముల 
యాయువును నిండిపోయినది, ఇంతకు నా వర మేశ్యరుంజే మనకు 
శరణ్య” మని వలువిధముల వాపోవుచుండిరి,  నల్కీరుండా మాట 
లను ఏని మనంబున యోచించుకొని భూతంబును బెగటాద్చు నుపా 
యంబును దలపోస్తి యీశ్యరపు[తు.డైన _కుమారసా(మిని 
స్తోత్రము జేసెను, నత్కిరుండు తన కిష్ట దేవత యైన కుమార సామి 
ననేక విధంబులుగా స్తోత్రము చేయంగా భక్తరతకుండును గృపా 
న్యితమతియు నైన సుబ్రహ్మణ్యస్వామి నత్కిరుని భ క్రికిమెచ్చి 
సామోత్క_రించి, మిక్కలి ఫోవ వేగముతో భూతంబు వైంబడి హత 
మార్చి, బిలద్యారమున కడ్డముగానున్న రాతిని దొలగించి యచట 
సిర్బ్భంధింవంబడిన మనుజుల చెల్ల రను వెడలుండని యను[గహిం చెను, 
వారందటు కుమార సామికి వందనంబు లాచరించుచు ననేక విధం 
బులుగో స్తుతించి, యెంచేని నెడలిసోయిరి, నల్కెరుండును బున; 
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('వణామం బాచరించి, మనంబున నంతోాంకురంబులు మొలక 
లెత్తగా నా "చేవ చేవని "వేయి నిధంబుల స్తుతించుచుం దనకు. సంభ 
నించిన న వృ త్తాంతంబును "మొటు పెట్టుకొ నెను, ఇట్లు 
నత్కీ రండు భూతంబు బారినుండి బంధవిముకు ౦ “డయ్యెను, 
(8) నత్కీరుండు సు|బహ్మాణ్య స్వామిని న్లోత్రము( జేసిన విధానమును 
గూర్చి వర్ణి ంచునది 1 
వీలదాంరమున భూతముచే బంధింవంబడిన మనుజు లా 
భూతంబు స్నానమాడంబోయిన యదనును బురస్క_రించుకొని, 
సర్యవృ తంతంబును నత్కీ కన శెజింగించిరిి న స్ర్కి రండును 
భూతంబు వాతీంబడీయున్న వాండు కావున నా మనుజులు చెప్పిన 
మాటలను విని, సర్వ్యంబును నెజింగినవాండై, యా భూతంబును 
'దెగటావ్చ నుపాయంబును మనంబున. దలపోసికొని, తన యిష్ట 
దైవంబై న కుమార సామిని గూర్చి యనేక విధంబులుగా స్తుతించెను, 


తారకాసురుని సంహరించిన వా(డును, భయంకరమైన శకి 
యనెడి యాయుధము గలవాడును, నెమలి వాహనముగా ల 
వాడును,  దీనజనములకుం దామరభూజము వంటివాండును, 
అథ మొగముల యందలి వెద్దనవ్వు చేతం జీల్పంబడిన 
దిశొాంతములనెడి కాంగులుగల వాంచునునైన సు బహ ణ్యం డీ 
భూతంబును సంహరించి, యిచ్చట బంధింవంబడినవారి నందజిని 
బంధవిముక్తులను జేయును గాక యని కుమార స్వామిని గూర్చి 
స్తోత్రమును జేసెను, సులభ పాయముగా. దార కాసురుని సంహ 
రించిన గొవ్చ వరా క్రమవంతేః డైన మేటి వీవన క భూతమును 
హతనూద్చటొక లెక్క_గాదనియు, నీ బిలమును భేదించుటొక 
పెద్ద విషయముగాదనియు. దలపోసికొనెను. పిడుగువంటి శక్తి 
యనెడి యాయుధమును ధరించి (కౌంచవర తమును (నక్కలించిన 
కా|దమూూ రికిని, “దేవతార్తిని బరిహరించిన మేటి వీఠునకును మన 
భయమును బోయొట్టుటయ. నెడి విషయమాశ్చర స్టికీర మై 'నెనది కాదని, 
నల్కీరుండు బ్రహ్మణ్యో ర శ్రీయు కృంబుగాం దన కష్ట చేనతయు భక్త 
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రశుకుండునునగు కుమార సాంమిని స్తోత్రము చేయగా, గృపాన్యిత 
నుతియు దీనజనకల్పతడువును నగు సుబ్రహ్మణ్యుడు నత్మిరునకుం 
బ్రత్యతమయ్యాను, అట్లు (వ్రత్యత మైన కుమార సామిని గూర్చి 
నత్కీ_రు(డు మణుల నిట్లని స్తో తము జేసెను, 

శరణాగతులయందు వాత్సల్యము గలవా(డవును, జెల్లుగడి 
నుండి పుట్టినవాండనును, దీనజనములకు. గల్పతరువువంటి వాండ 
నును, ఆవదలనుండి కావాడువా(డవును, పావముల నెడి కొండలను . 
శైదించుటలో సింద్రునివంటివాండవునునై న నీను నన్నుగ రుణింపుము 
స కటాత్స[వనరణముచే సుఖములను బడనెదనని వలువిధములుగా 
స్తుతించి, తనరు సం పా ఫ్రించిన యావదనుగూర్చి 'మొజు పెట్టు 
కొనను, 

(4 సత్కీరునవ వ్యాధి విమోచనమును, ఛగవ తాన్ని ధ్యమును గల్లిన 

విధానము నభివర్షించునది ? 

భాతముచే బిలమున బంధింపబడిన నత్మీవం డచట 
మునుపు బంధింవంబడియున్న మనుజులనుండి సర్వవృ త్తాంతంబును 
'బెలిసికొ నెను, భూతంబును హత మార్పు నుపాయంబును మనం 
బున దలపోసికొని, యిందుకు. దగినవాండు కుమార స్యామియని 
భావించి, యత్చైవదేవ్ర ననేకవిధంబులుగా స్తుతించెను, అట్టు 
నత్కీ_రుండు (గాహ్నణ. హీతంబుంగోరి తన యిష్ట దైనమైన 
కుమార సామిని గూర్చి స్తోత్రము 'వేయంాం గ్భ వాస్వితి మతియు, 
భ కరతుకుండును నగు సు[బహ ణ్యసా మి సాహొత్క_రించి, సరసం 
బును బెలిసొని భూతంబు వెంబడి హతమార్చి, వీలదాంరంబున 
క డ్లంబుగానున్న రాతిని దొలగించి, భూతంబుచే బంధింవంబడిన 
వారిక ౦దటి! బంధవిము కీని గలుగంజిసెను, అందబును నా చేవ 
దేవు ననేక విధంబుల స్తుతించుచు నెంచేని నెడలిపోయిరి, నల్కీ_ 
రుండు పునః వణామం "నాచరించి ముఖవదృంబున నంతోషాంకు 
రంబులు మొలక లె త్తంగాం గుమారస్య్యమిని స్తుతించుచుం డెను, 
అట్లు (వ్రత్యవీ మైన కుమారసా(మి నత్కీ.రుని శాకకుం గారణం 
బడిగెను. అందులకు సల్మ, డట్లని చెప్పందొడంగెను, 
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“నే నొక తప్పిదము నొనరించితిని, అందులకు బర మేశ 
రుడు కుపితుండై కుష్టువ్యాధి ఛాధితుండవు గమ్మని శపించెను, 
శాపావధి వేడకొనంగా నిట్లని సెలవిచ్చెను, నిజనివానంబైన శై 
లానంబును జూచిన వ్యాధి పిమోచనము గల్లునని చెప్పును. ఆ 
శ లానమార్ల ర్ల మన్వెసింవ సాధ్యముగానిది, ఇంక నేనేమి చేయం 
గలను, నాకు మార్గమును జూవీంచి నన్ను ధన్యునిగాయ “వేయు” 
_ మని మొజు పెట్టకొనియెను. నత్కీ_రుని ముజాలకించి, కుమార 
స్వామి మనంబున నిట్లని దలపోసికొనియెను. అవర మెళ్యరుండు 
నైలానము జూచిన వ్యాధి £ విమోచనము జరుగునని చెప్పెను గాని 
యు తేరది Ch నే లానమని చప్పియుండ లేదు, కానన .. నత్కీ_రు(డు 
దశీణదిణా కై లానమును జూచినయెడల కుష్టువ్యాధి మానిపోవ్రునని 
భావించి, దవేణదిశా శ౩ెలానమును సులభముగా. జూడలోల 
మార్గము నాత్ళగతమున నాలోచించి, తన (వభావముచె చెతంగాక, 
తమి ఫొలనియందు స్నా నమాడుట చెత నే యిట్లగుననిచెక్షి నత్కీ 
రుని, చేవననున్న తమిికొలనియం దుదకమాడిన వ్యాధి వ్‌ వఏిమాచ 
నమును, గైలాన దర్శనమును లభించునని చెప్పి యంతర్జితుం 
డయ్యెను, 

కుమార సామి యవ్భుత వాక్కులు ఏనుల సోకినంత నే యతం 
జానందవర వశం దై యా చన దెక్రని యాజ్ఞ మేరకు నా కొలని 
యందు స్నానము. చేసెను. నీటినుండి తల యెత్తగనే యెదుట 
సువర్ణ ముఖీ నదీలీరంబున( గలాసము గాన్సించెను, కుష్టువ్యాధి 
మానిపో యెను, 

అత్యంత నిష్థాగరిష్టుండై నత్కిరుం డా శై లానమును సమి 
పించి |చావిడ భాషలో (లీ కాళహాన్లీ వీన్గ (రుని నూర్చి న నూటు పద్య 
ములలో స్తుతించెను. అట్లు స్తుతించిన నత్కీ_రుని భ క్రికి దీన చింతా 
మణియు, , విద్యానిధియు, జాన పస వాంటొనాధుండునునగు లీ కాళ 
హా స్తీశ్యరుండు |ప్రీతుండై. సత్కీ_రునితో నిట్లనియెను. “వండిత్‌ 
శ్రమా! సీజన్ల పావనంబయ్యెను. సీక్టు హీతేమైన వరమును 
గోరుకొనుము,  నీకు[గల భయంబును బోంగొట్టతి నని చెప్పును. 
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అంత నంతో పాంతిరంగుండై నత్కీ_రు( డా పర మెశ్యరునకు (మొక్క్‌_ 
మహాత్మా! దుఃఖభూయిస్ట మైన యీ నంసారంబునుండీ ఏిము_కీని 
(వసాదించి సను ధన్యునిగాం చేయుమని (ప్రార్థించెను, అట్లు 
(ద్రక్థించిన నతి గారునకు లీ కాళహ స్పేశ్యరుండు సాయుజ్యమును (బి 
సాదించెను, ఇట్లు న శ్రీదండు 'వ్యాఫ విమోచనమును, భగవ 
'త్చాన్నిధ్యమును ను చరి త డయ్యెను, 
ఈ కింది పద్యముల కర్గతాత్సర్య ములను (వాయుసది పు 
1. “ఉ! కూరనిరీతణ ప్రభల |గుడ్తులు గోజులు నూర్ధ ( కేశముల” 
2, “ఉ॥ కారక దైత్య భంజనుండు దారణళే క్రిరుండు వన్నగా” 
లి, “ఉ॥ భూతము జంపుకే యరుదు భోరనందారకు మన్ని 
గొన్నపి 
4, ““ఇా|కుషఘ్టవ్యాధియు మానె హేముముఖరీకూలన శె లొనమున్‌ 
0 థై రా 
(6 అల జ ళ్‌ జ్యో న్‌ ౨) 
5, “మ॥లఅని (ప్రార్థింవలగ భకక ల్పక మ విద్యాసూ త్ర దా త్రంబుజీ 
ఈ క్రింది పద్యములలోని యలంకారములను బేర్కొని లక్ష లక్షణ 
సమన్యయము( జేయునది :_ 
(1) “తన దిశాంత (భాంత ఘునవిటవచ్చాయ 
వలయా।ది హరిణ శాద్వలముగాంగ ల 
(2) “తడు మిందున. గైలాన మాడయోను తీర్థ మెదునై సరీతి 
ను ననుండు”” 
(6 జో జే జ 4 £ 
(8) అని (వార్థింప౦గ భ క్తక ల్పక చువిద్యాసూ త దాత్రంబు జీ 
వనఖేదాంబరక ర్తరీముఖము కసం కానాల 
శనరత్నంబు తుషార శైలత నయాజాంవత్యసంవన్న పా 
వనగా ర ల కాళ హా స్తేపుర దెవంబి చె సాయుజ్యమున్‌ ర 
(ఓ) “పితృము క్రి చెహమగుచు గయా Gs నతీయ 
నటంబు చందముననున్న యొక మజ్జి క్రింది ల! 
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వ్యాకరణ విశేషములు 


(వేలుగొమ్మలు = (వేలు+కొమ్మలు, 

సూ. నమానంబుల నుదంతింబులగు ఫ్రీ నవమంబులకుం 
బుంపులకుం బరుష నరళంబులు వరంబులగునపుడు నుగాగమంబగు 

(ట| (వేలును కొమ్మలు) సూ, [ద్రుత వకృతికముమింది 
పరుషములకు నరళములగు, (ఉ|| (వైలు,నుగొమ్మలు), 

సూ, ఆ చేశనరళములకు ముందున్న (దుతేమునకు సందు 
Vo iy జ | గాం 
సం శ్లెపములు ఏిభాషనగు (ఆ|| |వెలుం గ్‌ i 
అత్షయము = న+శయము (నష. తత్ప్చువవనమానము), 

సూ, అజాదిసుబంతము వరమగునేని నష యొక్క “ని 
కారము “అన్‌” గాను హూలాది సుబంతము వరమగునేని *'అిగాను 
మాబణును, 
వండుటాకులు వండు + అకులు (టుగాగ మనంధి, 





సూ, క ర్భధారయంబు లందుత్తున కచ్చు పరంబగునపుడు 
టుగాగ మంబగును, 
బట్టబయట = బయట__బయట (ద్విరు క్షటకారసంధీ), 

సూ, ఆమెడితంబు వరంబగునపుడు కణాదులం దొలి 


యచ్చుమోంది వర్ణ ౦బుల కెల్ల నదంతంబగు ద్విరు కట కారంబగు, 


అత్యంత = అతి(-అంత (యణాదేశ నంధి), 





సూ, వ్రిఉ్క,బు,గ, వర్ణ ములకు సవర్ణ ములుగాని యచ్చులు 
రమైన యెడల య,వ్కర్కల వర్ణములు (క్రమముగా వచ్చును, (దీనిని 


వ 
సంస్కృతే వ్యాక ర వ లు యణాబేశనంధి యందురు). 
తనదు గుహకున్‌ = తన_గుహనున్‌, 





సూ, యుషదనుఊాఖా ర్థక ౦బుల కు త్తరవదంబు వరంబగు 
నపుడు దుగాగమంబు పిభాషనగు, 


దర్శించుదును = దక్శింతును (చుదు-తే) 


సూ, చువర్ణంబుతో డ దుగ్గకారంబునకుం దకారంబగు, 





నెత్తిమ్మి = నెజ (తమ్మి (|పా౭కొదిసంధి), 
సూ, అన్యంబులకు నహీత మిక్కా_ర స్రంబులు గొండెకచోం 
గానంబడియడి (లోవనుగాగ మములు - లోవద్విత్యములు వచ్చునని 
భావము), 
భూయిస్థాఘంబునకా = భూయిష్ట + రీభఘంబునక్‌ ప) 
నూ అ శారముకక వ... వర్ణములును, ఓ, జా, వర్గ 
ములును బరమగునేని ఐ, జొ, నర్జములు ' క్రమముగా నేకాదేశము 
గా వచ్చును. (ఆ, ఏఐ, జో, అర్‌, వర్ణములకు వృద్ధియని స్‌; 
కృ తార్థండను = కృ ఆర్థుండు +ను. 
సూ, [వథమాంతంబులగు యుష్మృదన్మృద్వి శేషణంబుల “క్రీశ 
తంంబున__వును__లును, బహుత్యంబున __రుము__లును నంతాగ 
మంబులు (పాయిక ౦బుగానగు (ఉ॥ కృ ఆర్టుండు +న్ఫు, 
సూ, ఈ యాగమంబులు వరంబగునపు డుత్యంబున కల్వేం 
బగు (6! కృ లార్థుండ +ను = కృ తార్థండన్ను, 
ఈ క్రింది వ్యాకరణ విశేషములను (పాయుసది 
1, పండుటాకులు; ౨, బట్టబయట; కీ, అత్యంతము; 
4, (వైలుంగొమ్మలు; 5, అతేయము; 6, నె ర్తమ్మి; క్‌ కతా 
త తరములు |వాయు(డు : 
వ్యు se లు (డు 
ఏీహంగము = ఆకనమున నంచరించునది (వవ) 
జలాశయము = సిటికి 'నెలవైనది (కొలను) 
వశీ = జెక్క_లు గలది (వథీ 
ఛిన్చండు = మంగళమును గలిగించువాండు (ఈశ్యరుండు 
22 
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క మలగ ద్భండు = వదుము నాభియందు. గలవాండు (విష్ణువు) 
ఉమ = తపస్సు వలదని నిషేధింవంబడినది (పార్వతి, 
ఈశ్వరుండు = ఐశర్యములను (బసాదించువొ(డు (ఈశ్యరుండు, 
పురభి త్తనయుండు = త్రిపురములను ఛేదించిన శివుని కుమారు(డు 
(కుమార స్వామి) 
తారకదమను,డు = తొర కాసురుని హతిమార్చిన వాండు 
(కుమార సామి) 
ఇందుశేఖర నందను(డు= చం|దుని శిరోభూపణముగా. దాల్చిన 
శివుని సంతోప.వెట్టువాండు (కుమార సాపి) 
కాశవన [వభవుండు = శరవణ|ప్రభవుడు, జెల్లుగడ్డినుండి పుట్టిన 
వాడు (కుమార సామి) 
కుధరము = భూమిని ధరించునది (పర్యతేము) 
పం శేరుహము = వంక మునుండి బుట్టినది (వద్మము, 
కాల (గీవుండు = క ంద్రమునందు నల్ల ని మచ్చగ లవాండు (శివుడు) 
ఢేనాని = చేనతలకు నైన్యాధివతి (కుమార స్వామి, 
గిరజాధీఘండు = పర్వతే కాబపు (తిక మైన పార్వతికి భర్త (శిన్ర(డు) 
ఉమాజాని = పార్వతి నాభండు (శిన్చండు) 
తుషార శైలతనయ = నుంచుకొండయగు హిమవంతుని పుత్రిక 
(పార (తి) 
వన్న గాహార హయుండు = పొము లాహారముగాం గల నెమలిని 
వాహనముగా గలవాండు (కుమార స్వామి, 
పుణ్మఖిండు = అటు మొగములు గలవాడు (కుమార స్వామి) 
(ప్రకృతి వికృతులను [వ్రాయు(డు : 
(పకృతి వికృతి (పకృతి వికృతి 
దిశ - దెస కర్తరి - కత్తెర 
ముక్తి - ముక్తి న్ధ శీ ఆ స్త్‌ 
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(పకృతి వికృతి (పక ఏలి వికృతి 
మనుష్యాండు- మానిసి రత్న ంబు జ రతనము 
ముఖము - మొగము హారము -  అఠసము 
క పీ - అనతి పురము - (పోలు 
వ్యథ - వెత గృహము - గీము 
విద్య - సిద్ద అద్భుతము - అబ్బురము 
త్యాగము - వాగము బ్రౌహ్మణు(డు- బావ(డు 
ఆహారము - పీగిరము తీరము - దరి 

న్‌ - సిరి 

పూర్వగాథలు 


kh వాలఖల్యులు:__ వాలఖిల్యులు [కతువను మునియొక్క 
పుత్రులు. వీరి తల్లి సన్నతి, (క్రియ). వీరు నిత్య (బ్రహ్మచాటులు, 
ఊొర్ధ్య రతస్కులు, సూవ్యనిరధమం ెక్కి నంచరించుచుందురు, 
అంగుస్ట [వమాణ దెహులు, తల క్రిందుగనుండి తవస్స్పుచేయుచుందు 
రని (బహ్ముండపురాణము చెవ్వుచున్నది. పార్వతీవర మేశ్యరుల 
వివాహము చూచుటశై (బహూ వెళ్ళను, ఆ దంవతులను జూడం:గా 
(బ్రహ్మకు "రేతఃవతన మయ్యెను, ఆ శెతస్సునుండి వాలఖిల్యులు 
జన్లించిరని (బ్రహ్మ మైవర్తక పురాణము చజెవ్వుచున్నది, 


2, “కౌంచము( బించిన రొ దమాూ ర్తికిన్‌” (నొంచవర 
తము మైనాకుని కుమారు(డు. మహిషపాసుదండు మొదలగు రాశీ 
సులు చెవతలను దజుముకొనివచ్చి చాధించుచు నెవ్యరికి. గన్పింపక 
యీ వరగతగుహయందు దాంగుకొనుచుందురు, ఈ వర తేముట్టు 
రావీసులకు సహాయమగుట చేత, గుమార స్వామి దీనిని ేదించెనని 
పురాణ |వతీతి, 


వరశురామునకుం గుమారసాంమిెకి విలువిద లోం బోటీజరిగి 
నది, (₹ ంచవర్యతమును చాణముచే (నక్క-వీంచుట యంధలి నివ 
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యము, వరశురాము(డు బాణమును బ్రయోగింవంగా సయ్య 
పూ ర్రీగా వక _లివలెకపోడెను, సుమార గాని గాగప్రభా 
నమువలన నయ్యడి పూర్తిగా వ్రక్కలింవలుడినని. కనూకు[డు 
పం బెమున నెను, రట్టు సమార సామి శ్రంచనర్యశేమున( 
పసన రంకు హంసద్యార నందున, నరాశౌలమున హంస 
)రంగ్రమనుం! మానస సరోవర మునకు( గస్సమయన; పురాణ 
ప్రి “కమార; కొంచధారణః | అనుగము! “కంచగుబ్బలి 
(వక్కలించిన బలుమేటి”॥ “ఈం |ధ్ధనామ సం్యహము”। 


[పైన జెర్న_నంబడిన ప్రళ్నేంపం దిన సమాధానముల 
నాథూ సద్యములయొక్క యర్థ శక ర్యాదులు నుండియు నిశేర 
వ్యాసములనుండీయ గ్రహింవ(దగును, 


Fal 
CTT rr] 
ఏ 


ఛందస్సు 

వద్యలత.ణమునుగూర్చి తెలుపు శా న్మృమునకు ఛందశ్నాన్త్ర 
మనిపేప, [వతి పద్యమునందును సాధారణముగా నాలుగు 
పాదము లుండును, (వతిసాదమును గణములచే నిబద్ధమైయుండును. 
(పతి పాదమున రెండవయమీరమునకు [పానమని పేరు, కొన్ని పద్య 
ములకు (_బాననియమముగా నుండును, (వతి పద్యములోను (బతి 
పొదమునందును మొదటి యక్షరమునకు, పాదమధ్యమునందున్న 
యొకానిక యతరమునకును యతినంబంధ ముండును, అట్టి 
సంబంధమునకు యతిమై[తి యందురు, వయ్యది పద్య ఛదములను 
బట్టి మాటుచుండును. వద్నములోని (పతీ గణమును గురు 
లఘువ్రుల కూడిక చే నేర్పడుచుండును, గురువునకు “గ” యనియు, 
లఘుశ్చనకు “లో యనియు సంజ్ఞలు. గురువునకు “లొ గుద్త, 
లఘున్సనకు * |” గుర్తు, స 


లఘువులు:--(హాస్యాచ్చులును, వానితోం గూడిన హాలు 
లును లఘున్రలు. ఉ|| అ, ఇ, ఉ, బు, ఎ, ఒ, క, కి, కు, 
క న్‌్‌, 


గుడవులు:--దీర్తాచ్చులును, వానితో “గూడిన హాల్టులును 
గురువులు, ఉ| ఆ, ఈ, ఉఊ, బూ, వ, ఐట, జొ, శా, కీ 
న క వ 


పూర్జానుసా రము, విసర్లము, పొల్లు హల్గుముందుంగల 
లఘున్రలు గురువులగును. ఉ| కం, కః, కొన్‌ ఇత్యాదులు, 
వకవదమునం బే నంయుక్తాతర మునకును ద్వి త్యాతరమున 


J (lQ 
కును ముందుండు లఘువు గుదవగును, డఉ॥ ఛ ందస్సుః 


అదుచు, ఏిదుచు, వదుచు, ఎ|దుచు మొదలగు వదములందు 
మాత్రము ద్వి త్వ్యావీరమునకు ముందుండు లఘువు గురువు కాదు, 


అస్లే వదము మొదట సంయుకాతురమున్న చో దానికి ముందున్న 
సదమున చివర లఘువు గుదవుశాదు, 
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గణములు 
౪ యగణము I 1 1  నగణము 
JUV మగణము tO నగణము 
౪|| తేగణము ల గగము 
Yl! vv రగణము ఆ లగము 
41! జగణము Wy | గలము 
Jl [1 గణము I 1  లలము 
ఇందగణములు 6 
TT 1 నలము S11 గణము 
LL Ek Tey ను slo రగణము 
I TOG! సలము ౮|| తగణము 
సూర్యగ ణములు 2 
అ గలము | 11 నగణము 


యతిమై కత్రి 


యతిమైతిగల యచ్చులు, హల్లులు, (ఈ క్రిందివానికిం ఒ 
స్పరము యతి చెల్లును, ) 


స్టంణబాడే. 


అు ఆ, ఏ, బి, 
వ 
ఉ, ఊ, ఒ, ఏఓ, 


క్క ఖగ ఘు, 


+. 


ka mm BS 


అటి జని 
దు ఫు జం జ రు కము సః 
; ర, 
ధ్ర, 
బే 
దా 
టు అ, 


3 


GA EF 


వి 


ఆ ల: లా ల 
రహ 

మ క 
ఛై ౫ 


“a 


అన్నీ 
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వృత్తలక్షణము 


hs చంవక మూల: __|వతిపాదమునందును నని నటీ; 
జ జ, రి గణములు వదనగా నుండును (21 అత్షరములు) 11వ 
యతరము యతి, (పాన నియవముగా నుండును, 


| hh lt stare tT yl dl 71 xy 
Ga క డు భీ షః డిట్టుల నునా త 


La hh tw ll yh wy 
నితోన కటాన ధింవం గా 


(చంవకమాలలోని మొదటి రెండు లఘున్రలను గురువుగా 
మార్చిన ఉత్పలమాల యగును.) 


2, ఉత్సలమాల:- వతిపాదమునందును “భ, ర, న, భ, 
భర, వీ గణములు వరుసగా నుండనలయును, (20 యత్షరములు) 
10వ యశీరము యతి, (వొన సియమముగా నుండును, 
వా: Wl ఆం lf UE Ay |! 

కాన్రన నెట్లు జం పుదున కా నిభు 
yl ll CJ: A JC) I Uy 
జంగముం బోవ నీ నుజూ 

(ఉత్సలమాలలోని మొదటి గుటన్రునకు మాజు రెండు లఘు 
వులుంచిన-వో చంపకమాలయగును). 


8, శార్దూల విశ్రీడితము :-- |ప్రతిపాదమునందును “మ, 
సృ జ్క ను తృ తృ గి” గణములు వరుసగా నుండవలయును, (19 
యతరములు) 18 వ యత్షరము యతి, . ఇందు |పొననియమము, 
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Got: “అఆ అ అ DOP Atal yy 
ఆ శాపా శీిముదాం గడుకొని డుపు శే 


[ UUl UU 
దంతంబు రా "వేం (ద వా 
(శార్దూల ఏ కడీతి పాదము యొక. మొదటి గురువునకు 
మూాబు శెండు లఘున్రలుంచిన ను స్రేభ ని కిడీతే మగును, 
ను్తేభ వి్రీడితము:--- (వతిపాదమునందును “స, భర, 
నృ మయ, వి గణములు సల్టీయుండవలయును, (20 అకీర 
ములు) 14వ యతేరము యతి, 
ఉదా:। lu wl Tw lu tl 
నాడు గో జన్ని ద మూక మం తులుచో 
అంప్‌ సు ty gy Ty 
నాకున్‌ ముం బియోదం డ మో 


(మత్త శేభ పాదముయొక్క_. మొదటి రెండు లఘువులను నొక 
గురువుగా మార్చినచో నది శాద్దూల వి క్రీడిత మగును, 


స ను త్తకోకిలము:లావతిపాదమునందను ర... 
భర్య గణములుండును, (18 అశరములు) 11వ యతీరము 
యతి, (పాసననియమముగా నుండును, 


ఉదా: ౮|| (ల lu lu 
ఎన్న డుం బడ వేం డంబోండం 


1 | CF ik lh AE 

టమ క లుం కంట కన్న వా 
6, కందము ౫ కందపద్యమున “౫, భుజ స్క నలి 
గణములే యుండవలయును, ఒకటవ సాదమునందును, మూడవ 
పాదము నందును ఖైన వివరింపంబడిన గణములలో నేవేస మూడు 
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గణములుండవలయును, అక వై గణములలో నేవేని మైదు గణ 
ములు శెండవ పాదమునందును, నాల్లన పాదమునందును నుండ 
వలయును, బెసిగణము *“జగణముగా నుండనాదు, అఆజవ గణ 
ము, వదునాల్దవగ ణము 'నలముగినో, తేక *జగణము గనో 
యుండవలయును. శెండవపాదము కడవటి యక్షరమును, నాల్లన 
పాదము కడవటి యకత్షరమును గురువుగా నుండనలయును, రెండవ 
పొదమునందును నౌల్పన పాదమునందును యతిమై[తి యుండును. 
(నాన నియమము గలదు, 
కతు Wit శం స wy 
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వాసా నందం బుదీని వ్ర రం వంగా 

శతేటగీ®ి :_ ఈ పద్యమునందు సాలుగు పాదములుండును. 
(సతి పాదమునకు 1 సూర్యగణము, 2 ఇందగణములు, 2 సూర్య 
గణములు నుండును, (వతి పాదమునందును (వపథమాతురమునకును 
నొల్లన గణము మొదటి యత్షరమునకును యతి చెల్లుచుండును, 
ఇందు (సాననియనుము లేదు. [పానయతి చెల్లును, 
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8, అంట వెలంచి 4 ఈ వద్యమునందు నొకటి మూండు. 
పాదములందు మూం:డు సూర్యగ ణములు, "రెండిం దగ ణములును 
నుండును, శెండవ పాదమునను నాల్గవ పొదమునను నయిదు 
సూర్యగణము లుండవలయును, మిగిలిన లత ణమంతయు. చేట 
గీతిని బోలియుండును, 
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SET Yi Vr TI IG Tt 
ఒంటి వాడ నాకు నగ ఓ చెం గడుగు ల 
—- (బి నూ 9 ఇం 
wri Gg TT righ Ge 
Se యి మ్మ సొమ్ము నేర మొల్ల (5 సూర్య) 
0, వీనము సళ. మునకు సాధారణముగా నాలుగ 
వెద్దపాదములుండును. ఒక్కొక్క పాదమునకు వదినగా, 6 ఇంద్ర 
మ వి సూరగరగణములు నుంభవలయిును, (వతిపాదము 
నకు శెండు యతులుండును, 1, కీ గణముల [వథమావ్‌రములక్షు 
ర్స్‌ 7 గణముల వథమాక్షరములకును యతి చెల్లుచుడును, శ్ర 
"రెండు యతులకో సామ్యముండ నక్కి లేదు, ఇట్లు నాలుగు పాద 
ములు ముగిసిన పీమ్మట నాంట వెలందినిగాని కేటీ! జినిగాని చేర్చ 
వలయును. (పాస యతియు( జెల్లును, అవ్వడు వీనము సంపూర్ణ 
లతణముతోం గూడి యుండును, 
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